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Abklrzungen und Symbole

Abb.
Adj.
Adv.
AKK.
Ap.
Aufl.
Av.
Chem.
Dat.
Dt.
Form.
Gen.
Hg.
Inf.
Inst.
Kon;.
Lautm.
Mp.

N.
Nom.
Np.
Nr.
Partik.
Phys.
Pl.
Préaf.
Prap.

Pras.st.

Prat.st.
Pron.
S.
Sing.

Abbildung
Adjektiv
Adverb
Akkusativ
Altpersisch
Auflage
Avestisch
Chemie
Dativ
Deutsch
Formativ
Genetiv
Herausgegeben
Infinitiv
Instrumental
Konjunktion
Lautmalerei
Mittelpersisch
Nomina
Nominativ
Neupersisch
Nummer
Partikel
Physik
Plural
Préafix
Praposition
Prasensstamm
Prateritumsstamm
Pronomen
Seite

Singular



Sanskrit
Substantiv
Suffix
Tabelle
uberarbeitet
Verb
Wurzel
wortlich
null
umformbar in
entsteht aus
wird zu
transformiert zu
alternative Ausdrtcke
morphemische Schreibung
minus (bei den Tabellen): ist nicht vorhanden
plus (bei den Tabellen): ist vorhanden
rekonstruierte, nicht belegte Form
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Einleitung

Die vorliegende Arbeit untersucht die Morphologiektur der verschiedenen Sprachperioden
im Persischen, wobei der Schwerpunkt auf der Woldbg liegt. Des Weiteren wird der
Versuch unternommen, die innere Struktur der WdrneBezug auf die Wortbildung auf
verschiedenen Zeitebenen zu erforschen und diebidhrhgsmuster zu analysieren. Hierbel
soll auch der historische Sprachwandel vergleichdgrgjestellt werden. AuRerdem werden
die phonologischen Entwicklungen der Wortbildungegnte, wie die derivativen Affixe,
vom Altpersischen zum heutigen Neupersischen nasdaB erlautert. Es wird dargestellt,
wie sich diese Sprache im Laufe der Zeit in Bezufgdge Wortbildung weiterentwickelt hat.
Beschrieben wird ebenfalls, wie und unter welchemz®&ssen sich die altpersische
Morphologie bzw. Wortbildung zur neupersischen Murpgie hin gewandelt und die
heutige Wortbildung bedingt hat. Deshalb arbeiies&l Abhandlung zugleich synchron wie
auch diachron. Die Untersuchungen der Wortbilduraggsse im Alt-, Mittel- und
Neupersischen erfolgen zunachst synchron. Beiidehbnen Betrachtung der Sprachebenen
wird untersucht, welcher Herkunft die Wortbildunfjs@ sind und wie die jetzigen Worter
entstanden sind.

Diachrone Studien gehtéren zum MethodenrepertoireSgachwissenschaft. Aus diesem
Grund ist der Vergleich der Wortbildung der genannBprachen als diachrone Untersuchung
bzw. als Beitrag zur historischen Sprachwissenschafverstehen. Die vorliegende Arbeit
verfolgt das Ziel, die Wortbildungsmuster und Wddbngselemente in den persischen
Sprachperioden wissenschaftlich zu untersucherieMiter Ergebnisse dieser Untersuchung
soll es ermdglicht werden, neue Wortbildungsvorgdnghd Wortbildungselemente zu
erkennen und diese Resultate fir die Analyse dgparsischen Wortbildung zu verwenden.
Die Arbeit gliedert sich in finf Kapitel: Im erstdfapitel wird die in dieser Untersuchung
zugrunde gelegte X-Bar-Theorie erlautert. Die Fdrenung der morphologischen Regeln
stutzt sich auf traditionelle generative Morphotigeorien, deren Ergebnisse im Verlauf
dieser Arbeit beriicksichtigt werden. Aul3erdem weritediesem Kapitel die Grundbegriffe
erlautert, um die morphologischen Erscheinungatemfolgenden Abschnitten einfacher und
pragnanter darstellen zu kbnnen.

Im zweiten Kapitel wird die altpersische Wortbilduworgestellt.

Im dritten Kapitel werden die morphologischen Eleteeund Wortbildungsvorgange des
Mittelpersischen untersucht.

Die neupersische Wortbildung ist Gegenstand detevikapitels.

11



Das flinfte Kapitel vergleicht die Wortbildung desrschiedenen Perioden und analysiert die
wesentlichen Veranderungen und Entwicklungen. Intzele Kapitel werden meine

Uberlegungen und Argumente schlussfolgernd zusamefasst.

Die iranische Sprache

Der Begriff ,iranische Sprachen“ bezieht sich aulie aSprachen und Dialekte, welche
ahnliche sprachliche Kennzeichen aufweisen. DieeBdnung der Sprachzweige bezieht sich
also auf die sprachlichen Besonderheiten. Die gdsghen und politischen Grenzen spielen
keine Rolle!

Folgende Abbildung (Abb. 1) stellt die neupersis@mache und ihre Vorlaufer dar. Die
Entwicklung des Persischen wird durch die Abfolgdtpérsisch — Mittelpersisch —

Neupersisch nachgezeichnet.

Abb. 1: Die Entwicklung der neupersischen Sprache

Indogermanisch

Indoiranisch

[ranisch Indisch

Medisch Skythisch  Avestisch Altpersisch

Mittelpersisch

Neupersisch

Wie aus der Abbildung erkennbar ist, bilden dienisahen und die indischen Sprachen
zusammen den indoiranischen Sprachzweig der indageschen Sprachfamilie. Sie zeigen
auf allen sprachlichen Ebenen ein erhebliches MaBkeereinstimmungen, wie zum Beispiel

bei der Phonologie und der Morphologie.

! Amoozgar u. Tafazzoli 1996, S. 11.
12



Die persische Sprache ist hinsichtlich ihrer gedatichen Veranderungen in drei Perioden
einteilbar — die altiranische, die mitteliranisalmed die neuiranischeBei dieser Gliederung
werden historische Ereignisse und Gesichtspunkteranigezogen. In der folgenden

Abbildung (Abb. 2) werden diese Sprachperiodenibng Uberlieferten Sprachen dargestellt.

Abb. 2: Geschichtliche Perioden der iranischen Sprachen

Medisch

Skythisch
Altiranisch Avestisch

Altpersisch
Baktrisch

Soghdisch
v Chwaresmisch
Mitteliranisch
Khotansakisch
Parthisch

Mittelpersisch

Kurdisch

Zaza
v .
Ossetisch
Neuiranisch
Paschto
Balochi

Neupersisch (Farsi)

2 Amoozgar u. Tafazzoli 1996, S. 11.
13



Fur das Altiranische (bis etwa 4./3. Jahrhundert Ghr3) sind nur zwei Sprachen
dokumentiert: das Avestische durch das ,Avesta-Gsrpder Zoroastrier und das
Altpersische, welches zur Zeit des alten persiscRerches, der Achaimenidendynastie,
gesprochen und durch die Inschriften der Achaimenkdnige belegt ist. Fir andere
Sprachen, wie das Medische und das Skythischesnassh dagegen nur einzelne Worter
beleger.

Die mitteliranische Periode (vom 4./3. JahrhunderChr. bis ins 8./9. Jahrhundert n. Chr.
und teilweise noch lang®r wird durch sechs bezeugte Sprachen repréasentits:
Mittelpersische, das Parthische, das Baktrische Kdtetansakische, das Chwaresmische und
das Soghdische.

Nach dem Untergang des Achaimenidenreiches entligckeeh aus dem Altpersischen das
pahlavioder Mittelpersische. Mittelpersisch ist urspriictylin der sidwestiranischen Provinz
Pars (heute Fars) beheimatet gewesen und diente ioh Rer Ssaniden (224-651 n. Chr.)
als Amts- und Verkehrssprache. Mittelpersisch ist zum 8./9. Jahrhundert n. Chr. als
lebende Sprache verwendet worden. Sie ist nach Islamisierung ins Neupersische
tibergegangeh.Vom Zeitpunkt der Islamisierung der iranischen t\Ebs heute setzt man
gewshnlich die neuiranische Sprachperiodé Bolgende Sprachen und Dialekte gehéren zu
dieser Periode: Neupersischaf& mit seinen Varianten Tadschikisch und DarKurdisch,
Zaza, Gurani, Balochi, Ossetisch, Paschto, Pagaanuri, Yaghnobi und die Pamirsprachen.
.Neupersisch wird heute als Amtsprache in drei tetma — Iran, Afghanistan und
Tadschikistan — gesprochén“ Das Neupersische steht in direkter Nachfolge des

Altpersischen und des Mittelpersischen.

% Schmitt 2000, S. 21.
“Ebd., S. 21.
°Ebd., S. 43.
®Ebd., S. 48.
"Ebd., S. 66.
8Ebd., S. 67.
°Ebd., S. 67.

14



Tab. 1: Transkriptionssymbole im Altpersischen und Avestisn

In diesem Werk | IPA™
a,a a
a 0
€,9 e
0,0 o
i, 1 i
u,ua u
b b
¢, C Y
d d
f f
9 g
Y G
h h
j as
k k
! I
m m
n n
0 ng9
P p
r
¢, Ur sr
9,6 s
S s
S J
t,tt t
v v
x
X* xv
y J
B w
z 3
Z,0 VA

10 Internationales Phonetisches Alphabet*
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Tab. 2: Transkriptionssymbole im Mittelpersischen

In diesem Werk

3
>

a a
a 0
ee e
0,0 o
i, 1 i
u,d u
b b
¢ Y
d d
f f
9 g
h h
j as
k k
| I
m m
n n
P p
r r
S s
S J
t t
w v
X x
y J
z VA4

16



Tab. 3: Transkriptionssymbole im Neupersischen

In diesem Werk IPA Graphem
a a &)
a ° |
€ e ©
0 o O
[ i =l
u u N

ow ou ()
? ? &l
b b o
¢ i z
d d S
f f )
g g S
h h e
j as z
k k S
! I J
m m e
n n O
p p -
aq G S
r r p)
S s & 0% P
S J o
t t L,o
v v 5
X x ¢
y J s
z 7 =R REER
z 3 J




1. Wortbildung

Die Sprache als Kulturerscheinung ist der Untersngegegenstand der Sprachwissenschatft.
Die Sprachwissenschaftlinguisticy wird als ,die Wissenschaft von der Sprache®
bezeichnet und die Sprachwissenschaftler formulidre in der Sprache bestehenden Regeln
und Prinzipiert? Die Sprache ist das wichtigste Kommunikationstit¥&erkzeug des
Denkens und des literarischen Ausdrucks.

Wenn man die Sprache pragmatisch und funktionabbletet, muss man sie als ein Organ
bezeichnen, dass neben anderen gesellschaftlichiganén zur Erfullung der sozialen
Bedurfnisse (Kommunikationsbedarf) dient. Aus dmesBrund andert sich die Sprache im
Laufe der Zeit, wobei sie entsprechend der gestilobbn und geographischen
Gegebenheiten dem jeweiligen Kommunikationsbedathkommt. Im Rahmen dieser
Auffassung ihres Gegenstands ermittelt die Sprasdemschaft, welche Rolle dieses soziale
Organ und seine Bestandteile spielen. Der funki@nmanschauung nach hat jeder einzelne
Sprachteil eine gesonderte Aufgabe. Saussure umel Aahénger, besonders Martinet, waren
die Begriinder und Verfechter dieser ScHdle.

Vom biologischen Gesichtspunkt aus ist die Spraeime instinktive Fahigkeit, die die
Menschen von Geburt an neben anderen naturlichleigk&iten besitzen. Der Spracherwerb
(language acquisitionbei Kindern bezeugt dies. Kinder erwerben in kurZeit dieses
komplizierte System, wahrend Erwachsenen das mErertearning einer Zweitsprache
schwerer féllt. Diese Tatsache deutet darauf tass der Mensch mit einer instinktiven
Fahigkeit geboren wird, Sprache zu erlernen. Immkahdieser Annahme eines angeborenen
Spracherwerbsmechanismus ist es die Aufgabe undidhsler Sprachwissenschaft, diesen
hinsichtlich seiner theoretischen und praktischepekte zu charakterisieren. Diese generelle
Fahigkeit zum Spracherwerb ermoglicht dem Sprecle@ne unendliche Anzahl von
AuBRerungen hervorzubringen und zu verstehen. Diesabewusste Wissen wird
Sprachkompetendifguistic competengegenannt. Die generative Theorie befasst sich mit
der Sprachkompetenz von Muttersprachlern. Chomsiy seine Anhénger stellten diese
Theorie in den 60iger Jahren &fif.

Nach der generativen Theorie besteht die Sprackevien selbststandigen und separaten
Ebenen: Phonologie, Morphologie, Syntax und Serkabliese Ebenen hdngen zusammen,

das heil3t, die Ausgabeutpu) eines Bereiches bildet die Eingabep(t des anderen

1 Bloomfield 1933, S. 3.
12ygl. Haegeman 1991, S. 4.
13vgl. Alizadeh 2002, S. 6.
“vgl. ebd., S. 7.
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Bereichs. Chomsky bezeichnet diesen sprachlichesicl@spunkt als ,Modulartheorie®
(modulap.®

1.1. Morphologie

Im Rahmen der generativen Theorie wird die Morpb@als eine Sprachebene bezeichnet.

Die Morphologie hat zwei wichtige Kategorien: Flemiund Wortbildung®

1.1.1. Flexion

In der Flexion wird die Gestalt der Woérter (Lexemmit Hilfe von Flexionsmorphemen
verandert, ohne dass ein neues Wort gebildet vdran Beispiele sindafld und isst die

flektierten Formen des Verbsssen -en und -t die Flexionsendungen. Die Flexionsaffixe
tragen die grammatische InformationérDiese Arbeit beschaftigt sich mit der Wortbildung,

wéahrend der Bereich der Flexion nicht beriicksichigd.

1.1.2. Wortbildung

Mit der kulturellen, wirtschaftlichen oder politisen Entwicklung sowie dem Auftreten neuer
Produkte entstand das Bedurfnis nach Bildung n¥uérter. Meist ist fir die Benennung
neuer Erzeugnisse keine Bezeichnung vorhanden. igmilgermaRige Verwendung von
Fremdwdrtern zu vermeiden, versuchen Wissenschattiee Begriffe mit Hilfe vorhandener
sprachlicher Elemente und morphologischer Regelschaffen. Die Wortbildung dient der
Vermehrung der Worter und somit der Bereicherund) Brweiterung des Wortschatzes einer
Sprache. Es ist zu betonen, dass die neuen Wartteeder unbewusst durch die Sprecher in
der Umgangssprache oder bewusst durch die fir dracBe und Literatur zustandigen
Akademien gebildet werden konn&h.

Bei der Bildung neuer Worter ist darauf zu achigss sprachliche und aul3ersprachlische
Hindernisse wirksam werden konnen. Fir jedes Spymtbm gibt es morphologische,
phonologische oder semantische Einschrankungendigse muissen bei der Wortbildung

immer bertcksichtigt werden.

13v/gl. Dabir Moghaddam 1999, S. 376.
' Bauer 1991, S. 34.

"Ebd., S. 24.

8\/gl. Tabatabai 2005, S. 15.
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Zur Wortbildung werden verschiedene Methoden eieig¢s die hier kurz beschrieben
werden:

1. Semantische Erweiterung der vorhandenen WoBeddutungswandel): Ein Wort, das
bereits in der Sprache und im Lexikon existierthadir eine neue Bedeutung. Deshalb
erweitert und andert sich die Bedeutung eines WatsB. ,mittelhochdeutscHrouwe
.Edelfrau” hat sich zu neuhochdeutsErmau ,erwachsener weiblicher Mensch” gewandelt.
Die Bedeutung ,edel” ist weggefaller®)

2. Entlehnung und Verwendung von Fremdwdrtern: Higrd Sprachmaterial aus einer
Herkunftssprache in eine Zielsprache Ubernommengiliszwei Varianten: die historische
und die geografische Entlehnung. Unter historiscligtlehnung verstent man die
Verwendung von schon in der Vergangenheit gebraacWortern, die jedoch veraltet sind
und den Sprechern deshalb fremd sind. Bei der gésegnen Entlehnung verwendet eine
Sprache die Worter einer anderen lebendigen Sprathder sie haufig Kontakt hal.

3. Abkirzung aus Anfangsbuchstaben (Akronyme): Hi@mdelt sich um ein neugebildetes
Wort, das aus den Anfangbuchstaben mehrerer Wdythildet wird (z. B. EDV
~elektronische Datenverarbeitung®).

4. Wortschopfung (Urschopfung): Unter Urschopfurgrsteht man neugebildete Worter,
deren Bedeutungen aus ihren Bestandteilen nichitier sind. Es ist auch unklar, mit Hilfe
welcher sprachwissenschatftlichen Mittel bzw. Ul#ichWortbildungselemente sie geschaffen
worden sind (z. B. Dt. upp9.

5. Phrasenbildung (Phraseologisierung): Bei dieSengang wird eine Wortgruppe fest und
geht ins Lexikon ein (z. B. Dt. der Deutsche Filgipf2.

6. Ableitung und Zusammensetzung sind zwei wichtigend produktive

Wortbildungsprozesé& deren Funktion im Folgenden erlautern wird.

1.1.2.1. Ableitung

Ableitung ist ein morphologischer Prozess, der nieeseeme bzw. Wérter produziétt Fir
die Ableitung spielen die Prafixe und Suffixe emmgtscheidende Rolle. Sie werden an die

Wurzel, den Stamm oder die Basis eines Lexems sawieerschiedene Wortarten angehangt

¥vgl. Kessel u. Reimann 2008, S. 172.
2vgl. Tabatabai 2005, S. 16f.

21 Rémer 2006, S. 197.

2 Epd., S. 197.

2 Tabatabai 2003, S. 18.

24 Bauer 1991, S. 29.
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und bilden dadurch neue Wérter. Die grammatischied@aie des Wortes kann sich durch die
Affigierung entweder verdndern oder unverdnderibele Daher ist die Ableitung in zwei
Klassen zu gliedern: klassenénderndlags changing und klassenerhaltendcléss
maintaining.?®> Bei der klassenandernden Ableitung unterscheidem die Wortarten der
Basis und des Produkts. Hingegen bei der klassaltenden Ableitung hat das neue Wort die
gleiche Wortart wie die Basis, aus der es hergglaibrden ist.

Dt. /un-/ + Adj. = Ad,. /un-/ + ,schén* ,unschon*

Dt. Adj. /-heit/ = Subst. ,schon” + /-hei) ,Schonheit”

Dt. Subst. + /-lich/ = Adj. ,Gluck" + /-lich/~ ,glicklich”

Np. Prés.st. + /-ande/ = Subst. nevis- ,schreibeffande/~ nevisande ,Schriftsteller”

Np. Subst. + /-zar/ = Subst. namak ,Salz* + /-zarhamakzar ,Salzwiste*

Es ist auch erwdhnenswert, dass die Nullableitui{pnyersion) ebenfalls ein
Wortbildungsprozess darstellt. Hierbei wird ein Wainne Anfligung eines Affixes, nur durch

die Anderung seiner Flexionskategorie gebildet.

Dt. Inf. + @ = Subst. ,entfernen> ,das Entfernerf®
Dt. Subst. + @ = V. ,Film“> ,film(en)*?’
Np. Prat.st. + @ = Subst. poxt- ,kochte¥ poxt ,das Kochen*

1.1.2.2. Zusammensetzung

Die Zusammensetzung oder Komposition ist ein Wiiltinigsvorgang, bei dem zwei oder
mehr Worter miteinander kombiniert und so neue Bttgeschaffen werden. Dartber hinaus
kénnen in einer Zusammensetzung verschiedene Wantarie Nomen und Adjektive oder
auch Wurzeln erscheinen. Es kommt gelegentlich dass es zwischen Bestandteilen einer

Komposition semantische oder grammatische Beziedmgdpt.

Dt. Adj. + Subst. = Subst. ,hoch” + ,Haus* ,Hochhaus*
Dt. Subst. + Subst. = Subst. , Tisch* + ,Lampe*, Tischlampe*
Np. Subst. + Pras.st = Subst. hendese ,Geometrddn*+ ,wissen“— hendesedan

,Geometer*

% Vgl. Tabatabai 2003, S. 6 u. Bauer 1991, S. 31.
% vgl. Kessel u. Reimann 2008, S. 112.
2"vgl. ebd., S. 113.
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1.2. Wurzel, Basis und Stamm

Bei der Analyse der Wortbildung verwendet man adt Bermini Wurzel, Stamm und Basis
und daher werden diese hier kurz definiert.

Die Wurzel (oot) ist der Hauptbestandteil eines Wortes, an dem lakigeleitetes oder
flektiertes Morphem angefiigt worden #&tUnter der Basisb@asg versteht man eine Form,
die sich sowohl mit den Ableitungsaffixen als aunh Flexionsaffixen kombinieren l&asst.
,Die Basis von Freundschaftist Freund die Basis vonbedeutenist deuten®. Der
Unterschied zwischen der Wurzel und der Basis hestarin, dass die Basis im Gegensatz
zur Wurzel in andere Bestandteile zerlegbat“isflan erhalt den Stamnstern), indem man
die Flexionsaffixe entfernt. ,Ein Stamm ist etwan,das ein Flexionsaffix angehangt werden
kann: AnApfel kann das Flexions angehangt werden zur Bildung des genetivischgfiels

Ein Stamm ist also eine Wortform minus Flexionsaffipfe)*>".

1.3. Lexem, Morphem, Affix und Affixoid

Als Lexem bezeichnet man eine abstrakte Einhed,dilirch ein Wort realisiert wird. In
dieser Arbeit wird Wort als Synonym fur Lexem vendet. In der Morphologie werden die
Morpheme als Grundelemente behantfeldas Morphem ist die kleinste bedeutungstragende
Einheit der Sprache, die nicht in weitere Einheiterlegbar ist?

Die Morpheme unterscheiden sich nach dem Grad Bedlsstandigkeit: Es gibt gebundene
und freie Morpheme. Wahrend freie Morpheme sellogaals Lexem vorkommen, erscheint
ein gebundenes Morphem nur in Verbindung mit eifiegien Morphent® Dariiber hinaus
werden die Morpheme in zwei Gruppe unterteilingehdem, ob sie eine Bedeutung tragen
oder nicht. Lexikalische Morpheme weisen eine Badw®sy auf und grammatische Morpheme
besitzen eine grammatische Funktion. Sie kbnneradliststandige Worter vorkommen, aber
sie tragen keine Bedeutung. Lexikalische und gratisctee Morpheme konnen frei oder

gebunden sein.

28\/gl. Bauer 1991, S.20.

9 Donalies 2007, S. 70.
%vgl. Tabatabai 2003, S. 7f.
31 Donalies 2007, S. of.
32ygl. Bauer 1991, S. 12.

¥ vgl. ebd., S. 13.

#vgl. ebd., S. 14.

$vgl. ebd., S. 17.
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Um den Unterschied zu verdeutlichen, werden unieige Beispielef aus dem Deutschen

angegeben.

freie MorphemeKind, Hand

gebundene MorphemBrom (in ,Brombeere®), -lich, -keit

freie lexikalische MorphemeSchule, Bild, schén

gebundene lexikalische Morpheffhdes- (Verbstamm zu ,lesen®)

freie grammatische Morphemend, dass, auf, ein

gebundene grammatische Morphefkiralendung -€,Bilder”) , Infinitivendung -en

(,gehen®)

Unter Affix versteht man ein gebundenes Morphens Kaine lexikalische und nur eine
grammatikalische Bedeutung hat. Nach ihrer Funkti@nden die Affixe in zwei Klassen,
namlich Flexions- und Derivationsaffixe eingeteilvVahrend ein Derivationsaffix der
Wortbildung dient, bilden Flexionsmorpheme keineuer®e Worter. Sie geben nur
grammatische Informationen wieder. Affixe konnemwesder vor (Prafix) oder nach (Suffix)
einer Wurzel, einer Basis oder einem Stamm auftrét®ie Infixe werden in eine Wurzel,

eine Basis oder einen Stamm hinein gestellt.

Dt. Suffixe:-keit, -bar, -lich,...
Dt. Prafixe:un- ver-,...

Dt. Infix: -s-,...%°

Als Affixoid gelten Affixe, welche im Zuge der Sm@entwicklung aul3er ihrer
urspringlichen Bedeutung eine zweite Bedeutunglterndaaben und mit dieser weiteren
Bedeutung wie ein Wortbildungsaffix verwendet urehéndelt werden konnéh.Es gibt
beispielweise Substantive, deren Bedeutung veithbales die im Begriff sind, zu Suffixen zu
werden.

Im Deutschen Wort ,Bauwerk® ist das Morphemerk in seiner urspringlichen Bedeutung

,Fabrik“ verblasst* Aus diesem Grund ist es heute kein freies Morpheghr,sondern ein

% vgl. Kessel u. Reimann 2008, S. 93f.

37 Im Neupersischen gelten alle Prasensstamme akslisch gebundene Morpheme.
8 vgl. Bauer 1991, S. 18.

% Frieden-s-engel“gals Infix bzw. Fugenelement)

“Ovqgl. Kalbasi 1992, S. 25.

“1vgl. Kessel u. Reimann 2008, S. 110.
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gebundenes. Durch die folgende Abbildung (Abb. &den diese Begriffe noch einmal

kategorisch dargestellt.

Abb. 3: Klassifizierung von Morphemen

Morphem

/\

frei gebunden

RN N

grammatisch  lexikalisch derivativ  flektiv lexikalisch

AN

Prafix Infix  Suffix Affixoid

1.4. Einfache und komplexe Warter

.Man kann die Worter hinsichtlich ihrer inneren &tur in zwei Klassen gliedern: in
einfache und komplexe Wortéf“ Ein einfaches Wort besteht aus nur einem freienpkiem
und ist nicht weiter zerlegbar. Ein komplexes Wast entweder abgeleitet oder
zusammengesetzt und kann auch gleichzeitig eine eitdby, wie auch eine
Zusammensetzung aufweisen. Im weiteren Sinne korkmnplexe Worter wiederum
kombiniert werden und weitere komplexe Worter hild8o entsteht zum Beispiel aus dem
einfachen Wortkalt das komplexe Worerkalten. Erkaltenkann mit dem Suffix /-ung/
kombiniert werden zuErkaltung und dieses wiederum kann mit dem Wdsad
zusammengesetzt werdenErkaltungsbad*

Die Wortbildung beschéftigt sich mit der Bildungrdemplexen Wérter. Die abgeleiteten
Worter werden durch Anflgung eines oder mehrerewvaeven Morpheme gebildet. Ein
zusammengesetztes Wort wird mittels Kombinationdestens zweier Basen oder Wurzeln
gebildet. Wenn man zur Bildung neuer Worter sowableitung als auch Zusammensetzung

verwendet, wird das Ergebnis als abgeleitetes zomagesetztes Wort bezeichnet.

“2 Tabatabai 2003, S. 8.
“3vgl. Donalies 2007, S. 10.
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Im Folgenden werden die einfachen und komplexen t&/6mit einigen Beispielen

angegeben:
Einfaches Wort:

Dt. Subst. ,Sonne®, Adj. ,kalt*
Np. Subst. zan ,Frau®, Adj. pir ,alt"

Abgeleitetes Wort:

Dt. Subst. ,Gift* + /-ig/ = Adj. ,giftig"
Np. Adj. bimar ,krank® + /-i/ = Subst. bimari ,Krdeit"

Zusammengesetztes Wort:

Dt. Subst. + Subst. = Subst. ,Milch* + , Tute% ,Milchtite”
Np. Subst?ensan ,Mensch” + Subst. dust ,Freund® = Aggnsandust ,humanistisch®

Abgeleitetes zusammengesetztes Wort:

Dt. Subst. + Adj. = Subst. ,Auslander” + ,freundiic— ,auslanderfreundlich® + /-keit/ =
Subst. ,Auslanderfreundlichkeit*
Np. Subst. + Subst. = Adjensan ,Mensch* + dust ,Freund® ?ensandust

.menschenfreundlich, humanistisch* + /i-/ = Suldshsandusti ,Humanitat”

Die folgende Abbildung (Abb. 4) soll diese Einteiguverdeutlichen.

Abb. 4: Klassifizierung der Worter hinsichtlich ihrer innezn Struktur

einfach

Wort abgeleitet

komplex zusammengesetzt

abgeleitet-zusammengesetzt
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1.5. Wortbildung im Rahmen der X-Bar-Theorie

Diese Arbeit vertritt die generative Theorie une diVortbildung wird deshalb hier im
Rahmen dieser Theorie beschrieben. Der generatieaorie nach unterliegen alle
syntaktischen Strukturen wie Nominalgruppe (Nonphehse) oder Adjektivgruppe aller
natlrlichen Sprachen gemeinsamen Bauprinzipientagiyeche Strukturen weisen auf einen
Kern (Kopf) hin und dieser Kern Ubertragt seine pmalogischen Merkmale auf die ganze
Phrase Rerkolatio.** Im weiteren Sinne hat ,jede Phrase eine Kategodie, die
kategorialen Eigenschaften der Phrase bestimmt.ifdater Kopf der Phrase. Der Kopf ist
grundsatzlich ein terminaler, das heil3t, ein nicbtzweigender Knoten, der lediglich ein
lexikalisches Element (ein Wort) dominiert. Nom&{) {st der Kopf der Nominalphrase (Np),
Verb (V) ist der Kopf der Verbalphrase (VP). Dasei universales Prinzip™ Die folgende
Abbildung (Abb. 5) stellt dar, wie eine syntaktisdAhrase segmentiert wird.

Abb. 5: Darstellung einer syntaktischen Phra&e

S
/ \
Det N hat NP Vv
| N
Der  Kroterich Det N gestohlen
ein Auto

Im Rahmen der generativen Theorie gilt diese Syetgd (Kopfigkeit und binére
Strukturiertheit) auch fur die Morphologie bzw. di@emplexen Worter. Die meisten
komplexen Warter beziehen sich, wie die syntakescRhrasen, auf einen Kern. Das heif3t,
es gibt semantische und syntaktische Beziehungeisclzean der Bestandteilen eines
komplexen Worts. Bei komplexen Lexemen ubertrageim die morphologischen Merkmale

“4vgl. Spencer 1991, S. 186.
> Philippi 2008, S. 75.
“°Ebd., S. 74.
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des Kopfes auf das gesamte Wort bzw. der Kopf legtler Regel die grammatischen
Eigenschaften fest. Des Weiteren bestehen die lemapl Worter auf jeder
Segmentierungsstufe aus jeweils zwei Einheitensind prinzipiell binér. Dieser Annahme
folgt auch diese Arbeit. Es ist zu betonen, dasssdmantische und syntaktische Kopfigkeit
nur fur abgeleitete und endozentrische zusammetmje3&/orter gilt. Die untere Abbildung
(Abb. 6) zeigt, wie ein komplexes Wort segmentrart.

Abb. 6: Segmentierung eines komplexen Wottes

Wortbildungen

Wortbildung -en

Wort bildung

bild- -ung

1.6. Syntaktischer Kern in zusammengesetzten Woértar

Bei den zusammengesetzten Wortern muss bestimmtewerwelcher Wortart die
Bestandteile angehoren. Jeder Bestandteil des Ksimpts hat seine Kategorie (Nomen,
Adjektive, Verben, Adverbien oder Pronomina) undjeldgge, der seine grammatische
Kategorie auf die gesamte Zusammensetzung perkoherd als syntaktischer Kern
bezeichnet. Das heil3t, das zusammengesetzte Wdrdlt eseine morphologische

Eigenschaften vom syntaktischen K&%n.

Dt. Subst. + Adj. = Adj. ,Wasser" + ,dicht> ,wasserdicht* (dicht al&ern)

Dt. Subst. + V. = V. ,Bauch” + ,tanzen* ,bauchtanzen“ (tanzen asern)

Np. Adj. + Subst. = Adj. bad ,ubel” + talgSchicksal, Gluck“— badtal@ ,unglicklich*
(bad ,Ubel* alKern)

4" Kessel u. Reimann 2008, S. 101.
“8vgl. Tabatabai 2005, S. 23.
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Np. Adj. + Subst. = Adj. xoS$ ,angenehm* + lebasgklung“— xoslebas ,elegant* (xos

~-angenehm* al&ern)

In den oben angegebenen Beispielen sind die zusagesetzten Worter Adjektive, die aus
einem Adjektiv und einem Nomen bestehen. Das heal@f Adjektiv Ubertragt seine
Kategorie auf das gesamte Kompositum und daheridbemd man zum Beispiaicht und
tanzenals syntaktische Kerne.

Im Gegensatz zum obigen wird im folgenden Beisgies einem Adjektiv und einem
Substantiv ein Substantiv gebildet. Hier gilt zureidpiel Geist als syntaktischer Kern der

Zusammensetzung.

Dt. Adj. + Subst. = Subst. ,schon“ + ,Geist? ,Schongeist” (Geist alkern)
Np. Adj. + Subst. = Subst. pir ,alt* + mard ,Mann$ pirmard ,Greis, Alter* (mard

~-Mann“ alsKern)

Bei der Zusammensetzung kann das Erstglied odedussgiied die Funktion des

syntaktischen Kerns haben.

1.7. Die Beziehung zwischen syntaktischem und senteschem Kern

In den syntaktischen Gruppen sind der semantisoldesyntaktische Kern deckungsgleich.
Das heil3t, derjenige Bestandteil, der seine Kategmrkmale auf die gesamte Gruppe
perkoliert, wird auch als semantischer Kern bezeitfi Aus diesem Grund sind alle
syntaktischen Gruppen endozentristhéer syntaktische Kern hilft, die Bedeutung des

Worts zu verdeutlichen und somit ist es wichtign #u erkennen.

1.8. Klassifizierung der zusammengesetzten Worterach ihrer Bedeutung

Man kann die zusammengesetzten Worter beziglicer iBedeutung in drei Gruppen
gliedern: endozentrische, exozentrische und kopelatvorter. Diese Gruppen werden im

Folgenden beschrieben.

“9vgl. Tabatabai 2005, S. 24.
*¥vgl. Haegeman 1991, S. 95.
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1.8.1. Endozentrische (determinative) Zusammensetag

Unter einer endozentrischen Zusammensetzung isthgpotaktisches (untergeordnetes)
Verhéltnis zwischen den Wortbestandteilen aufzefasdn dieser Zusammensetzung legt
entweder das Erstglied oder das Zweitglied die gmatische Funktionsklasse bzw. Wortart
der gesamten Komposition fest. Es wird ein Bes&h@Brundwort) durch das andere Glied
(Bestimmungswort) determiniert und bestimmt. Da Biedeutung des Kompositums im
Grundwort enthalten ist, wird es als semantischemikder Zusammensetzung betrachtet und
die gesamte Zusammensetzung ist hyponym zu diedead. ®er semantische Kern kann
entweder im Erstglied oder im Schlussglied der Ausansetzung stehen (Linkskdpfigkeit
und Rechtskdpfigkeit). Bauer bezeichnet diese attorentrische Kompositiot. Diese Art

von Zusammensetzung wird auch als determinativaidosensetzung bezeichnet.

Dt. Subst. + Subst. = Subst. ,Milch* + ,Kanne$ ,Milchkanne® (Kanne als
Grundwort/Kerr)

Dt. Subst. + Subst. = Subst. ,Pflege” + ,Heir ,,Pflegeheim” (Heim als
Grundwort/Kern

Dt. Subst. + Subst. = Subst. ,Speise* + ,0¥ ,Speisedl* (Ol alsGrundwort/Kerr)

Dt. Adj. + Subst. = Subst. ,rot* + ,Licht“ ,Rotlicht* (Licht als Grundwort/Kern

Np. Adj. + Subst. = Subst. mariz ,krank* + xane ji4&— marizxane ,Krankenhaus*
(xane alsGrundwort/Kerr)

Np. Adj. + Subst. = Adj. bad ,ubel“ + nam ,Name$ badnam ,entehrt, ruhmlos* (bad

»ubel* als Grundwort/Kerr)

1.8.2. Exozentrische (possessive) Zusammensetzung

Unter exozentrisch versteht man ein kombiniertest\Wiessen Bedeutung nicht hyponym zu
einem der Bestandteile der Zusammensetzuntf i&s herrscht hier kein hypotaktisches
Verhaltnis zwischen den Bestandteilen des Wortas. 8ubjekt, auf das sich die Komposition
bezieht, liegt nicht in der Zusammensetzung selbstjdern aul3erhalb derselben. Die
exozentrischen Worter haben keinen semantischen #ed besitzen dadurch auch keinen

syntaktischen Kern®

>l vgl. Bauer 1991, S. 30.
>2ygl. ebd., S. 31.
3 vgl. Tabatabai 2003, S. 31.

29



Diese Zusammensetzung ist rhdben(etwas haben oder etwas sein)paraphrasierbar und es
wird vorwiegend ein Besitzverhaltnis angezeigt. tixdis wird fur diesen Kompositionstyp

auch der Terminus ,possessive Zusammensetzung‘evelet.

Dt. Adj. + Subst. = Subst. ,grin“ + ,Schnabel® ,Griin-schnabel” (Unreifer)

Dt. Adj. + Subst. = Subst. ,groR* + ,Mau¥ ,GroBmaul” (Jemand, der ein grol3es Maul
hat)

Dt. Subst. + Subst. = Subst. ,Geiz" + ,Hals? ,Geiz-hals" (Geiziger)

Np. Subst. + Adv. = Subst. xar ,Dorn* + post ,hirfte> xarpost ,Igel*

Np. Subst. + Subst. = Subst. Sotor ,Kamel* + movggel, Huhn“*— Sotormorq , Strau3*

1.8.3. Kopulative Zusammensetzung

Bei dieser Kompositionsart wird nicht festgelegteleher Bestandteil die Rolle des
semantischen Kerns tUbernimmt. Die einzelnen Eleendat Komposition sind selbsténdige
Worter, die semantisch gleichberechtigt nebenei@anstehen. Die Bestandteile der
Zusammensetzung sind einzelne Woérter, die miteiakdmbiniert werden, um einen neuen
Begriff zu bilden>* Bei diesen Komposita gibt es weder einen semdmismoch einen
syntaktischen Kern, vielmehr ergibt sich die Bedagt des Kompositums aus der
Einzelbedeutung der kombinierten Glieder. Meist tgeh die Bestandteile solcher

Zusammensetzungen zur gleichen semantischen Kaggor

Dt. Subst. + Subst. = Subst. ,Strumpf“ + ,Hose*,Strumpfhose* (Strumpf und Hos®8)
Dt. Adj. + Ad). = Adj. ,suR3" + ,sauer*- ,suf3-sauer”

Np. Adj. + Adj. = Adj. siyasi ,politisch” Rejtemai ,gesellschaftlich“— siyasi-
?ejtemai ,politisch-gesellschaftlich®

Np. Subst. + Subst. = Subst. pedar ,Vater* + mahtutter* — pedarmadar ,Vater-
Mutter (Eltern)*

> vgl. Bauer 1991, S. 31.
> vgl. Tabatabai 2003, S. 26.
0 vgl. Kessel u. Reimann 2008, S. 105
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1.9. Ableitungsaffixe als syntaktischer und semargcher Kern

Wie im vorherigen Abschnitt erlautert, gibt es zwdiixe, die flektiven und die derivativen
Affixe. Wenn flektiven Affixe auftreten, wird keineues Wort gebildet. Zur Bildung neuer
Worter werden die Ableitungsaffixe verwendet, wadusich die Wortart verandern kann

zum Beispiel:

Dt. Adj. + /-heit/ = Subst. ,dumm* + /-heit ,Dummbheit"
Np. Adj. + /-i/ = Subst. bimar ,krank® + /-~ bimari ,Krankheit"

Im Gegensatz zu den oben genannten Beispielendmatlie Wortkategorie in den folgenden

Fallen nicht geandert.

Dt. Subst. + /-schaft/ = Subst. ,Freund” + /-schatt, Freundschaft”

Np. Subst. + /-zar/ = Subst. namak ,Salz" + /-zarhamakzar ,Salzwiste"

Hieraus wird deutlich, dass die derivativen Affiats syntaktischer Kern der abgeleiteten
Worter zu bezeichnen sind. Sie Ubertragen ihre graiische Kategorie auf das gesamte
Wort,>’ das heit, durch Anfigung der abgeleiteten Affkesn sich die Wortart &andern.
Daher sind diese Affixe als syntaktischer Kern meugebildeten Wérter zu betrachten.

Der semantische Kern ist definitionsgemald ein Bekéa des Wortes, dessen Bedeutung
durch den anderen Teil determiniert wifdin unten angegebenen Beispielen wird die

Bedeutung der Suffixe durch den anderen Teil eicly@skt oder naher bestimmit.

Dt. Subst. + /-chen/ = Subst. ,Kindchen®; (&imdchenist ,ein Kind, und zwar ein
kleines, ein niedliches?) ; das Suffix-chendiminuierf® (/-chen/ al«ern)

Dt. Subst. + /-ik/ = Subst. ,Germanistik”; das $xiffik bezeichnet haufig fachliche
Disziplinen und wird durch die Basis semantischematestimnft’ (/-ik/ alsKern)

Dt. Subst. + /-tum/ = Subst. ,Nomadentum*“ (Nomadenist ,das Nomadensein®); das
Suffix -tumbezeichnet ein Sein, welches durch das von des Bazeichnete semantisch

naher bestimmt wiflf ( /-tum/ alsKern)

>"Vgl. Tabatabai 2003, S. 27.
% vgl. ebd., S. 28.

*9 Donalies 2007, S. 15.

% Donalies 2005, S. 101.
®1Ebd., S. 103.

%2Ebd., S. 103.
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Np. Subst. + /-kade/ = Subst. danes ,Wissen* +deka> daneskade ,Fakultat (/-kade/
,0rt, Platz” alsKern)

Np. Subst. + /- ndk/ = Ad). xatar ,Gefahr" + /- hak xatarnak ,gefahrlich” (/-nak/ ,voll,
versehen mit* al&ern)

Np. Subst. + /-mand/ = Adj. honar ,Kunst* + /-mard/honarmand ,schopfend,
kunstlerisch® (/-mand/ ,etwas haben” &srn)

Np. Adj. + /-i/ = Subst. xub ,gut* + /-i> xubi ,Glte" (/-i/ ,etwas sein* al&ern)

Auch die Préafixe kdbnnen die Basis semantisch beséim In den folgenden Beispielen wird
die Bedeutung der Préfixe, die der Negation diedench das Hinterglied determiniert oder

spezifiziert.

Dt. /un-/ + Adj. = Adj. ,unfreundlich®®

Dt. /in-/ + Adj. = Adj. ,inaktiv®*

Np. /bi-/ + Subst. = Adj. /bi-/ + mazze ,Geschmaekbimazze ,geschmacklos” (/bi-/
»ohne* alsKern)

Np. /n&-/ + Subst. = Adj. /n&-/ + farman ,Befeh¥ nafarman ,ungehorsam® (/na-/

,ohne* alsKern)

Aus den angegebenen Beispielen lasst sich ersatasy die abgeleiteten Affixe als
semantischer Kern der Worter bezeichnet werdené@nn

1.10. Zusammengesetzte Worter mit einem metaphorisen Verhaltnis

.Bei diesen Wortverbindungen sind beide Wortgliegebrauchliche Basismorpheme. Jedoch
stehen sie in einem metaphorischen Verhéltnis ander, d. h. es handelt sich nicht um den
wortlichen Sinn, wie es etwa biélichenstuhtler Fall ist, sondern um einen Utbertragenen. So
ist ein Handschuhz. B. kein Schuh, also keine Bekleidung fur didd&lsondern hat eine

ahnliche Funktion wiesin Schuh, nur dass er fur die Hand ist. Ebenseihdopfsalatnicht

wirklich einen Kopf, sondern er hat nur die Foeines Kopfes®.
Diese Komposita werden in der Morphologie semahtigs einfaches Wort betrachtét.

% Donalies 2005, S. 1009.

% Ebd., S. 108.

% Kessel u. Reimann 2008, S. 97.
% Tabatabai 2003, S. 32.
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Dt. ,Klobrille*, , Tischbein®, ,Augapfel“®’

Np. Adj. + Subst. = Ad|. tohi ,leer + dast ,Hand> tohidast ,arm*
Np. Subst. + Adj. = Adj. del ,herz" + Sekaste ,getinen“— delSekaste ,traurig”
Np. Subst. + Konj. + Subst. + Adj.caSm ,Auge” + va [0] ,und” + del ,herz* + sir ,satt"

— ¢asmodelsir ,grof3ziigig®

Die lexikalischen Einheiten sind theoretisch eressar und haben keine Begrenzung. Zur
Bildung komplexer Wérter konnen die Wortbildungsedénte ohne Beschrankung verwendet
werden®®

Jeder Bestandteil kann dabei komplex sein. Bei ulgien stehenden Beispielen wird ein

zusammengesetztes Wort als BasisKombination mit einem anderen Wort verwendet:

Dt. Subst. + Subst. = Subst. ,Schreibmaschinenb$gu Subst.) + ,Tisch*
~Schreibmaschinentisch®

Dt. Subst. + Subst. = Subst. ,Computer” + ,Arbeligéép‘ (Subst. + Subst:)»
~Computerarbeitsplatz®

Np. Subst. + Prés.st. = Subst. barfpakkon ,Scheiissher” + saz- ,bauen
barfpakkonsaz ,Scheibenwischer herstellend*

Np. Subst. + /-i/= Subst. barfpakkonséaz ,Scheibenher herstellend” + /-i>
barfpakkonsazi ,Scheibenwischer Herstellung®

Np. Subst. + /-i/ = Ad]. golxane , Treibhaus” (SubstSubst. ) + /-i/~ golxanei

Ltreibhauslich

1.11. Zusammenfassung

Schlussfolgernd kann man sagen, dass der Kern ienéPeatkolation in Morphologie und
Syntax eine bedeutende Funktion haben. Die meig@mplexen Worter (abgeleitet,
zusammengesetzt und abgeleitet zusammengesetittehesinen syntaktischen Kern, dessen
Kategorie sich auf das gesamte Wort Ubertragt. 8en abgeleiteten und bei den
endozentrisch zusammengesetzten Wortern sind aéglkdische und der semantische Kern

gleich.

7 Kessel u. Reimann 2008, S. 97.
%8 vgl. Tabatabai 2005, S. 33.
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2. Wortbildungsprozesse im Altpersischen

In diesem Teil der Arbeit werden die altpersisci&prachdaten zusammengetragen und
analysiert. Daraus ergeben sich die Muster der Mldung im Altpersischen. Diese sollen
fur jedes Muster mit einigen Beispielen belegt umthilfe der im ersten Kapitel definierten
Begriffe klassifiziert werden. AulRerdem wird dasrx&chnis der Wortbildungselemente
zusammengestellt und deren Funktion beschrieben.

Aufgrund der wenig umfangreichen Uberlieferung détpersischen werden hilfsweise auch
die vorhandenen Sprachdaten im Avestischen benidkgi. Das Avestische und das
Altpersische bilden je eine eigene Einzelsprachgeupnnerhalb des indoiranischen
Sprachzweigs. Beide Sprachen zeigen umfassendeolplgisthe, morphologische und
semantische Ubereinstimmungen. Bei Bedarf wird iesem Kapitel auch auf die im
Vedischen bzw. im Sanskrit vorhandenen Befunde cigegriffen. Einerseits besitzt das
Vedische mit dem Avestischen zahlreiche sprachlighelichkeiten, andererseits existieren
im Gegensatz zum Avestischen sowohl Uber das Meelisds auch Uber das Sanskrit
zahlreiche Studien und viel Fachliteratur.

Fur die angegebenen Lexeme bzw. Beispiele und déeeleutung wurde vornehmlich das
Altiranische Worterbuch verwendet.

Im Altpersischen und Avestischen sind die Wortezwei Formen, namlich als einfache und

komplexe Wodrter, vorhanden. Diese sind Untersuchgegenstand des nachsten Abschnitts.

2.1. Einfache Worter (Wurzelnomina)

Zum Teil werden im Altpersischen und Avestischeaigr Morpheme als selbststandige
Lexeme gebraucht, das heildt, die einfachen Worteden ohne Anfligung eines weiteren
Zusatzes gebildet. Wie im ersten Kapitel erwétsttein freies Morphem eine Grundform des

Wortes, die nicht weiter nach ihren Bestandteilealysiert oder zerlegt werden kann.

Ap. Subst— x3ap ,Nacht*

Ap. W. — ay- ,kommen*

Ap. Subst— 6ard ,Jahr*

Ap. Subst— nau ,Schiff*

Av. Subst— hvam ,Sonne, Sonnenlicht®

Av. Subst— ap ,Wasser*

% Bartholomae 1904.
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Av. Subst— dry ,Luge, Trug®
Skr. Subst— vac ,Wort, Sprache*

2.2. Komplexe Worter

Hierbei handelt es sich um diejenigen Lexeme, dield Zusammensetzung, Ableitung oder
Zusammensetzungsableitung gebildet werden. Dienzmstgesetzten Worter bestehen aus
zwei oder mehr einfachen Wortern. Abgeleitete Wohimgegen werden durch Anfligung
von Affixen an die zugrunde liegende Basis gebildet

Im Altiranischen werden zur Bildung der komplexen ONgr zwei wesentliche
Wortbildungsprozesse bzw. Ableitung oder Zusammniensg verwendet, die in den

folgenden Abschnitten erklart werden.

2.2.1. Ableitung

Bei der Ableitung werden Suffixe und Prafixe an @Gaandwort oder an ein schon gebildetes
Lexem angefigt und dadurch neue Warter geschdffeiltpersischen und Avestischen gibt

es sowohl Suffigierung (durch Suffixe) als auchfigrérung (durch Prafixe).

2.2.1.1. Suffixe

Im Altiranischen zerfallen die derivativen Suffirezwei Gruppen, je nachdem, ob sie direkt
an die Wurzel oder an die BaSisngehangt werden. Aufgrund der starken Verandedesg
altiranischen Grammatiksystems besonders beim Veristi diese Klassifikation fir seine
Nachfolger (Mittelpersisch und Neupersisch) niclghmanwendbar. Im Altiranischen sind
manche Suffixe, wie /-a/ und /-ka/ sowohl primas aluch sekundar vorhanden. Einige
Suffixe wie /a/ gestalten maskuline und neutrale Wurzeln und Btému femininen Formen
um. Da sich hier nur das Genus des Worts andertkeid neues Wort im engeren Sinne
entsteht, bezeichnet man diese Suffixe als flektide Affixe. Dariber hinaus lassen sich in
dieser Arbeit nur die produktivsten Suffixe, welcime Altiranischen fur die Bildung der

abgeleiteten Worter eine wichtige Rolle spielenstidlen. Daher wird auf die Erlauterung

0 Die Basis ist ein Bestandteil des Wortes, an diengebundenen Morpheme sowohl derivativ als aletiy
angehangt sind. Der Stamm ist ein Wortbestandieilden die flektiven Morpheme angefiigt werden (Baue
1991, S. 20ff.).
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derjenigen Affixe, die nur durch ein oder zwei W&irund somit unzureichend belegt sind,

verzichtet.

2.2.1.1.1. Priméare Suffixe

Hierher gehéren die Suffixe, die sich direkt an diarzel anfigen lassen. Im Altpersischen
und Avestischen beginnen die meisten Suffixe rmem Vokal. Mitunter sind Wurzel und
Suffix durch einen Bindevokal von einander getrefrch Anfiigung eines Suffixes kann
sich die Wurzel phonologisch verandern. Zum Belspischeint haufig der Inlautvokah-
vor dem Suffix /-a/ als Dehnstufe, vor dem Suffix &ber bleibt er unveréandert. Aul3erdem
erscheint im In- und Auslaui--vor den Suffixen /-ana/ oder /-ah/ als Vollstuféeistens
zeigt die Wurzel vor Suffixen wie /-ta/ keine Stigng’! Im Altiranischen wird die Wurzel

und der Wurzelvokal in drei Stufen der Schwundstufaistufe’ und Dehnstufé gesteigert.

Ap., Av. /-a/

Dieses Suffix ist sehr produktiv und bildet Adjeldi und Substantive. Es bezieht sich

gewohnlich auf eine handelnde Person (Nomina Aggriiabei erscheint die Wurzel in der

Vollstufe.
Ap. W. + /-a/ = Adj. kar- ,machen” + /-a/ kara ,tuend, Tater"
Ap. W. + /-a/ = Adjjiv- ,leben” + /-a/— jiva ,lebendig”
Ap. W. + /-a/ = Subst. bag- ,zuteilen“ + /-&/ baga ,Herr, Gott"
Ap. W. + /-a/ =Subst. draug- ,lUgen* + /-a&f drauga ,Luge, Trug*
Av. W. + [-a/ = Subst. gaos- ,héren” + /-af gaosa ,,Ohr"
Av. W. + [-a/ = Subst. vae- ,wirken® + /-a/ — vamza ,Wirken, Tatigkeit"
Av. W. + [-a/ = Subst. gan- ,schlagen” + /-a/jana ,Schlager, Morder*
Av. W. + /-a/ = Subst. 1ar- ,sich bewegen” + /-a/ira ,,Anlauf, Angriff*
Av. W. + [-a/ = Ad]. asg- ,wert sein“ + /-a/— arja ,wertvoll*
Av. W. + [-al = Ad|. vaz- fahren” + /-a/~ vaza ,fahrend, fliegend, (auch) Kraft®

Av. W. + [-a/ = Adj. m&J- ,berauben” + /-a/» mada ,schwankend*
Skr. W. + /-a/ = Ad]. car- ,gehen, wandern* + /-a/cara ,beweglich, gehend (nach)“

vgl. Jackson 1892, S. 213.
72 Gma
B vrddhi
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Ap., Av. [-ah/™

/-ah/ wird im Altpersischen und Avestischen vielfagebraucht. Es bildet Adjektive und

haufig Verbalnomina. Die Wurzeln werden vor dies®uffix oft gesteigert.

Ap. W. + /-ah/ = Subst. raok- ,leuchten” + /-ah{/rawah ,Licht, Tag"
Ap. W. + /-ah/ = Subst. man- ,denken” + /-akh/manah ,Sinn“
Av. W. + [-ah/ = Subst. 1tav- ,vermogen* + /-akh{ tavah ,Vermoégen, Kraft*

Av. W. + [-ah/ = Subst. raz- ,richten” + /-ak# razah ,Anordnung*

Av. W. + [-ah/ = Substbamnz- ,aufwachsen“ + /-aht> bawzah ,Hohe, Berg*“

Av. W. + /-ah/ = Subst.aa- ,vergewaltigen® + /-ah/~> a&nah ,Gewalt, Ubel*

Av. W. + [-ah/ = Substbees- ,anfeinden” + /-ah/~ tbaSah ,,Anfeindung, Feindschaft"

Av. W. + [-ah/ = Subst. haz- ,sich bemachtigen“ah/— hazah ,Macht*
Skr. W. + /-as/ = Subst. cak,sehen, erblicken* + /-as/ caksas ,,Anblick, Auge*

Ap., Av. /-an/

Dieses Suffix existiert im Altiranischen besondaers Avestischen und /-an/ bildet zumeist

Substantive.

Av. W. + [-an/ = Subst. vax$- ,wachsen” + /-an/uxSan ,Wachstum, (auch) Stier”
Av. W. + [-an/ = Subst. tas- ,gestalten” + /-an/taSan ,,Gestalter, Schopfer”

Av. W. + [-an/ = Ad|. tac- ,laufen” + /-an/ tacan ,laufend”

Av. W. + [-an/ = Subst. sr,schén” + /-an/— srayan ,Schdnheit”

Av. W. + [-an/ = Subst. baz- ,aufwachsen, in die Hohe gehen* + /-am/banzan
,Hohe"

Av. W. + /-an/ = Subst. mas- ,lang” + /-an masan ,GroRe”

Av. W. + [-an/ = Subst. zav- ,rufen“ + /-an$ zavan ,Ruf”

Av. W. + [-an/ = Subst. raz- ,ordnen, richten* ari{— razan ,Ordnung, Satzung"
Skr. W. + /-an/ = Subst. tek,(Holz) behauen, bearbeiten” + /-anf taksan

SLZimmermann®

"4 Skr. /-as/
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Ap., Av. /-ana/

Zur Bildung von Adjektiven, insbesondere aber vamtiRipien und Substantiven wird dieses
Suffix verwendet. Es kommt h&ufig im Altpersischerd Avestischen vor, wobei die Wurzel
in der Vollstufe erscheint. Dieses Suffix driickhemn Zustand, eine Tétigkeit oder eine
Beziehung aus. AuBerdem kann sich dieses Suffieiaeh Ort bezieheft.

Die avestische Formdha/ entspricht in einigen Fallen dem Suffix /-arveénn es nachr-

steht. In anderen Fallen wird es als eine Erweitgides Suffixes /-na/ betrachfét.

Ap. W. + /-ana/ = Ad,. draug- ,ligen* + /-ana# draujana ,ligend"

Ap. W. + /-ana/ = Subst. yad- ,verehren “ + /-arahyadana ,Kultstatte”

Ap. W. + /-ana/ = Subst. vah- ,wohnen* + /-ara/avahana ,Wohnplatz*

Ap. W. + /-ana/ = Subst. vard- ,arbeiten “ + /-Apavardana ,Gemeinde, Stadt"
Av. W. + [-ana/ = Subst. na&e ,wohnen* + /-ana/~ madana ,Wohnung, Haus"
Av. W. + [-ana/= Ad|. raok- ,leuchten” + /-ana raocana ,leuchtend, licht"

Av. W. + [-ana/ = Subst. dar- ,halten” + /-anra/darana ,Befestigung, Wohnplatz*
Av. W. + [-ana/ = Adj. aog- ,verkiinden, sprechenana/— agana ,sagend"

Av. W. + /-ana/ = Subst. van- ,(berwinden* + /-Aravanana ,Sieger, Uberwinder*
(nur im Jungavestischen)

Av. W. + [-ana/ = Subst. ay- ,gehen” + /-ara/ayana ,Gang, Weg zu*

Av. W. + [-ana/ = Subst. haz- ,entlassen” + /-anar hawzana/haszana ,Verlassen*
Av. W. + [-ana/ = Subst. patr ,sich bekampfen“ + /-anab paSana ,Kampf, (auch)
Name eines Unglaubigen*

Av. W. + [-ona/ = Subst. 2var- ,wahlen* +sha/— vamna ,Uberzeugung*

Skr. W. + /-ana/ = Adj. tap- ,gliihen, verbrennen/-ana/— tapana ,brennend,

erwarmend”

Av. /-aini/

Dieses Suffix gibt es im Altpersischen nicht. Ime&tischen existieren nach Spiegel und

Jacksomur einige Wortef!

Av. W. + [-aini/ = Adj. duz ,schlecht, tbel* + /4aif — duZzaini ,stindig"

®vgl. Razi 1989, S. 53.
®vgl. Jackson 1892, S. 214.
"vgl. Spiegel 1970, S. 167. und Jackson 1892, 5. 21
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Skr. W. + /-ani/ = Adj. vak ,wachsen” + /-ani/~ vaksani ,starkend"

Ap., Av. [-ant/’®

Dieses Suffix bildet im Altiranischen Adjektive bzdas Partizip Prasens Aktiv.

Ap. W.
Av. W.
Av. W.
Av. W.
Av. W.

»hoch*
Av. W. + [-ant/ = Adj. xar- ,geniel3en, verzehren® + /-ant/ xvarant ,essend,

+ /-ant/ = Adj]. tav- ,vermogen, stark semf-ant/— tanuvant ,machtig”
+ /-ant/ = Ad,. ay- ,gehen” + /-ant/ ayant ,gehend*

+ /-ant/ = Adj. lvan- ,Uberwinden” + /-ant4 vanant ,besiegend”

+ /-ant/ = Adj]. lgay- ,leben” + /-ant jvant ,lebend"

+ /-ant/ = Ad|. basz- ,aufwachsen, in die HOhe gehen*” + /-ant/borazant

geniel3end®
Skr. W. + /-at/ = Adj]. kh- ,starken, vermehren“ + /-ath brhat ,grof3, hoch”

Av. /[-ar/

Dieses Suffix kommt nur im Avestischen vor und efl®Gubstantive. /-at, /-ara/ und Ara/

sind Erweiterungen dieses Suffixes.

Ap. W. + /-ara/ = Subst. tac- ,laufen (von Menschdlre3en (vom Wasser)“ + /-araé

tacara ,Palast, konigliche Privatwohnung*

Av. W.
Av.
Av.
Av.
Av.
Av.

W.
W.
W.
W.
W.

+ [-ar/ = Subst. vad- ,fuhren, ziehen* +r/-a» vadar ,Waffe*

+ [-ar/ = Subst. raz- ,richten” + /-arb razar ,Gebot, Setzung"”
+ [-ar/ = Subst. aog- ,verkinden® + /-a# aogar ,Kraft, Starke*
+ [-aw/ = Subst. tac- ,laufen” + /-af — tacap ,Lauf, Bahn*

+ /-ap/ = Subst. iz- ,gehen” + /-as/ — razam ,Richtung”

+ /ara/ = Subst. daxs- ,lehren” +ata/ — daxdira ,Zeichen, Kennzeichen*

Skr. W. + /-ar/ = Subst. vadha- ,schlagen, téterd“a¥/ — vadhar ,Waffe, Geschoss*

Av. [-ana/

Dieses Suffix bildet im Avestischen Adjektive, beders das Partizipien Prasens Aktiv.

8 Skr. /-at/
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Av. W. + [-ana/ = Ad]. yaz- ,verehren“ + ina/— yazina ,verehrend"
Av. W. + [-ana/ = Ad]. gasz- ,klagen + /[ana/— gawzana ,klagend”
Av.W. + [-ana/ = Ad|. 4$- ,suchen” + &na/— isana ,suchend”

Skr.W. + /ana/ = Adj. cyu- ,sich rihren, bewegen* +afia/ — cyavana ,sich bewegend*

Ap., Av. /-i/

Zur Bildung der abstrakten Substantive und Adjektwird dieses Suffix gebraucht. Die

Wurzel kommt gewdhnlich in der Vollstufe vor.

Ap. W. + /-il = Subst. bag- ,zuteilen” + /-5 baji , Tribut, Zins®

Av. W. + /-i/ = Subst. *dab- ,betrigen” + /44 d&fi ,Betrug”

Ap. W. + /-i/ = Subst. 3kars- ,einfurchen” + /44 karsi ,Furche®

Av. W. + [-i/ = Subst. ad- ,gedeihen lassen” + /-5 amti ,Anteil, Beldhnung*
Av. W. + [-i/ = Subst. nar ,Mann*“ + /-i~ nairi ,Frau”

Av. W. + [-i/ = Ad]. gabz- ,klagen® + /-i/— jarozi ,klagend*

Skr. W. + /-il = Adj.r- ,sich bewegen* + /-i/~ ari ,feindlich®

Av. /-in/

Dieses Suffix wird im Avestischen haufig als sekémed, wenige Male aber auch als primares

Suffix verwendet.

Av. W. + /-in/ = Subst. kan- ,verlangen tragen rfath-in/ — kainin ,(unverheiratetes)
Méadchen*

Av. W. + /-in/ = Ad;. tac- ,laufen, flieRen* + /-in— tacin ,flieRend*

Skr. W. + /-in/ =Ad;]. vad- ,sprechen” + /-in/ vadin ,sprechend®

Ap., Av. /-ina/

/-ina/ wird als primares Suffix vereinzelt im Alinischen gebraucht. Es ist nur im

Avestischen belegt.

Av. W. + /[-ina/ = Ad]. das- ,lehren, unterweisen’-ina/ — dasina ,recht”
Av. W. + [-ina/ = Adj. 1zar- ,zUrnen* + /-ina/~ zairina ,auftreibend”

Av. W. + [-ina/ = Ad;. tac- ,laufen, flielRen* + Aa/— tacina ,laufend”
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Skr. W. + /-ina/ = Subst. dru- ,laufen, eilen* ina/ — dravina ,bewegliches Gut,

Reichtum*

Ap., Av. [-i&/"®
Dieses Suffix bildet Substantive. Es kommt allegdimicht haufig vor.

Ap. W. + /-iS/ = Subst. had- ,sich setzen” + /-4s/hadis ,Palast, Residenz*

Av. W. + [-i§/ = Subst. baz- ,in die h6he gehen” + /-ish bawzis ,Polster, Kissen*
Av. W. + [-i§/ = Subst. istar- ,ausbreiten“+ /4&/ stairis ,Streu, Lager”

Av. W. + /[-i§/ = Subst. tav- ,vermogen“+ /-i54 toviS ,Gewalttatigkeit*

Av. W. + /-i8/ = Subst. sna ,schlagen” + /-iS/~ snaijis ,Waffe zum Hauen und
Schlagen®

Skr. W. + /-is/ = Subst. hu- ,ins Feuer opfern“is/— havis ,Opfergabe“

Ap., Av. /-ka/
/-ka/ erscheint als primares Suffix selten.

Ap. W. + /-ka/ = Adj. haos- ,austrocknen” + /-kaf "'uSka ,trocken*

Av. W. + /-ka/ = Adj]. 2vad- finden" + /-ka/— vidaka ,findend"

Av. W. + [-ka/ = Subst. arozd- ,sich erbarmen® + /-kar> morazdika ,Erbarmen*
Av. W. + [-ka/ = Ad]. dah- ,stechen” + /-ka» dahaka ,stechend*

Skr. W. + /-ka/ = Adjsus- ,trocknen “ + /-ka/— $uska ,trocken, durr*

Ap., Av. /-ma/

/-ma/ ist im Avestischen und durch einige Beispigte Altpersischen belegt. Es bildet
Substantive und Adjektive. Haufig wird die Wurzelsteigert.

Av. W. + [-ma/ = Subst. hav- ,auspressen” + /-mahaoma ,Name einer fir heilzauber-
kraftig geltende Pflanze, (auch) Haoma als Gottheit

Av. W. + [-ma/ = Adj. dh- ,lehren” + /-ma/~ dahma ,wissend, eingeweiht"

Av. W. + [-ma/ = Ad]. tac- ,laufen” + /-mat> taxma ,tapfer, tichtig"

Av. W. + [-ma/ = Subst. dag- ,brennen” + /-ma/daxma ,Leichenstatte”

9 skr. [-is/
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Av. W. + /[-ma/ = Subst. var- ,essen” + /-mal> xvarmma ,Schluck”
Av. W. + [-ma/ = Adj. x@i- ,blutiges, rohes Fleisch® + /-ma# xrima ,grauenhaft"

Skr. W. + /-ma/ = Subst. stu- ,loben, preisen“m#/— stdoma ,Preislied, Loblied"

Ap., Av. /-man/

Dieses Suffix kommt im Altpersischen selten vor. liiklet Substantive, von denen die
meisten Neutra sind. Die Wurzeln werden haufig duBtna gesteigert. Das avestische /-

maini/ kann man als eine Erweiterung dieses Sbixeichnen.

Ap. W. + /-man/ = Subst. tav- ,vermdgen* + /-man/tauman ,Kraft, Kbnnen*
Ap. W. + /-man/ = Subst. dars- ,wagen, sich getrdue/-man/— darSman
~.Gewalttatigkeit"

Av. W. + [-man/ = Subst. & ,erschaffen” + /-man/~ daman ,,Geschopf*

Av. W. + /[-man/ = Subst. &y)- ,sehen” + /-man/~ da&man ,Auge, Augapfel”

Av. W. + /-man/ = Subst. tac- ,laufen” + /-ma#nf taxman ,Lauf, flieRendes Wasser*
Av. W. + /-man/ = Subst. raz- ,richten” + /-man/ rasman ,Schlachtreihe”

Av. W. + [-man/ = Adj. baiz- ,aufwachsen” + /-mant> banziman ,hoch®

Av. W. + [-man/ = Subst.afy)- ,schreiten” + /-man/ gaman ,Schritt*

Av. W. + [-maini/ = Subst. spar- ,schnellen, tréten/-maini/ — sparmaini , Tritt, Stol3"

Av. W. + [-maini/ = Adj. pay- ,schwellen, strotzenr Milch* + /-maini/ — pa&maini
.saugend"

Skr. W. + /-man/ = Subst. vas- ,wohnen“ + /-mamié&man ,Haus, Wohnung"

Ap., Av. /-mi/

/-mi/ kommt im Altiranischen und nur bei wenigen ¥é&in vor.

Ap. W. + /-mi/ = Subst. bav- ,sein“ + /-mi5 bami ,Erde”

Av. W. + /-mi/ = Subst. stav- ,preisen“ + /-mib staomi ,Lobgesang, Preislied”
Av. W. + [-mi/ = Ad]. 'di- ,erschaffen” + /-mi/~ dami ,schaffend*”

Skr. W. + /-mi/ = Subst. lak ,bemerken, wahrnehmen* + /-mié laksmi ,Merkmal”
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Ap., Av. /-mna/, /-mana/

Dieses Suffix bildet im Altiranischen Adjektive bzdas Partizip Prasens Medium. Es bezieht

sich auf eine handelnde Person.

Ap. W. + /-mna/ = Adj. x8ay- ,beherrschen” + /-mra/xSayamna ,beherrschend”
Ap. W. + /-mna/ = Ad,. jg- ,schwachen® + /-mna/ jiyamna ,endend, Ende*

Av. W. + [-mna/ = Adj. vaz- ,fahren” + /-mna/s vazmna ,fahrend”

Av. W. + [-mna/ = Adj. tdav- ,sprechen” + /-mn& daomna ,sagend”

Av. W. + [-mana/ = Adj. 1i§- ,suchen” + /-mana/ ismana ,suchend”

Ap., Av. /-na/
Im Altiranischen bildet dieses Suffix vorwiegendsttbkte Substantive, aber auch Adjektive.

Ap. W. + /-na/ = Subst. &t ,stehen” + /-na/~ stina ,Stelle, Stand*
Ap. W. + /-na/ = Subst. ag- ,wert sein“ + /-na/~ arana ,Baumaterial, Schmuck*

Av. W. + [-na/ = Ad|. par- ,fullen* + /-na/> porona ,gefullt, voll*

Av. W. + [-na/ = Subst. vap- ,schlafen” + /-na/~> xvafna ,Schlaf*

Av. W. + /-na/ = Subst. var- ,essen” + /-nal> x¥amna ,Essen, Trinken*

Av. W. + /-na/ = Subst. yaz- ,verehren“ + /-nal yasna ,Verehrung”

Av. W. + /-na/ = Subst. vas- ,wiinschen” + /-pa/vasna ,Wille*

Av. W. + [-ra/ = Subst. 2d(y)- ,sehen, hinsehen auf* + Ah— de&na ,Religion”
Av. W. + [-na/ = Subst. 1gav- ,verschaffen“ + /-ra/gaona ,Gewinn*

Av. W. + [-na/ = Subst. raz- ,richten” + /-na# rasna ,Richtigkeit"
Skr. W. + /-na/ = Subst. svap- ,schlafen” + /-ra/svapna ,Schlaf, Traum*

Ap., Av. /-nahf°
Dieses Suffix wird im Altiranischen zur Bildung dalostrakten Nomen gebraucht.

Av. W. + /-nah/ = Subst. tap- ,heil3 sein* + /-nah/tafnah ,Hitze, Glut*
Av. W. + [-nah/ = Subst. vaz- ,wirken* + /-nah/— vamsnah ,Tun, Tatigkeit"

Av. W. + [-nah/ = Subst.war- ,essen” + /-nah/> xvamnah ,Nahrung“

80 skr. /-nas/
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Av. W. + /-nah/ = Subst. &&- ,freimachen, freilassen“ + /-naké raoxnah ,Erbe,
Erbteil®

Av. W. + [-nah/ = Subst. rap- ,Unterstlitzung geveitht + /-nah/— rafnah
.unterstitzung, Stutze*

Skr. W. + /-nas/ = Subst. dru- ,laufen” + /-nas/dravinas ,bewegliches Gut"

Av. [-ni/

/-ni/ bildet im Avestischen wenige Substantive undektve. Die Wurzel wird dabei

gesteigert.

Av. W. + /[-ni/ = Ad]. raok- ,leuchten” + /-ni/~> raoxsni ,licht, glanzend*

Av. W. + /[-ni/ = Subst. sray- ,lehnen” + /-nih sraoni ,Hinterbacken®

Av. W. + [-ni/ = Adj. fSav- ,feist werden lassen“/+ni/ — fSaoni ,feist, strotzend"
Skr. W. + /-ni/ = Subst. vah- ,fahren* + /-ni$ vahuni ,Zugtier, Fahrer"

Av. [-nu/

Dieses Suffix bildet im Avestischen Substantive éaljektive. Die Wurzel wird gewdhnlich

gesteigert.

Av. W. + [-nu/ = Subst. 2ar- ,gewahren” + /-ng/ annu ,Kampf, Wettkampf*

Av. W. + [-nu/ = Subst. tap- ,heil3 sein“ + /-nyf tafnu ,Fieber, Fieberhitze*

Av. W. + [-nu/ = Subst. A(y)- ,binden” + /-nu/— hinu ,Band, Fessel*

Av. W. + /-nu/ = Subst. baz- ,in die Hohe gehen” + /-nub bawsSnu ,Erhebung, Hohe*
Av. W. + /-nu/ = Adj. raz- ,richten“ + /-nuf~ rasSnu ,gerecht”

Skr. W. + /-nu/ = Adj. tras- ,zittern, erschrecken/-nu/— trasnu ,angstlich®

Ap., Av. /-ra/

Haufig wird dieses Suffix zur Bildung von Adjektiveund Substantiven verwendet. Die

Wurzel erscheint gewohnlich in ihrer Vollstufe.

Ap. W. + /-ral = Subst. saok- ,leuchten* + /-ra/ uxra ,Licht, rot”
Av. W. + [-ra/ = Ad|. dasz- ,festbinden, fesseln + /-ra» dawzra ,fest, stark"

Av. W. + /[-ra/ = Ad). gaoz- ,verbergen® + /-ra gaozra ,geheim*
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Av. W. + [-ra/ = Ad). gay- ,leben” + /-rat> jira ,lebhaft, rasch®

Av. W. + [-ra/ = Subst. &r,schon“ + /-ra/— sira ,,Schonheit*

Av. W. + /[-ra/ = Adj. aog- ,sprechen” + /-ra uyra ,stark, kraftig"

Av. W. + [-ra/ = Adj]. xii- ,blutiges, rohes Fleisch* + /-ra/ xrara ,blutig, grausig*
Skr. W. + /-ra/ = Adj. khid- ,driicken, betriben/«a/ — khidra ,Bohrer, Hammer*

Av. [-ri/
Dieses Suffix kommt selten und nur im Avestischen v

Av. W. + /[-ri/ = Adj. bav- ,werden® + /-ri/~ biiri ,reichlich, vollig*
Skr. W. + /-ri/ = Adj. dh- ,festhalten, halten“ + /-ri/> dhruvi ,fest ruhend"

Ap. /-¢cal, Av. /-tra, 8ra/

Dieses Suffix bildet Adjektive und Substantive, videnen die meisten Neutra sind. Haufig
tritt es anPronominalwurzeln an und bildet ein Adverb des ©ridithilfe dieses Suffixes
driicken die entstandenen Worter eine Tatigkeit,lestrument oder eine Lokalitat aus. Die
Wurzel wird durch Gua gesteigert. Nach Jackson kann im Avestischerudipriingliche
Form dieses Suffixes /-tra/ in besonderen Féalleer asthch einem Sibilant oder Nasal

vorkommerf! /-5ra/, /-dra/ sind Erweiterungen dieses Suffixes.

Ap. W. + /-¢a/ = Subst. xSay- ,beherrschen” + /-cakSaca ,Reich, Herrschaft"
Av. W. + [4ra/ = Subst. hav- ,auspressen” #r&/ — zadjra ,,Opfergul3, flissige
Opferspende*

Av. W. + [<ra/ = Adv. ya ,wie" + /¥ra/ — yadjra ,wo, wohin*

Av. W. + [ra/ = Subst. 4(y)- ,sehen” + /¥ra/ — doidri ,Auge”

Av. W. + [9ra/ = Subst.  ,schitzen“ + dra/ — padra ,Beschitzer”

Av. W. + /-dra/ = Subst. tvar- ,hillend bedecken* #r&/ — vamndra ,Wehr, Schild*
Av. W. + [9ra/ = Subst. man- ,denken” +ifa/ — maidra ,Gedanke*

Av. W. + [dra/ = Subst. srav- ,mit dem Gehor wahrnehmen“$tal— sraaira ,,Gehor*
Av. W. + [4ra/ = Subst. har- ,achthaben (auf)* #r&/ — hawidra ,Pflege, Wartung”
Av. W. + /-tra/ = Subst. ¢at- ,weiden” + /-tra/— vastra ,Weide"

Av. W. + /-tra/ = Subst. 3vah- ,sich kleiden (iny*/-tra/ — vastra ,Kleid"

81 vgl. Jackson 1892, S. 221.
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Av. W. + /-tra/ = Subst. aos- ,sagen” + /-tra/ aoStra ,Unterlippe”

Av. W. + /-dra/ = Ad]. vaz-,fahren* + /-dra/> vazdra ,der, der vorwarts bringt, fordert"
Av. W. + [dra/ = Subst. bag- ,als Anteil zuweisen” $r&/ — baxdra ,Anteil, Portion”
Skr. W. + /-tra/ = Subst. hu- ,ins Feuer opfern/~tra/ — hotra ,,Opferspende”

Ap., Av. [-9a/*

In beiden Sprachen bildet dieses Suffix Substantivé Adjektive. Die Wurzel tritt in der
Schwundstufe auf. Zur Bildung der Adverbien, besvaddie der Art und Weise, kommt
dieses Suffix mit der Pronominalwurzel voiat und /-da/ werden bei einigen Beispielen als

eine Variante dieses Suffixes angegeben.

Ap. W. + /9al = Subst. gay- ,leben” +6a/ — gaba ,Besitz, Viehbesitz*

Ap. Pron. + /ea/ = Adv. ava ,jener" + Ba/ — avada ,S0, dergestalt"

Av. W. + [9a/ = Ad]. 2di(y)- ,sehen” + /¥a/ — dalda ,einsichtig, klug”

Av. W. + [9a/ = Subst. xar- ,essen” + ffa/ — x"amda ,Nahrungsmittel*

Av. W. + [-9a/ = Ad;. fri- lieben, sich freuen” +¥a/ — friva ,geliebt, erfreut*
Av. W. + [-9a/ = Subst. var- ,hillend bedecken* #df— varda ,Verteidigungswaffe,
Wehr*

Av. W. + [-9a/ = Ad]. ta(y)- ,binden” + /49a/ — hida ,verbiindet*

Av. W. + [-3a/ = Subst. &y- ,vergelten, buRen* +#¥a/— cija ,Bul3e, Sihne"

Av. W. + [9al = Adj. vak- ,sagen”“ + a/ — uxda ,(von den Gottern) verkiindet®
Skr. W. + /-tha/ = Subst. ric- ,uberlassen” + /{tha riktha ,Erbe”

Ap., Av. [-8i, -8u/*

Wie auch im Sanskrit, kommt dieses Suffix nur inigen Wortern vor und bildet dann

Substantive. Die Wurzel wird geschwatht.

Ap. W. + /9Ou/ = Subst. gam- ,gehen” 04/ — gadbu ,Ort, Platz*

Av. W. + [<9u/ = Subst. &y)- ,binden* + /49u/ — hidu ,,Genossenschaft, Verband*
Av. W. + [49i/ = Subst. By- ,vergelten, buRen” + ¥/ — cidi ,Stihne durch Geld"
Av. W. + [49i/ = Subst. bar- ,tragen” +#/ —boradi ,Hervorbringen”

82 Skr. /-tha/
8 Skr. /-thu/
8 vgl. Jackson 1892, S. 222.
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Skr. W. + /-thu/ = Subst. vam- ,erbrechen” + /-thu/vamathu ,Erbrechen, Ubelkeit"

Av. /-$nuf?
Dieses Suffix kommt nur bei wenigen Woértern vor.

Av. W. + /-Snu/ = Subst. raok- ,leuchten” + /-Sag/raoxsnu ,Licht, Lichtglanz*

Skr. W. + /-snu/ = Adj. m ,sterben” + /-snu/~ marsnu ,sterblich®

Ap., Av. /-ta/

Dieses Suffix tritt bei der Bildung von Adjektivdozw. Partizipien auf, es bildet aber auch
Substantive, die dann meistens eine adjektivisab@geBtung annehmen. Einige Substantive
beziehen sich auf ein Instrument oder WerkZ2u@ie Wurzel zeigt gewéhnlich ihre

schwache Form, bisweilen bleibt die Wurzel abehawtverandert. Dieses Suffix kann durch

phonologische Veréanderungen als /-da/ erscheiratia/ und /-ita/ sind Erweiterungen dieses

Suffixes.
Ap. W. + /-ta/ = Ad,. Sg§- ,sich freuen” + /-ta/~ Siyata , glucklich”
Ap. W. + /-ta/ = Adj. mar- ,sterben” + /-tah marta ,gestorben, tot"
Ap. W. + /-ta/ = Subst. & ,geben, schenken® + /-ta) data ,,Gesetz"
Ap. W. + /-ta/ = Ad]. p- ,schiutzen” + /-ta/~ pata ,geschitzt”
Av. W. + /-ta/ = Adj. man- ,denken” + /-ta/»> mata ,gedacht”
Av. W. + /-ta/ = Adj. gan- ,schlagen” + /-ta) jata ,geschlagen*”
Av. W. + /-ta/ = Subst. a ,wehen* + /-ta/— vata ,Wind"
Av. W. + /-ta/ = Ad]. tas- ,gestalten” + /-tah tasSta ,gestaltend”
Av. W. + /-ta/ = Adj. aos- ,sagen” + /-tah aoSta ,Oberlippe*
Av. W. + /-ta/ = Ad|. 3ar- ,sich fortsetzen” + /fta> aSa ,Richtigkeit”

Av. W. + /-ta/ = Adj. basg- ,willkommen hei3en” + /-ta/~> boroxda ,schatzbar,
geschatzt*

Av. W. + [-ata/ = Ad]. yaz- ,verehren” + [-ata$ yazata ,verehrungswirdig®
Av. W. + [-ata/ = Subst. ag- ,wert sein“ + /-ata/~ orozata ,Silber”

Av. W. + [-da/ = Adj. vasd- ,,grol3 machen, gedeihen lassen” + /-davamnzda

~.gediehen, gro3 gemacht*

8 Skr. /-snu/
8 Razi 1989, S. 55.
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Skr. W. + /-ta/ = Ad|. ¢&- ,sehen“+ /-ta/~ drsta ,gesehen”
Skr. W. + /-ata/ = Ad]. pac- ,kochen" + /-ata# pacata ,gekocht"

Zur Bildung der

Ap., Av. /-tar/

Nomina Agentis sowie der Substamtivdie verwandtschaftliche

Beziehungen ausdriicken, wird dieses Suffix verwende Wurzeln mit auslautendem

oder-u werden haufig gesteigétt.

Ap. W. + /-tar/ = Subst. jan- ,schlagen” + /-ta# jatar ,Schlager”

Ap. W. + /-tar/ = Subst. daus- ,geniel3en, sich eBache freuen” + /-tar/> daustar

,Freund, liebend*
Av. W. + /-tar/ = Subst. ¥ ,geben, schaffen® + /-tar/ datar ,Schopfer”
Av. W. + /-tar/ = Subst. 3 ,schitzen, hiten* + /-tarb pitar ,Vater*

Av. W. + /-tar/ = Subst. bar- ,tragen” + /-tar$ bratar ,Bruder, alte Bedeutung: Trager*

Av. W. + /-tar/ = Subst. zav- ,rufen“ + /-tarh zaotar ,Priester, Oberpriester*
Skr. W. + /-tar/ = Subst. duh- ,melken” + /-ta#/ duhif ,Tochter"

Ap., Av. /-ti/

/-ti/ wird entweder direkt oder durch einen Bindkaban die Wurzel angehangt. Die so

entstehenden neuen Worter sind hauptsachlich FeainDie Wurzel ist gewohnlich

schwach.

Ap. W.
Ap. W.
Av.
Av.
Av.
Av.
Av.
Av.
Av.
Av.

W.

-

+ /-ti/ = Subst.
+ /-ti/ = Subst.
+ /-ti/ = Subst.
. + /-ti/ = Subst.
. + /-ti/ = Subst.
.+ /-ti/ = Subst.
.+ [-ti/ = Subst.
. + /-ti/ = Subst.
. + /-ti/ = Subst.
.+ [-ti/ = Subst.

8y ,sich freuen” + /-ti/— Siyati ,Freude, Wohl, Gluck*
s- ,sich beeilen, schieben* + /-ti> arsti ,,Speer”
man- ,denken” + /-ti» mati ,Denken”

tac- ,laufen” + /-ti> taxti ,Laufen”

gad- ,bitten“ + /-ti> jasti ,Bitte”

xar- ,essen” + /-ti> xvarti ,Essen”

&t ,stehen® + /-ti/— stiti ,Stehen, Stand”

vak- ,sagen” + /-t uxti ,Sagen, Wort"

gan- ,schlagen” + /-t janti ,Schlagen, Erschlagen”

lvan- ,Uberwinden” + /-ti» vanati ,Sieg*

87vgl. Jackson 1892, S. 220.
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Skr. W. + /-ti/ = Subst.d- ,sehen” + /-ti/— drsti ,Sehen, Blick"

Av. [-tu/
Zur Bildung der abstrakten Substantive im Aveseschvird dieses Suffix /-tu/ verwendet.

Av. W. + /-tu/ = Subst. kar- ,machen” + /-tu$ xratu ,(geistiges) Wollen und Kénnen*
Av. W. + /-tu/ = Subst. 3van- ,wiinschen” + /-taf vantu ,Geliebte, Frau®

Av. W. + /-tu/ = Subst. k- ,giel3en” + /-tu/— haetu ,Damm, Bricke"

Skr. W. + /-tu/ = Subst. jan- ,zeugen” + /-tgf jantl ,Nachkomme, Geschopf*

Av. /-tva, -9va/®

Im Avestischen bildet dieses Suffix abstrakte Samtste und Adjektive. Nach einem
Konsonant erscheint die urspriingliche Form /-tyaleses Suffix wird auch zur Bildung der
Verbalnomina (Gerundivum) verwend&“Nach Spiegel kommtdva/ als eine Erweiterung

dieses Suffixes nur in einem Wort V0r.

Av. W. + [<9va/ = Adj. man- ,denken” +¥va/ — magdva ,was zu denken ist*

Av. W. + [99va/ = Adj. gan- ,schlagen” +dva/ — jadva ,umzubringen®

Av. W. + [<9va/ = Adj. skand- ,brechen, zerstéren* $va/ — s@iva ,zunichte zu
machen*

Av. W. + [<9va/ = Subst. stav- ,preisen, loben* $Va/ — staalva ,Beten”

Av. W. + /-tva/ = Subst. za$- ,zerren* + /-tva/~ zarStva ,Stein*

Av. W. + [-tva/ = Subst. g¢h- ,lehren” + /-tva/— dasta ,Lehre, Dogma“

Av. W. + /[-tva/ = Ad]. vasz- ,wirken“ + /-tva/— varStva ,was zu tun ist”

Av. W. + [dval = Ad|. vak- ,sagen, sprechen” $va/ — vaxdava ,was zu sagen ist"
Skr. W. + /-tva/ = Adj. k- ,machen, tun“ + /-tva/~ kartva ,zu tun, Aufgabe“

Ap., Av. /-u/
/-u/ wird im Altiranischen zur Bildung der Substiaretund Adjektive verwendet.

Ap. W. + /-u/ = Subst. ais- ,sich rasch bewegerilea“ + /-u/— iSu ,Pfeil”

88 Skr. /-tval
8 Hoffman u. Forssman 1996, S. 245.
9 vgl. Spiegel 1970, S. 188.
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Ap. W. + /-u/ = Subst. kar- ,machen, tun“ + /-&/ Kiru ,Name eines persischen Konigs:
Kiarus*

Ap. W. + /-u/ = Adj. ?par- ,fullen, voll machen® #u/ — paru ,viel, reichlich®

Av. W. + [-u/ = Subst. dag- ,brennen” + /-&# dazu ,Name einer Krankheit; Brand"
Av. W. + /-u/ = Subst. 3kars- ,einfurchen” + /-a# kardi ,Ackerland*

Av. W. + /-u/ = Subst. dan- ,flie3en” + /-uh danu ,Fluss, Strom*®

Av. W. + [-u/ = Subst. vay- ,fliegen” + /-u/ vayu ,Luft, Atmosphare, (auch) als
Gottheit®

Av. W. + /-u/ = Subst. raz- ,ordnen® + /-u$ ratu ,,Ordner”

Av. W. + /-u/ = Subst. mad- ,sich berauschen* + f~umadu ,Wein*

Skr. W. + /-u/ = Adj. nad- ,drlcken, reiben * + /-u~ mrdu ,sanft, weich®

Av. /-usP?

Im Avestischen wird dieses Suffix zur Bildung deStantive und Adjektive gebraucht.

Av. W. + /-uS/ = Subst. man- ,denken” + /-u&/ manus ,Name eines alten Helden"
Av. W. + [-uS/ = Subst. grab- ,greifen“ + /-us# gorobus$ ,das Junge eines Tiers"
Av. W. + /-uS/ = Subst. tan- ,dehnen” + /-us/tanus ,Leib"

Av. W. + /-uS/ = Subst. ad- ,gedeihen lassen” + /-usé andus ,Verletzung, Hieb*®

Av. W. + [-u8/ = Ad]. vad- ,kennen“— vidus ,kennend, wissend"

Skr. W. + /-us/ = Subst. jan- ,gebaren” + /-us/janus ,Geburt, Ursprung*

Ap., Av. /-val

Zur Bildung der Adjektive und Substantive im Avestien wird dieses Suffix verwendet. Es

kommt jedoch nicht sehr haufig vor.

Ap. W. + /-val = Ad|. dar- ,festhalten*> duruva ,fest, sicher"

Av. W. + /-va/ = Ad]. vasd- ,grol3 machen, gedeihen lassen” + /-vakarmdva ,weich
(vom Holz), weichholzig*

Av. W. + /-va/ = Subst. ah- ,sein“ + /-va$ ahva ,Sein”

Ap. W. + /-va/ = Ad|. har- ,achthaben (auf)* + /A& haruva ,ganz, heil*

Skr. W. + /-va/ = Adj. pac- ,kochen" + /-va) pakva ,gekocht, gebacken*

91 Skr. /-us/
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Skr. W. + /-va/ = Adj. hras- ,abnehmen, schrumpfen“va/— hrasva ,kurz, klein“

Ap., Av. /-van/

Im Altiranischen erscheint dieses Suffix nur beiigen Waortern. Die Wurzel bleibt reguléar

ungesteigert. Im Avestischen erscheifivan/ als eine Erweiterung dieses Suffixes.

Ap. W. + /-van/ = Subst.3 ,schitzen, bewahren” + /-vané pavan ,Halter, (auch)
schutzend*

Ap. W. + /-van/ = Subsfiah- ,sagen” + /-van/~ 6ahvan ,Rede"

Av. W. + [-van/ = Ad]. dasz- ,fesseln, festbinden” + /-varh dorozvan ,gefesselt*

Av. W. + [-van/ = Ad]. itar- ,hintibergelangen (Ufef /-van/— taurvan ,tberwindend*
Av. W. + /-van/ = Subst. 3kars- ,einfurchen” + /n/a> karSvan ,Erdkreis, Erdteil*

Skr. W. + /-van/ = Adj. druh- ,schadigen” + /-vanf druhvan ,krankend, anfeindend*

Ap., Av. /-vant/

Zur Bildung der Possessivadjektive wird dieses isuférwendet. Es kann auch alsvant/

erscheinen. /-ant/ ist die urspriingliche Form dieaffix.

Av. W. + [-vant/ = Ad|. vasz- ,wirken“ + /-vant/— vorazvant ,tatig, rege“

Av. W. + [-vant/ = Ad,. xii ,blutiges, rohes Fleisch” + /-vant4 xrvant ,grauenhatft,
grausig®

Av. Pron. + /-vant/ = Adj. hva ,selbst" + /-vant$ hvavant ,ihm selbst ahnlich, so wie
er

Av. W. + [-vant/ = Adj.tb&s- ,anfeinden” + /-vant/~ tbiSvant ,feindselig"

Av. W. + [<§vant/ = Ad|. tstar- ,niederstrecken” +3ran/— sbradvant ,zu Boden
streckend*

Skr. W. + /-vant/ = Ad|. bfs- ,glanzen“ + /-vant/~ bhasvat ,leuchtend”

Av. /-vah/
/-vah/ bildet im Avestischen das Partizip PerfektiA Dabei wird die Wurzel redupliziert.

Av. W. + [-vah/ = Ad]. gah- ,essen” + /-vah$ jaxSusah ,gegessen habend"

Av. W. + [-vah/ = Ad]. han- ,verdienen* + /-vak/ haghanvah ,verdient habend*
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Av. /-var/
Dieses Suffix bildet Substantive, die zumeist N&sind.

Av. W. + /-var/ = Subst. 3kars- ,einfurchen® + /#fa> karSvar ,Erdkreis, Erdteil”
Av. W. + [-var/ = Subst. das- ,gesund sein“ + /[fvax dasvas ,Gesundheit"

Av. W. + [-var/ = Subst. ?raod- ,wachsen” + /-vas/urudvar ,Wachstum*

Skr. W. + /-var/ = Adj]. bls- ,glanzen“ + /-var/~ bhasvara ,leuchtend, Sonne*

Ap., Av. /[-yal

Dieses Suffix wird im Altiranischen und besondams Avestischen verwendet und bildet

Adjektive, meistens das Partizip Futur Passiv, s@tbstantive und Gerundiva.

Ap. W. + /-yal = Ad|. tar- ,sich bewegen” + /-ya# airya ,arisch”

Av. W. + [-yal = Ad]. aog- ,sagen” + /-yab aojya ,preislich, rthmenswert*
Av. W. + /-ya/ = Subst. vaz- fahren® + /-yaé vazya ,Last, Tracht*

Av. W. + /-ya/ = Subst. van- ,iberwinden” + /-ya/ vanya ,Sieg”

Av. W. + [-yal = Subst. vaz- ,wirken“ + /-ya/ — vamzya , Tatigkeit, Wirken*
Av. W. + [-yal = Adj]. 3kars- ,einfurchen” + /-ya/ karSya ,.zu bepfligen*

Av. W. + /-ya/l = Subst. xraos- ,schreien” + /-yaf xraosya ,Schrei*
Skr. W. + /-ya/ = Substiy- ,leben” + /-ya/— jivya ,Leben*

Ap., Av. /-yu/
Eine geringe Anzahl von Wortern wird im Altiranighdurch das Suffix /-yu/ gebildet.

Av. W. + [-yu/ = Subst. man- ,denken” + /-y&# mainyu ,Geist als Sitz des Denkens und
Wollens*

Av. W. + [-yu/ = Subst.  ,schitzen” + /-yu/~ payu ,Huter, Schitzer*

Av. W. + [-yu/ = Ad]. ap- ,erreichen” + /-yut apayu ,jemand, der es (einem Gerausch
mit der Stimme) gleich tun kann*

Av. W. + [-yu/ = Ad]. dars- ,wagen, sich getrauenf-yu/ — darSyu ,kuhn, stark”

Skr. W. + /-yu/ = Adj. yaj- ,opfern“ + /-yu~ yajyu ,fromm, heilig“

52



2.2.1.1.2. Sekundare Suffixe

Die sekundaren Suffixe lassen sich an die schoridgéen Worter anhangen, um wiederum
neue Lexeme zu erschaffen. Die Basis kann durchAdigigung der sekundaren Suffixe
phonologisch veradndert werden, zum Beispiel versuthet -a als Auslaut meist vor den
Suffixen, die auf einen Vokal enden. Die Auslauteund u werden gewdhnlich durch
Affigierung gesteigert.

In der Hierarchie der Affigierung bei der Wortbiltyi werden die sekundéaren Suffixe an die
zweite Stelle der Basis angefligt. Manche Suffixedee sowohl primar als auch als sekundéar
gebraucht.

Ap., Av. /-a/

Haufig wird aus einem Substantiv durch dieses $u#fin Adjektiv, insbesondere ein
relationales gebildet. /-a/ drickt vornehmlich eligenschaft aus. Erwahnenswert ist, dass

Grundworter, die aufi-oder u enden, meistens alay-und-av realisiert werden.

Av. Subst. + /-a/ = Adj. asman ,Stein, Himmel“ &/— asmana ,steinern®

Av. Subst. + /-a/ = Adj. hazah ,Gewalt, Macht* -&/— hazaha ,auf Raub beriihrend*
Av. Subst. + /-a/ = Adj. zayan ,Winter* + /-ab zayana ,zum Winter gehorig*

Av. Subst. + /-a/ = Adj. mainyu ,Geist* + /-ab# mainyava ,geistig"

Av. Subst. + /-a/ = Adj. narav ,, Eigenname: Narav/~a/ — narava ,von Narav
stammend”

Av. Subst. + /-a/ = Adj.amah ,Finsternis, Dunkel“ + /-ab tomagha ,finster, dunkel*
Skr. Subst. + /-a/ = Adpngiras ,Eigenname: Agiras* + /-a/— angirasa ,von Agirasa

stammend"”

Ap. /-aina/, Av. [-aena/*?

Zur Bildung der Adjektive, welche sich auf eine &ngchaft beziehen, ist dieses Suffix

gebrauchlich.

Ap. Subst. + /-aina/ = Adj.8aga ,Stein“ + /-aina/~ &againa ,aus Stein bestehend,

steinern”

92 Skr. /enal
53



Ap. Subst. + /-aina/ = Adj.@saka ,Halbedelstein” + /-ainab kasakaina ,aus
Halbedelstein bestehend*

Av. Subst. + /-ana/ = Adj. zarana ,Gold" + /@a/— zaranana ,golden”

Av. Subst. + /-ana/ = Ad,. zarStva ,Stein* + /ema/— zarStv@na ,von Stein, steinern”
Av. Subst. + /- @na / = Adj. ayah ,Metall* + /- @nha/ — ayahana ,metallen, eisern®
Skr. Adj. + /€na/ = Adj. samidh ,flammend" +dha/— samidhena ,das Anziinden des

Brennholzes betreffende Verse*

Av. [-aonaf?
Dieses Suffix bildet im Avestischen besonders Eigemen (Nomina Proprium).

Av. Subst. + /-aona/ = Subskaét ,der Dritte* + /-aona/~ Jractaona ,Name eines
Helden der iranischen Sage “

Av. Subst. + /-aona/ = Adj. marSavan ,Name eined&/BaMarSavan“ + /-aonab
marsaona ,mit MarSavan in Verbindung stehend*

Skr. Adj. + /ana/ = Subst. vasu ,gut, reich* afha/— vasadna ,Schatzbesitzer"

Av. /-an/

Durch dieses Suffix werden die Adjektive und Subst®, die eine Verbindung mit dem
Grundwort ausdriicken, gebildet. Gewdhnlich schwinder auslautende Vokal des
Grundwortes.

Av. Subst. + /-an/ = Substavana ,Mdrser” + /-an/~ havanan ,der das Mérsergerat hat,
die Kelterpresse bedienend”
Av. Subst. + /-an/ = Subst. 4tra ,Wort, Denkspruch® + /-anf> mgdran ,,Spruchkenner”

Av. W. + [-an/ = Subst. vastra ,Kleid" + /-ané vastran ,Aufbewahrungsort fur Kleider"

Av. /-ana/

Zur Bildung von Substantiven (besonders Patrony)nika Adjektiven wird dieses Suffix im
Avestischen gebraucht. In manchen Fallen wiadim Auslaut des Grundwortes zd -

kontrahiert, oder es féllt ganz ab.

93 Skr. /ana/
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Av. Subst. + /-ana/ = Subsbiwka ,Wolf‘ + /-ana/— vohrkana ,Bezeichnung eines
Volkes, hyrkanisch, Hyrkanier*

Av. Subst. + /-ana/ = Ad,. ahura ,Herr, Ahura“ amta/— ahugéna ,von Ahura
stammend”

Av. Subst. + /-ana/ = Subst. varakas ,Eigennameakés (der auf die Schafe, LAmmer
achthat)* + /-ana/~> varakasna ,von Varakas abstammend*

Av. Subst. + /-ana/ = Adj. haosrajea ,guter Ruf* + /-anai> haosravghana ,der, der
einen guten Ruf hat*

Skr. Subst. + &na/ = Subst. Vama ,Name eines Gottes" +aha/— varwani ,Gattin des

Varuna“

Av. /-anc/, /-ac?*

In einzelnen Woartern und nur im Avestischen komiases Suffix vor und bildet Adjektive.

Meistens wird es an einen Partikel oder ein AdasTiefigt.

Av. Subst. + /-anc/ = Adj. hunair ,Kunst* + /-anef hunairyanc ,geschickt*

Av. Adv. + /-anc/ = Adj. héra ,zusammen* + /-anet hajranc ,gemeinschaftlich®
Av. Ad,. + /-anc/ = Adj. paurva ,dem Ort zu* + /-ah— paurvanca ,fortschreitend”
Skr. Subst. + /-ac/fm/ = Adj. prati ,entgegen, zurlck" + /-ae# pratyac ,zugewandt,

entgegenkommend”

Ap., Av. /-i/

Dieses Suffix findet haufigen Gebrauch in beidenaSlpen, besonders aber im Avestischen.
Es bildet Adjektive und Substantive, die oft dierikimft des Tragers (Patronymika)
ausdricken. Zur Bildung der Adjektive wird an die auslautenden Stdmme aaf -
angehangt®

Ap. Subst. + /-i/ = Ad). ptiSuvara ,Name einer persischen Volksgruppe: Pediaf + /-i/
— patiSuvari ,aus PatiSuvara stammend*
Av. Subst. + /-i/ = Adj. dzgaispa ,Eigenname: xgagsp (jemand, der dunkelfarbige

Rosse hat)” + /-i—> dazga#spi ,von Dazgasspstammend®

9 Skr. /-ac/-ac/
% vgl. Spiegel 1970, S. 200.
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Av. Subst. + /-i/ = Adj. zanduStra ,Name des Stifters der mazdischen Religion:
Zarathustra (jemand, der gelbe Kamele hat)“ +Aizarajustri ,von Zarathustra
abstammend, dessen Nachkomme*

Skr. Subst. + /-i/ = Adj.asura ,Gott" + /-i/— asuri ,gottlich, damonisch”

Av. /-in/

Dieses Suffix bildet im Avestischen die possessikdiektive. Gewohnlich fallt der Auslaut
des Grundworts in Verbindung mit diesem Suffix ab.

Av. Subst. + /-in/ = Adj. myezd ,Opferspende” +-i—> myezdin ,mit Myazda
versehen*
Av. Subst. + /-in/ = Adj. prona ,Feder” + /-in/— poranin ,mit einer Feder versehen*

Skr. Subst. + /-in/ = Adj. dhanva ,Bogen” + /-is dhanvin ,bogenbewaffnet”

Av. /-ina/

Eine kleine Anzahl von Adjektiven wird im Avestisah durch dieses Suffix gebildet. Die
Adjektive driicken eine Zugehdrigkeit aus.

Av. Subst. + /-ina/ = Adj. raocah ,Leuchte” + /-ina raocahina ,leuchtend, strahlend*
Av. Subst. + /-ina/ = Adj. rapva ,Mittag“ + /-ina/ — rapidvina ,mittagig“
Av. Subst. + /-ina/ = Adj. vacah ,Sprechen, Redé*ira/ — vacahina ,mundlich*

Ap., Av. /-ka/

/-ka/ wird zur Bildung einiger Adjektive und Substize gebraucht. Es kommt gelegentlich

vor. /-ika/ und /-aka/ sind Erweiterungen von diesguffix.*°

Ap. Subst. + /-ka/ = Ad). *vazra ,Kraft* + /-kar> vazraka ,grof3, machtig”

Ap. Subst. + /-ka/ = Subst. arsti ,Speer” + /ka/arStika ,Speerkampfer”

Av. Subst. + /-ka/ = Subst. jahi ,Weib dergeschen Schopfung” + /-kah jahika
LHure®

Av. Subst. + /-ka/ = Ad|. caiti ,Frau” + /-ka/ — canitika ,junge Frau ahurischer

Schopfung”

% vgl. Jackson 1892, S. 231.
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Av. Ad,. + /-ka/ = Subst. masya ,Sterblicher* + #k— masSyika ,Mensch*
Skr. Subst. + /-ka/ = Subst. putrd ,Sohn“ + /-*kaputrakd ,S6hnchen*

Av. /-ma/
Dieses Suffix bildet einige Adjektive und Substeaeti

Av. Subst. + /-ma/ = Subst. dahyu ,Landgebiet‘mad/— dahyuma ,der Provinz, dem
Land an- zugehorig®
Av. Subst. + /-ma/ = Ad,. zantu ,Landkreis, Bezirk'/-ma/— zantuma ,dem Land an-

zugehorig*

Ap., Av. /-man/

/-mana/ und /-mna/ sind die Erweiterungen dieseffix8a. Es wird zur Bildung von

Adjektiven bzw. zur Bildung des Partizips PraserexiMm verwendet.

Av. Adj. + /-man/ = Subst. airya ,arisch* + /-ma#/ airyaman ,priesterlicher Genosse,
Angehdriger des ersten oderiesterstands”

Av. Subst. + /-man/ = Adj. zarenu ,Gold" + /-man/ zarenuman ,Gold enthaltend,
goldhaltig®

Av. Subst. + /-mana/ = Subsaty ,Zauberei, Behexung“ + /-mana# yatumana
.Jjemand, der Zauberei betreibt*

Skr. Adj. + /-mna/ = Subst. mahi ,gro3* + /-mnra/ mahiman ,Macht, Gréf3e"

Av. /-mant/

Dieses Suffix druckt aus, dass jemand etwas hat bestzt. Es bildet Adjektive aus den

jenigen Nomina, diewrals Auslaut haben.

Av. Subst. + /-mant/ = Adj. nasu ,Leiche, Leichelite /-mant/ — nasumant ,durch
Leichen(-teile) verunreinigt®

Av. Subst. + /-mant/ = Adj. ratu ,Richter* + /-m@nrt ratumant ,Ratenthaltend”

Av. Subst. + /-mant/ = Adj. xratu ,geistiges Wolland Kénnen* + /-mant xratumant
~einsichtsvoll*

Av. Subst. + /-mant/ = Adj. nea ,Wein“+ /-mant/— maumant ,Wein enthaltend*
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Av. Subst. + /-mant/ =Ad].atu ,Zauberei“ + /-mant/~ yatumant ,zaubernd*
Skr. Adj. + /-mant/ =Adj. madhu ,suR, lieblich* #mant/— madhumat ,honigreich,

angenehm®

Ap., Av. /-na/

Dieses Suffix ist zur Bildung von Adjektiven undStantiven, besonders Patronymika, im

Gebrauch.

Ap. Prap. + /-na/ = Adj. para ,vor“ + /[-nab parana ,vormalig*

Av. Adj. + /-na/ = Adj. vahma ,betend” + /-na$ vahmana ,den Betenden betreffend”
Av. Subst. + /-na/ = Subst. zrayah ,See, Meer‘na/— zrayana , Meeres-*

Av. Subst. + /-na/ = Adjamaspa ,Eigenname:adnaspa“ + /-na/~ jamaspana ,von
Jamaspastammend”

Av. Subst. + /-na/ = Ad,. iyaznta ,Eigenname eines Glaubigenayaznta “ + /-na/—
frayazntana ,von Fiyazntaabstammend*

Skr. Adv. + /-na/ = Subst. vitara ,Weg weiter fuhdé + /-na/ vitaraa —
~Weiterfuhrung"

Av. [-dva/
Das Suffix bildet Substantive, die einen Zustansbaiicken. Es tritt nicht haufig auf.

Av. Subst. + Bva/ = Subst. ratu ,Richter, Schiedsrichter” v/ — ratujva
,Ratuschaft, Amt des Ratav/Ratu®

Av. Subst. + va/ = Subst. ghu ,Ahi als Gottheit* + va/ — aghudva ,,Ahtischatft,
Amt des Alu“

Skr. Adj. + /-tva/ = Subst. tasa,rasch” + /-tva /— tarajitva ,Ausdauer”

Av. /-ta/
Dieses Suffix bildet aus Substantiven Adjektive.

Av. Adj. + /-ta/ = Subst. aSavant ,rechtschafferefden” + /-ta /~ aSavasta ,Besitz,

Erwerb des (h6chsten) Anrechts”
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Av. Adj. + /-ta/ = Subst. busSyant ,zukunftig* + &1 — buSyasta ,Name der Ba der
Schlafrigkeit*

Av. Adj. + /-ta/ = Subst. vahmya ,wirdig, gepriesanwerden” + /-ta £~ vahmyata
~Waurdigkeit, gepriesen zu werden*

Skr. Adv. + /-ta/ = Subst. mah,plétzlich* + /-ta /— muhirta ,,Augenblick”

Av. /-tat/
/-tat/ wird im Avestischen zur Bildung der abstraktemfit@na verwendet.

Av. Adj. + /-tat/ = Subst. upara ,der Obere* +att— uparait ,Uberlegenheit*

Av. Ad,. + /-tat/ = Subst. haurva ,ganz" + &t — haurvait ,Ganzheit, Vollkommenheit*
Av. Adj. + /-tat/ = Subst. uSta ,gewlnscht” +3@t — ustaiit ,Nach-Wunsch-Gehen*

Av. Subst. + /4t/ = Subst. hunara ,Kénnen, Kunst* +att— hunastat ,Inbegriff des
Konnens*

Av. Subst. + /4t/ = Subst. araofsant ,abnehmend (des Mondes)* #tlt— norofsastt
»Zustand, Dauer der Abnahme*

Av. Subst. + /4t/ = Subst. uxSyant ,wachsend" +att— uxSyasit ,Zustand, Dauer der
Zunahme*

Skr. Adj. + /-at/ = Subst. vasu ,gut, reich + #f — vasuiti ,Glte, Freigebigkeit"

Skr. W. + /-ti/ = Subst. sarva ,ganz, all* + &t/ — sarvaiti ,Ganzheit, Gesamtheit”

Ap., Av. /-ti/
Dieses Suffix kommt selten und meistens in Verbigdmit Zahlwértern vor.

Av. Adj. + /-ti/ = Subst. 2zrazd,glaubig” + /-ti/ — zrazditi ,,Vertrauen auf, Glaube an®
Av. Zahlw. + /-ti/ = Subst. hapta ,sieben” + /-+# haptaiti ,siebzig"
Av. Zahlw. + /-ti/ = Subst. nava ,neun” + /-tib navaiti ,neunzig"

Skr. Zahlw. + /-ti/ = Subst. sapta ,sieben” + /-t saptati ,siebzig"

Ap., Av. /-ra/
Als ein sekundéares Suffix kommt /-ra/ sehr selted our in ein paar Wortern vor.

Av. Subst. + /-ra/ = Subst. ahuyha ,Hausherr* + /-ra/~ ahura ,Gott"
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Skr. Subst. + /-ra/ = Adj. dima ,Rauch, Dampf* + /-ra/~ dhimr& ,rauchfarben, grau“

Av. [-val

Dieses Suffix kommt selten und nur zur Bildung Viatjektiven vor. Es bezieht sich auf eine
Eigenschatft.

Av. Adj. + /-val = Ad,. ara ,der Erste, Oberste” + /-vaé ayrava ,von der Oberseite
stammend”

Av. Subst. + /-va/ = Adj. #na ,Grund, Boden* + /-va/~ banava ,von der Unterseite
stammend”

Av. Subst. + /-va/ = Adj. vaBa ,Baum” + /-va/~ vamSava ,vom Baum stammend”

Av. Subst. + /-va/ = Adj. pana ,Feder” + /-va/~ pawnava ,mit einer Feder versehen*
Av. Subst. + /-va/ = Ad|. asta ,Knochen* + /-va/ astava ,mit einen Knochen versehen”

Skr. Subst. + /-va/ = Adjasra ,Gurt, Band“ + /-va /- rasmava ,gegurtet”

Ap., Av. /-van/

/-van/ erscheint in beiden Sprachen zur Adjektoloilg mit der Bedeutung ,etwas habend*.

Als Sekundéarsuffix kommt es nicht oft vor.

Ap. Subst. + /-van/ = Adj. arta ,Wahrheit, Recht/-¥an/— artavan ,selig”

Av. Subst. + /-van/ = Substdra ,Feuer” + /-van/~ adjravan ,Priester*

Av. Subst. + /-van/ = Subst.qga ,Wert, Preis* + /-van/~ amjavan ,Name eines
Glaubigen*

Av. Subst. + /-van/ = Adj. aSa ,Recht, Wahrh@&$a“ + /-van/— aSavan/aSavairi ,der
zum ASa halt und gehort”

Av. Subst. + /-van/ = adj. myezda ,Opferspende“van/— myezdavan ,der Myazd hat"

Skr. Subst. + /-van/ = Subst. athar ,Feuer” + /vanatharvan ,Feuerpriester”

Ap., Av. /-vant/
Durch dieses Suffix wird die Bedeutung ,versehetf auisgedrickt.

Av. Adj. + /-vant/ = Adj. raocana ,leuchtend” + &nt/— raocinavant ,lichtvoll

60



Av. Subst. + /-vant/ = Adj. saoka ,Nutzen, Vortell'/-vant/— saokavant ,Nutzen
bringend”

Av. Subst. + /-vant/ = Adj. vanati ,Sieg" + /-van# vanaitivant ,sieghaft*

Av. Subst. + /-vant/ = Subst. karsi ,Furche” + Rtla— karSivant ,Pfligender”

Av. Subst. + /-vant/ = Adj. @man ,Muttermilch* + /-vant/~ p&mavant ,die, die
Muttermilch hat*

Av. Subst. + /-vant/ = Adj. uStana ,Leben, Lebem$Kr+ /-vant/— uStanavant ,lebendig,
lebend*

Av. Subst. + /-vant/ = Adj. vastra ,Kleid, Gewan#/-vant/— vastravant ,mit Kleidern
versehen*

Skr. Subst. + /-vant/ = Subst. pafGattin“ + /-vant/— patnvat ,mit einem Mann

verheiratet”

Ap., Av. /-yal, [-iya/

Dieses in beiden Sprachen haufig vorkommende Swlird zunachst zur Bildung der
Adjektive, die eine Beziehung zum Grundwort auskleiac und der Substantive (gewdhnlich
Gerundivum und Patronymika) verwendet. Im Altperisen ist dieses Suffix besonders in der

Bildung zahlreicher Bewohnernamen produRfiv.

Ap. Adj. + /-ya/ = Adj. marta ,gestorben, tot* +y&/ — martiya ,sterblich, (auch) Mann*
Ap. Subst. + /-ya/ = Adj. Armina ,Armenien“+ /-yab Arminiya ,armenisch*

Ap. Subst. + /-ya/ = Adj. haravati ,Name einer Provinz des persischen Grol3rsiche
Arachosien” + /-ya/~ harauvatiya ,arachosisch, Arachosier”

Av. Subst. + /-ya/ = Subst. x¥a ,Herrschaft” + /-ya/~ xSajrya ,Gebieter, Machthaber
von Gottern®

Av. Subst. + /-ya/ = Ad|. astra ,Weide" + /-ya/—~ vastrya ,was zur Weide, zum Feldbau
gehort*

Av. Subst. + /-ya/ = Adj. yasna ,Verehrung“ + /-yal yasnya ,wirdig verehrt zu werden,
Opfer zu empfangen*

Av. Subst. + /-ya/ = Adv. aSa ,Wahrheit, Recht*yal — aSaya ,,dem heiligen Recht
gemalf handeln®

Av. Subst. + /-ya/ = Adj. haoma ,Opfertrank, (auelty Gottheit: Haoma*“ + /-yat

haomya ,zum Haoma gehdrig, daftr bestimmt®

97vgl. Schmitt 1989, S. 81.
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Av. Ad,. + /-yal = Adj. vahma ,betend, anbetend/-ya/ — vahmya ,wurdig gepriesen
zu werden*

Av. Subst. + /-ya/ = Subst. yaatita ,Heilmachung” + /-ya/> yaozdidrya ,Reinigung”
Skr. Subst. + /-ya/ = Adj. yaj ,opfern* + /-yaé yajfiiya ,zum Opfer geeignet”

Skr. Subst. + /-ya/ = Adj.sltra ,Herrschaft* + /-ya/~ ksatriya ,herrschend”

Av. [-yna/

Das Suffix /yna/ existiert auch als selbstadndiges Wort und b#deein Verbgan oderyan

mit der Bedeutung ,schlagen, toten. Oft wird eseire Zahl angehandt.

Av. Subst. + fna/ = Subst. aradra ,Wehr, Schild“ + yna/— varadrayna
~Wehrhaftigkeit, Sieg"

Av. Subst. + fna/ = Subst. sata ,hundert* tyha/— satgna ,100 Schlage*”
Av. Subst. + fna/ = Subst. wvar ,zehntausend” +yna/— bavarsyna ,10.000
Schlage”

Die folgenden Tabellen (Tab. 4 und 5) stellen die Altpersischen bzw. Avestischen

gebrauchlisten Suffixe mit ihren Funktionen im Uldek dar.

Tab. 4 : Die produktivsten Suffixe und ihre Funktionen im Apersischen bzw. Avestischen
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/-ana/ +
/-a/ + + + + +
/-aina/ + + +
[-ah/ + +
/-an/ + + +
l-ana/ + + + +
/-ant/ +
[-il + +
[-in/ + +
/-ka/
/-man/ +

% vgl. Spiegel 1970, S. 204 u. Razi 1989, S. 61.
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Tab. 5: Die produktivsten Suffixe und ihre Funktionen im lfpersischen bzw. Avestischen (Fortsetzung)

Suffix
Abstraktheit
Ahnlichkeit
Adverbialbildung
Beruf, Tatigkeit
Besitz
Denominativum
Diminutivum
Eigenschaft
Gerundivum
Handlung
Infinitivum

Ort, Raumlichkeit
Patronymika
Sache, Instrument
Stoff

Vorgang, Zustand
Zugehorigkeit

+[Nomina Agentis

/-mana/

+

[-mant/
[-na/
/-nah/
[-ral + +
I-cal + + + +
/-0a/ + +
[-tat/ +
[-tal + +
[-tanai/
[-tar/ +
[-til +
[-tu/ +
[-tva/ +
[-ul +
[-val + +

/-van/ +

+

[-vant/
l-yal + + + + +

2.2.1.2. Prafixe

Prafixe kbnnen in Verbindung mit einem Nomen oderem Verb vorkommen, deshalb

werden sie in zwei Untergruppen — Verbal- und NahPrafixe — aufgegliedert.

2.2.1.2.1. Verbale Prafixe

Verbale Prafixe werden an die Verbalwurzeln angghamd bilden so die préfigierten

Verben. Diese Préfixe treten im Altpersischen vas &/erb, im Avestischen aber ist ihre
Stellung nicht festgelegt, sodass zwischen Verb Rrédix andere Elemente treten kdnnen.
Auch Verben konnen auch mit zwei Prafixen auftretandiesem Fall werden teilweise die

Vokale kontrahiert$andhj.

lupa-/ + [az-F- upaz
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/upa-/ + /ita-/— upeta

Im Altpersischen gibt es einige Substantive, die ainem Verbalprafix und einem Verb
bestehen. In diesen Fallen haben die Prafixe duveatbindung mit einer Wurzel anstelle

eines Verbs ein Substantiv gebildet.

Ap. /lup-/ + W. = V. lug-/ + ay- ,gehen“— upay ,erreichen, eintreten”
Ap. /lum-/ + W. = Subst. /up/ + s&- ,stehen“— upasi ,Hilfe, Beistand”
Ap. /pati-/ + W. = Subst. /pati-/ + kar- ,macher* patikara ,Bildwerk*

Ap. /pati-/ + W. = V. /pati-/ + bar- ,tragens patibar,zurtickbringen®

Ap. /ud-/ + W. = Adj. /ud-/ + zam ,Erde* uzma ,uber der Erde, Galgen*“

AuBBerdem treten einige Verbalpréafixe als selbsthbt@n Worter unter den Adverbien und

Prapositionen auf.

Ap. Adv. + /-ana/ = Subst. pariy ,iber* + /-ana/ pariyana ,Uberlegenheit*
Ap. Adv. + Subst. = Subst. ham + pitar ,Vates' hamapitar ,von ein und demselben

Vater abstammend"

Im Folgenden werden die im Altpersischen und Agesien vorhandenen Préfixe, die in

Verbindung mit Verben vorkommen, mit einigen Begtpn angegeben:

Ap., Av. /a-/
Das Prafix 2-/ bedeutet ,herzu“ und kommt im Altiranischen sehufigivor.

Ap. /a-/ + dca- ,geben, erschaffen” = ,jemandem etwas zuriickzghle
Ap. /a-/ + ay- ,gehen” = ,erreichen, ankommen*
Av. /a-/ + bar- ,tragen” = ,an sich tragen, besitzen*

Skr. &-/ + 1da- ,geben” = ,empfangen, erhalten®

Ap. /abi-/, Av. laibi-/, /aii-/*°

Dieses Prafix bedeutet ,zu, nach, gegen®. Es enstira Avestischen als /-aibi/ und /ga.

AuRRerdem wird es auch als Adverb verwendet. /&sti-€éine andere Form dieses Préafixes.

% Skr. /abhi-/
64



Ap. /abi-/ + jav- ,hinzufigen* = ,vermehren*

Ap. /abi-/ + Siyav- ,sich fortbewegen” = ,zu jemaerd Ubergehen”
Av. /aifi-/ + gan- ,schlagen” = ,einschlagen auf, erschidge

Av. /aibi-/ + 1di- ,geben” = ,etwas beigeben*

Av. /avi-/ + ay- ,kommen, gehen“ = ,herzugehen (zu)

Skr. /abhi-/ + d&- ,setzen, stellen” = heranbringen®

Av. /aipi-/
Das Prafix bedeutet ,Uber, auf’, es wird aber aalshAdverb gebraucht.

Av. /aipi-/ + 3ar- ,sich fortsetzen” = ,fest bestmen*

Skr. /api-/ + gam- ,gehen” = betreten, eintreten”

Av. /antara-/
/antap-/ bedeutet ,zwischen, untereinander” und trittraats eigenstéandiges Adverb auf.

Av. /antap-/ + da- ,geben” = ,dazwischenlegen, -tun®

Skr. /antar-/ + yam- ,zurtickhalten, halten® = ,aftBn*
Av. /anu-/
Das Prafix /anu-/ bedeutet ,entlang".

Av. /anu-/ + man- ,denken“ = ,Gehortem in Gedankelgen*

Skr. /anu-/ + di ,setzen“ = ,veranlassen (zu)“

Ap., Av. /apa-/
Dieses Prafix bedeutet ,weg, fern von*.

Ap. /apa-/ + gaud- ,verbergen, verstecken” = ,vamiehen*
Av. /apa-/ + ay- ,gehen” = ,weggehen”
Skr. /apa-/ + §- ,gehen” =  fortgehen, fliehen*
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Ap. /apari-/
/apari-/ kommt nur im Altpersischen in der Bedegtynach” vor.

Ap. /apari-/ + ay- ,gehen” = ,nachfolgen”

Ap. /ati-/, Av. /aiti-/
Im Altpersischen bedeutet /ati-/ als Prafix ,danijtenaus” und als Adverb ,uber, voriber*.

Ap. /ati-/ + ay- ,gehen” = ,vorubergehen, ziehenl{i@risch)*
Av. /aiti-/ + bar- ,tragen” = ,etwas (wieder) hinélragen*®

Skr. /aiti-/ + ya- ,gehen” = ,voribergehen, entkommen*

Ap., Av. /ava-/
Dieses Préafix hat die Bedeutung ,weg, herab, hinzu®

Ap. /ava-/ + bar- ,tragen” = ,wegtragen, hinab lg@m*“
Ap. /ava-/ + gam- .kommen* = hinkommen, hingehen)(
Av. lava-/ + gan- ,schlagen” = ,niederschlagenetit

Skr. /ava-/ + §- ,gehen, fahren“ = jherabkommen*

Ap., Av. /fra-/
Dieses im Avestischen produktive Prafix bedeutet, vorwarts, fort®.

Ap. /fra-/ + jan- ,schlagen” = ,unterbrechen, ahtiven”
Ap. /fra-/ + bar- ,tragen” = ,Uibergeben*
Av. [fra-/ + bar- ,tragen“ = ,vorwarts tun*

Skr. /pra-/ + &- ,sehen, betrachten“ = ,erscheinen*

Ap., Av. /ham-/**°

Dieses Prafix kann auch alsat/ oder /han-/ erscheinen und bedeutet ,vereint, m

zusammen®. /ham-/ wird auch als Adverb gebraucht.

100 5Ky, /sam-/
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Ap. /ham-/ + taxs- ,streben, eifrig sein“ = ,sorgewirken und schaffen
Av. /ham-/ + dar- ,festhalten, wohnen* = ,okkupiaréesitzen*
Av. /ham-/ + das- ,zeigen“ = ,sich einweisen lassen in“

Skr. /sam-/ + dfr ,setzen, stellen” = ,zusammensetzen, verbinddgh mi

Ap., Av. /ni-/
/ni-/ bedeutet im Altiranischen ,hintber”.

Ap. /ni-/ + ar- ,sich bewegen*“ = ,herab (zur Erd@mmen, sinken*
Ap. /ni-/ + ¢ay- ,lehnen” = ,einrichten, (wiedem iStand setzen”
Av. /ni-/ + gan- ,schlagen” = ,(mit einer Waffe)ederschlagen”

Ap. /nij-/, Av. [nig-/*°*

Die Bedeutung dieses Préfixes ist ,hinaus, weg;.von

Ap. /nij-/ + ay- ,gehen” = ,aufbrechen, sich entien”
Av. /niS-/ + bar- ,tragen“ = ,heraustragen, herairstpen”

Skr. Inis-/ + tyaj- ,verlassen, preisgeben” = jagen”

Ap. /para-/, Av. /para-/
/para-/ erscheint sowohl als Adverb als auch &$»und bedeutet ,,zuvor* und ,weg, von“.

Ap. /pai-/ + bar- ,tragen“ = ,entreil3en, wegbringen*
Ap. /pai-/ + tar- ,sich bewegen” = ,hinkommen (nach)“
Ap. /paa-/ + ay- ,gehen” = ,wegziehen, aufbrechen”
Av. [para-/ + bar- ,tragen“ = ,wegtragen, wegbringe

Skr. /pad-/ + bhi- ,entstehen, werden® = ,unterliegen, vorkommen*

Ap. /pariy-/, Av. /pairi-/
»Rings, umher” ist die Bedeutung dieses Prafixes.

Ap. /pariy-/ + kar- ,machen” = ,behtten, bewahren*

101 Skr. /nis-/
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Av. [pairi-/ + 1ch- ,geben, setzen* = ,jemandem etwas Ubergeben nkemé
Skr. /pari-/ + khy- ,sichtbar werden, sehen* = ,umherschauen, betesth

Ap. /pati-/, Av. /paiti-/*%?
Dieses Prafix bedeutet ,gegen, entgegen®.

Ap. /pati-/ + bar- ,tragen” = ,zurtickbringen®

Ap. /pati-/ + fr#- ,fragen” = ,erkunden, lesen*

Av. [paiti-/ + bar- ,tragen” = ,zurtckbringen, wiederstatten”
Av. /paiti-/ + mii- ,sprechen” = antworten”

Skr. /prati-/ + gad- ,hersagen, aufzahlen* = beanten*

Ap. /ud-/, Av. /us-/
Dieses Prafix bedeutet ,auf, hinauf .

Ap. /ud-/ + pad- ,fliegen, fallen = ,sich empdreafstandisch werden*
Av. lus-/ + bar- ,tragen” = ,herausholen*

Av. /ud-/ + nah- ,binden, umbinden” = ,hervorbreactie

Ap. /upa-/, Av. lupa-/
/upa-/ verbindet sich mit einem Verb, um ein neviesb zu bilden. Es bedeutet ,hin, herzu*.

Ap. /lupa-/ + ay- ,gehen” = ,erreichen, eintreten”

Ap. /lupa-/ + gam- ,kommen*“ = ,hinkommen, gelangen”
Av. /upa-/ + ay- ,gehen® =  hinzugehen, kommen)(zu
Skr. /lu-/ + dha- ,setzen, stellen” = ,anfiigen, hinzulegen*

Ap. /upari-/
Als Adverb vorkommend bedeutet es ,,oben”. Als Bréiat es die Bedeutung ,auf, Gber".

Ap. /upari-/ + ay- ,gehen” = jumgehen, behandeln”

192 gkr. /prati-/
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Ap., Av. vi-/

Als Verbalprafix bedeutet es ,entfernt, von, weat§ Adverb hingegen ,auseinander*.

Ap. Ivi-/ + jan- ,schlagen” = ,zerkleinern”
Ap. Ivi-/ + kan- ,graben” = ,abtragen, zerstoren*
Av. lvi-/ + bar- ,tragen“ = ,auseinander tragenrteden”

Skr. Ivi-/ + dis- ,huldigen, verehren” = ,verschméhen, verleugnen®

2.2.1.2.2. Nominale Préafixe

Diese Prafixe werden mit Wortarten wie Substantivjektiven und Adverbien verbunden

und bilden so neue Worter.

Ap., Av. /a-/, lan-/

Dieses Nominalpréfix erscheint vor konsonantisctawenden Wortern als /a-/ und vor
vokalisch anlautenden als /an-/. Beide Formen wem@e Negationsprafix verwendet. Im

Avestischen kommt es vereinzelt auch als /ana-/ vor

Ap. /a-/ + Adj. = Adj. karta ,gemacht- akarta ,nicht gemacht*

Ap. /an-/ + Adj. = Adj.ahita ,sindhaft, unrein®> an-ahita ,fleckenlos, die Gottin
Anahita“

Av. /a-/ + Subst. = Adj. $p,Gedeihen, Glick* a-sp ,unglicklich, Leid"

Av. /an-/ + Subst. = Adaxsti ,Friede”— anaxsti ,feindlich, Unfriede”

Skr. /an-/ + Subst. = Adj. apatya ,Kind> an-apatya ,kinderlos, Kinderlosigkeit*

Ap. /u-/, Av. /hu-/*%

Im Altpersischen tritt /u-/ vor den vokalisch art@den Worter als /uv-/ auf. Im Avestischen

erscheint es selten auch als /hao-/. In beidencBprabedeutet es ,gut".

Ap. /u-/ + Subst. = Adj. martiya ,Mann* umartiya ,reich an Mannern*
Ap. /u-/ + Subst. = Adj. aspa ,Pferd% uvaspa ,gute Pferde besitzend®
Av. /hu-/ + Adj. = Ad]. @ata ,gehitet“— hupata ,gut gehitet”

103 gkr. /su-/
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Av. /hu-/ + Subst. = Ad,. sragyha ,Ruf* — haosravaha ,guten Ruf habend*
Skr. /su-/ + Subst. = Adj. roman ,Haaf$ su-roman ,schonhaarig*

Ap., Av. /dus-/*
Dieses Prafix bedeutet ,schlecht, Gbel“. Im Avesdten kann es auch als /duz-/ erscheinen.

Ap. /dus-/ + Subst. = Substry,Jahr* — dusiyara ,schlechtes Jahr, Missernte”

Ap. /dus-/ + Adj. = Ad,. karta ,gemacht> duskarta ,schlecht gemacht, verdorben*
Av. /dus-/ + Subst. = Adj.atli ,Einsicht* — dusSditi/dusditay ,schlechte Einsicht*

Av. /dus-/ + Adj. = Adj. mata ,gedacht®> dus-mata ,Ubel gedacht*

Av. /duz-/ + Subst. = Adj.ihav ,Sein, Leben*s duzahav ,schlechtes Leben, Holle*
Av. /duz-/ + Subst. = Adj. pti ,Leben” — duzjyati/duzjyatay ,das schlechte, peinliche
Leben”

Skr. /duh-/ + Subst. = Subst. svapna , Traum“duh-svapna ,boser Traum*

Ap., Av. /lham-/

Dieses Prafix tritt sowohl mit einem Verb als auctit einem Nomen auf. Es bedeutet

LS<Zusammen®.

Ap. /ham-/ + Subst. = Substsan ,Schlacht— hamarana ,Treffen, Kampf*
Ap. /ham-/ + Adj. = Subst. ara ,sich bewegend“hamara ,Feind, Gegner*
Av. /han-/ + Subst. = Substaman ,Geschopf> handiman ,Glied*”

Av. /han-/ + Adj. = Ad,. tacina ,laufend™ hantacina ,zusammenfliessend*

2.2.1.3. \rddhi-Ableitung

In den indoiranischen Sprachen sind digldhi-Ableitung und der quantitative Ablaut eine
bekannte Methode zur Wortbildung. Diese Ableitusigiin Altpersischen noch lebendfy.
Durch Verlangerung des Vokals in der ersten Silbéenscheiden sich zum Beispiel im
Altpersischen die Adjektive von Substantiven, bearggsweise fungiert hierrddhi wie ein

derivatives Morphem® Es ist aber hervorzuheben, dass diese Art der Bildwhg im

194 Skr. /duh-/
195 y/gl. Schmitt 1989, S. 83.
1% yv/gl. Bartholomae 1974, S. 44.
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Altiranischen nicht so haufig wie im Sanskrit gertwird. Nach Kent wird in den folgenden

Beispielen \fddhi in der ersten Silbe angewenboét.

Ap. daraniya ,,Gold“— daraniyakara ,,Goldschmied*

Ap. baga ,Gott“— bagayadi ,Name eines Monats; Verehrung des Gottes*
Ap. margu ,eine Provinz des persischen Grol3reidde@sgiane“— margava ,aus
Margiane stammend*

Av. mazdayasd ,der Mazdayasner’> mazdayasni$ ,den Mazdayasnern zugehotfg*

Es gibt eine Anzahl von Wortern, deren Flexionsgate ohne Anflgung eines
Wortbildungsaffixes verandert wurde, so dass esdeffe Weise zur Bildung neuer Worter

kommt.

Ap. Prat.st. + @ = Ad]. ata ,gesetzt"— data ,Satz, Recht”
Ap. W. + @ = Ad,. d- ,geben“— da ,gebend*

Ap. W. + @ = Subst. 2gar- ,preisers gar ,Lob, Preis”

Ap. W. + @ = Subst. #y)- ,sehen“— da(y)/di ,Sehen, Blick"

Im Altiranischen Worterbuchefinden sich einige Worter, deren Flexionskategdurch die
Verschiebung des Worttof8 (Betonungsgesetzt) verandert wird. Aus diesem Gikemn

der Verschiebungsakzent als ein Wortbildungstypegéf®

Av. W. voraz- ,wirken“ — Adj. voroz ,wirkend“**

Av. Adj. ama ,kraftig — Subst. ama ,Kraft, Macht*?
Av. Subst. aojah ,Kraft> Adj. aojah ,kraftigt™

Av. Subst. haca.aspa ,Eigenname: Heaaspa“— Adj. h&ca.aspa ,aus Hzaaspa
stammend“*

Av. Subst. vaszana ,Wirken, Tatigkeit‘— Adj. vamzana ,zur Gemeinde gehorig®

197v/gl. Kent 1989, S. 44.

198y/gl. Bartholomae 1974, S. 44.

199\wechsel der Betonung (vgl. Bartholomae 1974, $. 39

109 Da der Wortakzent im Altpersischen nur rekonsthae ist, nicht aber sprachwissenschaftlich fassimaiss
hier von einer Akzentverschiebung ausgegangen wengdas auctBartholomae (vgl. Bartholomae 1904, S.
1379 und S. 172&8nnimmt.

1 Bartholomae 1904, S. 1424,

2 Ebd., S. 140.

" Epd., S. 39f.

"“Ebd., S. 1728.

" Ebd., S. 1378f.
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Im Avestischen werden Adjektive in einzelnen Kadussonders im Akkusativ, mitunter als
Adverb benutzt.

Av. Adj. Akk. fratomam— Adv. frabmam ,zuerst"
Av. Adj. Akk. basiStom — Adv. badistom ,am meisten*®

2.2.1.4. Infinitiv

Im Altiranischen wird der Infinitiv entweder direkhus der Wurzel oder aus dem
Prasensstamm gebildet. Im Altpersischen wird zlofuBig des Infinitivs das Suffix /-tanaiy/
an die Wurzel angehéngt. Dariiber hinaus kann mechdanfiigung des Suffixes /-ya/ oder
sehr selten /-a/ an einen Nominalstamm einen ,Nahmfinitiv* (Denominativ) bilden. Da
man die kausativen Verben durch Anfigung von /-agma/die Wurzel bildet, ist eine
Unterscheidung zwischen Infinitiv und kausativemrly/¢eilweise schwer. In diesem Fall
kann der Satzzusammenhang hilfreich $&rEs ist zu betonen, dass im Altiranischen die
abstrakten Substantive, welche im Dativ stehen,Iigitiv verwendet werden kodnnen,
beziehungsweise Uberwiegt der Gebrauch des Dats/dnéinitiv im Altpersischen und

Avestischen.

Ap. W. + /-tanaiy/ = Inf. kar- ,machen” + /-tanai% cartanaiy ,machen”

Ap. Subst. + /-ya/ = Inf. avah ,Hilfe* + /-ya/ avahya ,helfen”

Av. Subst. + /-ya/ = Inf. aSa ,Recht* + /-ya# aSaya ,dem heiligen Recht gemaf}
handeln®

Av. Adj. + /-yal = Inf. baeSaza ,heilend” + /-ya# baeSazya ,heilen”

Av. Subst. + /-ya/ = Inf.ghu/ aghav ,Sein, Dasein® + /-yal> aghuya ,sich (den
Anspruch auf) das (andere) Leben erwerben”

Av. Subst. + /-a/ = Inf.@nah ,Gewalt, Untat" + /-a/> a&naghe ,einem (Glaubigen)
Gewalt antun®

Av. Subst. + /-ya/ = Inf.@ah ,Gewalt, Untat* + /-yal> anahya ,vergewaltigen*
Av. Subst. Datlda ,geben” = Inf. daste ,zu geben”

Skr. Subst. + /-ya/ = Inf. namas ,Verehrung“ + /-ya namasya ,verehren”

118yv/gl. Spiegel 1970, S. 216ff.
72



Ein Verb kann auch als Adjektiv verwendet werderer{(dadivum). ,Zur Bildung der
Verbalnomina (Gerundiva) werden die Suffixe /-y&tva/ oder /-ata/ an die Wurzel

angehangt®’.

Ap. W. /-ata/ = AdjBak- ,zeitlich voriibergehen, verstreichen (der Zeit)-ata/ —
fakata ,verstrichen, abgelaufen*

Av. W. + /[-tval = Ad]. vasz- ,wirken" + /-tva/— varStva ,was zu tun ist"

Av. W. + /-ya/ = Adj. vas- ,wlnschen” + /-ya) iSya ,winschenswert*

Av. W. + /-yal = Adj. 3kars- ,einfurchen” + /-yah karSya ,zu pfligen®

Av. W. + [-ata/ = Ad]. yaz- ,verehren” + /-atapyazata ,verehrungswiurdig”

2.2.2. Zusammensetzung

Die Zusammensetzung oder Komposition ist ein wéiset Wortbildungsvorgang, bei dem
zwei oder mehr Worter miteinander kombiniert uncheae Woérter gebildet werden. Darlber
hinaus kdnnen in einer Zusammensetzung verschietiéotarten wie Substantive und
Adjektive, woraus sich verschiedene Wortarten ezgeblm Folgenden werden einige

Zusammensetzungsmodelle aufgezeigt:

Av. Adj. + Ad]. = Ad,. vispo ,alle” + lamya ,glanz"— vispo.lamya ,allglanzend*

Av. Subst. + Subst. = Substsy,Siedlung“ + paiti ,Herr“— vis.paiti ,Siedlungsherr®
Av. Adj. + Subst. = Adj. daxyo ,lang” + bazu ,Arm" — damyo.bazu ,einen langen Arm
habend*

Av. Subst. + Adj. = Adj. réa ,Wagen*“ + s (Star) ,stehend“> rajacsta ,Krieger”

Av. Zahlw. + Zahlw. = Zahlw. nava ,neun“ + dasa hp® — nava.dasa ,neunhundert”

Im Prinzip sind alle Kompositionsvorgadnge, die maus den anderen indogermanischen
Sprachen — besonders den indoiranischen Sprachemnrt, auch im Altpersischen bekannt,
aber die Uberlieferungen sind sehr gering, sodass dltpersischen zum Beispiel die
kopulativen Zusammensetzungen feh€h.AuRerdem ist das Altpersische auf die
Zusammensetzung von maximal zwei Wortern beschramkihrend im Avestischen

Zusammensetzungen mit mehr als zwei Wortern vorkemrn der Zusammensetzung wird

immer das letzte Glied dekliniert.

17 Hoffman u. Frossman 1996, S. 245.
18y/gl. Schmitt 1989, S. 82.
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Av. Adj. + Subst. + Subst. = Adj. drva ,gesundil'he asa ,Recht” + ciira ,Same“—
drva-aSa-aira ,bei in dem (alles) gesund ist, was im ASa seildesprung hat”

Av. Adj. + Subst. + Subst. + Subst. = Adj. pourie|V+ samnso ,Art, Gattung” + \ra
.Mann“ + vaiva ,Herde, Schar*> pouru-sasdo-vira-vgiva ,viele Gattungen, Manner

und Herden umfassend”

Diese Art von Zusammensetzung (mit mehr als zweirte¥id) ist im Sanskrit sehr
gebrauchlich.

In einer Zusammensetzung kann besonders das diste ghonologisch verandert werden,
Vokale und Konsonanten, am haufigsten die des Vgleedes, kénnen aufgrund der
Komposition geklrzt, gedehnt oder assimiliert ward8ie kénnen auch zusammenflie3en
oder verschwinden ganz. Darum sollen hier die k&tén Veranderungen kurz beschrieben
werden:

In der Regel tritt das erste Glied in seiner schheacForm auf, dabei kann man es in
verschiedenen Kasus finden. Treffen auslautendesegua und ein zweites kurzea-
aufeinander, flieRen die beiden-ii+ zusammen. Dieser Vokal ist im Kompositum dann fast
immer erhalten. Erw&hnenswert ist, dass-dager Feminina im Auslaut des ersten Glieds in
einer Zusammensetzung gewohnlich gekurzt wird cgeh zu-o- wandelt. Aul3erdem
verwandeln sicha und-i im Auslaut des ersten Gliedes-in Auslautendesu kann im ersten
Glied entweder ohne Veranderung bleiben odetizizgedehnt werderan- bleibt im Auslaut

des Vordergliedes (selten) unverandert oder es zird, -3, -G oder-on gewandelt*®

Ap. viSta + aspa~> Subst. vistspa ,Eigenname: Vidspa (mit angeschirrten Pferden)”
Ap. Ardva + maniS— Subst. Ardumanis ,Eigenname: Ardumanis (geradgiini

Av. dira + aoSa— Ad). dar.aoSa ,dem das Verderben fern bleibt*

Av. hazayra + gaoSa~ Adj. hazara.gaoSa ,tausendohrig”

Av. de&ena + dis— Adj. de&eno.disa ,der die Religion lehrt*

Av. vispa + maziSta> Adj. vispp.mazista ,der Grolite von allen”

Av. vohu + gaona- Adj. vohi.gaona ,schwarzhaarig*

Av. zrvan + dta— Adj. zrvo.data ,von Znan (Zeit) geschaffen®

Av. aSavan + gar> Adj. aSava.gan ,der einen Glaubigen totet"

Av. darSi + dii — Adj. darsi.di ,der eine starke Holzwaffe (Keule oder Spiel3) ftihr

19ygl. Jackson 1892, S. 238.
74



Man findet aber auch im zweiten Glied phonologistteeédnderungen.an als Auslaut des
zweiten Gliedes bleibt (selten) erhalten oder esdel sich zu-ana Das zweite Glied,
welches auf einen Konsonant endet, kann wie einadst&mm dekliniert werden, zum
Beispiel wird -ah als Auslaut des zweiten Gliedes ima verwandelt und das
zusammengesetzte Wort wird als ein Vokalstamm diekti bzw. wird das letzte Glied auch
haufig geklrzt. Die Partizipien, die auit enden, erscheinen vielfach in der schwachen Form.

Sie werden aber in einigen Fallen auch assimiifért.

Av. baevan + caSman- ba&varn.caSmana ,zehntausendaugig*

Av. cadru + caSman~ Adj. cajru.caSma ,mit vier Augen"”

Av. aSava tha&Sah— Adj. aSavatbaeSa ,den Glaubigen befeindet”

Av. ravan + aspa— Ad|. rava.aspa ,der die Rosse flink laufen lasst”

Av. ragvant + ctira— Adj]. ragvas.cidra ,von reicher Herkunft*

Av. hacant + aspa~ ha&ca.aspa ,Eigenname: Hea.aspa (Pferde mit Wasser

besprengend, badend)”

2.2.2.1. Zusammengesetzte Worter bezuglich ihrer gmmatischen Kategorie

Die kombinierten Worter werden hinsichtlich ihreagnmatischen Kategorie in vier Gruppen

gefasst, je nachdem, ob das neue Wort ein Substéwakjektiv, Verb oder ein Adverb ist.

2.2.2.1.1. Zusammengesetzte Substantive

Bei dieser Zusammensetzung haben die Glieder einsake Beziehung oder sie stehen in

einer gegenseitigen Abhangigkeit.

Ap. Subst. + Adj. = Subst. dasta ,Hand" + kartangeht*— dastakarta ,Handwerk*
Ap. Adj. + Subst. = Subst. vahyah ,besser“atad,Gesetz"— vahyazdta ,Eigenname:
Vahyazdita (das Gute zum Gesetz habend)”

Ap. Adj. + Subst. = Substarhya ,bewahrend” + va ,Glte“ — darayavau
.Eigenname: Darius (das Gute besitzend)*

Ap. Adj. + Subst. = Subst. taxma ,tlchtig, tapfersmda ,Heer*— taxmaspda ,Name
eines Generals des Darius*

120ygl. ebd., S. 239f.
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Ap. Pron. + Subst. = Subst. uva ,selbst, das EigenmsSiya ,Herr*— uvaipasiya
~Elgenbesitz”

Ap. Subst. + Adj. = Subst. x&a ,Herrschaft, Reich” +gvan ,schiitzend“> Sarrapavan
.Satrap, Landvogt*

Ap. Adj. + Subst. = Subst. garma ,heil3* + pada |)8teStandort“— garmapada ,Name
des 4. Monats; Standort der Hitze*

Av. Subst. + Subst. = Subst. gav ,Rind" +@na ,Harn“— gao.m&za ,Rinderharn”
Av. Subst. + Subst. = Subst. aspa ,Pferd“anat,Stand, Stelle*> as@.stina
.Pferdestall”

Av. Subst. + Subst. = Subst. ana ,Haus” + paiti ,Herr“— nmano.paiti ,Hausherr*
Av. Pron. + Subst. = Substi kwo* + nairi ,Frau* — ka.nairi ,wortl.: was fur eine Frau
(auch als Eigenname)*

Av. Subst. + Subst. = Subsisy,Herrenhaus*” + paiti ,Herr, Gebieters vis.paiti
.Gemeindeherr, Siedlungsherr®

Skr . Adj. + Subst. = Subst. priya ,lieb” + sakkreundin“— priyasakh ,liebe

Freundin“

2.2.2.1.2. Zusammengesetzte Adjektive

Die neugebildeten Adjektive kommen in der Bedeutyetggas habend oder besitzend” vor.

Ap. Adj. + Subst. = Adj. vindat ,gefunden* + farngkoniglicher Glanz, Ruhm*
vindafarnah ,Majestat erlangend”

Ap. Adj. + Subst. = Adj. tigra ,spitz* + xauda ,Hal' — tigraxauda ,spitzhitig,
spitzhelmig (als Bezeichnung einer Abteilung deke®g”

Ap. Subst. + Ad). = Ad]. *taka ,,Schild“ + bara ,tg@nd“— takabara ,Schilde (auf dem
Kopf) tragend*

Ap. Subst. + Adj. = Adj. usa ,Kamel“ + bari ,tragé‘h— uSalari ,von Kamelen
getragen*

Av. Subst. + Adj. = Adj. ahura ,,Ahura“ data ,geschaffen*- ahuradata ,von Ahura
geschaffen”

Av. Subst. + Adj. = Adj. vhrka ,Wolf* + jata ,geschlagen* vshrka.jata ,von Wélfen
getotet”

Av. Adj. + Subst. = Adj. pouru ,viel* dzanti ,Verstandnis“> pouruazanti ,viel

Verstandnis habend*
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Av. Adj. + Subst. = Adj. heca ,badend” + aspa ,Pferd“> ha&ca.aspa ,Eigenname:
Hacca.aspa (Pferde mit Wasser besprengend, badend)”

Av. Adj. + Subst. = Adj. vang,gewinnend” + pSana ,Schlacht“ vana.psSana ,die
Schlacht gewinnend*

Av. Adj. + Ad]. = Adj]. vispo ,alle” + lmmya ,glanzend*- vispo.lamya ,allglanzend*
Ap. Subst. + Ad). = Ad]. baga ,Gott* + buxSa ,baffe— bagabuxsa ,von Gott befreit"
Av. Adj. + Zahlw. = Ad|. pouru ,viel, zahlreich* sata ,hundert*> pouru.sata ,viele
Hunderte betragend*

Av. Prap. + Subst. = Ad|. tar,seitwarts” + yira ,Jahr*- tar.yara ,die Jahre
Uberdauernd®

Av. Adj. + Adj. = Ad,. apara ,der Hintere" +ata ,erzeugt‘— apara.zta ,als Spaterer,
Zweiter geboren, (auch) als der Jingere hinterritigme”

Av. Subst. + Adj. = Adj. wa ,Mensch* + jan/jana ,schlager™ vira.jan ,Manner
totend”

Av. Zahlw. + Subst. = Adj. nava ,,neun” &tra ,Abteil* — nava.ladra ,mit neun
Abteilungen*”

Av. Pron. + Adj. = Adj. kud ,wo"“ + zata ,geboren“— kudo.zata ,beliebig, wo geboren*
Av. Pron. + Subst. = Adj. hva ,dieser, der* + vasiKleid* — hvavastra ,der sein
eigenes (naturliches) Gewand hat"

Av. Pron. + Subst. = Adj. hva ,dieser, selbst“ataz,erzeugt“— hva.zta ,selbst
erzeugt”

Av. Adj. + Subst. = Adj. zairi ,gelb, gelblich* +apsa ,Ohr* zairi.gaoSa ,mit gelben,
goldfarbigen Ohren*

Av. Subst. + Subst. = Adj. gav ,Rind" + Sayana ,Wglitte, Aufenthalt“> gava.Sayana
.die Wohnstétte der Rinder bildend, von Rindern blemt"

Av. Subst. + Adj. = Adj. aSa ,Recht" + paoiryo ,dérste“— asSa.paoiryo ,der Erste an
Gerechtigkeit*

Av. Adv. + Subst. = Adj. nt ,immer” + raja ,Wagen“— mat.raja ,samt den Wagen"*
Av. Prap. + Subst. = Adj. paiti ,mit* +va ,Mann“— paiti.vira ,mit Menschen*

Skr. Subst. + Adj. = Ad]. tan,Korper* + pana ,schitzend* tarmipana ,den Kérper
schutzend*
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2.2.2.1.3. Zusammengesetzte Verben

Nach Spiegekommt im Gegensatz zum Sanskrit die ZusammensetdengNomina mit

einem Verb im Altiranischen nicht vof!

2.2.2.1.4. Zusammengesetzte Adverbien

Das erste Glied ist vorwiegend eine Prapositiorr edle Zahlwort. Es wird ein kleiner Satz,
den man durch ,ist* erklaren kann, zu einem neueortWkomponiert. Diese Form der

Komposition kommt nur sehr selten V6.

Ap. Prap. + Subst. = Adv. pati ,gegen, danebenada,Statte*— patipadam ,an dem
Stand, an seinem (gehorigen) Platz*

Ap. Prap. + Adj. = Adv. fra ,vor, fort* + haruva gmz"“ — fraharavam ,rechtsherum®
Ap. Zahlw. + Adj. = Adv. duvita ,Zweiter” + paran&orherig” — duvita.paranam ,in
zwei Reihen, zweifaltig"

Av. Prap. + Adj. = Adva ,her, herzu“ +iritya ,der Dritte* — adritim ,drei Mal*

Av. Prap. + Subst. = Adv. paiti ,entgegenap ,Wasser“— paityapam ,stromaufwarts”
Av. Zahlw. + Subst. = Adwri ,drei” + ayar ,Tag“— dri.ayara ,Zeit von drei Tagen*
Av. Zahlw. + Subst. = Adv. nava ,,neun“ + xSapaapan ,Nacht“— nava.xSapar ,Zeit
von neun Nachten*

Skr. Zahlw. + Subst. = Adv. tri ,drei* + loka ,Rlg Weltraum“— triloka ,eine der drei

Welten“

2.2.2.2. Zusammengesetzte Woérter hinsichtlich ihreBedeutung

Man kann die zusammengesetzten Worter bezugliadr Bedeutung in drei Untergruppen

klassifizieren. Diese werden im Folgenden dargkstel

2.2.2.2.1. Endozentrisch zusammengesetzte Wortergfpuru sa)*>>

In dieser Zusammensetzung wird das zweite Gliedhddas erste Glied determiniert. Aus

diesem Grund wird das zweite Glied als semantiskleen der Zusammensetzung betrachtet

12Lygl. Spiegel 1970, S. 233.
122y/gl. ebd., S. 231.
123 Djese Bezeichnungen stammen aus der altindischem@atik.
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und die gesamte Zusammensetzung ist hyponym zumtezw@lied. Bauebezeichnet sie als
endozentrische Komposition&h Die Glieder der Zusammensetzung koénnen in

verschiedenen Kasus vorkommen.

Ap. Subst. + Subst. = Subst. arda ,Licht* #rst ,Stelle, Ort“— ardasina ,Halbstand*
Ap. Subst. + Subst. = Subst. daiva ,,Gotze"anal ,Behélter"— daivadina
,GOtzentempel, Kultstatte falscher Gotter”

Ap. Pron. + Subst. = Subst. uva ,eigen, selbst* arsiyu ,Tod" — uvamarSiyu ,,
Selbstmord (wortl.: seinen eigenen Tod habend)®

Av. Subst. + Adj. = Adj. miro ,Vertrag” + druja ,betriigend*> midro.druj ,im Vertrag
betriigend, den Mrabeligend*

Ap. Subst. + Adj. = Ad]. daraniya ,,Gold" + kara gnd“ (kar- ,machen“}~ daraniyakara
»Goldschmied (wortl.: Gold herstellend)*

Av. Zahlw. + Subst. = Subst. nava ,neun” + naptnkgl, Enkelin“— nava.napti ,die

neunte Generation*

2.2.2.2.2. Exozentrisch zusammengesetzte Worter (Bavrihi)

Hier wird ein neues Wort gebildet, dessen gesarmstieBtung zu keinem seiner Bestandteile
hyponym ist. Fur diesen Kompositionstyp wird dernmimus ,exozentrisch* verwendet. Das
Subjekt, auf das sich die Komposition bezieht,tlieight in der Zusammensetzung selbst,
sondern auBerhalb derseldéhDas erste Glied ist gewdhnlich ein Adjektiv, im rderglied
kann aber auch ein Zahlwort, Nomen oder ein Promowogkommen. Das zweite Glied ist

immer ein Nomen.

Ap. Adj. + Subst. = Adj. airya ,arisch” dica ,Herkunft* — ariy&ica ,aus arischem
Geschlecht stammend, arischer Herkunft*

Ap. Adj. + Subst. = Adj. vispa ,alle” + zana ,Stam#rt‘ — vispazana ,alle Menschen-
rassen enthaltend*

Ap. Adj. + Subst. = Adj. paru ,viel* + zana ,Stamms* paruzana ,,aus vielen Arten,
Stammen*

Ap. Subst. + Subst. = Adj. haxFreund* + manis ,Sinn, Geisteskraft> haxamanis

-Eigenname: Haxmanis (der die Gesinnung eines Freundes hat)*

124 Bauer 1991, S. 30.
125yvgl. Bauer 1991, S. 31.
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Av. Adj. + Subst. = Adj. hita ,gebunden, gefesseltaspa ,Pferd“- hitaspa
»-angeschirrte Pferde habend*

Av. Adj. + Subst. = Adj. d&va ,Damon, Dava“ + cijra ,Same, Abstammung*
dava.cijra ,von den Dava abstammend*

Av. Subst. + Subst. = Adjotnah ,Finsternis, Dunkelheit* +@fa ,Same, Ursprung*
tomas.cira ,der Finsternis entstammend*

Av. Pron. + Subst. = Adj. hva ,eigen, selbst” + tdika ,sich erbarmend*
hva.marzdika ,sehr barmherzig, der sich gern erbarmt*

Av. Zahlw. + Subst. = Adj. hagea ,tausend” + gaosa ,Oh¥> hazara.gaosSa
L<ausendohrig*

Skr. Adj. + Subst. = Adj. anya ,andere” #pa ,,Gestalt“— anyafipa ,andere Gestalt
habend*

2.2.2.2.3. Kopulative zusammengesetzte Worter (Dvewva)

Bei dieser Kompositionsart wird nicht festgelegteleher Bestandteil die Rolle des
semantischen Kerns dbernimmt. Die einzelnen Eleeedier Komposition sind
gleichberechtigte und selbstandige Worter. Jedeataddteil der Zusammensetzung ist ein
abtrennbares Wort, das komponiert wird, um eineneneBegriff zu bildert*® Diese
zusammengesetzten Worter werden durch ,,und” Glerset

.Im Altpersischen fehlt diese Klasse, obwohl mam sicherlich bilden kénnte. Das Problem
durfte hier die lickenhafte Uberlieferung séfi* Im Gegensatz dazu erscheinen im

Avestischen einige Beispiele fur diese Klasse.

Av. Subst. + Subst. = Subst. pasu ,Vieh“#av,Mann“— pasu.wa ,Vieh und Mann*
Av. Subst. + Subst. = Subsayw ,Huter” +YvaraStara ,Bildner, Schopfer—
payu.dvaraStara ,die Hiter und die Bildner*

Av. Subst. + Subst. = Subst. ahura ,,Gott, Ahuratifra ,Vertrag, Mifra“ —
ahura.mira ,Ahura und Méra“

Av. Subst. + Subst. + Adj. = Ad]. aspa ,Pferd” rasr,Mann*“ + jana ,schlagend= Adj.
aspa.wa.jan ,auf Ross und Mann einschlagend*

Skr. Subst. + Subst. = Subst. candra ,Mond" fakiwa ,Sonne*» candra.digkara

,Mond und Sonne*

126y/gl. Bauer 1991, S. 31.
127 gpiegel 1970, S. 231.
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3. Wortbildung im Mittelpersischen

Im Mittelpersischen sind im Vergleich zum Altperdien mehr schriftiche Quellen
vorhanden. Darum ist es mdglich, die Untersuchumg dreser Sprache wegen der
reichhaltigen und gut dokumentierten Daten zu grézn. Allerdings ist die Wortbildung im
Mittelpersischen nicht ausfihrlich erforscht worderd in diesem Zusammenhang steht nur
relativ wenig Fachliteratur zur Verfugung. Zur BEdohung und Sammlung der in diesem Teil
der vorliegenden Arbeit angegebenen Daten wird Blash Notes on the Transcription of
Pahlavi genutzt:?® Teilweise werden auch die mittelpersischen Texiteherangezogen. Im
Mittelpersischen unterteilen sich die Worter beilglhrer inneren Struktur in zwei Klassen:

in die einfachen und die komplexen Wérter.

3.1. Einfache Worter

Im Mittelpersischen bestehen die einfachen Wortar aus einem freien Morphem ohne
weitere Zusatze. Man kann die einfachen WorterweizZGruppen gliedern. Einen Teil der
einfachen Worter stellen diejenigen dar, die inpAtsischen als derivative Worter bezeichnet
werden und im Laufe der Zeit wegen der phonologiacbder sprachlichen Veranderungen
im Mittelpersischen vereinfacht worden sind. Es giérschiedene Wortarten wie Adjektive,

Substantive oder Verben, die als ein einfaches Wexeichnet werden.

Ad,. tax| ,bitter”
Adj. xab ,gut”

Adj. saxt ,hart*
Subst. vém ,Fels*
Subst. x8s ,,Hahn*
Subst. Sahr ,Stadt*
V. guft ,sagen”

V. raft ,gehen*

128 David Mackenzie 1967.
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3.2. Komplexe Worter

Komplexe Worter werden gebildet, indem man AblegtuZusammensetzung oder beides
verwendet. Im Mittelpersischen spielen diese Wadtlrigstypen eine bedeutende Rolle.

3.2.1. Ableitung

»Im Mittelpersischen werden die Wortarten, bei \amdurch Prafixe, bei Nomina durch Pra-
und Suffixe gebildet?®>. Durch Anfiigung von derivativen Affixen an die Stantive,
Adjektive, Verbalstamme usw. werden neue Worterilgeb Dartber hinaus kénnen die

derivativen Lexeme aus einem oder mehreren Wotthgdaffixen bestehen.

Subst. + /-gn/ + /1h/ = Subst. tm ,Furcht“— bimgenih ,Furchtbarkeit”

/a-/ + Subst. = Adj. amarag ,zahllos" a¥ = amaragn ,Publikum, Gemeinschaft” +
/-1thal — amaragniha ,allgemein, insgesamt*®

/a-I + Prés.st. = Adj. /a-/ +ad- ,wissen“— a-chn ,unwissend” + fth/ = Subst.—

a-danth ,Unwissenheit”

3.2.1.1. Suffixe

Wie beschrieben, ist der Ableitungsprozess im Nu#esischen sehr produktiv. Bei der
Suffigierung lassen sich verschiedene Suffixe an Blasis anhdngen, um neue Worter zu
schaffen. Einige im Altpersischen existierendeni&ff wie &-/, /ni-/ (in amadan,kommen*
und niSastan,sich setzen®) sind im Mittelpersischen nicht méélbendig. Hier werden die

produktivsten Suffixe aufgefuhrt:

Mp. /-ag/

Dieses Suffix und der Prasensstamm bilden zusangimeNomen Agentis oder ein Adjektiv
bzw. Partizip Prasens Aktiv.

Pras.st. + &g/ = Adj. tuxs- ,bemihen® + &g/ — tuxsag ,strebend, fleilig*
Pras.st. + &g/ = Ad]. raw- ,gehen” + &g/ — rawag ,flie3end, (auch) gefragt*

Pras.st. + &g/ = Adj. tars- ,sich furchten* + g / — tarsg ,sich firchtend”

129 syndermann 1989, S. 161.
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Pras.st. + &g/ = Ad). gw- ,sagen” + /ag/ — gowag ,sagend”
Pras.st. + &g/ = Ad]. £b- ,sich beeilen” + &g/ — &bag ,sich schlangelnd®
Pras.st. + &g/ = Subst. @hén- ,,schopfen” + /ag/— brehenag ,Schopfer”

Mp. /-an/

Durch Anfligung dieses Suffixes an den Prasensstavirth ein Adjektiv bzw. Partizip
Prasens Aktiv, das auch mit einer substantiviscBedeutung verwendet werden kann,
gebildet. Haufig wird &n/ an ein Substantiv angehangt und bildet ein Aglvesinen
Ortsnamen, einen Volks- oder Landernamen oder matrixa*°

Pras.st. + &n/ = Adj. griy- ,weinen* + /an/ — griyan ,weinend”

Pras.st. + &n/ = Adj. waz- ,wehen“ + &n/ — wazn ,fahrend”

Pras.st. + &n/ = Adj. day- ,plappern” + /an/ — drayan ,plappernd”

Pras.st. + &n/ = Adj. dav- ,rennen”“ + &n/ — dawan ,rennend”

Prés.st. + &n/ = Subst. ar- ,regnen” + /an/ — waran ,Regen”

Pras.st. + &n/ = Adv. raw- ,gehen” + &n/ — rawan ,flieend”

Subst. + /an/ = Subst. sgh ,Heer, Armee* + fan/ — sphan ,,Ortsname: Sghan
(Heerestadt)”

Subst. + /an/ = Subst. gurg ,Wolf* + &n/ — gurdan ,Ortsname: Guran“
Subst. + /an/ =Ad]. kabak ,Eigenname: &bak" + /-an/ — babalan ,von Babak
stammend*

Adj. + /-an/ = Subst. hinglg ,indisch* + /an/ — Hindagan ,Indien®

Mp. /-anag/

Im Mittelpersischen werden durch dieses Suffix Substantiven und Zahlwortern Adjektive,
besonders Zahladjektive gebildet. Die Bedeutung fanag/ bezieht sich oft auf eine
Zugehdrigkeit und Vielfachheit. Bei den Waortern mimem vokalischen Auslaut kang- als

Verbindungskonsonant, welcher in der urspringlickenm dieses Suffixes enthalten ist,

erscheinen.

Subst. + /anag/ = Adj. mard ,Mann*“ + Ahag/— mardinag ,tapfer, mannhaft"

Subst. + /anag/ = Adj. @w ,Damon” + /anag/— déwanag ,ddmonisch*

130ygl. Salemann 1974, S. 279f.
83



Zahlw. + /anag/ = Adj.ek ,eins“ + /-anag/— &kanag ,treu*

Zahlw. + /-ginag/ = Adj. @ ,zwei“ + /-anag/— doganag ,zweifach*

Zahlw. + /-ginag/ = Adj. 8§ ,drei* + /-ganag/— stganag ,dreifach”

Mp. /-ar/

Zur Bildung der Nomina Agentis wird dieses Suffix @en Prateritumsstamm angefligt. Das

gebildete Wort kann in der Bedeutung eines ab&rmak$ubstantivs oder des Partizip

Prateritums (Nomina Patientis) gebraucht werderar/ /-dient auch zur verbalen

Substantivbildung.

Prat.st. + &r/ = Subst.
Prat.st. + /r/ = Subst.
Prat.st. + &r/ = Subst.
Prat.st. + &r/ = Subst.
Prat.st. + &r/ = Subst.
Prat.st. + /r/ = Subst.
Prat.st. + &ar/ = Subst.
Prat.st. + &r/ = Subst.
Prat.st. + &r/ = Subst.
Prat.st. + &ar/ = Subst.

guft- ,sagte“ +dr/ — guftar ,Sprecher”

dd- ,gab“ + /-ar/ — dadar ,Schopfer”

feft- ,trug” + /-ar/ — freftar ,Betriiger”

bxt- ,rettete” + /ar/ — boxtar ,Retter”

- ,sah“ + /ar/ — didar ,Besuch®

raft- ,ging“ + &r/ — raftar ,Umgang, Benehmen*
kard- ,tat" + &/ — kardar ,Tat"

kust- ,brachte um* +at{ — kustr ,Schlachterei”
murd- ,starb* +d/ — murdar ,Tote, Leiche®

grift- ,ergriff* + /ar/ — griftar ,Gefangener*

Mp. /-awand/

Dieses Suffix bildet Possessivadjektive. Es gibedtigentimlichkeit wieder und zeigt ein

Besitzverhaltnis an.

Subst. + /awand/ = Adj. hunar ,Kunst* + &wand/— hunagwand ,geschickt”

Subst. + /awand/ = Adj. warz ,Wunder* + a&wand/— warzwand ,Wunder habend,

stark”

Pron. + /awand/ = Adj. xv&s ,selbst” + /awand/— xweSawand ,verwandt”
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Mp. /-ay/

Zur Bildung der abstrakten Substantive wird dieSaeffix verwendet. In der Literatti* ist

dieses Suffix auch alsal/ oder /ag/ transkribiert.

Adj. + /-ay/ = Subst. zofr tief* + lay/ — zofray , Tiefe"

Ad,. + /-ay/ = Subst. garm ,heil3" +3y/ — garnay ,Hitze"

Ad,. + /-ay/ = Subst. pahn ,breit" +2y/ — pahmy ,Breite, Weite"
Adj. + /-ay/ = Subst. 8Sn ,hell* + /[ay/ — roSmay ,Helligkeit*

Adj. + /-ay/ = Subst. mas ,grol3 “ +ady/ — magy ,Grol3e"

Mp. /-ag/**?

Sehr haufig bildet dieses Suffix entweder Adjektimas einem Substantiv und einem
Verbalstamm oder es bildet Substantive aus denkfidgn und Prasensstdmmen. Dieses
Suffix bezieht sich oft auf eine Eigenschaft, ahech auf ein Instrument. Zur Bildung des

Diminutivums ist /-ag/ haufig in Gebrauch.

Pras.st. + /-ag/ = Adj.ad- ,lieben” + /-ag/—~ doSag ,lieb*

Prat.st. + /-ag/ = Adj. murd- ,starb“ + /-ag# murdag ,tot"

Subst. + /-ag/ = Substasm ,Auge” + /-ag/i~ ¢aSmag ,Quelle”

Subst. + /-ag/ = Subst. stahm ,Unterdriickung” ¢//-a stahmag ,Unterdriicker”
Subst. + /-ag/ = Subst. muhr ,,Stempel” + /-agimuhrag ,Kugel, Perle®
Subst. + /-ag/ = Substub ,Holz" + /-ag/— ¢ubag ,Keule*

Subst. + /-ag/ = Substok,Berg“ + /-ag/— kofag ,Sattel”

Subst. + /-ag/ = Subst. ward ,Rose” + /-aghvardag ,R6schen”

Subst. + /-ag/ = Subst. lafil,Hut* + /-ag/ — kulafag ,Haubchen, Hitchen”
Zahlw. + /-ag/ = Subst. haz,tausend” + /-ag~ hazrag ,Jahrtausend*
Pras.st. + /-ag/ = Substabr- ,weinen, jammern*“ + /-agf bramag ,stohnen*
Pras.st. + /[-ag/ = Subs&# < henj- ,ziehen® + [-agl hézag ,,Eimer*
Pras.st. + /-ag/ = Substyp ,stehen” + /-ag/~ payag ,Basis, Fundament”
Adj. + /-ag/ = Subst.@ ,salzig” + /-ag/— sorag ,Salzwiste”

Adj. + /-ag/ = Subst. zard ,gelb” + /-agé zardag ,Spiegelei”

Subst. + /-ag/ = Adj. nibard ,Kampf* + /-agé nibardag ,geschickt"

131ygl. Kalbasi 1992 und Salemann 1974.
132 |.ag/ kann auch als /-ak/ transkribiert werderl.(8glemann 1974).
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In einigen Fallen wird dieses Suffix angefligt, oldlass dabei ein neues Wort gebildet wird.
Die Bedeutung bleibt somit unveréndert.

Ad,. + /-ag/ = Adj. wad ,schlecht” + /-ag/ wadag ,schlecht”
Subst. + /-ag/ = Substar ,Mittel* + /-ag/ — carag ,Mittel”
Subst. + /-ag/ = Substhim ,Rasse” + /-agl> toxmag ,Rasse”

Mp. /-an/

Dieses Suffix bildet im Mittelpersischen den Infinj indem es an den Prateritumsstamm
angehangt wird. Sprachgeschichtlich von Bedeutatglass die Prateritumsstdmme aus den
altpersischen Patrtizipien entstanden sind. Seltesrer durch Anfiigung dieses Suffixes an

einen Prasensstamm ein Substantiv gebildet.

Prat.st. + /-an/ = Inf. raft- ,ging“ + /-ar$ raftan ,gehen®

Pras.st. + /[-an/ = Subst. payr ,anziehen, verkleiden* + /-arh payndzan ,Kleidung”

Mp. /-ban/

Die abstrakten Substantive kénnen durch diesesxSgegbildet werden und das neue Wort

bedeutet, dass jemand etwas bewahrt.

Subst. + /-bBn/ = Subst. s ,Vieh" + /-ban/ — strban ,Hirte, Viehhiter*

Subst. + /-Bn/ = Subst. ps ,Sorge, Wachsamkeit* + /abh/ — paskan ,Wachmann*
Subst. + /-Bn/ = Subst. &andan ,,Gefangnis* + /-An/ — zendanban ,,Gefangniswarter*
Subst. + /-Bn/ = Subst. rezd ,Speise, Opfer” + /4n/ — mezdhan ,Gastgeber”
Subst. + /-Bn/ = Subst. marz ,Grenze" + &b/ — marztan ,Grenzwéachter*

Subst. + /-Bn/ = Subst. gw ,Hals" + /-ban/ — griwban ,Kragen*

Mp. /-bed!

Das neue Wort, welches durch dieses Suffix gebildet, ist ein Substantiv mit der
Bedeutung ,etwas haben oder besitzen®.

Subst. + /-bed/ = Subst.@p,Heer* /-bed/— sphbed ,Heerflhrer”
Subst. + /-bed/ = Subst. deh ,Dorf, Land “ /-bed/dehbed ,Dorfschulze*
Subst. + /-bed/ = Substaly,Platz, (auch) Thron“ /-bedt gahbed ,Schatzmeister*
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Subst. + /-bed/ = Subst.am ,Haus, Wohnung* /-bed/ manbed ,Hausherr*
Adj. + /-bed/ = Subst. day ,Hof-* /-bed/ — dafigbed ,Hofminister”

Mp. /-dan/
_Dieses Suffix bezeichnet einen Behaltéoder bezieht sich auf einen Ortsnamen.

Subst. + /-@n/ = Subst. &n ,Waffe, Panzer® + /-8h/ — zeéndan ,Gefangnis*”

Subst. + /-@n/ = Substab ,Wasser* + /-dn/ — abdan ,Wasserbehalter”

Subst. + /-@n/ = Subst. aw ,Schiff* + /-dan/ — nawdan ,Kanal*

Subst. + /-dn/ = Subst. pdiyab ,Name einer bestimmten Zeremonie zur Weihung*
+ /-dan/ — padiyabdan ,Waschgeschirr®

Subst. + /-dn/ = Subst. ast(ag) ,Knochen, Kern* +d@rd — asbtdan ,Grab, Astodan*

Mp. /-dar/

Als selbststandiges Wort bzw. Prasensstamm bedatrtetm Mittelpersischen ,haben®. In

einigen Woartern aber hat es die Funktion einesi@sdf Das neu entstandene Wort driickt
dann aus, dass jemand ,etwas hat oder besitzt*ADjektive kdnnen substantiviert werden.
/-yar/ als eine andere Variante dieses Suffixes ist germ Partischen ins Mittelpersische

Ubernommen worden.

Subst. + /-@r/ = Adj. s@s ,Dankbarkeit” + /-dr/ — spasdar ,dankbar”
Subst. + /-@r/ = Adj. den ,Religion“ + /-dar/ — dendar ,religits*

Subst. + /-dr/ = Adj. framan ,Befehl” + /-dar/ — framadar ,Kommando*
Subst. + /-dr/ = Adj. rah ,\Weg" + /-dar/ — rahdar ,Einnehmer*

Subst. + /-@r/ = Subst. kaan ,Bogen* + /-dir/ — kamandar ,Bogenschitze*
Subst. + /-gr/ = Subst. Sahr ,Stadt* + /ay — Sahryr ,BUrgermeister*

Mp. /-en/

Dieses Suffix wird oft zur Beschreibung einer Eiggmaft gebraucht. Vorwiegend bildet es
Stoffadjektiva.

Subst. + en/ = Adj.ahan ,Eisen® + /en/ — aharen ,eisern”

133 5alemann 1974, S. 282.
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Subst. + n/ = Adj. aresk ,Eifersucht, Neid“ +dn/ — areskn ,neidisch®
Subst. + en/ = Adj. xon ,Blut” + /-en/ — xonen ,blutig”

Subst. + en/ = Ad;. zarr ,Gold“ + /en/ — zaren ,golden”

Subst. + en/ = Adj. zahr ,Gift" + /en/ — zahgn ,giftig"

Subst. + en/ = Adj. dar ,Holz* + /-en/ — darén ,holzern*

Subst. + en/ = Adj. xeSm ,Zorn* + /€n/ — x&Smren ,zornig*

Mp. /-endag/

/-endag/ lasst sich als Partizip-Prasens-Suffixelobimen. Es wird an den Prasensstamm

angefugt. In manchen Fallen wird es auch mit esnbstantivischen Bedeutung gebraucht.

Pras.st. + [-endag/ = Adp\ ,passen” + /-endagl Sayendag ,angemessen, wirdig,
passend*

Pras.st. + [-endag/ = Adj. waxs- ,brennen” + /-agida waxSendag ,,glihend”
Pras.st. + [-endag/ = Adj.ay ,fliegen” + /-endag/~ wayendag ,fliegend, Vogel”
Pras.st. + /[-endag/ = Adj. baw- ,sein* + /-endagbawendag ,seiend, vollkommen*

Pras.st. + /[-endag/ = Adjiv- ,leben” + /-endagi~ ziwendag ,lebend*

Mp. /-estan/

Im Mittelpersischen bildet dieses Suffix Substamtibesonders Ortsnamen. Es ist ein

produktives Suffix und wird an Substantive angefugt

Subst. + /-edénh/ = Subst. frahang ,Bildung, Wissen* + /-&#t— frahangegin ,Schule”
Subst. + /-eah/ = Subst. by ,Geruch” + /-esin/ — boyestn ,Garten”

Subst. + /-eah/ = Subst. gul ,Blume, Rose” + /-aaf — gulesin ,Blumengarten,
Rosengarten”

Subst. + /-eah/ = Subst. Sab ,Nacht” + /-esff — Sabegin ,Schlafzimmer, (auch)
Gebetzelle*

Subst. + /-eah/ = Subst. Sahr ,Stadt* + /-asf — Sahredin ,Regierung”

Subst. + /-eah/ = Subst. dadh ,menstruierende Frau® + /-asf — das&nestn
.bestimmter Platz fur menstruierende Frau®

Subst. + /-ean/ = Subst. ad ,Gesetz" + /-esin/ — dadestn ,Ort des Gerichts,
Schiedsgericht”
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Subst. + /-eah/ = Subst. tab ,Fieber, Hitze* + /-asf — tabestn ,Sommer*
Subst. + /-eah/ = Subst. br ,Belastung, Verantwortung* + /-emst/ — barestn
~-geduldig”

Mp. /-er/, [-ir/
Dieses Suffix ist nur bei einigen Wortern belegt.

Subst. + r/ = Adj. dil ,Bauch, (auch) Herz" + &/ — diler ,tapfer”
Subst. + /#/ = Subst. nab ,Enkel* +# — nalar ,Urenkel”

Mp. /-gan/

Aus einigen Substantiven werden durch dieses So#ixe Substantive gebildet. Es gibt eine
Zugehdrigkeit wieder.

Subst. + /-@n/ = Subst. wzar ,Basar” + /-gin/ — wazaragan ,Kaufmann®

Subst. + /-gn/ = Subst. graw ,Pfand“ + /ag/ — grawagn ,Sklave, Leibeigener*

Mp. /-gar/

/-gar/ wird zur Bildung von Adjektiven verwendein |Mittelpersischen ist das Nomen
Agentis eigentlich ein Adjektiv, das sich durch Mbleitung in ein Substantiv verwandelt.
Deshalb kann man diese Adjektive als Substantivsetgzen. Dieses Suffix ist als eine
Erweiterung des Suffixes /-kar/ zu verstehen. Baide aus der urspriinglichen Form < Ap.
kara- entstanden. /-gar/ und /-kar/ haben die gleichektion, aber erscheint /-gar/ haufiger

als /-kar/. /-gr/ und /-kar/ sind die gesteigerten Form dieser Suffixe (< kgra-).

Adj. + /-gar/ = Adj.celan ,Dolch” + /-gar/— ¢elangar ,Schmied”

Subst. + /-gar/ = Adj. zarr ,Gold" + /-garb zarr{)gar ,Goldschmied*

Subst. + /-gar/ = Adj. pajag ,Schissel* + /-gar~ payalaggar ,Schissel herstellend*
Subst. + /-gar/ = Adj. must ,Grausamkeit” + /-ga¥/mustgar ,grausam (bei Personen)”
Adj. + /-gar/ = Ad]. 6Sn ,deutlich, hell* + /-gar/~ roSngar ,, Aufklarer”

Pras.st. + /-gy/ = Ad). hamnoz- ,lernen” + /-gar/~ hamndzgar ,Lehrer”

Subst. + /-gr/ = Adj. sz ,Ungehorsam, (auch) Verspatung“ +aklg— spozgar

~ungehorsam, unfolgsam*
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Subst. + /-gr/ = Adj. zyan ,Schaden, Nachteil* /ay/ — zyangar ,,schadlich®
Subst. + /-gr/ = Adj. winah ,Stinde* /-gr/ — winahgar ,schuldend, Ubeltater*
Subst. + /-kar/ = Adj. bazak ,Stinde" /-ka¥ bazakkar ,schuldend, Stnder*
Subst. + /-kar/ = Adj. kirbak ,Glite" /-karb kirbakkar ,der gute Werke tut”
Subst. + /-&r/ = Adj. ayad ,Erinnerung” /-kir/ — ayadkar ,Erinnerungszeichen*
Subst. + /-gr/ = Subst. 8z ,Tag"“ /-gar/ — rozgar ,Zeit, (auch) Schicksal®

Mp. /-gen/

Mithilfe dieses Suffixes werden aus den abstral8abstantiven Adjektive gebildet. Es hat

die gleiche Funktion wie /ak/ und bedeutet ,versehen mit".

Subst. + /-gn/ = Adj. Sarm ,Scham*” + /&p/ — Sarmg@gn ,beschamt”
Subst. + /-gn/ = Adj. andh ,Kummer* + /-ggn/ — andhgen ,traurig”
Subst. + /-gn/ = Adj. arzog ,Wunsch® + /-gn/ — arzogen ,winschend”
Subst. + /-gn/ = Ad). sahm ,Furcht” + /-en/ — sahm@n ,,schrecklich®
Subst. +/-gn/ = Adj. @m ,Angst” + /-ggn/ — bimgen ,furchtbar”

Mp. /-1d/, /-ist/, [-ad/

Diese Suffixe lassen sich an den Prasensstamm anfiignd bilden sekundar den

Prateritumsstamm oder Nomina Actionis.

Préas.st. + fd/ = Subst. baxs- ,verteilen* +id/ — baxdd ,verteilte”
Pras.st. + &d/ = Subst. wind- ,finden“ + 4d/ — windad , fand”

Pras.st. + /-ist/ = Substamt ,wissen” + /-ist/— danist ,wusste*

Mp. /-ih/

Dieses produktive Suffix wird im Mittelpersischeéufig gebraucht und wandelt Adjektive,
Substantive, Verbalstamme und einige Pronomen straddben Substantiven. Zu bemerken
ist, dass dieses Suffix bei einigen Verben, didendritten Person Singular stehen, angefugt

werden kann.

Adj. + /ih/ = Subst. niar ,schwach” + /th/ — nizarih ,Schwache*
Adj. + /ih/ = Subst. & ,froh* + /-th/ — &dih ,Freude”
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Adj. + /h/ = Subst. @st richtig + /-th/ — rasfih ,Richtigkeit"

Adj. + /ih/ = Subst. garm ,heil3* +ik/ — garmh ,Hitze"

Subst. + fh/ = Subst. dity ,Lehrer* + /41h/ — dibirith ,Schreibekunst*

Subst. + /h/ = Subst. uzgk-parastisn ,Gotzendieners> uzds-parastisin ,Verehrung
der Gotzen*

Adj. + /ih/ = Subst. kr-agah ,geschickt“— karagahih ,Erfahrung, Fahigkeit*

Ad,. + /-ih/ = Subst. d-salag ,zweijahrig” + /ih/ — do-salagih ,im zweiten Lebensjahr®
Subst. + /ih/ = Adv. didwar ,Richter” + /ih/ — dadwaifh ,Urteilsspruch*

Pras.st. + th/ = Subst. baw- ,sein” +1k/ — bawih ,Dasein”

Pron. + /th/ = Subst. x&S ,selbst” + /th/ — xwesih ,,Eigentum*

V. + /dh/ = Subst. hast ,ist* +7#h/ — hasth ,Dasein, Existenz*

Mp. /-tha/

Mithilfe dieses Suffixes werden Adverbien gebildés kann sowohl an ein Substantiv als

auch an ein Adjektiv angehangt werden.

Subst. + fha/ = Adv. amaragn ,Ganzheit* + /tha/ — amaragniha ,allgemein,
gewohnlich®

Subst. + fha/ = Adv. dbst ,Freund” + /tha/ — dostiha ,freundlicherweise*
Subst. + /fha/ = Adv. dadwar ,Richter” + /tha/ — dadwafha ,gesetzlich®
Subst. + /fha/ = Adv. tan ,Korper, Person® +ika/ — tartha ,allein®

Adj. + /dha/ = Adv. rast ,gerade, richtig” + tha/ — rastiha ,tatséchlich”

Adj. + /iha/ = Adv. xab ,gut® + /-tha/ — xabiha ,richtig*

Anmerkenswert ist, dassita/ in spat belegter Uberlieferung als ein Pluralnherm

gebraucht wird.

Subst. + #ha/ = Subst. Sahr ,Stadt" +iha/ — Sahrtha ,Stadte”

Mp. /-1g/
Zum Ausdruck der Zugehoérigkeit bildet dieses Suéfils Substantiven ein Adjektiv.

Subst. + g/ = Ad). xrad ,Vernunft* + fig/ — xradg ,verninftig, klug®
Subst. + g/ = Ad). duSox ,Hoélle” + /zg/ — duSoxg ,hollisch”
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Subst. + g/ = Adj. dar , Tur, (auch) Hof* + 1g/ — dafg ,zum Hof gehdrig“
Subst. + g/ = Ad). @ars ,,Ortsname: Bs* + /-1g/ — parsig ,aus Rrs stammend”
Subst. + g/ = Ad). tuman ,Fahigkeit + /ig/ — tuwanig ,fahig“

Subst. + g/ = Ad). HGmM ,Rom* + /4g/ — hromig ,rémisch*

Mp. /-igan/

Aus Substantiven werden durch dieses Suffix neusstdative gebildet. Es bezeichnet eine
Zugehdrigkeit.

Subst. + fgan/ = Subst. # ,Konig“ + /-igan/ — &higan ,Palast”
Subst. + fgan/ = Subst. dah ,Dorf* + igan/ — dahgan ,Bauer*
Subst. + figan/ = Subst. Sasab ,Satrap” ¥gakn/ — Sasaigan ,Satrapssiedling”

Mp. /-izag/

[-izag/ ist im Mittelpersischen als Diminutivsuffix Zezeichnen. Es wird an Substantive

angehangt.

Subst. + fizag/ = Subst. 3k ,Schwein“ + /izag/— xokizag ,,Schweinchen*
Subst. + fizag/ = Subst. murv ,Vogel* +izag/— munizag ,Vogelein®
Subst. + izag/ = Subst. gih ,Pflanze® + /izag/— giyahizag ,,Graschen®
Subst. + /izag/ = Subst.aw ,Schiff* + /-1zag/— nawizag ,Kanal*

Pras.st. + izag/ = Subst. @B- ,lieben” + /izag/— doSizag ,Madchen*

Mp. /-iSn/

/-isn/ wird meist an den Prasensstamm angeflgt. Dase Wort gilt beziglich der
grammatischen Kategorie als Gerundiv, beziehungawdient dieses Suffix zur Bildung der
Verbalnomina. Sehr selten wird dieses Suffix an Beéteritumsstamm angehangt. Durch
dieses Suffix wird eine Notwendigkeit (Necessiitsgedriickt®

Pras.st. + /-iSn/ = Subst. baw- ,sein” + /-iSa/bawisn ,Schopfung (man soll sein)*
Pras.st. + /-iSn/ = Subst. bar- ,bringen® + /-ism/barisn ,Geduld, Benehmen (man muss
haben)*

134y/gl. Amoozgar u. Tafazzoli 1996, S. 83.
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Prés.st. + /-iSn/ = Subst. kun- ,machen” + /-iSnkunisn ,Umgang, Verhalten®

Pras.st. + /-iSn/ = Subst. baxs- ,teilen, vertéilertisSn/ — baxsisn ,Freigebigkeit, (auch)
Teilung*

Pras.st. + /-iSn/ = Substw- ,,sprechen” + /-iSn/~ gowisn ,Rede*

Pras.st. + /-iSn/ = Subgiray- ,schmucken® + /-iSn/~ arayisSn ,,Ausschmuckung”

Pras.st. + /-iSn/ = Subs&m- ,erfreuen” + /-iSn/~ ramisn ,Freude®

Prat.st. + /-iSn/ = Subst. hamrt- ,lernte” + /-iSn/— hamnoxtiSn ,Unterricht”

Adj. + /-iSn/ = Substcarb ,fettig” + /-iSn/— ¢arbisSn ,Fettigkeit®

Mp. /-(6)mand/

Dieses produktive Suffix bildet aus einem Substaain Adjektiv in der Bedeutung ,etwas
habend, seiend".

Subst. + /lemand/ = Adj. zahag ,Kind“ + 6mand/— zahagmand ,schwanger*
Subst. + /lemand/ = Adj. 8man ,Grenze” + /emand/— samanomand ,begrenzt,
beschrankt*

Subst. + /emand/ = Adj. dard ,Schmerz" +dmand/— dardmand ,leidend”

Subst. + /lemand/ = Adj. or ,Kraft* + /-omand/— zoromand , kraftig*

Subst. + /lemand/ = Adj. tan ,Leib" /emand/— sidomand ,mit einem Leib versehen,
(auch) stark”

Subst. + /emand/ = Adj. 8d ,Nutzen” /omand/— sidomand ,nutzlich, nutzbringend*®
Subst. + /lemand/ = Adj. 2rig ,Kummer* /-omand/— zarigomand ,traurig*

Subst. + /-mand/ = Adj&¥ ,Ehemann® + /-mand/~ Soymand ,einen Gatten habend®

Mp. /-nak/

Aus Substantiven bildet dieses Suffix Adjektive lahe eine Eigenschaft mit der Bedeutung

,versehen mit* ausdricken.

Subst. + /-ak/ = Adj. bim ,Furcht” + /-rak/ — bimnak ,furchtsam®
Subst. + /-ak/ = Adj. xeSm ,Zorn“ + /-rak/ — x&Srak ,,zornig"

Subst. + /-ak/ = Adj. tars ,,Angst* + /-ak/ — tarsrak ,&ngstlich”
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Mp. /-o9/, /dag/

Diese Suffixe kbnnen auch alskf, /-uk/ transkribiert werden. Es gibt nur ein paar Wijrie

denen dieses Suffix enthalten ist.

Subst. + /6g/ = Subst. nar ,Mann“ + &g/ — nerog ,Mannlichkeit”
Subst. + fag/ = Subst. ar ,Baum, Holz" + /4g/ — darag ,Heilmittel*

Mp. /-ron/
Zur Bildung von Adverbien des Ortes kommt dieseli6gelegentlich vor.

Adv. + /-ron/ = Adv. t& ,aber, auRerhalb” + /en/ — béron ,drauf3en, aulen*
Prap. + /-6n/ = Adv.0 ,in, mittels, mit* + /-on/ — oron ,hier”

Adv. + /-ion/ = Adv. andar ,in, darin“ + /an/ — andaén ,innen*

Mp. /-war/

Durch dieses Suffix wird eine Ahnlichkeit ausgedtii€s wird an Substantive und Adjektive
angehangt. Es bedeutet ,schitzend* und die newtptert Adjektive kdnnen auch als

Substantiv gebraucht werden.

Subst. + /-\@r/ =Subst. gus ,,Ohr* + /-@ar/ — guswvar ,Ohrring*
Subst. + /-\@r/ = Subst. sar ,Kopf, Spitze* + /4w — sarvar ,Helm*

Mp. /-war/

Mit diesem Suffix, das die Bedeutung ,etwas habestdas tragend” hat, lassen sich neue
Adjektive bilden, die auch substantivisch verwendetden kdonnen. Als eine Erweiterung

von diesem Suffix tritt /~ar/ auf.

Subst. + /-war/ = Subst. gy ,Leben” + /-war/— gyanwar ,Lebewesen*
Subst. + /-war/ = Substab, Frucht” + /-war/— barwar ,fruchtbar”

Subst. + /-war/ = Substad ,Gesetz" + /-war/~ dadwar ,Richter”

Subst. + /-war/ = Subst. gayBchatz* + /-war/—~ garjwar ,Schatzmeister*
Subst. + /-\ar/ = Adj. dast ,Hand" + /-\&ar/ — dastvér ,Minister”

Subst. + /-war/ = Adjaz ,Gier" + /-war/— azwar ,begierig*
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Subst. + /-war/ = Ad). gad ,Keule* + /-wa¥rh gadwar ,eine Keule habend”

Subst. + /-war/ = Adj. mdag ,,Grundlage, Wesen* + /-war madagwar ,grundlegend”
Subst. + /-war/ = Adj. & ,Rache” + /-war/~ kénwar ,rachstichtig”

Subst. + /-war/ = Adj. waxs ,Geist* + /[-warb waxSwar ,Prophet”

Subst. + /-war/ = Ad,. &h ,Religion” + /-war/— denwar ,religios”

Subst. + /-\ar/ = Adj. sl ,Jahr* + /-war/ — salwar ,haltbar”

Subst. + /-\ar/ = Adj. saag ,Vergeltung“ + /-war/ — sazagwar ,wurdig"

Subst. + /-\&r/ = Adj. umned ,Hoffnung” + /-war/ — ummedwar ,hoffnungsvoll®

Adj. + /-war/ = Adj. ham ,alle* + /-var/ — hamwar ,bestandig”

Mp. /-zar/
Einige Ortsnamen werden mittels dieses Suffixeddgth

Subst. + /-2r/ = Subst. uzes ,Gotze" + /-ar/ — uzdksar ,,Gotzentempel*
Subst. + /-2r/ = Subst. &r ,,Publikum* + /-zar/ — karézar ,,Schlachtfeld”

Die folgenden Tabellen (Tab. 6 und 7) stellen die Mittelpersischen vorhandenen,

wichtigsten Suffixe und ihre Funktionen im Uberklitar.

Tab. 6: Die produktivsten Suffixe und ihre Funktionen im Mielpersischen
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/-ag/ +
/-an/ + + + + +
/(g)anag/ +
I-ar/ + + |+ +
/-awand/ +
[-ay/ +
I-ag/, I-ak/ S R B +
/-an/ +
/-ban/ +
/-bed/ +
/-dan/ +
/-dar/ +
/-en/ + + +
/-endag/ +
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Tab. 7: Die produktivsten Suffixe und ihre Funktionen im Mielpersischen (Fortsetzung)

Suffix
Abstraktheit
Ahnlichkeit
Adverbialbildung
Beruf, Tatigkeit
Besitz
Denominativum
Diminutivum
Eigenschaft
Gerundivum
Handlung
Infinitivum
Nomina Agentis
Patronymika
Sache, Instrument
Stoff

VVorgang, Zustand
Zugehorigkeit

+10rt, Raumlichkeit

[-es@an/

/-(a)gan/
[-gar/ +
/-gen/ + +
[-d/, [-ad/ +
g/ + +
[-1igan/ +
[-h/ +
[-iha/ +
[1zag/ +
[-ist/ +
[-isn/ +

+
+

/-omand/ +
/-nak/ +

[-war/

[-war/
[-zar/ +

3.2.1.2. Prafixe

Im Mittelpersischen werden auch durch Prafigierumegie Worter gebildet. Sie werden in
zwei Untergruppe gegliedert, je nachdem, ob sieianVerb oder ein Nomen angehangt
werden. Im Folgenden werden die haufigsten Verbahd Nominalprafixe im

Mittelpersischen angegeben.

3.2.1.2.1. Verbale Préafixe

Im Mittelpersischen werden Adverbien als Verbalpelerwendet:

Mp. /abag-/

Dieses Prafix bedeutet ,mit, bei“. Es erscheintatdt Adverb.
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/akag-/ + budan ,sein* = agbudan ,beiwohnen*

Mp. /abaz-/
labaz-/ bedeutet ,wieder, zurlick”. Es tritt auch als Advartl.

fabaz-/ + kardan ,machen” = abkkardan ,aufmachen”
/akaz-/ + guftan ,sagen” = aaguftan ,wiederholen”

/abaz-/ + dastan ,haben” = akzdasStan ,verhindern“

Mp. /abar-, al- /
Diese beiden Verbalpréafixe bedeuten ,oben, au&.kBnnen auch als Adverb vorkommen.

/abar-/ +amadan ,kommen*“ = abamadan ,aufgehen (der Sonne)*“
/abar-/ + kardan ,machen” = abarkaran ,angreifen”
/abar-/ +awardan ,bringen* = abawardan ,aufheben”

/al-/ + amadan ,kommen* silamadan ,aufgehen der (Sonne)”

Mp. /andar-/
Dieses Prafix bedeutet ,in, darin, drinnen®.

/andar-/ + Sudan ,gehen”“ = andarSudan ,untergetiatreten”

/andar-/ + kardan ,machen“ = andarkardan ,anzi€hen

Mp. /be-/

Wird /be-/ als Verbalprafix verwendet, bedeutet es ,drati3gls Adverb hingegen hat es die

Bedeutung ,aul3en®.

/be-/+ Sudan ,gehen” =dsudan ,sich entfernen, verschwinden*

/bé-/ + kardan ,machen* =dkardan ,entfernen”

Mp. /béron-/

/beron-/ erscheint haufig auch als Adverb. Als Prafix émdie Bedeutung ,heraus®.
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/beron-/+ histan ,stellen” = &ronhistan ,(die Zunge) herausstrecken®

/béron-/ + amadan ,kommen* = &ronamadan ,herauskommen®

Mp. /fr az-/

/fraz-/ bedeutet ,oben, Uber, vorwarts* und wird aulshfaverb gebraucht.

ffraz-/ + vasStan ,kommen* = fizvastan ,erreichen”
[fraz-/ + raftan ,gehen” = fizraftan ,hervorkommen*

[fraz-/ + cadan ,geben” = fizdadan ,hervorbringen”

Mp. /fr 6d-/

In der Bedeutung ,nach unten, unter” tritt dieseg&iR® auf. /flod-/ kann als Adverb

erscheinen.

/frod-/ + Sudan ,gehen* =&dSudan ,,untergehen®
[frod-/ + wastan ,sich drehen* =gdwastan ,hinuntergehen”

Mp. /ham-/

Als Adverb kommt /ham-/ haufig vor. Es bedeutetsaonmen®.

/ham-/ + purtdan ,fragen” = hampurdan ,sich unterhalten®

/ham-/ + bastan ,binden” = hambastan ,zusammengétze

Mp. /tar-/

Dieses Verbalprafix bedeutet ,hintber*.

ftar-/ + memdan ,denken” = tarma&dan ,verachten“

[tar-/ + kardan ,machen” = tarkardan ,schimpferaohten”

3.2.1.2.2. Nominale Préafixe

Die nominalen Prafixe werden mit Wortarten wie Sabsven, Adjektiven und Adverbien

verbunden und bilden so neue Worter.
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Mp. /a-/, lan-/

Dieses Prafix erscheint vor konsonantisch anlawend/ortern als /a-/ und vor vokalisch

anlautenden Wértern als /an-/. Beide kommen alsabl@gsprafix vor.

/a-/ + Subst. = Adj. /a-/ + bun ,Grundlage$ a-bun ,unbegrindet"
la-/ + Subst. = Adj. /a-/ + gapSchatz“— a-garji ,arm*

/an-/ + Subst. = Ad,. /an-/ 85ag ,Verstand“- anoSag ,bewusstlos*”
/a-/ + Pras.st. = Ad|. /a-/ tad- ,wissen“— a-cin ,dumm®

/a-/ + Prét.st. = Adj. /a-/ + kard- ,machte, tat'a-kard ,unvollendet”
/an-/ + Adj. = Ad,. /an-/ agah ,wissend“— an-agah ,,unwissend*

/an-/ + Subst. = Adj. /an-/ + unad ,Hoffnung” — an-umnad ,hoffnungslos*

Mp. /abe-/

Dieses Prafix kommt nur zusammen mit Nomen vor upittet Adjektive der

Ermangelund?®

/alkz-/ + Subst. = Adj. /a®/ + winah ,Schuld, Stinde* al®-winah ,unschuldig”
/akz-/ + Subst. = Adj. /a®/ + niyaz ,Bedurfnis*— al®-niyaz ,unbedurftig”

/akz-/ + Subst. = Adj. /ab/ + zarig ,Kummer“ — al®-zarig ,unbekimmert”
/ake-/ + Subst. = Adj. /al/ + mizag ,,Geschmack™ ale-mizag ,geschmacklos*”
/ake-/ + Prat.st. = Ad]. /ab/ + bad- ,war“ — ale-bad ,Verlust*

Mp. /dus-/
Dieses Préafix gilt als freies Morphem und hat drer@ébedeutung ,schlecht”.

Adj. + /ih/ = Subst. dus ,schlecht” +ilt/ — dush ,Bosheit”
/dus-/ + Subst. = Adj. /dus-/ am ,Name®— dus-ram ,Schimpf*
/dus-/ + Subst. = Adj. /dus-/&Sm ,Auge“— dusS<€asm ,neidisch, eifersiuchtig"

/ dus-/ + Subst. = Adj. /dus-/ €m ,Charakter“— dus-¥m ,von schlechtem Charakter*”

135 yvgl. Salemann 1974, S. 284.
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Mp. /ham-/

Dieses Prafix kann auch alleinstehend als Adverkoramen. Es wird sowohl an Verben als

auch an Nomen angefugt. /ham-/ ist im Mittelpetsgscsehr produktiv.

Adv. + /4h/ = Subst. ham ,ebenso” il — hamh ,Verbundenheit®

/ham-/ + Subst. = Adj. /ham-/ &mman ,,Grenze“— ham-aman ,angrenzend"

/ham-/ + Subst. = Adj. /ham-/ g ,Art* — ham-@gnag ,gleich®

/ham-/ + Subst. = Adj. /ham-/ 4z ,Geheimnis“— ham-&z ,der das gleiche Geheimnis
hat”

/ham-/ + Subst. = Adj. /ham-/ &sl,,Form, Gestalt*> ham-ds ,gleich, von gleichem
Aussehen”

/ham-/ + Subst. = Adj. /ham-/ $limag ,,Herkunft, Rasse*> ham-bhmag ,von gleicher
Herkunft*

Mp. /hu-/
Dieses Nominalprafix bildet mit der Bedeutung ,,gd#'s Antonym zu /dus-/ ,schlecht®.

Adj. + /ih/ = Subst. hu ,gut* + th/ — huih ,GUte"

/hu-/ + Subst. = Ad,. /hu-/ + §p ,Dankbarkeit“— hu-sgs ,dankbar*

/hu-/ + Subst. = Ad,. /hu-/ +&n ,Charakter“— hu-xm ,von gutem Charakter”
/hu-/ + Subst. = Adj. /hu-/ + 8k ,Pracht*— hu-Slkoh ,prachtvoll”

/hu-/ + Subst. = Adj. /hu-/ +dy ,Geruch“— hu-oy ,duftend”

/hu-/ + Prés.st. = Adj. /hu-/ + xS ,horen“— hu-niyoxs ,aufmerksam®

Mp. /jud-/
Als Nominalpréafix bedeutejud-/ ,anti-, gegen“ und als Adverb ,einzeln, getrén

fjud-/ + Subst. = Adj.jiud-/ + &S ,Schaden, Gefah¥- jud-k&S ,unschadlich, gefahrlos*
/jud-/ + Subst. = Adjjud-/ + cw ,Damon*“— jud-ccw ,Antidamon*
/jud-/ + Subst. = Adjjud-/ + paykr ,Kampf* — jud-paykr ,ohne Kampf*

Mp. /pad-/

Dieses Prafix wird an abstakte Substantive angehérbildet dadurch Besitzadjektive.
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/pad-/ + Subst. = Adj. /pad-/ ®r ,Wesen, Natur*- pad-@ghr ,edel”
/pad-/ + Subst. = Adj. /pad-/ €rog ,Kraft* — pad-rerog ,kraftig”

3.2.1.3. Nullableitung

Die Nullderivation ist ein Wortbildungsprozess, clurden ein Wort ohne Anfligung eines
Morphems nur durch die Anderung seiner Flexiongi@ie gebildet wird. Im

Mittelpersischen ist dieser Vorgang relativ prodwukt

Prés.st. + @ = Subst. paywand- ,verbindem‘paywand ,,Zusammenhang,
Verwandtschaft”

Pras.st. + @ = Subst. band- ,verbinden“band ,Band*

Pras.st. + @ = Subst. viliz ,trennen, erklaren*s wizar ,Trennung, Erlauterung*
Pras.st. + @ = Subst. baxt- ,teilen, verteilen“baxt ,Schicksal*

Pras.st. + @ = Adj. gad- ,aufmachen“- gu&d ,breit"

Prat.st. + @ = Adj. murd- ,starb“> murd ,tot"

Adj + @ = Subst. kardag ,gemacht$ kardag , Tat, Arbeit®

3.2.1.4. Infinitiv

Im Mittelpersischen wird zur Bildung des Infinitias den Prateritumsstamm das Suffix /-an/
angehangt. Auch durch Anfiigung der Suffixd@//und /en/ an ein Substantiv, ein Adjektiv,
eine Praposition kann ein Infinitiv (Denominativ@lgldet werden. Letzterer Bildungstyp ist

charakteristisch fir die mittelpersischen Sprachi&n.

Prat.st. + /-an/ = Inf. guft- ,sagten“ + /-anf guftan ,sagen”

Prat.st. + /-an/ = Inf. xward- ,al3en“ + /-an/ xwardan ,essen”

Ad,. + /ah/ = Inf. &d ,froh* + /-ih/ — &dih- (intransitiv) ,erfreuen®

Subst. + n/ = Inf. ravag ,Verbreitung® + /en/ — rawagen- (transitiv) ,verbreiten”

Prap. + /en/ = Pras.st. alg ,zusammen, mit* + &n/ — alagen- ,begleiten”

13 ygl. Sundermann 1989, S. 151.
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3.2.2. Zusammensetzung

Ein zusammengesetztes Wort besteht aus zwei oder Wiértern. Die Zusammensetzung

wird im Mittelpersischen als produktiver Wortbildysprozess betrachtet.

3.2.2.1. Zusammengesetzte Worter beztglich ihrer gmmatischen Kategorie

Die zusammengesetzten Worter lassen sich gemafRRleeionskategorie in vier Gruppen
einteilen, je nachdem, ob das neue Wort ein Sutistakdjektiv, Verb oder ein Adverb ist.

Im Folgenden werden diese Gruppen vorgestellt:

3.2.2.1.1. Zusammengesetzte Substantive

Bei dieser Komposition werden am haufigsten zwest&adteile komponiert, um ein

zusammengesetztes Substantiv zu bilden.

Subst. + Subst. = Substm ,Grund” + gowagih ,Redseligkeit, Geschwatzigkeits ¢im-
gowagih ,Logik (Wissenschaft)“

Subst. + Subst. = Substirh ,Land” + ¢andag , Erschitterung™ baum-¢andag
,Erdbeben*

Subst. + Subst. = Subst. xwamn ,Schlaf, Traum* zawjErklarung“ — xwamn-wizr
»raumdeuter*

Subst. + Subst. = Subst. zgmErde* + paynmanih ,Mal3, Gleichgewicht“-» zamg-
paynanih ,Geometrie®

Subst. + Subst. = Substrg,Sattel“ + abar ,Werkzeug“— zén-abar ,kriegsméafiige
Ausristung des Pferdes*

Subst. + Subst. = Subst. dar ,Tur, kaiserlicher‘Hofiandarzbed ,Konsul, Beraters
dar-handarzbed ,Hofberater”

Subst. + Subst. = Subst# ,Arm* + zanisSrnh ,Schlag“— baza-zanisnh ,eine Stufe der
Sunde*

Subst. + Subst. = Subst. dasimenstruierende Frau“ +ah ,Monat* — das&n-mah
~,Monatsblutung*

Subst. + Subst. = Substodilige” + dadwaifh ,Urteil, Schiedsgericht*> dro-dadwaith
LfalscheAussage*

Subst. + Subst. = Subst. xar ,Esel“85gOhr* — xar-¢psS ,Hase"
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Subst. + Subst. = Subst. star ,Sternsswar ,,Zahlung, Rechnung“ staréSmar
»LAstronom®

Subst. + Subst. = Subsihs,Konig“ + danag ,Kern, Korn“— &h-danag ,,Hanf*
Subst. + Subst. = Substwg ,Kuh* + dumb ,Schwanz“— gaw-dumb ,in der Form eines
Kuhschwanzes, Trompete*

Subst. + Subst. = Substwg ,,Kuh* + mes ,Schaf“— gaw-mes , Buffel”

Adj.+ Pras.st. = Subst. abar ,besser” #m,bleiben“— abar-nan ,Unternehmer,
Verwalter®

Adj. + Subst. = Subst. weh ,gut* ®d ,Religion“ — weh-&n ,Zarathustrismus*
Subst. + Adj. = Subsib ,Wasser” + tazan ,laufend, flieRend? ab-tazan
~Wasserleitung*

Subst. + Adj. = Substaz ,Geheimnis* + kirbg ,,geschickt‘— raz-kirrog , Architektur*
Subst. + Subst. = Subst. tan ,Leib“Ghtnag ,.Samen*- tan-bhmag ,Pflanzensaft*
Adj. + Subst. = Subst. spam,heilig“ + menog ,Geist, Seele*> sperag-menog
~EigennameSpandminuheiliger Geist)"

Pron. + Subst. = Subst. hagn,alle” + den ,,Religion“ — hanig-den ,eine religiose
Zeremonie; Hamgdin®

Subst. + Prés.st. = Subal. ,Wasser“ + zan- ,schlagenr* ab-zan ,Bad"

Subst. + Pras.st. = Substagy,Platz, Ort* + bb- ,fegen“— gyag-rob ,Besen”

Subst. + Préas.st. = Subst. kengHarfe" + s@ay- ,singen, Musik spielen*> kenrar-sray
,Harfenspieler*

Subst. + Pras.st. = Subst. talag ,Falllif- ,sammeln, aufstellen* talag€in ,Jager*
Subst. + Prés.st. = Subst. 8g2dGo6tze" + parist- ,verehren, anbetes uzcs-parist
,GOtzendiener*

Subst. + Prét.st. = Subst. bazm ,Gastmahl, FesWurd- ,brachte“— bazmawurd ,eine
Sorte von SuRigkeiten: Bazmavord®

Adj.+ Prét.st. = Subst. abar ,besser” #md- ,blieb“— abar-nand ,Erbe”

Adj. + Prat.st. = Subst. ahlaw ,enthaltsam, tugexfid dad- ,gab“— ahlaw-did
~<Almosen*

Adj.+ Préat.st. = Subst. freh ,viel* +iol- ,war* — freh-bid ,UbermaRigkeit"

Prat.st. + Subst. = Substadp ,bewahrte, schiitzte* %rag ,Fasten“- pad-rozag
.Fastender”

Adv. + Subst. = Subst. hamimmer* + watar ,Frihling”* — hang-wahar ,ein Art von

Blumen: Hamishebahar”
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Adv. + Subst. = Substgp ,vor, vorwarts, bei“ + & ,Tat* — pes-kar ,Leiter, Verwalter*
Subst. + Form. + Subst. = Subs&xmNagel* +1,des* + gah ,Platz* — meéx 1 gah
.Polarstern®

Subst. + Form. + Subst. = Subst. magas ,Fliege,des“+ angubn ,Honig" —

magag angulgn ,Biene*

3.2.2.1.2. Zusammengesetzte Adjektive

Hier wird durch Zusammensetzung zweier Worter edfjeRtiv gebildet. Als Glieder des

Kompositums kdnnen verschiedene Wortarten auftreten

Subst. + Subst. = Adg§wenag ,Art“ + éwenag ,Art“ — eweénag€wenag ,verschieden,
zweierlei”

Subst. + Subst. = Adjb ,Wasser* +¢ihrag ,Natur*— ab-cihrag ,zum Wasser- gehorig
(wortl.: Natur/Samen aus dem Wasser habend)*”

Subst. + Adj. = Ad;. kr ,Tat" + agah ,kundig, wissend“- kar-agah ,erfahren”

Adj. + Subst. = Ad,. borz ,hoch” + ang ,Stimme*“— borz-wang ,laute Stimme habend*
Adj. + Subst. = Ad,. zofr ,tief* + pyag ,Basis“— zofr-payag ,tiefe Basis habend*

Adj. + Subst. = Adj. wi&d ,breit" + dar , Tur*— wisad-dar ,gastfreundlich®

Adj. + Subst. = Adj. wad ,schlecht” + baxt ,Schies — wad-baxt ,,schlechtes Schicksal
habend, unglicklich seiend”

Adj. + Subst. = Ad,. drust ,grol3, grob“awaz ,Stimme*“— druStawaz ,eine grobe
Stimme habend”

Subst. + Adj. = Ad;. ad ,alt* + meh ,gréRer, grol3*~ dad-meh ,volljahrig, erwachsen”
Subst. + Adj. = Ad;. @r ,Lluge" + gudiy ,Zeuge“— zir-guday ,jemand, der ein falsches
Zeugnis ablegt®

Subst. + Adj. = Adj. tan ,Kdrper, Leib* + drust ghtig, gesund“- tan-drust ,gesund”
Subst. + Subst. = Ad§aSm , Auge” + aresk ,Neid“» caSm-aresk ,neidisch”

Subst. + Subst. = Adj.ayag ,Ei, Hoden" + ds ,Form, Gestalt*> xayag-cs ,oval*
Subst. + Subst. = AdjsIo ,zarathustrischer Priester” + kerpa ,Figur, Gestab
asro-kerpa ,Gestalt aus dem Feuer habend*

Subst. + Subst. = Adj.ogpand ,Hammel, Schaf* ¢ihrag ,Natur*— gospandeihrag

.Schafartig, (wortl.: Samen aus einem vierfuRigeméwesen habend)*
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Subst. + Subst. = Adj.ed ,Religion” + astawan ,gestehend“- dén-astawan
zrechtsglaubig”

Subst. + Subst. = Adj. fraan ,Befehl” + burdir , Trager* — framan-burdir ,gehorsam*
Subst. + Subst. = Adj.&8 ,Schaden, Feindschaft* + bard Trager* — beS-burdir
~feindlich®

Subst. + Subst. = Ad). war ,Busen“¢asm ,Auge“— war<asm ,verbeugend*

Adj. + Subst. = Adj. purr ,voll, viel* + marg ,, Tod“ purr-marg ,tédlich*

Zahlw. + Subst. = Adj. @, zwei" + saxwan ,Wort, Sprache* do-saxwan ,betriigend*
Zahlw. + Subst. = Adj.&,drei” + pay ,FuR“ — se-pay ,drei Ful3e habend, dreiftf3ig*
Zahlw. + Pron. = Adjéw ,eins“ + ¢and ,wie viel?“— &w-¢and ,ein bisschen, wenig*
Zahlw. + Subst. = Adjew ,eins* + &an ,Art und Weise, Methode* &¢w-san ,gleich,
ahnlich*

Zahlw. + Prat.st. = Adgk ,eins* + dad- ,schuf‘ — &k-dad ,einzigartig"

Zahlw. + Prat.st. = Adgw ,eins” + kard- ,machte, tat> gw-kard ,einheitlich*
Zahlw. + Subst. = Adj¢ahar ,vier* + pay ,Fu3* — ¢ahar-pay ,Vierfu3ler, vierfu3iges
Lebewesen”

Pron. + Adj. = Adj. xwad ,selbst* +a$ag ,geliebt“— xwad-dbSag ,arrogant*

Pron. + Subst. = Adj. x@é ,selbst* + lar ,Tat* — xwes-kar ,pflichtbewusst*

Subst. + Préas.st. = Adj. 8y ,Leben, Geist* + abegp- ,Ubergeben“— gyan-abespr
Japfer, selbstlos*

Subst. + Pras.st. = Adjud ,,Nutzen® + abgr- ,besorgen“— sid-abgir ,sehr nitzlich®
Subst. + Préas.st. = Adj. dast ,Hand" %-gergreifen“— dast-@r ,gefangen®

Adj. + Prat.st. = Adj. abd ,staunenswert” + sahjsthien“— abd-sahist
.bewundernswert, staunenswert*

Subst. + Préas.st. = Adjpz ,Tag" + ward- ,sich drehen, sich verander'roz-ward
.veranderlich, unbestandig”

Prat.st. + Subst. = Adj. burd- ,trug” +&m ,Dankbarkeit“— burd-esSohr ,,dankbar”
Prat.st. + Subst. = Adj. kard- ,machte” taspDankbarkeit“— kard-esps ,dankbar,
erkenntlich®

Adv. + Pras.st. = Adj. hagsag ,immer* + §z- ,brennen“— hantSag-$z ,immer
glihend*

Adv. + Subst. = Adj. ham,immer" + rawisSrnth ,Benehmen“— hang-rawisrnh ,ewig"

Adv. + Subst. = Adj. kam ,wenig" +a ,Kraft* — kam-zr ,schwach*
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Adv. + Subst. = Ad,. was ,viel* +dhmag ,Samen“-> was-bhmag ,fruchtbar sein,
(wortl.: viel Samen habend)®

Adv. + Subst. = Adj. dagrand ,langwierig, lang” wady ,Gott, Herr* —
dagrand-xwaaly ,eine dauernde Herrschaft habend”

Adv. + Konj. + Adv. + Subst. = Adj. hagnimmer” + ud ,und“ + hang ,immer* +

rawisnh ,Verhalten“— hang-ud-hang-rawisnh ,ewig"

3.2.2.1.3. Zusammengesetzte Verben

Ein zusammengesetztes Verb besteht im Mittelpdrsisaus einem Substantiv und einem

einfachen Verb. Unten werden die Verben im Infinghgegeben.

Subst. + Inf. = V. BS ,Schaden, Feindschaft* + burdan ,tragen“béSburdan
~Feindschaft hegen”

Subst. + Inf. = V. naiar ,Gebet" + burdan ,tragen* nanazburdan ,sich verbeugen*
Prap. + Subst. + Inf. = \& ,in, auf* + paynin ,Mitte* + amadan ,kommen*

0 paynin amadan ,die Volljahrlichkeit erreichen®

Prap. + Subst. + Inf. = V. pad ,mit* + daxSag ,Z&én, Signal“ + dStan ,haben*-
pad daxSagastan ,sich erinnern”

Prap. + Subst. + Inf. = V. az ,von, bis* + daxSagichen, Signal* + hiStan ,liegen*
az daxSag histan ,vergessen*

Prap. + Subst. + Inf. = V. pad ,mit* «€dahr ,Zorn* + diStan ,haben“>

pad é&bahr distan ,verbannen*

Subst. + Inf. + Prap. = V. tag ,,Angriff, Attacke"kardan ,machen” + abar ,auf>
tag kardan abar ,angreifen”

Prap. + Pron. + Inf. = V. pad ,mit* &d ,diese” + dStan ,haben“> paded daStan

,denken*

3.2.2.1.4. Zusammengesetzte Adverbien

Hier werden verschiedene Wortarten miteinander lamgst, so dass ein Adverb entsteht.

Adv. + Subst. = Adv. dagr ,lange, spat* + zam,Zeit* — dagr-zamn ,lange Zeit"
Prap. + Subst. = Adv. pad ,mit, mittels* + nigeri@eobachtung“— pad-nigerisSn

,genau*
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Prap. + Subst. = Adv. pad ,mit, mittels* + Wiz ,Auswahl* — pad-wiZn ,ausgelesen®
Prap. + Adv. = Adv. az ,von, bis* + abar ,0ben, tibe> azabar ,oben, hinauf*

Prap. + Adv. = Adv. az ,von, bis“ & ,unten, unter— azr ,hinunter*

3.2.2.2. Zusammengesetzte Worter hinsichtlich ihreBedeutung

Man kann die zusammengesetzten Worter im Mittelpelnen beziglich ihrer Bedeutung in

drei Gruppen gliedern.

3.2.2.2.1. Endozentrisch zusammengesetzte Worter

Bei endozentrischen, zusammengesetzten Worternegilginen semantischen Kern, dessen
Bedeutung durch andere Bestandteile der Zusamnzemsgefestgelegt wird. So lasst sich die
Bedeutung eines Gliedes durch das andere Gliedtetirsken’

Subst. + Subst. = SubstostVieh* + gah ,Platz* — str-gah ,Stall”

Subst. + Subst. = Substrg,Sattel“ + abar ,Werkzeug“— zén-abar ,kriegsméafiige
Ausrustung des Pferdes”

Subst. + Subst. = Subst. dar ,Tur, kaiserlicher‘Hofiandarzbed ,Konsul, Beraters
dar-handarzbed ,Hofberater”

Adj. + Subst. = Adj. wad ,schlecht” + baxt ,Schieds — wad-baxt ,,schlechtes
Schicksal*

Subst. + Adj. = Ad]. tan ,Korper, Leib* + drust ghitig, gesund“- tan-drust ,,gesund*
Subst. + Préas.st. = Subst. kengHarfe" + s@ay- ,singen, Musik spielen*> kenrar-sray
,Harfenspieler*

Subst. + Subst. = Subst. xwamn ,Schlaf, Traum* zawjErklarung“ — xwamn-wizr

,Traumdeuter"

3.2.2.2.2. Exozentrisch zusammengesetzte Worter

Die Gesamtbedeutung dieser Zusammensetzungenpsnymy zu keinem der Bestandteile

des Kompositums, sondern sie befindet sich aufledes komponierten Wort&®

137vgl. Spencer 1991, S. 310.
138 \v/gl. Bauer 1991, S. 31.
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Subst. + Subst. = Subst. xar ,Esel*85g0Ohr* — xar-gps ,Hase"

Adj.+ Prét.st. = Subst. abar ,besser” #md- ,blieb“— abar-nand ,Erbe”

Zahlw. + Subst. = Adj¢ahar ,vier* + pay ,Fu3* — ¢ahar-pay ,Vierfu3ler, vierfu3iges
Lebewesen”

Subst. + Subst. = Ad§asSm ,Auge” + aresSk ,Neid*» ¢asSm-aresk ,neidisch*

Subst. + Préas.st. = Ad,. &y ,,Leben, Geist” + abeap ,ubergeben*— gyan-abespr
Japfer, selbstlos*

Subst. + Préas.st. = Adjud ,Nutzen* + abgr- ,besorgen“— sad-abgir ,sehr nutzlich*
Subst. + Préas.st. = Adj. dast ,Hand" %-gergreifen“— dast-@r ,gefangen®

Subst. + Subst. = Ad,. war ,Busen“¢asm ,Auge“— war<asm ,verbeugend*
Subst. + Subst. = Adj.ogpand ,Hammel, Schaf* ¢ihrag ,Natur*— gospandeihrag
»Schafartig (wortl.: Samen aus einem vierfuRigebdwesen habend)"

Subst. + Subst. = Adj.ayag ,Ei, Hoden* + ds ,Form, Gestalt “> xayag-cs ,oval“

3.2.2.2.3. Kopulative zusammengesetzte Worter

Bei dieser Zusammensetzung gibt es keinen semhaeatid€ern. Die Bedeutung aller Glieder

wird komponiert und daraus ergibt sich die gesaBe@eutung der Zusammensetzdriy.

Subst. + Subst. + Subst. = Subst. ustar ,Kameliw guh* + palang ,Panther*-
ustar-gw-palang ,Giraffe*

Subst. + Subst. = Subsizr,Tag" + Salan ,Nachte“— ro6z-Satan ,Tag und Nacht, rund
um die Uhr*

Subst. + Pron. + Subst. = SubginxHaus* + ud ,und“ + nain ,Haus, Wohnung*~

xan ud nan ,Zuhause”

Schlie3end wird darauf hingewiesen, dass zur Zusametzungsbildung im Mittelpersischen

das Suffixe /-ag/ an eine syntaktische Gruppepndiest aus Zahlen besteht, angehangt wird.

Zahlw. + Subst. + /-ag/ = Adj.od,zwel” + sal , Jahr” + /-ag/— do-salag ,,zweijahrig®
Zahlw. + Subst. + /-ag/ = Adjesdrei” + Sab ,, Nacht” + /-agf~ st-Sabag ,uber drei

Néachte”

139vgl. Spencer 1991, S. 311.
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4. Wortbildung im Neupersischen

Mit der kulturellen, wirtschaftlichen und politiseh Entwicklung sowie dem Auftreten neuer
Produkte, Beziehungen oder Institutionen entstett jéder Sprache das Bedirfnis nach
Bildung neuer sprachlicher Bezeichnungen bzw. WobBeeses Bedirfnis nach innovativen
Wortneuschopfungen gilt als Hauptgrund fur die Wotstehung auch im Persischen. Da fir
neue Erzeugnisse im Neupersischen meist keine &eraigen verfligbar sind, werden viele
Fremdworter — vorwiegend aus Sprachen wie Englisetd Franzésisch — ins Persische
tubernommen. Aus diesem Grund versuchen persisaiael@pssenschaftler zur Entwicklung
neuer Begriffe neue Worter zu schaffen und so ddesseichnungslicken zu schliel3en.

Zur Wortbildung im Neupersischen werden verschiedglethoden eingesetzt: semantische
Erweiterung oder Bedeutungswandel von vorhandendmtém (z. B. majles ,Sitzung,
Versammlung, (auch) Parlament®), Entlehnung, Veugrg von Fremdwdrtern (z. Belefon
.1elefon®), Abkurzung auf Anfangsbuchstaben bzw.rékyme (z. B.homa ,nationale
Flugsgesellschaft des Irans®), Phrasenbildung (z?aBohava,Klima, Wetter”), Ableitung
und Zusammensetzun®f,

In diesem Kapitel werden die Ableitung und die Zussensetzung als entscheidende
Wortbildungsprozesse ausfuhrlich beschrieben. Zwrtdildung im Persischen steht viel
Fachliteratur zur Verfligung. Fir die vorliegendédit wurden die angegebenen Worter im
Woérterbuch Farhange Mo asere Farsiye’Emruz**! (Contemporary Persian Dictionary)
nachgeschlagen. Man muss betonen, dass es siéasentd Abschnitt um diejenigen Daten
bzw. Lexemen handelt, die im Wortschatz des heuntiyjeeupersischen, nicht aber im
Frihneupersischen vorhanden sind.

Man kann die vorhandenen Worter des neupersischensithatzes bezuglich ihrer inneren

Struktur in zwei Klassen bzw. in einfache und koexpl Worter unterteilen.

4.1. Einfache Worter

Unter einfachen Wortern versteht man die freien pfleme, die selbststédndig und ohne
weiteren Zusatz als Wort (Lexem) vorkommen kdnned daher lexikalische Bedeutung
haben. Im Neupersischen kommen verschiedene Wantartvorwiegend Substantive — als
einfache und selbststandige Wérter vor. Mancheedi®gorter sind urspringlich derivative

Worter, die im Laufe der Zeit durch sprachlicherdfelerungen der persischen Sprache

190y/gl. Tabatabai 2003, S. 16f.
141 Sadri Afshar 2002.
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vereinfacht wurden. Es gibt sowohl einfache alshazasammengesetzte Verben. Im
neupersischen Wortschatz kommen zahlreiche einfa&tigktive vor, die meist aus
arabischen, aber auch aus anderen Sprachen, wiksdBngFranzdsisch und Russisch,

entlehnt worden sintf?

Subst. gol ,,Blume*
Subst. zamin ,Erde*
Subst.?ensan ,Mensch*
Adj. bimar ,krank*

Adj. tanha ,allein”

Adv. ?emruz ,heute*
Pras.st. xab- ,schlafen”

Pras.st. nevis- ,schreiben”

4.2. Komplexe Worter

Durch das Anhangen der derivativen Morpheme an airfaches Wort werden die
abgeleiteten Worter gebildet. Ein zusammengesetifest besteht aus zwei einfachen
Wortern. Wenn zur Bildung eines Wortes sowohl Atbleg als auch Zusammensetzung

verwendet werden, wird es als abgeleitetes, zusamgesetztes Wort bezeichnet.

4.2.1. Ableitung

Mittels der Anfigung der derivativen Affixe an diBasis werden im Neupersischen
verschiedene Wortarten gebildet. Im Persischenagl#inige Affixe, deren Produktivitat bei
der Wortbildung sehr hoch ist, wie zum Beispiel bi¢ider Fall ist.

Unikale Morpheme sind solche, die friher produktraren und die derivativen Worter
bildeten, jetzt aber nicht mehr lebendig sind. I&een im Laufe der Zeit ihre urspringliche
Bedeutung verloren und man kann diese Elementeimunanchen Wortern finden, in

welchen sie aber keine spezifische Bedeutung nrelgen. Als unproduktive Affixe kann

man /hu-/ inxorram ,froh, frohlich® < Ap. huramaoder /-ah/ inruz < Ap. raocah , Tag*

nennen. Dartber hinaus wurden einige persischebilthrhgselemente aus dem Arabischen

142y/gl. Tabatabai 2005, S. 25.
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und Turkischen abgeleitet. Bei Bedarf werden digseder vorliegenden Arbeit naher
erlautert.

Die Besonderheit des Neupersischen liegt darirs dagwei Verbstamme, den Prasensstamm
und den Prateritumsstamm gibt. In dieser Arbeitdwbei der Ubersetzung fiir den
Prasensstamm die deutsche Infinitivform angegebeéhrend die Ubersetzung des
Prateritumsstamms, welche urspringlich dem PartRnateritum im Mittelpersischen
entspricht, als 3. Person Singular Indikativ Pitier angegeben wird. Ein Beispiel soll dies

verdeutlichen.

Prat.st. + /-e/ = Adj. goft- ,sagte” + /-e4 gofte ,gesagt”

Pras.st. + /[-and/ = Subst. rav- ,gehen” + /-andfavand ,Verfahren®

Da im Neupersischen viele Adjektive als SubstanfNemina Agentis) verwendet werden,

konnen diese Adjektive als Substantiv ins Deutdmdrsetzt werden, z. B.:

Pras.st. + /-ande/ = Adj. forus- ,verkaufen“ + dah— foruSsande ,Verkaufer®

Prés.st. + /[-ande/ = Adj. nevis- ,schreiben” + deh— nevisande ,Schriftsteller”

In diesem Abschnitt werden die wichtigsten deriwexti Affixe bzw. Suffixe und Prafixe
dargestellt. Es wird auf die ausfuhrliche Erklarwegjenigen Affixe, die sehr selten und nur
in einigen Worter vorkommen oder unproduktiv sinekzichtet.

Der Ableitungsprozess im Neupersischen ist einahadischer Vorgang. Das neue Wort, das
durch Ableitung gebildet wurde, kann wiederum eBwasis zur Bildung anderer, neuer
Worter sein. Wenn in den Beispielen meist die @inél Lexeme als Basis angegeben sind,
heil3t das nicht, dass der Grundstamm immer eiraenes Wort sein muss, vielmehr kdnnen
sowohl an derivative als auch an zusammengesetZigeWWabgeleitete Affixe angefugt

werden.

/na-/ + Adj. = Adj. /na-/ Razmude ,erprobt*> n&azmude ,unerprobt, unerfahren”
Subst. + Adj. = Adj]. kar ,Arbeit* + néazmude ,unerprobt, unerfahrens karn®azmude
~unfahig, ungeschickt"

Adj. + /-il = Subst. karngazmude + /-i~> karn@azmudegi ,,Unfahigkeit,
Ungeschicktheit”
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4.2.1.1. Suffixe

Mittels Suffixen kann man im Neupersischen versdhinie abgeleitete Wortarten bilden. Sie

werden im Folgenden dargestellt:

Np. /-&/

Dieses produktive Suffix wird an Substantive, Adije& oder Prasensstamme angehangt.
Dadurch bildet das Suffix Adjektive und Substantiwelche oft eine abstrakte oder verbale
Bedeutung haben. Die gebildeten Worter kbénnen aidheine handelnde Person (Nomina
Agentis) oder eine Handlung (Nomina Actionis) baeie. Manchmal driicken sie auch eine

Beziehung oder einen Zustand atss.

Pras.st. + /-&/ = Adj. dan- ,wissen” + /-& dana ,weise, wissend"
Pras.st. + /-&/ = Ad,. bin- ,sehen” + /-& bina ,sehend, scharfsichtig"
Pras.st. + /-&/ = Ad). xan- ,lesen” + /-&» xana ,deutlich, leserlich”
Pras.st. + /-&/ = Subsiar- ,weiden* + /-a/— cara ,Weiden, Weide*
Adj. + /-a&/ = Subst. zarf tief* + /-& zarfa ,Tiefe"

Adj. + /-a&/ = Subst. pahn ,breit* + /-&» pahna ,Breite"

Subst. + /-a/ = Adj. kéar ,Arbeit, Tat" + /-a&» kara ,geschickt, nutzlich*
Subst. + /-&/ = Subst. dam ,Atem, Hauch” + ~afdama , Temperatur®

Np. /-ak/

Dieses Suffix ermoéglicht die Bildung von Substaetiv Es ist im Neupersischen nicht

produktiv und beschrankt sich in seiner Verwendauafjwenige Wortet**

Prés.st. + /-ak/ = Subst. pus- ,anziehen® + /-akpusak ,Kleidung*
Pras.st. + /-ak/ = Subst. xor- ,essen” + /-akkorak ,Nahrung, Speise*

Pras.st. + /-ak/ = Subst. suz- ,verbrennen® + /-akéuzak ,Strangurie”

13ygl. Keshani 1992, S. 38.
144yvgl. ebd., S. 50.
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Np. /-al/

/-al/ kann an ein Substantiv, Adjektiv oder eingagensstamm angefiigt werden und dadurch

ein Substantiv bilden. Dieses Suffix erscheint saten und bezeichnet eine AhnlichKér.

Subst. + /-al/ = Substang ,Pfote, Klauen* + /-al~ ¢angal ,Gabel, Haken, (auch)
Kralle®

Subst. + /-al/ = Subst. donb ,Schwanz* + /-al/donbal ,Hinterteil, Hinterseite, (auch)
Schweif*

Subst. + /-al/ = Subst. Sems ,Barren” + /-ab Semsal ,eine Art von Barren®

Subst. + /-al/ = Subst. kob/kup (veraltet) ,Elefamgtachel” + /-al/~ kupal ,Keule*

Adj. + /-al/ = Subst. gowd ,tief “ + /-al/~> gowdal ,,Graben, Grube“

Pras.st. + /-al/ = Subst. pus- ,anziehen* + /-&/pusal ,Stroh*

Np. /-ale/

/-ale/wird im Neupersischen in einzelnen Fallen zur Bigwon Adjektiven gebraucht, die

dann eine Ahnlichkeit ausdriicken.

Subst. + /-ale/ = Adj. tof ,Spucke” + /-ale tofale ,wie Spucke*

Adj. + /-ale/ = Ad|. tors ,sauer” + /-ale) torSale ,saueres, gedorrtes Obst*

Np. /-an/

Durch Anhangung dieses Suffixes an Substantiveglde oder Prasensstamme wird ein
neues Adjektiv bzw. Partizip Prasens Aktiv, Subistaoder Adverb gebildet. Das gebildete

Wort kann eine Eigenschaft, einen Ort oder einditbeste Zeit ausdriicket®

Subst. + /-an/ = Substeraq ,Lampe*” + /-an/ ceragan ,lllumination®
Subst. + /-an/ = Subst. kuh ,Berg" + /-an/ kuhan ,Hocker (eines Kamels)*
Subst. + /-an/ = Subst. gorg ,Wolf* + /-an# gorgan ,,Ortsname: Gorgan*
Subst. + /-an/ = Subst. bahar ,Fruhling“ + /-&m/baharan ,Springflut*
Pras.st. + /-an/ = Adpaviz- ,(auf)hangen” + /-ané> ?avizan ,hangend”
Pras.st. + /-an/ = Adj. xand- ,lachen” + /-&n/xandan ,lachend”

Pras.st. + /-an/ = Adv. larz- ,zittern* + /-&n# larzan ,zitternd, wackelig*

15yvgl. Kalbasi 1992, S. 101.
18 y/gl. Keshani 1992, S. 30.
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Pras.st. + /-an/ = Adv. nal- ,stdhnen” + /-an/nalan ,stéhnend”

Np. /-ane/

Durch Anfligung von /-ane/ an verschiedene Wortaregeben sich Substantive und
Adjektive, welche einen Gegenstand, eine Tatigkeier ein Verhaltnis darstellen. Diese
Adjektive werden meist adverbial gebraucht. Mithitfieses Suffixes kann eine Vielfachheit
wiedergegeben werden. Wenn ein Wort aeifendet, wird-g- als Verbindungskonsonant
eingefugt:*’

Subst. + /-ane/ = Adj. sah ,Konig“ + /-anef Sahane ,majestatisch*

Subst. + /-ane/ = Adj. mah ,Monat* + /-ane/ mahane ,monatlich*

Subst. + /-ane/ = Adj. sal ,Jahr” + /-anef salane ,jahrlich*

Subst. + /-ane/ = Adj. div ,Damon, Teufel* + /-ane/divane ,verrickt*

Subst. + /-gane/ = Adj. b&e ,Kind" + /-gane/— ba¢egane ,kindlich®

Subst. + /-ane/ = Subst. sobh ,Morgen* + /-&resobhane ,Fruhstick®

Subst. + /-ane/ = Subst. yar ,Freund” + /-&reyarane ,Zuschuss, Subvention®
Subst. + /-ane/ = Subst. t¥e)erkauf’ + /-ane/— beyane ,Vorschuss, Auszahlung®
Adj. + /-ane/ = Adv. husmand ,klug” + /-ane huSmandane ,vernunftig*

Adj. + /-ane/ = Adv. bibéak ,tapfer + /-aneh bibakane ,mutig*

Pras.st. + /-ane/ = Subst. pazuh- ,forschen® +elam pazuhane ,Forschungslohn®
Pras.st. + /-ane/ = Subst. parhiz- ,sich enthalterane/— parhizane ,Diat"
Prés.st. + /-ane/ = Adj. rav- ,gehen” + /-anefravane ,gehend, geschickt*

Zahlw. + /-géane/ = Adj. do ,zwei" + /-ganeé dogane ,zweifach*

Pron. + /-gane/ = Adgand ,einige” + /-gane/> candgane ,verschiedenartig,

mannigfaltig”

Np. /-ani/

Dieses Suffix kommt nicht oft vor und bezeichnewgbnlich einen Zustand oder eine
Eigenschaft. Bei manchen Woéortern, die auk enden, tritt wiederum der
Verbindungskonsonanrg- auf.

Subst. + /-ani/ = Ad). jesm ,Koérper” + /-ant» jesmani ,korperlich, leiblich®

147vgl. Kalbasi 1992, S. 104.
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Subst. + /-ani/ = Adj?asab ,Sehne* + /-ani> ?asabani ,nervés, witend”

Adj. + /-ani/ = Subst?abad ,bluhend” + /-ani> ?abadani ,Aufbau, Wohlfahrt*

Adj. + /-gani/ = Subst. zende ,lebendig” + /-gani/zendegani ,Leben*

Subst. + /-gani/ = Subst. mozde ,frohe Botschaft“géni/— mozdegani ,Botenlohn*

Subst. + /-gani/ = Subst. bazargan ,Kaufmann® amif— bazargani ,Handel"

Np. /-ar/

Dieses Suffix dient im Neupersischen der Bildung $ubstantiven oder Adjektiven. Es lasst
sich an ein Substantiv, aber auch — was oft gelsthian einen Prateritumsstamm anhangen.
Das neue Wort kann zur Bezeichnung fir eine Hamplloder eine handelnde Person

verwendet werden.

Prat.st. + /-ar/ = Subst. kost- ,totete” + /-a&¥/kostar ,Blutbad*

Prat.st. + /-ar/ = Subst. did- ,sah“ + /-a&#/ didar ,Besuch, Wiedersehen*
Prat.st. + /-ar/ = Adj. gereft- ,nahm* + /-&r gereftar ,gefangen*
Prat.st. + /-ar/ = Adj. xarid- ,kaufte” + /-arh xaridar ,kaufend*

Subst. + /-ar/ = Subst. dast ,Hand" + /-&¥/dastéar ,Turban, Tuch®

Subst. + /-ar/ = Subst. zang ,Oxyd" + /-as/ zangar ,Rost"

Np. /-ak/

Beim Ausdruck der Verkleinerungsformen (Kosenanm@minutiva), einer Zugehorigkeit,

einer Ahnlichkeit oder eines Erzeugnisses komngatieSuffix zur Anwendung.

Subst. + /-ak/ = Subst. maxmal ,Samt* + /-ak/maxmalak ,Scharlach*

Subst. + /-ak/ = Subst. mard ,Mann* + /-ak/ mardak ,Menschlein®

Subst. + /-ak/ = Subst. paSm ,Wolle* + /-ak/ paSmak ,Zuckerwatte”

Subst. + /-ak/ = Subsiarus ,Braut” + /-ak/~ ?arusak ,Puppe”

Pras.st. + /-ak/ = Subst. pus- ,anziehen” + /-akpusak ,Windel*

V. + [-ak/ = Subst. matars ,Hab keine Angst!* +kl-a> matarsak ,Vogelscheuche*®
Adj. + /-ak/ = Subst. sorx ,rot" + /-aki sorxak ,Windpocken*

Adj. + /-ak/ = Subst. kafSduz ,Schuster” + /-ak/kafSduzak ,Marienkafer"

115



Np. /-aki/

Mithilfe des selten auftretenden Suffixes /-aki/reien meist Adverbien (der Art und Weise)

und Adjektive gebildet.

Subst. + /-aki/ = Adj?ab ,Wasser" + /-akif~ ?abaki ,flissig, saftig"

Subst. + /-aki/ = Ad]. tefl ,Kind, Saugling” + /-&k— teflaki ,klein (Kind)*
Subst. + /-aki/ = Adj. dozd ,Dieb* + /-aki/> dozdaki ,verstohlen, heimlich”
Subst. + /-aki/ = Adj. pul ,Geld" + /-aki~ pulaki ,geldgierig"

Subst. + /-aki/ = Adv. zur ,Kraft, Gewalt" + /-aki/ zuraki ,gezwungen*
Subst. + /-aki/ = Adv. xar ,Esel” + /-aki/ xaraki ,wie ein Esel”

Adj. + /-aki/ = Ad;. kaj ,schief, krumm* + /-aki/~ kajaki ,gekrimmt”

Np. /-an/

Dieses urspriinglich arabische Element wird im Nesipehen zur Adverbialbildung
verwendet. Es kann sowohl an ein arabisches als @uein persisches Grundwort angehangt

werden.

Subst. + /-an/ = Adv. zaban ,Zunge" + /-an/zabanan ,mundlich®

Subst. + /-an/ = Adwettefaq ,Fall, Vorfall* + /-an/~ ?ettefagan ,zufallig

Adj. + /-an/ = Adv. safi ,schnell* + /-an/— sarikan ,eilig“

Adj. + /-an/ = Adv. kamel ,voll, ganz" + /-an$ kdamelan ,vdllig, ganzlich”

Pron. + /-an/ = Adv. b& ,einige, gewisse" + /-an/ bazan ,manchmal, bisweilen*

Zahlw. + /-an/ = Adv?avval ,eins, erster” + /-ant ?avvalan ,zuerst”

Np. /-and/

/-and/ wird an den Prasensstamm angehangt und elss Wort kann substantivisch oder

adjektivisch verwendet werden.

Pras.st. + /-and/ = Subst. rav- ,gehen” + /-andfavand ,Verfahren, Handlungsweise*
Pras.st. + /-and/ = Subst. man- ,ahneln* + /-apdmanand ,Ahnlichkeit, &hnlich®
Pras.st. + /[-and/ = Subst. gaz- ,beil3en, stecherdnid/— gazand ,Nachteil, Schaden®

Pras.st. + /[-and/ = Adj. xor- ,essen” + /-ard/xorand ,passend, geeignet”
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Np. /-ande/

Mit diesem Suffix wird aus einem Prasensstamm @aBzip Prasens Aktiv abgeleitet. Diese
Formen werden adjektivisch oder (meist) substastivigebraucht. In einzelnen Fallen wird
dieses Suffix an ein Adjektiv oder ein Substantigeflgt.

Subst. + /-ande/ = Adj. Sarm ,Scham" + /-andeSarmande ,beschamt”

Adj. + /-ande/ = Ad;. dir ,spat* + /-ande/ dirande ,lange”

Pras.st. + /-ande/ = Subst. nevis- ,schreiben‘afide/— nevisande ,Schriftsteller”
Pras.st. + /-ande/ = Subghy- ,kommen* + /-andef> ?ayande ,Zukunft®

Pras.st. + /-ande/ = Subst. ran- ,fahren® + /-anrda@nande ,Fahrer®

Pras.st. + /-ande/ = Adjamuz- ,lehren® + /-ande/> 2amuzande ,lehrreich, belehrend*
Pras.st. + /[-ande/ = Adj. farib- ,betriigen” + /-ahée> faribande ,bezaubernd,
betrligerisch®

Pras.st. + /-ande/ = Adj. gaz- ,beil3en” + /[-andefazande ,scharf*

Np. /-at/
Dieses Suffix wird an arabische Wérter angefiigt bifet Substantive’®

Adj. + /-at/ = Subst. mozahem ,stérend” + /-at/mozahemat ,Stérung, Beunruhigung*
Adj. + /-at/ = Subst. morageb ,wachsam, besorgtat/ — moragebat ,,Bewachung,
Fursorge*

Adj. + /-at/ = Subst. modavem ,bestandig” + /-at/modavemat ,Fortsetzung,

Bestandigkeit*

Np. /-ban/

Dieses produktive Suffix dient der Substantivbilguas neue Wort bezieht sich auf eine
Person, die eine bestimmte Tatigkeit oder einen ,atshitzend* oder ,bewachend”

qualifizierten Beruf ausubt?®

Subst. + /-ban/ = Subst. jangal ,Wald* + /-ban/jangalban ,Forster”
Subst. + /-ban/ = Subst. miz , Tisch” + /-ba&r/mizban ,Gastgeber”

Subst. + /-ban/ = Subst. marz ,Grenze" + /-banmarzban ,Grenzwachter*

148\/gl. Tabatabai 2005, S. 28.
19vgl. Boyl 1966, S. 49.
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Subst. + /-ban/ = Subst. goruh ,Gruppe” + /-banfgoruhban ,Unteroffizier”

Np. /-bar/

Dieses Suffix bildet einige Substantive des Orths, mit dem Meer oder dem Wasser in
Verbindung steheft?

Subst. + /-bar/ = Subst. darya ,See” + /-barfaryabar ,Meereskiste*
Subst. + /-bar/ = Subst. rud ,Fluss” + /-bas/rudbar ,,Ortsname: Rudb#flussland)*
Subst. + /-bar/ = Subst. juy ,Fluss® + /-bas/ juybar ,Flussufer*

Np. /-bare/
Dieses pejorative Suffix kommt nur in wenigen Adje&n vor***

Subst. + /-bare/ = Adj. zan ,Frau® + /-bare/ zanbare ,wolllistig"

Subst. + /-bare/ = Adj. Sekam ,Bauch” + /-bare/Sekambare ,gefraiig*

Np. /-basi/

Dieses Suffix wurde aus dem Turkischen ins Neugpehnsi Ubernommen. Es bedeutet ,Herr,
Anfuhrer* und bringt eine Hoflichkeit zum Ausdruckbasi/ kommt bei der Bildung von
Substantiven vor. AuRerdem kann es sich auf eistinbete Handlung oder einen Beruf

beziehen.

Adj. + /-basi/ = Subst. hakim ,weisend, Arzt* + &%/ — hakimbasi ,Chefarzt”
Subst. + /-basi/ = Subfaspaz ,Koch, kochend” + /-basit ?aSpazbasi ,Chefkoch”

Np. /-baz/

Im Neupersischen wird dieses Suffix zur Bildung Aeljektive und Substantive verwendet.
Bei Keshaniwird es unter die Halbsuffixe (Suffixoid) geordnBie Adjektive kbnnen auch

substantivisch verwendet werdea.

Subst. + /-baz/ = Subst. SamSir ,Schwert" + /-bazgamsSirbaz ,Fechter*

130ygl. Horn 1974, S. 189.
31y/gl. Keshani 1992, S. 53.
132y/gl. Tabatabai 2005, S. 27f. und Keshani 19953%.
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Subst. + /-baz/ = Subst. qgomar ,Glucksspiel” + Zba& qomarbaz ,Glicksspieler”
Subst. + /-baz/ = Subst. kabutar ,Taube” + /-baz/kabutarbaz ,Taubenzuchter*
Subst. + /-baz/ = Adj. hoqge ,Betrug” + /-baza/ hoqgebaz ,,schwindelnd*

Subst. + /-baz/ = Ad|. siyasat ,Politik" + /-bé&zf siyasatbaz ,Politiker*

Np. /-bazi/

/-bazi/ ist auch allein wortfahig und bedeutet &pi Weiterhin kann es
Substantivbildung als Suffix gebraucht werd&h.

Adj. + /-bazi/ = Subst. lat ,schlampig” + /-baz# latbazi ,Schlamperei®
Ad|. + /-bazi/ = Subst. lus ,verwohnt* + /-bazi lusbazi ,Verwodhntheit"
Adj. + /-bazi/ = Subst. laj ,hartnackig” + /-bazi lajbazi ,Hartnackigkeit”

Np. /-bandi/
Aus einem Substantiv bildet dieses Suffix neue Bulbise.

Subst. + /-bandi/ = Subst. jadval , Tabelle* + /-Qer— jadvalbandi ,tabellarische
Darstellung*®

Subst. + /-bandi/ = Subst. daste ,,Gruppe* + /-banreddastebandi ,Gruppierung*
Subst. + /-bandi/ = Subst. tabage ,Schicht, Stefébandi/— tabagebandi

JKlassifikation*

Np. /el
Zur Bildung der Verkleinerungsformen (Diminutivajrdvdieses Suffix gebraucht.

Subst. + e/ = Subst. baq ,Garten* +¢&/ — bage ,Gartchen*

Subst. + e/ = Subst. daftar ,Heft* + ¢e/ — daftare ,Heftchen”

Subst. + e/ = Subst. torob ,Rettich* +de/ — torolkxe ,Radieschen”
Subst. + e/ = Subst. tarix ,Geschichte® +¢&/ — tarixce ,Kurzgeschichte®
Subst. + e/ = Subst. dar , Tur* + ¢e/ — darce ,Klappe*

Subst. + e/ = Subst. mahi ,Fisch* +de/ — mahte ,Muskel*

Subst. + e/ = Subst. dig ,Topf* + e/ — digce , Topfchen”

133ygl. Tabatabai 1974, S. 28.

Zur
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Ad,. + /-¢e/ = Subst. sorx ,rot* + ¢e/ — sorxe ,Roteln”

Np. /<&l

Dieses ursprunglich turkische Element bildet im pErgischen aus Substantiven neue
Substantive, die sich meist auf den Trager eineeibaneten Handlung, aber auch auf einen

Beruf beziehen konnehi?

AWw A

Subst. + £i/ = Subst. tamasa ,Besichtigung” €il-— tamaséai ,Zuschauer”
Subst. + £i/ = Subst. post ,Post* +d{ — posti ,Postangestellter”

Subst. + i/ = Subst. Sekar ,Jagd” +clf — Sekaei ,Jager”

Subst. + Ei/ = Subst. tofang ,Waffe* + £/ — tofangi ,Musketier”

Subst. + £i/ = Subst. ste?estefade ,Missbrauch® +df — sukerestefadéi

,Missbraucher*

Np. /-dan/

/-dan/ wird an Substantive angehéangt und bezeichmetBehéltnis oder Gefald (Nomina
Vasis), ein Instrument oder ein Werkzeug.

Subst. + /-dan/ = Subst. gol ,Blume* + /-d&n/goldan ,Vase*

Subst. + /-dan/ = Subst. namak ,Salz* + /-danhamakdéan ,Salzfass”

Subst. + /-dan/ = Subst. SapKerze* + /-dan/— San?dan ,Leuchter”

Subst. + /-dan/ = Subst. sang ,Stein* + /-dansangdan ,Kropf (des Vogels)*
Subst. + /-dan/ = Subst. nav ,Schiff* + /-dan/navdéan ,Dachrinne®

Np. /-dani/

Dieses Suffix lasst sich als eine Erweiterung venard/ auffassen. Es bezieht sich auf
Lokalitaten.

Subst. + /-dani/ = Subst. gav ,Kuh* + /-dana¥ gavdani ,Kuhstall
Subst. + /-dani/ = Subst. xuk ,Schwein* + /-dani/xukdani ,Schweinestall”

Subst. + /-dani/ = Subst. morq ,Huhn, Vogel* + Rdé&~ morqgdani ,Huhnerstall

134 v/gl. Boyl 1966, S. 49.
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Np. /-dar/

Mithilfe dieses Suffixes werden neue Substantivgesitet. Es bedeutet ,etwas besitzend,

habend<>®

Subst. + /-dar/ = Subst. daftar ,Heft* + /-das/ daftardar ,Buchhalter”
Subst. + /-dar/ = Subst. rah ,Weg" + /-das/rahdar ,Streife”
Subst. + /-dar/ = Substanbar ,Speicher” + /-dar/~ ?anbardar ,Lagerverwalter”

Np. /-dis/

Die Verwendung dieses Suffixes beschrankt sich \mehige Substantive. Es bedeutet

,ahnlich, gleichend” und ist im Neupersischen umoritiv.*>°

Subst. + /-dis/ = Subst. taq ,,Gewolbe” + /-dis/tagdis ,himmelgewdlbeahnlich, (auch)
geologischer Sattel; Antiklinale®

Subst. + /-dis/ = Subst. nav ,Schiff, (auch) Kanal~dis/— navdis ,geologische Mulde;
Syklinale*®

Subst. + /-dis/ = Subst. tan ,Kérper, Leib* + /{dis tandis ,Statue”

Np. /-e/

Dieses Suffix ist im Neupersischen sehr produktivd uwwird fast an alle Wortarten,
Substantive, Adjektive, Prasensstamme, Prateriidimsse und Zahlwdrter angehangt. So
bildet es neue Substantive, Adjektive bzw. Pargzipdes Prateritums und Adverbien. Zur
Bezeichnung eines Zustands, Sachverhalts, Instrisnwer einer Beziehung wird dieses
Suffix haufig verwendet. Auch die Konnotation ,velnen mit, reich an* wird bei Adjektiven

durch dieses Suffix ausgedruckt.

Prat.st. + /-e/ = Subst. goft- ,sagte” + /-e/gofte ,Wort, Ausspruch, gesagt”
Prat.st. + /-e/ = Subst. nevest- ,schrieb” + ~eheveste ,Schreiben, geschrieben”
Pras.st. + /-e/ = Subst. rasan- liefern* + ~efasane ,Medium*

Pras.st. + /-e/ = Subst. méal- ,reiben” + ~e/male ,Spatel”

Pras.st. + /-e/ = Subst. bus- ,kiissen* + /ebuse ,Kuss*

Pras.st. + /-e/ = Subst. nal- ,stohnen“ + ehéale ,Stohnen”

1%5y/gl. Tabatabai 2005, S. 28.
1% y/gl. Keshani 1992, S. 54.
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Prat.st. + /-e/ = Adj. suxt- ,verbrannte” + /-ef suxte ,verbrannt*

Prat.st. + /-e/ = Adj. gereft- ,nahm“ + /-e4 gerefte ,genommen*

Adj. + /-e/ = Subst. sefid ,weil3* + /-eh sefide ,Eiweil’"

Adj. + /-e/ = Subst. javan ,jung“ + /-eb javane ,Spross*

Adj. + /-e/ = Subst. viran ,zerstort" + /-eb virane ,Ruine”

Ad,. + /-e/ = Adj. sader ,ausgehend” + /-ef sddere ,ausgegangen”

Adj. + /-e/ = Adv. ravan ,flieRend, gehend" + /-ef ravane ,,gehend”
Subst. + /-e/ = Subst. zaman ,Zeit* + /-e/zaméne ,Zeitalter, Schicksal®
Subst. + /-e/ = Substavaz ,Stimme* + /-e/~ ?avéaze ,Gerucht, Ruhm*
Subst. + /-e/ = Subst. riS ,Bart” + /-e4 riSe ,Wurzel, Ursprung”

Subst. + /-e/ = Adj?albomin ,Albumin® + /-e/— ?albomine ,albuminhaltig”
Subst. + /-e/ = Adj?oksizen ,Sauerstoff* + /-e/> ?0ksizene ,sauerstoffhaltig”
Zahlw. + /-e/ = Subst. sad ,hundert* + /-e/ sade ,Jahrhundert®

Zahlw. + /-e/ = Subst. haft ,sieben* + /-ef hafte ,Woche*

Np. /-estan/

Durch dieses Suffix wird aus Substantiven Landad @rtsnamen abgeleitet. Endet das erste

Wort mit dem Vokatu, dann wird-e- weggelassefr.’

Subst. + /-estan/ = Subst. dabir ,Lehrer” + /-estandabirestan ,Gymnasium*

Subst. + /-estén/ = Subst. bu ,Geruch, Duft* +téas- bustéan ,Garten®

Subst. + /-estan/ = Subst. kord ,Kurde* + /-esténkordestan ,,Ortsname: Kordestan*
Subst. + /-estan/ = Subst. kudak ,Kind* + /-estankudakestan ,Kindergarten®

Np. /-e§/

Im Neupersischen kommt dieses Suffix haufig vaes/-dient gewohnlich zur Bildung der

Verbalnomina bzw. Gerundiva. Es bezeichnet geneirelVerfahren oder einen Zustahf.

Subst. + /-eS/ = Subst. garma ,Hitze, Warme* +//~eggarmayes ,Erwarmung*
Subst. + /-eS/ = Substdb ,Wasser" + /-eSH ?2abesS ,Schmelzen”
Subst. + /-eS/ = Subst. tab ,Fieber" + /-estabes ,Fiebern*

Ad,. + /-eS/ = Subst. peyda ,sichtbar” + /-es/peydayes ,Entstehung*

157y/gl. Kalbasi 1992, S. 108.
138 yv/gl. Boyl 1966, S. 49.
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Ad,. + /-eS/ = Subst. narm ,weich” + /-e$} narmes ,Bescheidenheit, (auch) leichter
Sport*

Adj. + /-e8/ = Subst. garm ,warm* + /-e$ garmes ,Erwarmen*

Adj. + /-e8/ = Substaram ,ruhig” + /-eS/~ ?arames ,Ruhe, Frieden*

Pras.st. + /-eS/ = Subst. pus- ,anziehen” + e§juses ,Schutz, Deckung, Kleid"
Préas.st. + /-e§/ = Subst. kus- ,versuchen + e3uses ,Bemihung, Bestreben*
Pras.st. + /-eS/ = Subst. saz- ,bauen” + [~e8azes ,Abkommen*

Pras.st. + /-eS/ = Subst. bax$- ,schenken, (austzeihen” + /-e$/~ baxses ,Gabe,

Geschenk, Verzeihung*

Np. /-fam/
Dieses Suffix wird zur Adjektivbildung gebrauchtdudrtickt ,-farbig, -ahnlich* aus.

Subst. + /-fam/ = Adj?atas ,Feuer” + /-fam/ ?atasfam ,feurig”
Ad,. + /-fam/ = Adj. sorx ,rot”“ + /-fam/~ sorxfam ,rotlich”
Adj. + /-fam/ = Adj. siyah ,schwarz" + /-famt siyahfam ,schwarzlich®

Subst. + /-fam/ = Adj. gol ,Blume* + /-fam/> golfam ,rosig, rosenfarbig”

Np. /-gah/

/-gah/ wird zur Bezeichnung von Ortsnamen verwenBetses Suffix kann an fast alle
Wortarten angefugt werden. Als Ableitungssuffix st produktiv und kann auch Adverbien
der Zeit bilden.

Subst. + /-gah/ = Subst. razm ,Kampf, Schlacht“gdh/— razmgéah ,Schlachtfeld*
Subst. + /-gah/ = Subst. darméan ,Heilung” + /-g&hfarmangéah ,Klinik"

Subst. + /-gah/ = Subst. langar ,Anker” + /-gaklangargah ,Hafen, Ankerplatz*
Subst. + /-gah/ = Subst. manzel ,Haus" + /-gadhmanzelgah/manzelgah ,Wohnort"
Subst. + /-gah/ = Adv. sahar ,Morgendammerung‘git/— sahargah ,bei
Tagesanbruch, im Morgengrauen®

Adj. + /-gah/ = Adv. Sabéane ,néchtlich” + /-g&kf/ Sabangah ,Nachtzeit"

Adj. + /-gah/ = Subst. maxfi ,verborgen, geheimf-gah/~ maxfigah ,Geheimstatte”
Adj. + /-gah/ = Subst. gij ,verwirrt, schwindlig* #gah/— gijgah ,Schlafe*

Prés.st. + /-gah/ = Subst. forus- ,verkaufen® &hig— forusgah ,Supermarkt*
Pras.st. + /-gah/ = Subgist- ,stehen” + /-gah/~ ?istgah ,Station, Haltestelle"
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Prat.st. + /-gah/ = Subst. did- ,sah” + /-gak/didgah ,Gesichtspunkt, Meinung*“
Prat.st. + /-gah/ = Subst. bazdast- ,abhielt* &g~ bazdastgah

,untersuchungsgefangnis*”

Np. /-gan/
Zur Bildung neuer Substantive wird dieses SuffixeanSubstantiv oder Zahlwort angeflgt.

Subst. + /-gan/ = Subst. nav ,Schiff* + /-gan/navgan ,Flotte”

Subst. + /-gan/ = Subst. ramz ,Geheimzahl* + /-garvamzgan ,,Code”
Subst. + /-gan/ = Subst. gerow ,Pfand” + /-ganferowgan ,Geisel”
Zahlw. + /-gan/ = Subst. dah ,,zehn* + /-gan/dahgan ,zehnte*

Np. /-gar/

Aus den Verbstammen und einigen Nomen werden ddiebes Suffix Adjektive und
Substantive abgeleitet. /-gar/ ist relativ produkidas neue Wort bezieht sich oft auf eine

handelnde Person (Nomina Agentis).

Subst. + /-gar/ = Subst. ruz ,Tag" + /-gas/ruzegar ,Zeit, Leben, Welt, Schicksal*
Prat.st. + /-gar/ = Substafarid- ,schuf” + /-gar/— ?afaridegar ,Schopfer, Gott"
Prat.st. + /-gar/ = Subst. xast- ,wollte* + /-gas/xastegar ,Liebhaber”

Prat.st. + /-gar/ = Subst. kard- ,tat* + /-gas/kerdegar ,,Schopfer, Gott*

Prat.st. + /-gar/ = Adj. mand- ,blieb* + /-ga¥,> mandegar ,permanent, ewig”
Prés.st. + /-gar/ = Adj. parhiz- ,sich enthalten/~gar/— parhizgar ,enthaltsam*
Prés.st. + /-gar/ = Adj. saz- ,bauen, schaffencliqsich vertragen” + /-garh sazgar

,ubereinstimmend”

Np. /-gar/

Meist bezieht sich dieses produktive Suffix aufegirBeruf, eine Zustandigkeit oder einen
handelnden, der mit einer bestimmten Tatigkeit gabh Die gebildeten Adjektive werden

auch substantivisch verwendet.

Subst. + /-gar/ = Adj. Sena ,Schwimmen*® + /-gaf¥/Senagar ,schwimmend*

1%9yv/gl. Boyl 1966, S. 49.
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Subst. + /-gar/ = Adj. parastesS ,Verehrung“ + /fgarparasteSgar ,(Gotter) verehrend*
Subst. + /-gar/ = Adj. pazuhes ,Forschung“ + /-garpazuhesSgar ,forschend”

Subst. + /-gar/ = Adj. tavan ,Fahigkeit, Macht"-gdr/— tavangar ,reich, machtig"
Subst. + /-gar/ = Subst. zar ,Gold" + /-ga#/ zargar ,Goldschmied*

Subst. + /-gar/ = Subst. sofal ,Ziegel* + /-gas/sofalgar , Topfer”

Subst. + /-gar/ = Subst. bime ,Versicherung“ + ffga bimegar ,Versicherungsagent”

Adj. + /-gar/ = Adj. viran ,zerstoért" + /-gars virdngar ,zerstérend”

Np. /-gari/

Durch dieses Suffix werden Substantive gebildets Daue Wort kann eine Tatigkeit, eine

Eigenschaft und (seltener) einen Ort bzw. ein Aezrdichnert®

Adj. + /-gari/ = Subst. vahsi ,wild“ + /-gari> vahSigari ,Wildheit*

Adj. + /-gari/ = Subst. nezami ,militarisch” + /-ga— nezamigari ,Militarisierung*
Adj. + /-gari/ = Subst. sufi ,enthaltsam, Asket/-gari/ — sufigari ,Askese,
Enthaltsamkeit”

Subst. + /-gari/ = Subst. monsi ,Sekretar” + /-fjasi monsigari ,Sekretariat”

Subst. + /-gari/ = Subst. konsul ,Konsul* + /-ga#/ konsulgari ,Konsulat®

Np. /-gin/

Aus abstrakten Substantiven werden durch diese$ixSAfljektive abgeleitet. ,Diese
Adjektive dricken das Behaftetsein mit dem Begidf Substantivs, von dem sie stammen,
aus“. Mit diesem Suffix wird eine Eigenschaft odex Bedeutung ,versehen mit* bezeichnet.

/-agin/ hat die gleiche Bedeutung und wird als Hievang dieses Suffixes aufgefas®t.

Subst. + /-gin/ = Adj. xaSm ,Wut, Zorn“ + /-girh xaSmgin ,witend*
Subst. + /-gin/ = Adj. Sarm ,Scham” + /-gir$ Sarmgin ,,schamhaft”
Subst. + /-gin/ = Adj. gam ,Kummer, Trauer* + /-gi» gamgin ,traurig”
Subst. + /-agin/ = Adj. zahr ,Gift* + /-agir/ zahragin ,giftig*

Subst. + /-a4gin/ = Adjeatr ,Duft, Parfum* + /-agin/~ ?atragin ,duftig"
Subst. + /-gin/ = Subst. miyan ,Mitte” + /-gind miyangin ,Durchschnitt”

180y/gl. Keshani 1992, S. 51.
181ygl. Kalbasi 1992, S. 138 und Horn 1974, S. 178.
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Np. /-gun/

Mittels dieses Suffixes entsteht aus Substantivejeldive, die eine Eigenschaft ausdricken.

Es hat die Bedeutung ,-farbig, -artig".

Subst. + /-gun/ = Adj. gandom ,Weizen" + /-gun/ gandomgun ,braun, gebraunt*
Subst. + /-gun/ = Adj. mey ,Wein* + /-gur/ meygun ,weinrot"
Subst. + /-gun/ = Adj. gol ,Blume* + /-gur$ golgun ,rosenfarbig, rotwangig*

Np. /-il

/-il ist im Neupersischen eines der produktivsteffige. Es wird an alle Wortarten angefugt
und bildet abstrakte Substantive, Verbalnomina, ekdien und Adjektive, welche die
Herkunft, das Material oder die Zugehorigkeit aregebDurch dieses Suffix lasst sich aus
Ortsnamen die Einwohnerbezeichnung ableiten. Auwdderdonnen mit seiner Hilfe die
Adjektive substantiviert werden. Durch das /-i/fsufkkann auch ein Instrument bzw. ein
Werkzeug, eine Tatigkeit, eine Ahnlichkeit odereeWerkleinerungsform bezeichnet werden.
Darlber hinaus lassen sich mittels dieses Suff@uasffadjektive und Adjektive in der
Bedeutung ,versehen mit, reich an“ bilden. Endes déort auf-e, so wird meist eirg- vor
dem Suffix eingeschoben und endet es auf einenramdéokal, dann kann eigr vor das
Suffix treten'®?

Durch Betonung unterscheidet sich dieses Suffix Alsleitungsaffix vom -i der
Unbestimmtheit®?

Subst. + /-i/ = Subst. ketabforus ,Buchhéandlerti#-+ ketabforusi ,Buchhandlung®
Subst. + /-i/ = Subst. kabab ,Schaschlik* + £/ kababi ,Schaschlikverkaufer*
Subst. + /-i/ = Subst. padesah ,Konig“ + -/ padesahi ,Herrschaft”

Subst. + /-i/ = Subst. havapeyma ,Flugzeug” + /~yihavapeym@/havapeymayi
~Fluggesellschaft”

Subst. + /-i/ = Adj. kar ,Arbeit, Tat* + /-i/~ kari ,,energisch, tatig"

Subst. + /-i/ = Ad]. jang ,Krieg“ + /-if~ jangi ,kriegerisch”

Subst. + /-i/ = Adj?iran ,Iran“ + /-i/ — ?irani ,iranisch*

Subst. + /-i/ = Adj. tehran ,Teheran® + /- tehrani ,aus Teheran stammend*

182y/gl. Kalbasi 1992, S. 116f. und Keshani 1992, .13
183 |m Neupersischen wird zum Ausdruck der UnbestinsittBubstantiven eiri (i der Unbestimmtheit)
angefigt, z. B. mard-i ,ein/irgendein Mann“ (vgllizadeh 2010, S. 6).
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Subst. + /-i/ = Adj¢ub ,Holz" + /-i/ — ¢ubi ,hdlzern”

Adj. + /-i/ = Subst. xub ,gut” + /-i~ xubi ,Glute"

Adj. + /-i/ = Subst. hamrah ,begleitend” + /-4 hamrahi ,Begleitung, Hilfe"

Adj. + /-i/ = Subst. badbaxt ,ungltcklich* + /44 badbaxti ,Unglick®

Adj. + /-gi/ = Subst. xaste ,erschopft” + /-g# xastegi ,Mudigkeit, Erschépfung”
Adv. + /-gi/ = Adv. hamiSe ,immer* + /-gi> hamiSegi ,immerwé&hrend, bestandig®
Pras.st. + /-i/ = Adj. forus- ,verkaufen® + /-5 forusi ,verkauflich”

Prat.st. + /-i/ = Subst. kast- ,verminderte® + /¥ kasti ,Verminderung, Verlust"
Prat.st. + /-i/ = Subst. bast- ,band* + /- basti ,jemand, der in einem Asyl Schutz
sucht*

V. + [-il = Subst. hast ,gibt, existiert* + /- hasti ,Existenz, All*

V. + /-il = Subst. nist ,es gibt nicht* + /-5 nisti ,Nichtsein®

V. + [-il = Subst. bede ,gib* + /-~ bedehi ,Schuld”

Subst. + /-gi/ = Subst. bé&e ,Kind* + /-gi/ — bai¢egi ,Kindheit*

Pron. + /-i/ = Subst. xod ,selbst* + /- xodi ,vertraut, verwandt®

Zahlw. + /-i/ = Adj. sevvom ,dritte” + /-i~ sevvomi ,der Dritte"

Inf. + /-i/ = Subst. nusidan ,trinken” + /45 nuSidani ,,Getréanke*

Inf. + /-i/ = Subst. xordan ,essen” + /- xordani ,Speise”

Np. /-in/

Mit diesem Suffix werden Zugehorigkeitsadjektive sasubstantiven oder Adjektiven
abgeleitet. Das neue Wort kann sich auch auf ¢ofliche Herkunft beziehen. Dieses Suffix

erscheint im Neupersischen &ft.

Subst. + /-in/ = Adjgdhan ,Eisen” + /-in/~ ?ahanin ,eisern”

Subst. + /-in/ = Adj. zar ,Gold" + /-ink zarrin ,golden”

Subst. + /-in/ = Adj. nang ,Schande” + /- nangin ,entehrt, geschéandet”
Subst. + /-in/ = Adj. sang ,Stein“ + /-irh sangin ,schwer, gewichtig®
Subst. + /-in/ = Adj. xun ,Blut* + /-in/~ xunin ,blutig*

Subst. + /-in/ = Adj. namak ,Salz" + /-irh namakin ,salzig, bertickend*”

%4 yv/gl. Boyl 1966, S. 51.
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Np. /-ine/

/-ine/ wird zur Bildung von Substantiven oder Adjekn gebraucht. Dieses Suffix bezeichnet

auch Produkte oder Sachbegriffe. Daneben kannakseaine Ahnlichkeit wiedergeben.

Subst. + /-ine/ = Subst. ganj ,Schatz" + /-ire/ganjine ,Speicher, Magazin®

Subst. + /-ine/ = Substarm ,Leder” + /-ine/~ ¢armine ,Lederwaren”

Subst. + /-ine/ = Subst. pasm ,Wolle* + /-ire/ pasmine ,Wollgewebe, Wollkleid*
Subst. + /-ine/ = Subst. sofal ,Ziegel” + /-inef sofaline ,Tépferware, irdenes Geschirr*

Adj. + /-ine/ = Adj. dir ,spat” + /-ine/~ dirine ,lang dauernd, altertimlich®

Np. /-ism, izm/

Dieses Suffix wurde aus dem Franzosischen entliaih wird zur Nominalbildung an
Fremdworter angehant

Subst. + /-ism/ = Subst. liberal ,Liberaler* + fis— liberalism ,Liberalismus”
Subst. + /-ism/ = Subst. marks ,Marx“ + /-ism marksism ,Marxismus*

Subst. + /-izm/ = Subst. masin ,Maschine® + /-izm/masinizm ,Maschinist”

Np. /-iyyat/

Dieses produktive Suffix, das im Arabischen denniti bildet, wird im Neupersischen an
persische und urspringlich arabische Worter angefiDgdurch bildet es abstrakte und
verbale Substantive?®

Subst. + /-iyyat/ = Substensan ,Mensch” + /-iyyat/> ?ensaniyyat ,Menschheit*
Subst. + /-iyyat/ = Subst. zan ,Frau” + /-iyya¥/ zaniyyat ,Weiblichkeit"

Adj. + /-iyyat/ = Subst. gabel ,passend, fahig“tyat/ — gabeliyyat ,Fahigkeit*
Ad|. + /-iyyat/ = Subst. jahel ,dumm* + /-iyyat) jaheliyyat ,Dummheit*

Adj. + /-iyyat/ = Subst. marqub ,gutartig” + /-iyt/a— marqubiyyat ,,Gite, Qualitat”
Adj. + /-iyyat/ = Subst. melli ,national” + /-iyyat—> melliyyat ,Nationalitat”

Adj. + /-iyyat/ = Subst?asabani ,wutend” + /-iyyat/~> ?asabaniyyat ,Wut, Zorn*
Zahlw. + /-iyyat/ = Subst. do ,zwei* + /-iyyath doriyyat ,Dualitat”

185ygl. Tabatabai 2005, S. 28.
10 yv/gl. Kalbasi 1992, S. 122.
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Pron. + /-iyyat/ = Subst. man ,ich” + /-iyyath maniyyat ,Eigenlob, Egoismus”

Np. /-iyye/

Dieses haufig vorkommende Suffix ist arabischenptinsgs und wird zur Bildung von
Adjektiven und Substantiven verwendet. Das abgskeitWort kann einen Ortsnamen oder

eine Eigenschaft bezeichnen.

Subst. + /-iyye/ = Subst. tork ,Turke" + /-iyyeé torkiyye , Turkei*

Subst. + /-iyye/ = Subst. rus ,Russe” + /-iyye/rusiyye ,Russland*

Subst. + /-iyye/ = Substad| ,Gerechtigkeit* + /-iyye/~ ?adliyye ,Justiz,
Justizministerium®

Subst. + /-iyye/ = Subst. défaVerteidigung” + /-iyye/— def&iyye ,Verteidigungsbrief*
Subst. + /-iyye/ = Subst. hajv ,Satire* + /-iyyef hajviyye ,Schmahschrift*
Subst. + /-iyye/ = Adj. lisans ,Diplom* + /-iyyef lisansiyye ,Diplom habend,
Diplomand*

Subst. + /-iyye/ = Adj. xeyr ,Wohl, Wohltat* + /-4)e/ — xeyriyye ,wohltatig”
Subst. + /-iyye/ = Adj. naqgl ,Transport” + /-iyyeé nagliyye ,transportierend,
Verkehrsmittel*

Np. /-kar/

Durch dieses Suffix entstehen Substantive (Nomeenfig) und das Partizip Prasens Aktiv.
Das neue Wort kann sich auf einen Beruf oder eameléinde Person beziehen. Dieses Suffix

ist im Neupersischen produktiv. Die abgeleitetefektive kbnnen substantiviert werden.

Adj. + /-kar/ = Adj. bad ,schlecht, Ubel* + /-karb badkar ,siindig, schadlich®

Adj. + /-kéar/ = Adj. xarab ,zerstort* + /-karb xarabkar ,zerstérend, Saboteur”
Subst. + /-kér/ = Subst. sang ,Stein" + /-kaf/sangkar ,Steinmetz”

Subst. + /-kér/ = Subst. varzes ,Sport* + /-kérivarzeskar ,Sportler”

Subst. + /-kéar/ = Subst. sat ,Handwerk, Industrie” + /-kar> saratkar ,Handwerker*”
Subst. + /-kér/ = Adj. gonah ,Sinde, Schuld” + fk& gonahkar ,schuldig, Stinder”
Subst. + /-kar/ = Ad;]. jenayat ,Verbrechen® + /-kas jenayatkar ,kriminell*

Subst. + /-kéar/ = Adj. molaheze ,Beobachtung” +af/fk—» molahezekar ,vorsichtig,
Uberlegt®
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Np. /-kade/

Mit diesem Suffix werden Substantive — meist attss@amen — gebildet. Es bedeutet ,Stelle,
Ort".

Subst. + /-kade/ = Subst. danes ,Wissen, Kennthiskade/— daneskade ,Fakultat*
Subst. + /-kade/ = Subst. mehman ,Gast" + /-kagdehehméankade ,Gasthaus, Hotel*
Subst. + /-kade/ = Subst. matam , Trauer” + /-kagdemhatamkade , Trauerhaus*
Subst. + /-kade/ = Sub$ttas ,Feuer” + /-kadel ?atasSkade ,Feuertempel”

Subst. + /-kade/ = Subst. mey ,Wein“ + /-kade/meykade ,Weinstube*

Np. /-lax/

Zur Bildung einiger Ortsnamen, die eine negativenk@ation haben, wird dieses Suffix
gebraucht. Nach Horgoll /-1ax/ selbst ,Ort* oder ,reichlich* heil3ense&ommt allerdings
nicht selbststandig vdf’

Subst. + /-lax/ = Subst. sang ,Stein* + /-l&x/sanglax ,Steinwdste, steiniges Land”

Subst. + /-lax/ = Subst. div ,Damon* + /-84 divlax ,Ruine, Teufelsland®

Np. /-man/

Durch Anfligung dieses Suffixes an Verbstdmme dmste neue Substantive bzw.

Verbalsubstantive.

Pras.st. + /-man/ = Subst. saz- ,bauen” + /-margdzman ,Einrichtung, Organisation®
Pras.st. + /-man/ = Subst. zay- ,gebaren” + /-mardayman ,Entbindung*

Pras.st. + /-man/ = Subst. ris- ,spinnen” + /-ma&nfisman ,Schnur, Leine”

Prat.st. + /-man/ = Subst. saxt- ,baute” + /-manséxteman ,Aufbau, Gebaude*

Prat.st. + /-man/ = Subst. goft- ,sagte” + /-manhofteman ,Dialog, Gesprach”

Np. /-ma2ab/

Dieses Suffix kommt bei der Adjektivbildung vi5f

167vgl. Horn 1974, S. 190.
188 \/gl. Tabatabai 2005, S. 29.
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Adj. + /-ma&ab/ = Adj. farangi ,européisch” + /-rdab/— farangim@ab ,europaisiert"
Subst. + /-m2ab/ = Ad,. jalalat ,Edelmut” + /-nmi&b/— jalalatm@ab ,edel, hochherzig”
Subst. + /-m2ab/ = Adj. Sotor ,Kamel* + /-m#ab/— Sotormaab ,offiziell, ernst,

ordentlich”

Np. /-mand/

Dieses Suffix bildet aus Substantiven eine Reihe »djektiven, die meistens jemanden
bezeichnen, der Uber etwas verfligt. Es driickt netuauch das Vorhandensein einer Sache

aus. Diese Adjektive kdnnen substantivisch gebrawehden.

Subst. + /-mand/ = Ad,. servat ,Vermdgen* + /-manskervatmand ,reich”

Subst. + /-mand/ = Adj. honar ,Kunst* + /-mané/ honarmand ,talentiert, Kiinstler*
Subst. + /-mand/ = Adj. xerad ,Vernunft* + /-mang/xeradmand ,verninftig,
verstandig*

Subst. + /-mand/ = Adj. kar ,Arbeit* + /-mandé karmand ,berufstatig"

Subst. + /-(u)mand/ = Adj. tan ,Korper, Leib* +U)(mand/— tanumand ,kraftig"

Np. /-n&/
Dieses Suffix bildet aus Adjektiven abstrakte Sabsve. Es driickt Eigenschaften aus.

Adj. + /-nd/ = Subst. tang ,eng” + /-n&# tangna ,Enge*
Adj. + /-nd/ = Subst. farax ,breit* + /-nab faraxna ,Breite”

Adj. + /-nd/ = Subst. deraz ,lang” + /-n&f derazna ,Lange”

Np. /-néak/

Dieses Suffix bezeichnet in gleicher Funktion wigin/ eine Eigenschaft — gewdhnlich mit
einer negativen Bedeutung. Es ist relativ produletid bedeutet ,Mischung®.

Subst. + /-nak/ = Adj. gam ,Kummer” + /-naké gamnak ,bekiimmert"
Subst. + /-nak/ = Ad,. dard ,Schmerz* + /-nak/ dardnék ,schmerzhaft”
Subst. + /-nak/ = Adj. xatar ,Gefahr” + /-nak/ xatarnak ,gefahrlich”
Subst. + /-nak/ = Adj. nam ,Feuchtigkeit” + /-n&k/ namnak ,feucht, nass”

Subst. + /-nak/ = Adj. tars ,Furcht* + /-nak# tarsnak ,furchtsam®
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Subst. + /-nak/ = Adgasb ,Leim*“ + /-nak/— ¢asbnak ,klebrig“

Np. /-san/, /-asal, /I-sa/

Diese Suffixe konnen wegen ihrer lautlichen Ahrilieit und gleicher Bedeutung als eine
Gruppe besprochen werden. /-asa/ kommt im Vergleathden anderen beiden Suffixen
haufiger vor. Alle drei Suffixe bedeuten ,ahnlicgleichend”. Sie bilden Adjektive und
Adverbien, welche eine Ahnlichkeit ausdriicken. Najthin bedeutet /-san/ als selbstandiges
Wort ,Teil, Stick; Art und Weise®. /-s&/ hat dasskutenden verloren und /-4s&/ scheint
die altere Form dieses Suffixes zu sein. Seindustglals selbststandiges Wort verlor /-san/

im Laufe der Zeit®®

Subst. + /-asé@/ = Adj. qul ,Riese" + /-as&/qulasa ,gigantisch, riesenhaft"

Subst. + /-asé/ = Adv. mgze ,Wunder" + /-asé&/ maorjeze?asa ,wunderbar”

Subst. + /-&sé@/ = Adv. barq ,Strom* + /-asa@/bargasa ,blitzschnell, blitzartig*

Subst. + /-san/ = Adj. div ,Damon* + /-sanf divsan ,damonisch*

Subst. + /-san/ = Adj. gorbe ,Katze" + /-s&n/gorbeséan ,katzenartig"

Subst. + /-san/ = Adj. palang ,Leopard” + /-sém/palangsan ,leopardengleich®
Subst. + /-asé/ = Ad,. vd ,Donner” + /-asé/~ ra?dasa ,,donnernd*

Subst. + /-asé/ = Ad,. pil ,Elefant” + /-as& pil?asa ,elefantengleich®

Subst. + /-s&/ = Adj. mah ,Mond" + /-s& mahsa ,Eigenname: Mahsa (einem Mond
gleich)*

Subst. + /-s&/ = Ad;. pari ,Fee* + /-s&f parisa ,Eigenname: Parisa (einer Fee gleich)®
Zahlw. + /-san/ = Adj. yek ,eins" + /-sané yeksan ,gleichartig”

Np. /-sar/

Durch dieses Suffix werden Ortsnamen, Eigenschaitiem abstrakte Substantive bezeichnet.

Es kommt im Neupersischen nicht oft vor. /-sarkise Erweiterung dieses Suffix€8§.

Subst. + /-sar/ = Subst. sang ,Stein* + /-sarsangsar ,Steinigung*
Subst. + /-sar/ = Adj. Sarm ,Scham* + /-s&s/Sarmsar ,beschamt”
Subst. + /-sar/ = Adj. xak ,Erde, Staub® + /-saf/xaksar ,niedrig, (auch) ergeben*

Adj. + /-sér/ = Ad]. negun ,umgekippt” + /-s&# negunsar ,nach unten®

189y/gl. Kalbasi 1992, S. 131 und Horn 1974, S. 183.
170yvgl. keshani 1992, S. 45 und Kalbasi 1992, S. 131.
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Subst. + /-sar/ = Subst. kuh ,Berg* + /-sa¥/kuhsar ,Bergland”
Subst. + /-sér/ = Subst. saye ,Schatten” + /-s&dayesar ,schattige Gegend*

Subst. + /-sar/ = Subst. sang ,Stein" + /-sarbangsar ,,Ortsname: Sangsar”

Np. /-sir/
/-sir/ ist nur in wenigen Wértern belegt, da dieSefix unproduktiv ist:"

Adj. + /-sir/ = Subst. garm ,warm* + /-sitb garmsir ,Gegend mit warmem Klima“

Adj. + /-sir/ = Subst. sard ,kalt* + /-sir sardsir ,Gegend mit kaltem Klima“

Np. /-u/

Zur Bildung der Adjektive oder Substantive lassthsidieses Suffix im Neupersischen
verwenden. Dabei verleiht es als Pejorativsuffier@thtungssuffix) dem neuen Wort meist

eine negative Bedeuturf

Subst. + /-u/ = Adj. ris ,Bart” + /-uH riSu ,bartig*

Subst. + /-u/ = Adj. riq ,Diarrhé” + /-uf> riqu ,Diarrhé habend*
Subst. + /-u/ = Adj. Sekam ,Bauch” + /-u4# Sekamu ,gefraRig”
Subst. + /-u/ = Subst. lab ,Lippe“ + /-4 labu ,gekochte rote Beete*”
Pras.st. + /-u/ = Ad,. zay- ,gebaren” + /-af z&u ,gebarend*

Np. /-un/
Dieses Suffix ist nicht sehr produktiv. Es wirdeinem Prasensstamm angefugt.

Pras.st. + /-un/ = Adpafza(y)- ,sich vermehren® + /-unré ?afzun ,anwachsend,
zunehmend*

Pras.st. + /-un/ = Sub®&zma(y)- ,versuchen, probieren” + /-ur/ 2azmun ,Versuch,
Probe*

Pras.st. + /-un/ = Subst. gard- ,sich drehen” A//-& gardun ,Wagen, (auch)
Himmelsgewdlbe, Schicksal”

1ygl. Kalbasi 1992, S. 132.
172y/gl. Keshani 1992, S. 44.
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Np. /-vand/

Zur Substantivbildung ist dieses Suffix in Gebraug€k kann auch Eigennamen bezeichnen.

Seine Funktion ist der des Suffixes /-mand/ ahnlich

Subst. + /-vand/ = Subst. Sahr ,Stadt + /-vandBahrvand ,Blrger”

Subst. + /-vand/ = Subst. fulad ,Stahl* + /-vard/fuladvand ,Eigenname: Fuladvand*
Subst. + /-vand/ = Subst. kaka ,Bruder* + /-vanrekakavand ,Eigenname: Kakavand*
Adv. + /-vand/ = Subst. pas ,hach, dann* + /-vardpasvand ,Suffix“

Np. /-var/

Aus Adjektiven und Substantiven werden durch dieSeffix Substantive, Adjektive oder
Adverbien abgeleitet. Die gebildeten Adjektive gaglie Bedeutung ,reich an, versehen mit,
tragend”, dricken das Vorhandensein oder eine Ahkdit aus. Im neupersischen
Wortschatz gibt es Worter, welche durch das Sufbar/ gebildet worden sind. Dieses Suffix
hat die gleiche Funktion und oft die gleiche Bedeagt wie /-var/. Aus diesem Grund

bezeichnet man beide als Weiterbildung der urspitiren Form < Ap. #ira-/bara-"®

Subst. + /-var/ = Adj?omid ,Hoffnung* + /-var/— ?omidvar ,hoffnungsvoll*
Subst. + /-var/ = Adj. sug ,Trauer* + /-va&r sugvar ,traurig”

Subst. + /-var/ = Adj. saye ,Schatten” + /-vas/sayevar ,schattenhaft"

Subst. + /-var/ = Adj. pedar ,Vater* + [-var pedarvar ,vaterlich®

Subst. + /-var/ = Subst. xane ,Haus, Wohnung* &rtv xanevar ,Familie*

Subst. + /-var/ = Subst. dast ,Hand" + /-va¥/dastvar ,Stock”

Subst. + /-var/ = Adj. $&h ,Konig“ + /-varh Sahvar ,koniglich®

Subst. + /-var/ = Adv. divane ,Verrickter" + /-va# divanevar ,wie ein Verruckter*
Adj. + /-var/ = Adj. bozorg ,grol3* + /-var~ bozorgvar ,edel, hochherzig"

Subst. + /-bar/ = Adjzanduh ,Kummer, Trauer* + /-barh ?anduhbar ,bekiimmert,
traurig”

Subst. + /-bar/ = Adjpask , Trane“ + /-bar/~ ?askbar ,weinend*

Subst. + /-bar/ = Subst. tare ,Schnittlauch” + f/ba tarebar ,Gemiise*

Adj. + /-bar/ = Subst. xo8k ,trocken” + /-b&r xoSkbar ,Trockenobst”

13yvgl. Kalbasi 1992, S. 141.
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Np. /-véare/

Durch dieses Suffix entstehen gewohnlich Substantivelche meist eine Ahnlichkeit oder

eine Zugehorigkeit ausdricken. Es wird an ein Surtist angeftigt.

Subst. + /-vare/ = Subst. jasn ,Fest” + /-varejasnvare ,Festspiele”
Subst. + /-vare/ = Subst. sang ,Stein* + /-varebangvare ,Fossil*
Subst. + /-vare/ = Subst. mah ,Mond* + /-vare/mahvare ,Satellit"

Subst. + /-vare/ = Subst. gus ,Ohr* + /-vare/guSvare ,Ohrring*

Np. /-var/

/-var/ bildet Adjektive und Substantive. Das neueriteschreibt eine handelnde Person, die
etwas besitzt oder hat. Man kann die Adjektive waris/isch verwenden. /-ur/ und /-avar/
sind Erweiterungen dieses Suffixgs.

Subst. + /-var/ = Adj. bar ,Frucht” + /-varh barvar ,fruchtbar”

Subst. + /-var/ = Adj. ndm ,Name* + /-var$ namvar ,berihmt"

Subst. + /-var/ = Adj. kine ,Rache" + /-va#é kinevar ,rachstchtig, bése”
Subst. + /-var/ = Subst. piSe ,Beruf, Handwerk“waf/ — piSevar ,Handwerker"
Subst. + /-var/ = Subst. guyes ,Dialekt, Mundart*war/ — guyeSvar ,Informant
(Gewéhrsperson)*

Subst. + /-var/ = Subst. pile ,Seidenkokon*” + /A pilevar ,Kleinhandler, Hausierer*
Subst. + /-var/ = Adj. jan ,Seele, Leben* + /-vas/janevar ,lebendig, Tier"
Subst. + /-ur/ = Ad,. ranj ,Muhe, Qual“ + /-u¥h ranjur ,schwach, bekiimmert®
Subst. + /-ur/ = Adj. mozd ,Lohn* + /-ur> mozdur ,Soéldner, Bediensteter®
Subst. + /-avar/ = Ad]. jang ,Kampf, Krieg“ + /-a¥a— jangavar ,kriegerisch”

Subst. + /-avar/ = Ad;. del ,Herz" + /-avaré delavar ,tapfer, mutig, beherzt*

Np. /-vas/
Dieses Suffix bildet Adjektive, die eine Ahnlichkéiezeichnen.

Subst. + /-vas/ = Adj. pari ,Fee" + /-vaSf parivas ,einer Fee gleich”

Subst. + /-vas/ = Adj. mah ,Mond" + /-vas$ mahvas ,einem Mond gleich”

174 yvgl. Boyl 1966, S. 51 und Kalbasi 1992, S. 143.
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Np. /-yar/

Im Neupersischen kommt dieses Suffix, durch welchdgktive und Substantive gebildet
werden, oft vor. Das neue Wort kann sich auf eirerséh mit einer bestimmten
Beschéftigung oder einen Beruf beziehen. Manchmiadkll dieses Suffix ein Vorhandensein
oder ,etwas habend, haltend* ausartdilt als eine Erweiterung dieses Suffixes. Bestel

aus der ursprunglichen Form < Apra entstanden.

Subst. + /-yar/ = Subst. danes ,Wissen, Kenntni&yér/ — danesyar ,Dozent, Lehrer*
Subst. + /-yar/ = Subst. dam ,Vieh" + /-ya#/ damyar ,Jager”

Subst. + /-yar/ = Substab ,Wasser“ + /-yarf~ ?abyar ,Bewasserer, bewéssernd*
Subst. + /-yar/ = Subst. Sahr ,Stadt” + /-yaf/Sahryar ,Herrscher”

Subst. + /-yar/ = Subst. dast ,Hand" + /-ya¢/dastyar ,Assistent”

Subst. + /-yar/ = Adj. hus ,Verstand” + /-ya#} husyar ,verstandig, wachsam*

Subst. + /-yar/ = Adj. baxt ,Gluck, Schicksal* &/ — baxtyar ,glucklich”

Adj. + /-yar/ = Subst. beh ,gut, besser* + /-ya¢/behyar ,Krankenpfleger*

Subst. + /-dar/ = Subst. Sahr ,Stadt" + /-d&rSahrdar ,Burgermeister”

Np. /-zar/

Zur Benennung von Landschaftsbezeichnungen bzven@mrien verwendet man oft dieses
Suffix.

Subst. + /-zér/ = Substalaf ,Gras" + /-zar/~ ?alafzar ,Grasland, Wiese*

Subst. + /-zar/ = Subst. lale ,Tulpen® + /-zas/lalezar , Tulpenbeet”

Subst. + /-zar/ = Subst. namak ,Salz” + /-z&rhamakzar ,Salzboden, Salzbergwerk*®
Subst. + /-zér/ = Subst. ney ,Schilf‘ + /-za# neyzar ,Schilfdickicht*

Subst. + /-zar/ = Subst. lajan ,Schlamm*® + /-zarlajanzéar ,Sumpf*

Subst. + /-zar/ = Subst. keSt ,Saat" + /-zérkeStzar ,,Ackerland”

Die folgenden Tabellen (Tab. 8 und 9) stellen diehtigsten Suffixe im Neupersischen dar.
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Tab. 8: Die produktivsten Suffixe und ihre Funktionen im Ngersischen

Beruf, Tatigkeit
Besitz
Denominativum
Diminutivum
Gerundivum
Infinitivum

Ort, Raumlichkeit
Patronymika
Sache, Instrument
Zugehorigkeit

Stoff
+ |Vorgang, Zustand

Ahnlichkeit

Adverbialbildung
+ [Eigenschaft
+Handlung
+[Nomina Agentis

*|Abstraktheit

=
+

Il Ol e
> (Q» | a»
2|2
o=
=
+
+
+
+
+
+
+
+

=~
»
=2
~
+
+

/-ande/ +

/-ban/ + +

[-bér/ +

[-béar/ + + +

[-baz/ +

[-bazi/ + +

/-¢el +

1-¢il + +

/-dan/ + +

[-dar/ + +

/-el + |+ + +

/-estan/ +

/-es/ + +

I-gah/ +

[-gér/ + + +

[-gar/ + T "

[-gari/ + + + ¥

[-gin/ + +

[-il + + + + + + + + +

/-idan/ + + +

[-in/ +

/-ine/ +

[-yyat/ +

[-iyyel + +
/-kar/ + +
/-kade/ +

/-man/ + +

/-mand/ +

[-nék/ + +

/-séan/ +

/-sér/ + + +

[-uf/ + +

[-var/ + + +

[-vare/ + +

/-vand/ +

[-var/ + + +
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Tab. 9: Die produktivsten Suffixe und ihre Funktionen im Ngpersischen (Fortsetzung)
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[-vas/ +
[-yar/ + + T
[-zér/ +

4.2.1.2. Prafixe

Im Neupersischen werden die Prafixe in zwei Gruppeverbale und nominale Prafixe —

unterteilt, je nachdem, ob sie vor einem Verb aleem Nomen stehen.

4.2.1.2.1. Verbale Prafixe

Die verbalen Prafixe kbnnen auch allein als Prdjwosierscheinen. Eine geringe Anzahl
dieser Prafixe besitzt beide Funktionen, kann as@ohl nominal als auch verbal verwendet

werden.

Np. /baz-/
Dieses Prafix hat die Bedeutung ,auf, offen, zuriwieder”.

/baz-/ + goftan ,sagen* bazgoftan ,wiederholen”
/baz-/ + gastan ,kehren* bazgastan ,zurtickkehren*
/béaz-/ + dastan ,haber® bazdastan ,hindern, zurtickhalten*

/baz-/ + kardan ,machen® bazkardan ,aufmachen”

Np. /bar-/

Dieses Préafix bedeutet ,auf, empor‘. /var-/ wirds adeine umgangssprachliche Form

angeseheh’

15 ygl. Kalbasi 1992, S. 88.
138



/bar-/ + dastan ,haben* bardastan ,aufheben”

/bar-/ +?amadan ,kommen*» baramadan ,aufgehen (Sonne)*

/bar-/ + xastan ,wollen, sich wiinscher¥ barxastan ,sich erheben, aufstehen”
Ivar-/ + paridan ,springen, hipfers varparidan ,verschwinden®

/var-/ + raftan ,gehen*- varraftan ,sich zerstreuen, amusieren*

Np. /dar-/
Dieses Prafix tritt im Neupersischen in der Bedegtihinein® und ,hinaus” auf.

/dar-/ + raftan ,gehen“ darraftan ,flichten, weggehen*
/dar-/ +?amadan ,kommen* daramadan ,hinein-, hinausgehen*
/dar-/ + yaftan ,finden“> daryaftan ,verstehen, begreifen”

/dar-/ + gozasStan ,vorbei-, hinUbergehen“dargozastan ,sterben”

Np. /fara-/
Dieses Verbalpréfix bedeutet ,auf, vorwarts*.

[fard-/ + gereftan ,greifen* faragereftan ,lernen”
[fara-/ + xandan ,lesen* faraxandan ,rufen, zuriickrufen®

[fara-/ + residan ,erreichen® fararesidan ,herankommen*

Np. /foru-/, [forud-/
Beide Prafixe bedeuten ,hinab-, herab-“.

[foru-/ + mandan ,bleiben* forumandan ,schwachen*
[foru-/ + raftan ,gehen* foruraftan ,hinabgehen*

[forud-/ +?amadan ,kommen* forud?amadan ,landen (Flugzeug)*

Np. /va-/

Iva-/ als Verbalpréafix tritt im Neupersischen niabft auf. In manchen Fallen ist es eine

umgangssprachliche Form des Suffixes /b&2-/.

170 ygl. Kalbasi 1992, S. 86.
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Iva-/ + dastan ,haben* vadastan ,zwingen*

Iva-/ + raftan ,gehen*- varaftan ,erschlaffen”

4.2.1.2.2. Nominale Prafixe

Die folgenden Prafixe stehen vor einem Nomen:

Np. Rabar-/

Dieses Préfix bedeutet ,oben, hoch* und bildet $aris/e, deren Bedeutung es verstarkt.

Das Prafix wird als Erweiterung des Verbalprafikesr-/ aufgefasst.’

lPabar-/ + Subst. = Substabar-/ + mard ,Mann*> ?abarmard ,prachtiger Mann*
[?abar-/ + Subst. = Substabar-/ + qodrat ,Macht, Kraft*> ?abargodrat ,Machthaber,
machtig*

[?abar-/ + Subst. = Substabar-/ + Sahr ,Stadt*> ?abarSahr ,Metropole*

Np. /ba-/

Dieses Préfix wird zur Bildung von Adjektiven vemdket und bedeutet ,mit". Das

abgeleitete Wort kann das Vorhandensein einer Saeheichnen.

/ba-/ + Subst. = Adj. /ba-/ + hus ,Vernunfs bahus ,klug, vernunftig*
/ba-/ + Subst. = Adj. /ba-/ + vafa , Treue$ bavafa ,zuverlassig"

/ba-/ + Subst. = Ad,. /ba-/ *erade ,Entschlossenheit’ b&erade ,entschlossen*

Np. /be-/
Dieses Prafix bildet haufig zusammen mit Nominaektive oder Adverbien.

/be-/ + Subst. = Adj. /be-/ + ja ,Platz, Stando#$ beja ,angemessen*
/be-/ + Subst. = Adj. /be-/ + haqg ,Rech# behaq ,gerecht, rechtmafig*
/be-/ + Subst. = Adv. /be-/ + mowggZeit, Gelegenheit“> bemowqe@ ,rechtzeitig”

/be-/ + Adj. = Adv. /be-/ + vize ,besonders$ bevize ,insbesondere”

7yvgl. Kalbasi 1992, S. 87.
140



Np. /bela-/

Dieses urspriinglich arabische Wortbildungselemesit dls Negationsprafix aus den
Prapositionerbe undla entstanden und bildet im Neupersischen aus SubstarAdjektive

oder Adverbien.

/bela-/ + Subst. = Adj. /bela-/ + ma@nhgindernis“ — belamane ,ungehindert, frei”
/bela-/ + Subst. = Adj. /bela-/ + tardid ,Zweifels belatardid ,zweifellos”
/bela-/ + Subst. = Adj. /bela-/ #estefade ,Nutzen*> bel&@estefade ,nutzlos”

/bela-/ + Subst. = Adj. /bela-/ #estesna ,,Ausnahme* bel&estesna ,ausnahmslos*”

Np. /bi-/
/bi-/ kommt im Neupersischen als Negationsprafik wad bedeutet ,ohne, -los*”.

/bi-/ + Subst. = Adj. /bi-/ + vafa ,Treue* bivafa ,untreu”
/bi-/ + Subst. = Ad|. /bi-/ + gam ,Kummer*- bigam ,sorglos*
/bi-/ + Subst. = Ad|. /bi-/ + mazze ,Geschmaek’bimazze ,geschmacklos”

Np. /dos-/

/dos-/ kann auch als /doz-/ erscheinen. Es bildéstntive und Adjektive und transportiert

eine negative Bedeutung. AuRerdem tritt diesesSntifr in einigen Wortern adf®

/doS-/ + Subst. = Subst. /dos-/ + nam ,Name‘loSnam ,Schimpfwort*

/doz-/ + Subst. = Adj. /doz-/ *&hang ,Musik“— doZahang ,furchtbare Stimme habend,
grausam®

/doz-/ + Adj. = Subst. /doz-/ + pih ,Fett> doZpih ,Drise”

Np. /ham-/

Durch das Hinzufiigen dieses Prafixes vor Nominatehen Substantive, Adjektive oder
Adverbien in der Bedeutung ,Ahnlichkeit, Gemeinsaittk Dieses Prafix ist im

Neupersischen produktiv?

178y/gl. Kalbasi 1992, S. 93.
19vgl. Boyl 1966, S. 52.
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/ham-/ + Subst. = Subst. /ham-/ + saye ,Schatterfiamsaye ,Nachbar*
/ham-/ + Subst. = Subst. /ham-/ + kar ,Arbe#* hamkar ,Kollege*”

/ham-/ + Subst. = Subst. /ham-/ + ri§ ,Bart* hamris ,Schwager*

/ham-/ + Subst. = Adj. /ham-/ + dard ,Schmetz“hamdard ,mitfihlend”
/ham-/ + Subst. = Adj. /ham-/ + gad ,,Grél3e*hamqgad ,gleichwichsig”
/ham-/ + Subst. = Adv. /ham-/ + zaman ,Ze#' hamzaman ,gleichzeitig*
/ham-/ + Prat.st. = Subst. /ham-/ + zad- ,gebarhamzad ,Doppelgéanger”
/ham-/ + Prat.st. = Subst. /ham-/ + raft- ,ging*hamraft ,(phys.) Konvektion®
/ham-/ + Pras.st. = Subst. /ham-/ + zan- ,schlagerffamzan ,Schneebesen”
/ham-/ + Pras.st. = Adj. /ham-/ + xan- ,leser“hamxan ,ubereinstimmend”

/ham-/ + Pras.st. = Adj. /ham-/ + jus- ,kochendsie” — hamjus ,(chem.) Azeotrop”

Np. /1a-/

Dieses Negationspréafix kommt aus dem Arabischen haitdauch im Neupersischen die

Bedeutung ,ohne".

/la-/ + Subst. = Adj. /la-/ + mazhab ,Religior lamazhab ,atheistisch*

/la-/ + Subst. = Adj. /1a-/ ¥algj ,Heilung“ — la?alaj ,unheilbar”

/la-/ + Subst. = Adj. /1a4-/ + geyd ,Bedingung? lageyd ,oberflachlich, sorglos”

/la-/ + Subst. = Adv. /1a-/ + mahale ,Ausrede’ lamahale ,unbedingt, unvermeidlich®

Nla-/ + Adv. = Adv. /la-/ + geyr ,anderer> lageyr ,niemand anders"

Np. /na-/, Ina-/

/-nal/ ist eine Erweiterung dieses Suffixes. Diesgdlionsprafixe werden an verschiedene
Wortarten angeflgt und bilden Adjektive, welche stahtiviert werden kdnnen. /na-/ ist

produktiver als /na-1*°

/n&-/ + Subst. = Subst. /n&-/ + jesm ,Korpes“najesm ,Geist"

/n&-/ + Subst. = Ad,. /na-/ romid ,Hoffnung“ — n&omid ,hoffnungslos*
/na-/ + Subst. = Adj. /na-/ + farman ,Befehls nafarman ,ungehorsam-*
/na-/ + Adj. = Adj. /na-/ + monaseb ,passend‘namonaseb ,unpassend*

/na-/ + Adj. = Adj. /na&-/ + pak ,sauber, reir$ napak ,schmutzig, unrein®

180y/gl. Kalbasi 1992, S. 95.
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/na-/ + Adj. = Adj. /na-/ + poxte ,gekocht> napoxte ,roh”

/na-/ + Adj. = Subst. /na-/ + dide ,,gesehen“nadide ,Ururenkel”

/na-/ + Pras.st. = Adj. /na-/ + dan- ,wissep*nadan ,unwissend"

/na-/ + Prat.st. = Adj. /n&-/ + bud- ,war> nabud ,vernichtet*

/na-/ + Pras.st. = Adj. /na-/éasb- ,kleben“— natasb ,unangenehm*
/na-/ + Prés.st. = Ad,. /na-/ + tars- ,sich furatite~ natars ,mutig, tapfer”

Np. /pad-/
Dieses Prafix erlaubt die Substantivbildung undeloet ,gegen®.

/péad-/ + Subst. = Subst. /pad-/ + zahr ,,G#t*padzahr ,,Gegengift”
/pad-/ + Subst. = Subst. /pad-/ + tan ,Leib"padtan/patan ,Antikdrper*
/pad-/ + Subst. = Subst. /pad-/ + tak ,Angri#é padtak/patak ,Gegenangriff*

Np. /pira-/

Durch dieses Préfix werden nur wenige Substanialdet’s!

Ipird-/ + Subst. = Subst. /pira-/ + pezeski ,Arzt’ pirapezeski ,Rettungsdienst
(Paramedic)”

Ipird-/ + Subst. = Subst. /pird-/ + pust ,Haut' pirdpust ,Borke*

/pird-/ + Subst. = Subst. /pira-/ + gotbi ,Polarate— piragotbi ,rings um den Polarstern

(Parapolar)”

Np. /tara-/
Aus einigen Substantiven werden mit diesem PraixenSubstantive abgeleitet.

ftard-/ + Subst. = Subst. /tard-/ + kones ,Tat,idkKt — tardkones , Transaktion®
[tara-/ + Subst. = Subst. /tara-/ + kaft ,ZerleguAgalyse“— tarakaft ,Dialyse*

ltard-/ + Subst. = Subst. /tara-/ + bar ,trager“if— tarabari , Transport"

181y/gl. Tabatabai 2005, S. 28.
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Np. /va-/
Im Neupersischen verwendet man /va-/ sowohl als iNalprafix als auch als Verbalprafix.

Iva-I + Subst. = Subst. /va-/ + kones ,Aktion vakones ,Reaktion”

Iva-/ + Subst. = Subst. /va-/ + gast ,RundgangVagast ,Reflex"

Iva-/ + Subst. = Subst. /va-/ + qotbes ,Polarisigfu— vagotbes ,Entpolarisierung,
(Depolarisation)*

Iva-/ + Adj. = Adj. Iva-/ + baste ,gebunden’$ vabaste ,abhangig”

Np. /zi-/

Dieses ursprunglich arabische Nominalprafix bedeystwas haben“ und bildet einige

Adjektive, welche auch substantivisch verwendetearkonnert®

/zi-l + Subst. = Adj. /zi-/ + Swr ,Vernunft* — ziSclur ,verninftig, klug®
/zi-/ + Subst. = Adj. /zi-/ + geymat ,Koster* zigeymat ,kostbar®

/zi-/ + Subst. = Adj. /zi-/ ®#alage ,Interesse* zi?alage ,interessiert*
/zi-l + Subst. = Adj. /zi-/ + hayat ,Leber* zihayat ,lebendig"

4.2.1.3. Affixoide (Halbaffixe)

Im Neupersischen gibt es mit /-abad/ (,blihend,doepbewohnt) und /-xane/ (,Haus")
zwei Halbaffixe die Ortsnamen bilden kdnnen. Esnsler Forschungsliteratur umstritten, ob

ein freies Morphem als Halbaffix oder als selbstsiges Lexem betrachtet werden mtfSs.

Subst. + /-abad/ = Subst. mard ,Mann*“ + /-&dbadmardabad ,Ortsname: Mardabad*
Subst. + /-abad/ = Subst. tork ,Turke* + /-abaetorkadbad ,Ortsname: Torkébab*
Adj. + /-abad/ = Subst. xorram ,frisch, froh* + b&d/— xorramabad ,Ortsname:
Xorramabad*

Subst. + /-xane/ = Subst. bot ,Go6tze* + /-x&nrebotxane ,Gotzentempel®

Subst. + /-xane/ = Subst. gol ,Blume* + /-xare/golxane ,Treibhaus*

Subst. + /-xane/ = Subst. tamasa ,,Beobachtungkéank/— tamasaxane , Theater”

182y/gl. Tabatabai 2005, S. 29.
183y/gl. Tabatabai 2003, S. 58.
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4.2.1.4. Nullableitung

Diese Wortbildungsart ist im Neupersischen sehdpktv. Es kommt sehr oft vor, dass sich
ein Adjektiv durch Nullableitung zu einem Substamtiandelt, daher spielt diese Funktion in
der Wortbildung der persischen Sprache eine wiehRplle. Dartber hinaus kénnen die
Adjektive ohne Anfligung eines weiteren Affixes uoddne Veranderung ihrer Grundform
adverbial verwendet werden. Auch dieser Vorgang vistgleichsweise produktiv. Im

Neupersischen kommt es vor, dass ein Verbstamnhdimtiableitung aus Substantiven oder

Adjektiven gebildet wird.

Adj. + @ = Subst. javan ,jung= javan ,Jungling®

Adj. + @ = Subst?agel ,weise“— ?aqgel ,Weiser*

Adj. + @ = Subst. xoraki ,essbars xoraki ,Lebensmittel”
Adj. + @ = Adv. xub ,gut‘— xub ,schon”

Adj. + @ = Adv. mostagim ,wahr, aufrichtig™> mostaqgim ,direkt*
Adj. + @ = Pras.starb ,fettig“ — carb- ,uberwiegen”
Pras.st. + @ = Subst. forus- ,verkaufep“forus ,Verkauf”
Prat.st. + @ = Subst. poxt- ,kochte$ poxt ,Kochen*
Prat.st. + @ = Subst. saxt- ,baute” saxt ,Aufbau, Bau®
Subst. + @ = Pras.st. gaz ,Gas*gaz- ,Gas geben*

Subst. + @ = Préas.st. jang ,Krieg? jang- ,kadmpfen*

Subst. + @ = Pras.st. fahm ,Verstang‘fahm- ,verstanden®

4.2.1.5. Infinitiv

Zur Bildung des Infinitivs verwendet man im Neupgthen /-an/. Dieses Suffix wird an die

Prateritumsstamme angehangt.

Prat.st. + /-an/ = Inf. xord- ,a3* + /-ané xordan ,essen”
Prat.st. + /-an/ = Inf. goft- ,sagte” + /-an# goftan ,sagen”

Prat.st. + /-an/ = Inf. raft- ,ging" + /-ar$ raftan ,gehen”

Zuséatzlich kann man im Neupersischen von den Nomeiaen Infinitiv bilden

(Denominativ), indem das Suffix /-idan/ an die Basngeflugt wird.
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Subst. + /-idan/ = Inf. tars ,Furcht" + /-idan# tarsidan ,flirchten”
Subst. + /-idan/ = Inf. rags ,, Tanz" + /-idanf ragsidan ,tanzen”
Subst. + /-idan/ = Inf. dozd , Dieb* + /-idaré dozdidan ,stehlen”

4.2.2. Zusammensetzung

Der Zusammensetzungsvorgang ist im Neupersischren sghr produktive Methode, deren
Prozess im Kombinieren zweier Worter besteht. Dienlinierten Worter kommen als
selbststandige Einheit im Wortschatz vor und habere lexikalische Bedeutung. Somit
unterscheiden sie sich von den syntaktischen GrupppeNeupersischen kann man durch
Zusammensetzung alle Wortarten bilden und so ehe nzahl neuer Wérter gewinn&ti.
Jedes zusammengesetzte Wort gehdrt als lexikalideimeit zu einer bestimmten
grammatischen Kategorie und in dieser Hinsicht kaman die gebildeten Worter
klassifizieren, je nachdem, ob das neue Wort eijel&ty, Substantiv, Adverb oder ein Verb
ist. DarUber hinaus kann zwischen den Gliedernrefusammensetzung eine syntaktisch-
semantische Beziehung entstefi&n.

In der vorliegenden Arbeit werden die zusammengéset Worter hinsichtlich ihrer
grammatischen Kategorie und ihrer syntaktisch-sgisehen Beziehung unterteilt. Durch die
Beispiele lasst sich die innere Struktur der Zusamsatzungselemente feststellen.

Die Worthildungsprozesse funktionieren hierarchisctienn jedes abgeleitete oder

zusammengesetzte Wort kann als Basis die Bildunigree Worter ermdglichen.

Subst. +Adj. = Subst. barf ,Schnee” + pakkon ,smld"“ — barfpakkon

,Scheibenwischer”

Subst. + Préas.st. = Ad). barfpakkon ,Scheibenwisthesaz- ,bauen“- barfpakkonsaz

,Scheibenwischerhersteller”

Bei der Zusammensetzung kommen manchmal FormatixeFormative sind die Elemente,
welche zwischen zwei Kompositionsbestandteilenelregnd dadurch die Zusammensetzung
der Worter erleichtern. Sie kdbnnen an die Stelfe®igrammatischen Morphems oder einer

Konjunktion treten. Die Woérter, die durch sie mmt@nder verbunden werden, kénnen sie

184\/gl. Tabatabai 2007, S. 186ff.
1 vgl. ebd., S. 189.
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semantisch nicht modifizieren, denn sie tragenen Regel keine Bedeutung. Sie werden
zumeist zur Erleichterung der Aussprache verwetfdet.

-a- kommt im Neupersischen vereinzelt als Formativ. \ieg gibt urspringlich arabische
Worter, deren Struktur aus zwei Nomina uatl als Formativ bestehen. AulRerdem erhalten
einige Worter, die im Arabischen ohra- verwendet werden, im Neupersischah [0] als
Formativ. Gelegentlich kommt es auch vor, dasslleser Zusammensetzungsform ein Glied

urspriinglich persisch is¢’

Subst. + Form. + Subst. = Subst. beyt ,Haus* +/-amal ,Vermdgen“— beytolmal
Loffentliche Kasse*

Subst. + Form. + Subst. = Subst. dastur ,BefehFalk/ + 2amal , Tat, Handlung*-
dasturobamal ,,Anweisung, Instruktion®

Subst. + Form. + Subst. + /-i/ = Subst. zan ,Fray“a-/ + Suy ,Ehemann” + /-
zanasuyi ,Ehe, Heirat"

Subst. + Form. + Subst. = Subst. bon ,Wurzel* +/ [+&gus ,,Ohr“— banagus/bonagus

.fings ums Ohr

Der Prasensstamm wird im Neupersischen als widk8g&lement in der Wortbildung
betrachtet. Es wird als zweites Glied an verschied&/ortarten angehéngt, um Substantive
oder Adjektive zu bilden. Es ist umstritten, ob @hed wirklich ein Prasensstamm oder ein
verkirztes Partizip Prasens Aktiv ist. In dieserti kann mitunter zur Klarung des Problems
die Bedeutung hilfreich sein. Im Neupersischen gibtviele zusammengesetzte Worter, die
von klassischen Grammatikern als verkirztes zusaigasetztes Partizip Prasens angesehen

werden. Sie dhneln dem Prasensstamm, haben abardj@rktivische Bedeuturttf

Subst. + Adj. = Adj. danes ,Wissenschaft" + ju(-gah ,suchend“- danesju ,suchend

nach dem Wissen, Student"

In diesem Beispiel scheifa ein Verbstamm zu sein, bedeutet aber ,suchends. demnze
Wort hei3tjuyande(,suchend”) und dayandeausgelassen worden ist, wjtd als verklrztes
Partizip Prasens im Neupersischen verwendet. Aaseth Grund entsteht hier durch aus

Kombinieren eines Substantivs mit einem Verb eijekiv.*%°

180 y/gl. Tabatabai 2009, S .1.
187yvgl. ebd., S.1ff.
188 \/gl. Tabatabai 2005, S. 1.
189vgl. ebd., S. 59.
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4.2.2.1. Zusammengesetzte Worter bezuglich ihrer gmmatischen Kategorie

Im Neupersischen werden die kombinierten Wortesibhitlich der grammatischen Kategorie

ihrer Glieder in vier Klassen gefagst.

4.2.2.1.1. Zusammengesetzte Substantive

Die Adjektive, die bei zusammengesetzten Substamtials Zusammensetzungsglied
auftreten, sind meist Partizipien (besonders hadfg Partizip Prasens Aktiv), aber sie
werden im Folgenden allgemein als Adjektiv angegebee zusammengesetzten Substantive
werden zur Bezeichnung eines Berufs, Werkzeugss, @iher Sache oder einiger Tiere
verwendet. Sie konnen sich auch auf eine Handldeg eine handelnde Person beziehen. Bei
dieser Zusammensetzung erscheinen auch einige a@atieget die eine adjektivische
Bedeutung ausdriickesah, xarund gav bedeuten als Substantive der Reihenfolge nach
»Konig“, ,Esel” und ,Kuh®, aber sie kdnnen auch zBezeichnung der Grél3e oder Maligkeit

vorkommen:>t

Subst. + Subst. = Subst. xar ,Esel* + magas ,Fliegexarmagas ,Bremse”

Subst. + Subst. = Subst. xar ,Esel* + gus ,Oh¢“xargus ,Hase"

Subst. + Subst. = Subst. gav ,Kuh* + sanduq ,Kaskaffer* — gavsanduq
.Geldschrank, Safe*

Subst. + Subst. = Subst. $ah ,Konig* + rag ,Blutd&f— Sahrag ,Halsader”

Subst. + Subst. = Subst. dandan ,Zahn* + pezeskt,Ar» dandanpezesk ,Zahnarzt*
Subst. + Subst. = Subst. lak ,Panzer* + post ,Rickaickseite’— lakpost
~Schildkrote”

Subst. + Subst. = Subst. rah ,Weg?&han ,Eisen“— rah?adhan ,Bahnhof”

Subst. + Adj. = Subst. komak ,Hilfe“ + konande ,ha¥ — komakkonande ,Helfer”
Subst. + Adj.= Subst. vam ,Darlehen” + girande feifgnd“— vamgirande ,Schuldner,
Klient"

Subst. + Adj. = Subst. madar ,Mutter + xande ,@elr“— madarxande ,Stiefmutter”
Subst. + Adj. = Subst. sib ,Apfel* + zamini ,zumdfroden gehorig™ sibzamini

Kartoffel”

190y/gl. Tabatabai 2005, S. 26.
191ygl. Tabatabai 2003, S. 60.

148



Subst. + Adj. = Subst. hana ,Henna" + bandan ,bimtie~ hanabandan ,,Hanabandan:
ein Fest, bei dem man seine Haare und Hande mitadkmbt"

Subst. + Pras.st. = Subst. hava ,Wetter* + sargwgrten“— havasan; ,Barometer”
Subst.+ Pras.st. = Subst. gali ,, Teppich” + baf- hee" — qalibaf ,Teppichweber*
Subst. + Pras.st. = Subst. @ir,Ameise” + xor- ,essen“> murcexar ,Ameisenbar*
Subst. + Prés.st. = Subst. xorus ,Hahn* + xan-gsnf — xorusxan ,Morgenrot”
Pras.st. + Subst. = Subst. Senas- ,kennen” + n&ref;, — Sendsname
.Personalausweis"”

Adj. + Prat.st. = Subst. kam ,wenig“ + bud- ,wa#® kambud ,Verlust*

Adv. + Prét.st. = Subst. pis ,vorne* + nahad- ,lag*piSnahad ,Vorschlag®

Adj. + Subst. = Subst. bozorg ,grof3* + rah ,Weg"bozorgrah ,Autobahn*

V. + V. = Subst. bokos ,Bring um*“ + bokos ,Bring dm» bokosbokos ,Blutbad,
Schlachten*

Pron. + Pras.st. = Subst. xod ,selbst” + row- ,géhe> xodrow ,Auto”

Zahlw. + Subst. = Substahar ,vier" + pa ,Ful3*— ¢aharpa ,Vierfuldler*

Subst. + Form. + Subst. = Subst. haq(q) ,Rechtalf # sokut ,Schweigen*
haggossokut ,Schweigegeld*

Subst. + Subst. + /-i/ = Subst. ja ,Platz* + lepamotte” + /-i/ — jalebasi ,Garderobe*
Subst. + Pras.st. + /-ak/ = Subst. kafs ,Schuhtiz-¢gn&hen” + /-ak/~ kafSduzak
.Marienkafer*

Subst. + Préas.st. + /-e/ = Subst. del ,Bauch“& gdrehen” + /-e/— delpie
.Bauchschmerzen®

Prat.st. + Konj. + Pras.st. = Subst. goft- ,sagte/a ,und“ + gu- ,sagen“> goftogu
.Gesprach”

Pras.st. + Konj. + Pras.st. = Subst. suz- ,verbeahr va ,und“ + godaz- ,schmelzer*
suzogodaz ,Trubsal, Kimmernis*

Prat.st. + Konj. + Pras.st. = Subst. poxt- ,kochte’a ,und” + paz- ,kochen*-
poxtopaz ,Kochen*

Prat.st. + Konj. + Pras.st. = Subst. jost- ,fand/a+,und“+ ju- ,suchen"— jostoju
»ouche”

Prat.st. + Konj. + Prat.st. = Subst. dad- ,gab‘at,und” + setad- ,nahm* dadosetad
.Handel"

Prat.st. + Konj. + Prat.st. = Subst. raft- ,gingVa ,und“ +?amad- ,kam“— rafto?amad

Verkehr, Besuch”
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4.2.2.1.2. Zusammengesetzte Adjektive

Zusammengesetzte Adjektive dienen oft zur Bezeisneiner Eigenschaft. Es ist

anzumerken, dass diese Adjektive auch substarttigebraucht werden kdnnen.

Subst. + Adj. = Adj. fath ,Eroberung, Sieg“ + konkn,tuend“— fathkonande
»siegreich, besiegend”

Subst. + Adj. = Adj. gam ,Kummer, Leid“ + zade ,gbtagen“— gamzade ,traurig*
Subst. + Prés.st. = Ad,. dast ,Hand“ + saz- ,biftlem dastsaz ,Handwerk"

Subst. + Subst. = Ad,. rah ,Weg" + rah ,Weg’ rahrah ,gestreift*

Subst. + Subst. =Ad;. xar ,Esel” + pul ,Geld$ xarpul ,reich”

Subst. + Subst. = Adj. siyasat ,Politik* + madarittdlpunkt‘ — siyasatmadar
.erfahrener Politiker*

Pron. + Subst. = Adj. xod ,selbst* +a,Meinung, Stimme"— xodr&y ,eigenmachtig"
Pron. + Adj. = Adj. xod ,selbst* + Sirin ,sU3* xodsirin ,schmeichelnd*

Pron. + Pras.st. = Adj. xod ,selbst” + xah- ,wolter xodxah ,arrogant*

Adj. + Subst. = Adj. kam ,wenig“ ®ab ,Wasser“— kanvab ,wasserarm, durr*

Adv. + Pras.st. = Adj. zud ,schnell” + ranj- ,leide— zudranj ,empfindlich*

Adj. + Pras.st. = Adj. saxt ,schwer” + gir- ,ergien”“ — saxtgir ,streng”

Adj. + Ad]. = Adj. kam ,wenig“ + peyda ,sichtbar~> kampeyda ,selten erscheinend*
Adv. + Adj. = Adj. zud ,schnell* +#asna ,bekannt— zud?asna ,vertraulich, sich schnell
befreundend”

Pras.st. + Subst. = Adj. goriz ,fliehen* + pa ,Fuf* gorizpa ,flichtend”

Lautm. + Lautm. + /-u/ = Ad;. fes + fes + /-uf fesfesu ,langsamer*

Zahlw. + Subst. = Adj. do ,zwei* + rang ,Farbe% dorang ,zweifarbig, (auch)
doppelziingig®

Subst. + Prés.st. + /-e/ = Ad]. Sir ,Milch* + xqessen* + /-e/~ Sirxare ,Saugling”
Adj. + Form. + Subst. = Adj. 3b ,schwer” + /-al-/ +?obur ,Durchgang“— s&bol?obur
~unwegsam, schwer passierbar”

Subst. + Form. + Adj. = AdRebn ,Sohn* + /-al-/ + vaqt ,Zeit*> ?ebnolvaqt
»=ausnutzend*

Prap. + Subst. + Adj. = Adpaz ,von* + jan ,Leben” + gozaSte ,vergangern®
?azjangozaste ,selbstlos”

Subst. + Préap. + Subst. = Adasm ,Auge” + be ,nach, auf* + rah ,Weg* ¢aSmberah

L,erwartend”
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4.2.2.1.3. Zusammengesetzte Verben

Im Neupersischen bestehen die zusammengesetztbervVgewohnlich aus einem Substantiv
oder Adverb und einem darauffolgenden einfachenbVEs wird immer das zweite Glied
dekliniert, wahrend und das erste Glied unverartaleibt*2

Die Verben werden als Infinitiv angegeben.

Subst. + Inf. = V. salam ,Hallo* + kardan ,maches" salamkardan ,begrufl3en*
Subst. + Inf. = V. gul ,Betrug” + zadan ,schlages” gulzadan ,reinlegen”
Subst. + Inf. = V. dust ,Freund” + dastan ,haben“dustdastan ,lieben®

Subst. + Inf. = V. faryad ,Schrei“ + keSidan ,zestf — faryadkesidan ,schreien®
Subst. + Inf. = V. sarmé ,Kalte" + xordan ,essen*sarmaxordan ,sich erkalten®
Subst. + Inf. = V2ettefaq ,Vorfall* +?0oftadan ,fallen“— ?ettefagoftadan ,sich
ereignen”

Adv. + Inf. = V. pas ,zurlick” + dadan ,gebers pasdadan ,zurlickgeben”

4.2.2.1.4. Zusammengesetzte Adverbien

Durch Verdopplung von Substantiven oder Adjektiweerden Adverbien gebildet. Dieses

Verfahren ist bei der Bildung zusammengesetzterefaien beliebt.

Subst. + Subst. = Adv. qatre ,Tropfen* + qatre ,pien" — gatregatre ,tropfenweise”
Subst. + Adj. = Adv. rags ,Tanz" + konan ,tuend¥ ragskonan ,tanzend”

Adj. + Adj. = Adv. tond ,schnell* + tond ,,schnell~ tondtond ,rasch*

Adj. + Adj. = Adv. narm ,weich“ + narm ,weich" + &k/— narmnarmak ,leicht,
allméahlich®

Adj. + Adj. = Adv. langéan ,hinkend” + langan ,hinkd"“ — langanlangan

Jhinkenderweise*

4.2.2.2. Zusammengesetzte Worter hinsichtlich ihreBedeutung

Die zusammengesetzten Warter sind beziglich ilymiaktisch-semantischen Beziehung wie

folgt einzuteilen:

192y/gl. Tabatabai 2003, S. 81.
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4.2.2.2.1. Endozentrisch zusammengesetzte Worter

Wie es im ersten Kapitel erklart wurde, gibt es Hen endozentrischen Wortern einen
semantischen Kern, dessen Bedeutung durch einetarBisil der Zusammensetzung
eingeschrankt wird. In dieser Hinsicht kann entwedbes erste Glied oder das zweite Glied
eines Kompositums als semantischer Kern bezeichasten. Die Bedeutung eines Gliedes
wird durch das jeweils andere Glied néher bestimnat determiniert. Dariber hinaus kann
zwischen den Bestandteilen einer Zusammensetzueghdinlichkeits-, Abhangigkeits- oder
Kasusbeziehung (Zusammenrickung) bestehen. Eirzenttisch zusammengesetztes Wort
besitzt meist eine deutliche und unkomplizierte &#dng, daher ist dieser Vorgang im
Vergleich zu der Bildung exozentrischer Worter imugersischen produktivét

Im ersten Teil dieser Arbeit wurde festgestelltsslaler semantische Kern der komplexen
Worter auch als syntaktischer Kern zu betrachtenDisr semantische Kern tbertragt seine
Kategoriemerkmale auf die gesamte Zusammensetzung (Perkolation). Beir
Zusammensetzung sind somit der semantische urgldiaktische Kern gleich.

Im Folgenden werden Beispiele angegeben, bei ddasrerste Glied der semantische Kern
ist. Hier wird die Bedeutung des ersten Bestargitkirch das zweite Glied genauer bestimmt
oder beschrankt.

Subst. + Subst. = Subst. baradar ,Bruder* + SowBhemann“— baradarSowhar
~Schwager”

Subst. + Subst. = Sub8&b ,Wasser* + limu ,Zitrone“- ?ablimu ,Zitronensaft*
Subst. + Adj. = Subst. medad ,Bleistift* + rangarbig“ — medadrangi ,Buntstift"
Subst. + Adj. = Subst. madar ,Mutter” + bozorg ,8f¥e—~ méadarbozorg ,Gro3mutter*
Adj. + Subst. = Adj. xoS ,angenehm, lieb* + simaegcht*— xoSsima ,hibsch*
Adj. + Subst. = Adj. Sayan ,wert, wirdig“ + tavajigAufmerksamkeit“—
Sayanetavajjoh ,bemerkenswert"

Adj. + Subst. = Adj. gabel ,passend, fahig“ + pagirAnnahme“- gabelepazires
~-annehmbar*

Zahlw. + Subst. = Adj. se ,drei* + nabs ,Ecke$ senabs ,dreieckig”

Subst. + Subst. + /-i/ = Subsub ,Holz" + lebas ,Kleid” + /-i/— ¢ublebasi
.Kleiderbigel”

193y/gl. Tabatabai 2003, S. 110.
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Bei den folgenden Beispielen wird die Bedeutung zlesiten Gliedes durch das erste Glied
beschréankt, weswegen der zweite Bestandteil alausgscher Kern angesehen wird.

Subst. + Subst. = Subst. sar ,Kopf* + dard ,Schraafz- sardard ,Kopfschmerzen*
Subst. + Subst. = Subst. sah ,Konig (hier: ,grol¥)Kar ,Werk, Tat“— Sahkar
.Meisterwerk"

Subst. + Adj. = Ad;. yari ,Hilfe" + dahande ,gebend> yaridahande ,helfend*
Subst. + Adj. = Adj. setam ,Unterdriickung” + didgesehen*> setamdide
~unterdrtckt”

Subst. + Adj. = Adj. xun ,Blut” #alud ,beschmutzt“> xunalud ,blutig”

Subst. + Adj. = Adj]. setayes ,Lob, Verehrung" + Bon,tuend“— setayeskonan
.lobend*

Adj. + Subst. = Subst. pir ,alt* + mard ,Manr* pirmard ,Greis"

Adj. + Adj. = Ad,. xoshal ,froh* + konande ,tuend“> xoShalkonande ,freudig*
Adj. + Adj. = Adj,. ?asil ,edel” + zade ,geboren* ?asilzade ,von edler Abkunft,
Adliger*

Adv. + Adj. = Adj. nim ,halb” + xorde ,gegesser* nimxorde ,halbverschlungen”

4.2.2.2.2. Exozentrisch zusammengesetzte Worter

Bei den exozentrischen, zusammengesetzten Wonrgdimdben sich der semantische Kern und
dadurch die gesamte Bedeutung des zusammengesétatén aulRerhalb des Kompositums.
Die Bedeutung solcher Worter bezieht sich Uberwidgauf eine Ahnlichkeit, Eigenschaft

oder ein Eigentum (Possessiv). Da die Bedeutungediért der Zusammensetzung nicht
immer eindeutig ist, kommt diese Struktur im Newsj=hen nicht oft vot?*

Subst. + Subst. = Subst. lak ,Panzer* + post ,ifnte lakpost ,Schildkrote”

Subst. + Subst. = Subst. xar ,Dorn, Stachel” + po#itter* — xarpost ,lgel*

Subst. + Subst. = Adj. pari ,Fee* + ru ,Gesich#' pariru ,von feenhafter Schonheit*
Subst. + Subst. = Adj. Sir ,Léwe" + zan ,Fray$ Sirzan ,mutige Frau®

Zahlw. + Subst. = Subst. hezar ,tausend” + pa ,Fuffhezarpa ,Tausendfuliler”
Zahlw. + Subst. = Substahar ,vier* +cub ,Holz* — ¢ahagub ,Rahmen*

Pron. + Subst. = Adj. xod ,selbst* + mehvar ,Migahkt* — xodmehvar ,egoistisch*

19 yvgl. Tabatabai 2003, S. 110.
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4.2.2.2.3. Kopulative zusammengesetzte Worter

Ein kopulatives zusammengesetztes Wort bestehimamist zwei Gliedern, die semantisch
gleichberechtigt sind. Es wird die Bedeutung deed&dr komponiert und daraus ergibt sich
die Gesamtbedeutung des Kompositums. In dieser nimsasetzung gibt es keinen
semantischen Kern. Manchmal steht zwischen dend@&inedie Konjunktionva [0]. Der

verkiirzte InfinitiV:>> kommt als Bestandteil dieser Zusammensetzungdéafi

Subst. + Subst. = Subst. pesar ,Junge” &baKind“ — pesarb&e ,Knabe“

Subst. + Subst. = Subst. Sir ,Milch* + k&ké,Kakao“ — Sirkak&u ,Kakaogetrank"
Subst. + Subst. = Subst. Somal ,Norden” + jonubd&if — Somal-jonub ,Nord-Sud*
Adj. + Adj. = Ad). ?eqtesadi ,wirtschaftlich® + siyasi ,politisch* ?eqtesadi-siyasi
~wirtschaftlich-politisch*

Adj. + Adj. = Adj. ruhi ,geistig” + jesmi ,kdrperth* — ruhi-jesmi ,geistig-korperlich*
Adj. + Adj. = Adj,. siyah ,schwarz" + sefid ,weil3*> siyah-sefid ,schwarz-weif3"
Subst. + Konj. + Subst. = Subst. xarid ,Kauf* +,wmd" + forus ,Verkauf*—
xaridoforus ,Handel®

Inf. + Konj. + Subst. = Subst. kost ,umbringen* & yund“ + kostar ,Blutbad“—
koStokostar ,.Schlachten”

Inf. + Konj. + Subst. = Subst. xord ,essen + vadu xorak ,Nahrung“— xordoxorak
.Lebensmittel

Inf. + Konj. + Inf. = Subst. did ,sehen” + va ,und“bazdid ,zu wiederseher*
didobazdid ,Wiedersehen, Besuch*

Inf. + Konj. + Inf. = Subst?amad ,kommen* + va ,und” + Sod ,werder’ ?amadoSod
.Besuch, Verkehr*

Subst. + Subst. + Subst. = Subst. Sotor ,Kameaay ,Kuh* + palang ,Panther

Sotorgavpalang ,Giraffe"

4.2.2.3. Suffixe zur Zusammensetzungsbildung

Im Neupersischen gibt es einzelne Suffixe, welche Blldung eines zusammengesetzten
Worts ermdglichen. Solche Zusammensetzungen singhasig, das heil3t, alle drei

Bestandteile werden gleichzeitig zusammengeseint, Beispiel kénnerod ,selbst” undkos

195 Man erhélt diesen Infinitiv durch Weglassen dediirg /-an/, z. B. raftan ,geher’ raft ,gehen*.
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Ltoten” nur durch das Suffix /-i/ kombiniert werdamd ihre Zusammensetzung ist ohne

dieses Suffix unméglich®

Subst. + Pras.st. + /-i/ = Subst. xod ,selbst” $-kpdten” + /-i/ — xodkosi ,Selbstmord®
Subst. + Subst. + /-i/ = Subst. ja ,Platz” + le&keid” + /-i/ — jalebasi ,Garderobe*
Subst. + Subst. + /-u/ = Adj. jiq ,Schrei” + jig ¢Brei* + /-u/— jigjiqu ,schreiend,
kreischend*

Adj. + Pras.st. + /-ak/ = Subst. gayam ,versteekbbas- ,sein“ + /-ak/~ gayambasSak

.versteckspiel*

Zur Bildung von Zusammensetzungen werden einigsedi&uffixe an eine syntaktische

Gruppe, die meist aus Zahlen besteht, angehéangt.

Zahlw. + Subst. + /-e/ = Adj. do ,zwei* + motor ,Nlar“ + /-e/ — domotore
~Zweimotorig*

Zahlw. + Subst. + /-e/ = Ad|. bist ,zwanzig“ + sdahr" + /-e/— bistsale
»Zwanzigjahrig®

Zahlw. + Subst. + /-e/ = Adv. se ,drei* + ruz , Tag/'/-e/— seruze ,innerhalb von drei
Tagen®

Zahlw. + Subst. + /-i/ = Subst. SeS ,sechs” ® z8eite" + /-i/ — SeSzdli ,sechsseitig”

Subst. + Adj. + /-i/ = Subst. xun ,Blut“ + mordeojt + /-i/ — xunmordegi ,Bluterguss*

1% y/gl. Tabatabai 2003, S. 99f.
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5. Historischer Vergleich der Wortbildung in verschiedenen

Perioden des Persischen

Dieser Abschnitt stellt die Wortbildungsprozesse #itpersischen denjenigen seiner
Nachfolger — des Mittelpersischen und Neupersisehgegenuber. Anhand der angegebenen
Daten wird durch einen diachronen Vergleich dertigen persischen Sprache mit ihren
Vorlaufern hinsichtlich der Wortbildung gezeigt,ensich das Neupersische aus dem Alt- und

Mittelpersischen entwickelt hat.

5.1. Vergleich der Wortbildungssysteme

Dieser Teil der Arbeit hat die wichtigsten morptgszhen Veranderungen in Bezug auf die
Wortbildung zum Gegenstand. Es wird zum Beispigbdstellt, wie und wann die freien
Morpheme in ein abgeleitetes Morphem umgestaltemdevu und welche altpersischen
derivativen Morpheme in den nachsten Sprachperiaddn mehr lebendig sind. Zudem wird
untersucht, welche altpersischen Wortbildungsmektkmam Mittelpersischen und
Neupersischen fortleben oder verschwunden sind.e/Alg#n werden die phonologischen

Veranderungen, welche die Wortbildung beeinflusdtem, in diesem Kapitel charakterisiert.

5.1.1. Zusammensetzungsmuster

In allen Sprachperioden besitzt das Persische diggegkeit, viele zusammengesetzte
Lexeme zu bilden. An dieser Stelle werden die idejeder betrachteten Sprachstufen
wichtigsten Zusammensetzungsformen dargestelltai3adasst sich erschlielen, welche
Wortarten in verschiedenen Perioden miteinander bioiert werden kdnnen und welche
Wortarten sich daraus ergeben. In der vorliegenddmeit werden die Partizipien (das
Partizip Prasens und das Partizip Prateritum) nuAdgektiven gezahilt.

Altpersische Kompositionsmuster:

Subst. + Subst. = Subst.
Subst. + Adj. = Subst.
Adj. + Subst. = Subst.
Pron. + Subst. = Subst.
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Adj. + Subst. = Ad,.

Subst. + Subst. = Adj.
Subst. + Adj. = Ad;.

Adj. + Adj. = Adj.

Adj. + Zahlw. = Adj.

Pron. + Subst. = Adj.

Pron. + Adj. = Ad,.

Prap. + Subst. = Adj.

Adv. + Subst. = Ad,.

Zahlw. + Subst. = Ad,.

Prap. + Subst. = Adj.

Prap. + Adj. = Adv.

Prap. + Subst. = Adv.
Zahlw. + Subst. = Adv.
Zahlw. + Zahlw. = Zahlw.
Subst. + Subst. + Ad). = Ad,.
Adj. + Subst. + Subst. = Ad,.

Adj. + Subst. + Subst. + Subst. = Ad,.

Mittelpersische Kompositionsmuster:

Subst. + Subst. = Subst.

Adj. + Préas.st. = Subst.

Adj. + Subst. = Subst.

Subst. + Adj. = Subst.

Prat.st. + Subst. = Subst.

Adv. + Subst. = Subst.

Pron. + Subst. = Subst.

Subst. + Pras.st. = Subst.

Subst. + Préat.st. = Subst.

Adj. + Prét.st. = Subst.

Subst. + Pron. + Subst. = Subst.

Subst. + Form. + Subst. = Subst.
Subst. + Subst. + Subst. = Subst.
Subst. + Subst. = Adj.
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Subst. + Adj. = Ad;.

Adj. + Prat.st. = Ad;.

Adj. + Subst. = Ad,.
Zahlw. + Subst. = Ad,.
Zahlw. + Pron. = Ad,.
Zahlw. + Prat.st. = Adj.
Subst. + Pras.st. = Ad;.
Prap. + Subst. = Adj.
Prat.st. + Subst. = Ad,.
Pron. + Adj. = Ad].

Pron. + Subst. = Adj.
Adv. + Subst. = Ad,.
Adv. + Pras.st. = Ad,].
Subst. + Inf. = V.

Prap. + Subst. + Inf. = V.
Subst. + Inf. + Prap. = V.
Prap. + Pron. + Inf. = V.
Adv. + Subst. = Adv.
Prap. + Subst. = Adv.
Prap. + Adv. = Adv.

Neupersische Kompositionsmuster:

Subst. + Subst. = Subst.
Subst. + Adj. = Subst.
Subst. + Pras.st. = Subst.
Pras.st. + Subst. = Subst.
Adj. + Prat.st. = Subst.
Adj. + Subst. = Subst.
Adj. + Prés.st. = Subst.
Adv. + Prat.st. = Subst.
V. + V. = Subst.

Pron. + Pras.st. = Subst.
Zahlw. + Subst. = Subst.
Subst. + Form. + Subst. = Subst.
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Prés.st. + Konj. + Pras.st. = Subst.

Prét.st. + Konj. + Pras.st. = Subst.
Prat.st. + Konj. + Prat.st. = Subst.
Inf. + Konj. + Subst. = Subst.

Inf. + Konj. + Inf. = Subst.
Subst. + Pras.st. + /-ak/ = Subst.
Subst. + Prés.st. + /-e/ = Subst.
Subst. + Subst. + /-i/ = Subst.
Adj. + Préas.st. + /-ak/ = Subst.
Subst. + Adj. + /-i/ = Subst.
Subst. + Subst. + Subst. = Subst.
Subst. + Adj. = Ad;.

Subst. + Pras.st. = Ad;.

Subst. + Subst. = Adj.

Pras.st. + Subst. = Adj.

Pron. + Pras.st. = Adj.

Pron. + Adj. = Ad].

Pron. + Subst. = Adj.

Adj. + Subst. = Ad,.

Adv. + Pras.st. = Ad,].

Adj. + Adj. = Adj.

Adv. + Adj. = Adj.

Zahlw. + Subst. = Ad,.

Zahlw. + Subst. + Suf. = Ad,.
Adj. + Form. + Subst. =Ad,.
Prap. + Subst. + Adj. = Ad].
Subst. + Prép. + Subst. = Adj.
Subst. + Form. + Adj. = Adj.
Subst. + Pras.st. + /-e/ =Ad,.
Subst. + Subst. + /-u/ = Ad,.
Zahlw. + Subst. + /-e/ = Ad].
Lautm. + Lautm. + /-u/ = Ad|.
Subst. + Inf. = V.

Adv. + Inf. = V.
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Subst. + Subst. = Adv.
Subst. + Adj. = Adv.

Adj. + Adj. = Adv.

Adj. + Adj. + Suf. = Adv.
Zahlw. + Subst. + Suf. = Adv.

Die Folgende Tabellen (Tab. 10 bis 12) verdeuticdas Kombinieren der Wortarten bzw.
der Zusammensetzungselemente. Das VorhandenseimFeirm wird durch das Zeichen ,+*
angezeigt. Zum Beispiel kdnnen im Altpersischen sfative und Adjektive kombiniert
werden, um ein zusammengesetztes Wort zu bildesr, @dis Kombinieren eines Adjektivs

mit einem Verb ist nicht belegt, daher erscheinti@ser Stelle in der Tabelle ein ,-“.

Tab. 10: Zusammensetzungselemente im Altpersischen

zweite | Subst. | Adj. | Adv. | Pron.| Prap.| Inf. | Prés.st.| Prat.st.| Zahlw. | V.

erste

Subst.

Ad.

Pron.

+
+
Adv. + - - - - - - - - -
+
+

Prap.

Inf. - - - - - - - - - -

Préas.st. - - - - - - - - - -

Prat.st. - - - - - - - - - -

Zahlw. + - - - - - - - + -

V. - - - - - - - - - -

Tab. 11: Zusammensetzungselemente im Mittelpersischen

zweite | Subst. | Adj. | Adv. | Pron. | Préap.| Inf. | Préas.st.| Préat.st.| Zahlw. | V.

erste

Subst.

Ad.

Adv.

Pron.

|+ |+
1
1
1
1
1

Prap.

Inf. - - - - - - - - - -

Pras.st. - - - - - - - - - -

Prat.st.

+ [+
1
1
1
1
1
1
1
1

Zahlw.

V. - - - - - - - - - -
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Tab. 12: Zusammensetzungselemente im Neupersischen

zweite | Subst. | Adj. | Adv. | Pron.| Prap.| Inf. | Prés.st.| Prat.st.| Zahlw. | V.

erste

Subst. + + - - - + + - - -
Ad;. + + - - - + + - -
Adv. - + - - - + + + - -
Pron. + + - - - - + - - -
Prap. - - - - - - - - - -
Inf. - - - - - + - - - -
Préas.st. + - - - - - + - - -
Prat.st. - - - - - - + + _ _
Zahlw. + - - - - - - - - -
V. - - - - - - - - - +

5.1.2. Vergleich der Zusammensetzungsmuster in dererschiedenen Sprachperioden

In diesem Abschnitt wird untersucht, welche Neugam das Mittelpersische und das
Neupersische entwickelt haben. Es wird gezeigtcheeZusammensetzungsformen von einer
zur nachsten Periode verlorengegangen sind oderhasusgebildet wurden. Durch den
Vergleich wird verdeutlicht, dass es einige Forngt, die jeder der drei untersuchten

historischen Sprachstufen zu eigen sind.
Altpersisch:

Adj. + Zahlw. = Adj.
Prap. + Adj. = Adv.
Subst. + Subst. + Adj. = Ad,.
Adj. + Subst. + Subst. = Ad|.

Mittelpersisch:

Subst. + Préat.st. = Subst.
Prat.st. + Subst. = Subst.
Zahlw. + Prat.st. = Ad;.
Prat.st. + Subst. = Ad,|.
Prap. + Subst. + Inf. = V.
Subst. + Inf. + Prap. = V.
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Prap. + Pron. + Inf. = V.

Neupersisch:

Subst. + Pras.st. = Subst.

Pras.st. + Subst. = Subst.

V. + V. = Subst.

Prés.st. + Konj. + Pras.st. = Subst.
Prat.st. + Konj. + Pras.st. = Subst.
Prat.st. + Konj. + Prat.st. = Subst.
Inf. + Konj. + Subst. = Subst.

Inf. + Konj. + Inf. = Subst.

Pron. + Pras.st. = Adj.

Pras.st. + Subst. = Adj.

Subst. + Form. + Adj. = Adj.

Adj. + Form. + Subst. = Ad,.
Subst. + Pras.st. + Suf. = Adj.
Zahlw. + Subst. + Suf. = Ad,.

Im Allgemeinen kommen in allen Sprachperioden —- AMittel- und Neupersisch —
besonders haufig die Nomen + Nomen- Komposita a&®o die Komposita, die aus zwei
nominalen (adjektivischen oder substantivischergt@elteilen bestehen. AuRerdem sind die
Zusammensetzungen, die aus einem Adjektiv und eBstantiv bestehen, sehr produktiv.
Seltener dagegen treten Komposita mit der Verbigdwwveier Verben auf. Im Neupersischen
kdnnen zur Zusammensetzung die Verbalstimme uriddiedmperative verwendet werden.
Daruber hinaus ist das Kombinieren zweier Laute désupersischen eigentiimlich. Die
Wiederholung desselben Wortes (Verdopplung) tiieréalls besonders im Neupersischen
auf.

Im Altiranischen existiert genau ein Beispiel file Zusammensetzung von Nomina mit

einem Verb. ImAltiranischen Wérterbucl” ist dieses eine Beispiel zu finden:

Av. Subst. + Inf. = V.*yao$ ,Heilung" + &,geben“— yaozd ,heil machen*®®

197 Bartholomae 1904.
198 yvgl. ebd., S. 1234.
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Moglicherweise gab es also diese Form der Zusametangy im Altiranischen, wie sie auch
fur seine Nachfolgesprachen, das Mittelpersischie Nilwupersische, bekannt ist. Es sind uns
maoglicherweise nur zu wenige Daten Uberliefert, ddte Produktivitdt dieses

Wortbildungsverfahrens fir das Altpersische beldgamten.

5.1.3. Die semantischen Beziehungen zwischen dersZmmensetzungselementen ghen

verschiedene Sprachperioden

Bei der Zusammensetzung besteht oft zwischen dezeleien Bestandteilen eine semantische
Beziehung. In allen drei Perioden sind diese Bemigen zu beobachten. Bei der
Zusammensetzung kommt es vielfach vor, dass dde &bked der zusammengesetzten
Nomina (Adjektive oder Substantive) eine Kasuslanig, wie etwa ein genetivisches oder
akkusativisches Verhaltnis, enthalt. Gewohnlich d&iat Glied die Funktion eines Objektes,
gewohnlich die des Akkusativobjekts. Darlber hinkasn ein Zusammensetzungselement
als Subjekt identifiziert werden. Auch in dieserllét@& wird wieder durch die Glieder eine
Kasusverbindung ausgedriickt. Diese semantischenel@emen sind generell in allen
Sprachperioden zu finden. Am haufigsten wird dien@konstruktion benutzt, um ein
Verhéaltnis auszudriicken. Die verschiedenen Mogedek von Verbindungen zeigen

folgende Beispiele:

Av. Adj. arsu¥a ,Wahrheit sagend*

Av. Adj. ahuradata ,,von Ahurageschaffen®

Av. Adj. d&vo.jata ,Dava schlagend”

Mp. Subst. kendr-sray ,Harfenspieler (wortl.: spielend die Harfe)"
Mp. Subst. sir-gah ,Stall (wortl.: Platz fur Vieh)*

Mp. Subst. ahlaw-atl ,Almosen (wortl.: von Ahlaw gegeben)*

Mp. Adj. den-astawan ,rechtglaubig (wortl.: die Religion gestehend)®
Np. Subst. Sdhzade ,Kénigssohn (wortl.: Kind desikié)*

Np. Subst. golxane , Treibhaus (woértl.: Haus derniBdun)*

Np. Subst. rahnama ,Wegweiser (wortl.: den Weg ey

Np. Subst. ruzidahande ,der Nahrung gibt (worike: Mahrung gebend)*
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In den folgenden Beispielen ist eines der Zusametensgsglieder entweder die Zeit oder
der Ort, zu der oder an dem etwas geschieht. Esmitoauch vor, dass ein Glied ein

Werkzeug bezeichnet, mit dem der andere Bestaraltedls tut.

Ap. Subst. dasta.karta ,Handwerk (wortl.: mit demid gemacht)“

Av. Subst. haca.aspa ,Eigenname: KHea.aspa (wortl.: Pferde mit Wasser
besprengend, badend)”

Av. Subst. rdaesta ,Kampfer im Wagen®

Av. Adj. vang.psSana ,siegend im Kampf*

Mp. Substab-zan ,Bad (wortl.: im Wasser schlagen)*®

Np. Subst. saharxiz ,Frihaufsteher (wortl.: in Margenddmmerung aufstehend)”
Np. Adj. taxtnesSin ,thronsetzend (wortl.: im Beitizend)*

Np. Subst. SamsSirzan ,Fechter (wortl.: mit dem Settwtol3end)”

Np. Adj. xunalud ,blutig (wortl.: mit Blut beflecikt

In den untersuchten Perioden werden haufig Adjektmit dem Sinn ,etwas habend”
gebildet, wodurch eine possessivische Bedeutungyedudckt wird. Es werden auch
Adjektive mit dem Sinn ,etwas sein“ geformt, demmeites Glied ein Substantiv ist, das von

einer Praposition regiert wird.

Av. Adj. haono.gaona ,haomafarbig"”

Av. Adj. zairi.gaoSa ,goldohrig (wortl.: goldeneshChabend)”
Av. Adj. pouruazanti ,viel Verstandnis habend*

Av. Adj. tars.yara ,die Jahre Uberdauernd”

Mp. Adj. was-bhmag ,viel Samen habend*

Mp. Ad). s-pay ,drei Ful3e habend, Dreifu3ler*

Mp. Subst. ps-kar ,Leiter, Verwalter*

Np. Adj. cahatesm ,vieraugig”

Np. Adj. zarrinbal ,goldene Fligel habend®

Np. Subst. piSnaméaz ,Vorbeter”

Np. Subst. zirdast ,,Untertan”

Es kommt vor, dass zwischen den Gliedern eine métative Beziehung besteht, das heil3t,
ein Glied wird mittels des anderen Gliedes nahesstiiment. Oft dricken die

Zusammensetzungselemente eine Ahnlichkeit bzwnéieegleich aus.
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Av. Subst. prand.magha ,Vollmond (wartl.: der Mond, der voll ist)*

Av. Subst. ustra.@gau ,weibliches Kamel*

Mp. Subst. ds-dadwaih ,falscheAussage”

Mp. Subst. weh-gh ,Zarathustrismus*

Mp. Subst. gh-danag ,Hanf (wortl.: etwas, dessen Kern sehr gro®, eimn Konig, ist)”
Np. Adj. Sirdel tapfer (wortl.: jemand, dessen Herie ein Lowe ist)*

Np. Subst. nowruz ,Nowruz (wortl.: Tag, der ney“ist

Np. Subst. medadrangi ,Buntstift (wortl.: Stift,rdsunt ist)*

Zwischen den Kompositionselementen kann eine ktipealaBeziehung auftreten. Beide

Glieder stehen unmittelbar nebeneinander oder weddech eine KonjunktiofMp. ud, Np.
va ,und“) verbunden.Es kann ebenso vorkommen, dass zwei Synonyme nebader

gestellt werden, um einen Begriff auszudrticken.

Av. Substapu.urvare ,Wasser und Pflanzen*

Av. Subst. pasuiva ,Vieh und Menschen*

Av. Subst. pyi.9varoStara ,die Huter und die Bildner*”
Mp. Subst. 8z-Salan ,Tag und Nacht, rund um die Uhr*
Mp. Subst. #n ud n&n ,Zuhause, Hause und Wohnsitz*
Np. Adj. ruhi-jesmi ,geistig-korperlich*

Np. Subst. Somal-jonub ,Nord-Sud*

.Die Zusammenrickung ist eine ,aus phraseologischenbindungen hervorgegangene

Neubildung von Ausdricken, wobei sowohl Wortfolde auch Flexionsmarkierung erhalten

bleiben®®. Dieses Phanomen existiert in allen persischeacBperioden.

Av. Subst. hvar.xS&ta ,Sonne (wortl.: strahlende Sonne)*

Ap. Subst. aura. mazaha ,Ahuramaza (wortl.: Herr der Weisheit)"
Mp. Subst. rax 1 gah ,Polarstern®

Mp. Subst. magasangulen ,Biene”

Np. Subst. toxm(e)mofe’ ,Ei (wértl.: Ei des Huhns)“

Np. Subst. taxt(e)xab ,Bett (wortl.: Bett zum Sdhtg"

%9 BuRmann 2002, S. 870.
20 |m Neupersischen wird bei der GenetivverbindungiewNomerEzafe(e) verwendet.
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Alte Komposita, deren erstes Glied ein Kasus ist] sn Neupersischen sehr selten erhalten
geblieben. Hierzu gehdren zum Beispiel im Neupehgs ’abesxor,Wasserbehalter” (< Ap.

api§ Nom. Sing. voapi- ,Wasser‘f°%

5.1.4. Der Umgestaltungsprozess von altpersisch&sgmplexen Woértern zu einfachen
Wortern im Neupersischen

Eine groRe Anzahl von komplexen Wértern sind imfeader Zeit bzw. im Neupersischen
vereinfacht worden. Sie hatten friher eine durdtigje und klare Struktur, aber ihre
Gestaltung hat sich nach und nach verdunkelt, @#3t,hsie haben aus einer urspringlich
transparententrgnspareny Struktur allmahlich eine opakegaqué Struktur entwickelt. In

manchen Fallen liegt der Grund in den lautlicherd yhonologischen Veranderungen.
Allerdings haben in vielen Wortern die alten undhtimehr lebendigen Ableitungselemente
bzw. Affixe deutliche Spuren hinterlassen. Es éxish im Mittelpersischen viele Woérter, die
ehemals zusammengesetzte Worter waren. Folgendspi®ei veranschaulichen diese

Entwicklung:

Ap. bratar (bar- ,bringen, tragen® + /-tar/) > Mp.aolar > Np. baradar ,Bruder*”

Ap. gaoSa (gaos- ,horen” + /-a/) > Mp&> Np. gus ,,Ohr”

Av. caSman (kas- ,lehren” und eine Erweiterung leas ,gewahr werden lassen,
erblicken” + /-man/) > Mp¢£asSm > NpceSm ,Auge”

Av. caxra (kar- ,machen” + /-ta/) > Mpaxrag > Npcarx ,Rad"

Ap. x8aa (xSay- ,herrschen Uber” +4&/) ,Herrschaft, Reich* > Mp. Sahr > Np. Sahr
~Stadt”

Ap. martiya (marta ,gestorben” + /-ya/) > Mp. mardNp. mard ,Mann*

Ap. rakah (raok- ,leuchten* + /-ah/) > Mp6z > Np. ruz ,Tag”

Ap. rautah, Avidraotah (*sreu- ,flieRen”) > Mp.ad > Np. rud ,Fluss, Strom*
Ap."uska, Av. huska (haos- ,austrocknen” + /-ka/) >. MpSk > Np. xosk ,trocken”
Ap. pitar (@- ,schitzen, hiten* + /-tar/) > Mp. pidar > Np. pedVater”

Ap. daustar (daus- ,geniefl3en” + /-tar/) > Mpst> Np. dust ,Freund*

Ap. x&ayafiya (xSay- ,beherrschen” +6a-ya/) > Mp. 8h > Np. s&h ,Konig*

Ap. badaka (bad- ,binden” + /-aka/) > Mp. bandag > Np. bande ,emtan*

Ap. Siyata (Siya- ,freuen” + /-ta/) > Mp. &d > Np. Sad ,froh”

1ygl. Horn 1974, S. 195.
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Av. havana (*hav- ,auspressen” + /-ana/) > Mpwhn > Np. havan ,Moérser*

Ap. taxma (tak- ,laufen (von Menschen), flieRenr(v@vVasser usw.)“ + /-ma/) > Mp.
tahm > Np. tahm ,tapfer”

Ap. stina (s@a- ,stehen” + /-a/) > Mp. stin(ag) > Np. sotun ,Saule*

Ap. data (*di- ,geben, setzen® + /-ta/) > Mpad > Np. dad ,Recht, Gesetz"

Ap. yauviya (ay- ,gehen” + /-ya/) > Mpjoy > Np. juy ,Fluss*

Av. pairika (pairi ,Fee" + /-k/) > Mp. patg > Np. pari ,Fee"

Ap. *marduna (mard- ,pressen” + /-na/) ,Winzer* >pMmay ,Wein“ > Np. mol ,Wein*
Ap. drauga (draug- ,lugen“ + /-a/) > Mp.al (im Partischen: drg > Np. doruq ,Lige"
A
Av. duydar (duh- ,pressen, melken® + /-tar/) > Mp. duxtaNp. doxtar ,Tochter,
Madchen*

Av. masta (mad- ,sich berauschen” + /-ta/) > MpstrraNp. mast ,berauscht”

<

. jivantaka (*gay- ,leben” + /-ant-aka/)> Mp. ztag > Np. zende ,lebend”

Av. saoonta (saok- ,flammen” + /-ant/) > Mpogand > Np. sowgand ,,Schwur*

Av. mahrka (mask- ,toten, zerstoren” + /-a/) > Mp. marg > Np. mafigpd*”

Av. sita (sav- ,nutzen® + /-ta/) > Mpas > Np. sud ,Nutzen*®

Av. gaman (gi(y)- ,schreiten” + /-man/) > Mp.@n > Np. gam ,Schritt*

Av. *garazaka (gasz- ,klagen” + /-aka/) > Mp. gilag > Np. gele ,Klage

Av. xSnuta (xSnav ,,Geniige haben an* + /-ta) > Mgsriid > Np. xoSnud ,,zufrieden,
froh”

Av. rasta (raz- ,richten“ + /-ta) > Mpast > Np. rast ,richtig*

Ap. vazraka (*vazra ,Keule* + /-aka/) > Mp. wuzurg\p. bozorg ,grof3”

Av. razma (raz- ,richten” + /-ma/) > Mp. razm > Njazm ,Kampf*

Ap. haji (bag- ,teilen“ + /-i/) > Mp. 1aj > Np. baj ,Tribut®

Av. a&Sma (Av. &S-, Ap. ais- ,in eilige Bewegung setzen, eilen“ma/) > Mp. XSm

> Np. xaSm ,Zorn, Wut"

Av. namah (nam- ,sich beugen” + /-ah/ ,Verehrung)p. nan&z > Np. namaz ,Gebet"
Av. borazant (basz-, Ap. bard- ,in die H6he gehen, aufwachsen” fatha> Mp. buland
> Np. boland ,hoch”

Av. banzah (basz-, Ap. bard- ,in die Hohe gehen, aufwachsen” h/}& Mp. borz

> Np. borz ,H6he"

Ap. karana (kar- ,machen” + /-ana/) > Mp. &ar> Np. karan ,Ende, Grenze*

Av. d&ena (2da(y)- ,sehen” + /-na/) > Mp. &h > Np. din ,Religion”

167



Av. yavéaetat (yav- ,damit umgehen, sich damit beschaftigentat/) > Mp. jawed > Np.
javid ,,ewig”

Ap. mayixa (,Handgriff) > Mp. mex > Np. mix ,Nagel, Keil"

Av. ga&va (gay- ,leben” + /dal) > Mp. gtig > Np. giti ,Welt, All*

Ap. cara, Av.cara (kar- ,machen” + /-a/) > Mpar(ag) > Np.care ,Hilfsmittel”

Ap. Bahvan @ah- ,verkinden* + /-van/) > Mp. saxwan > Np. sox#/ort, Rede”

Av. *astaka (ast ,Knochen* + /-ka/) > Mp. ast(agNp. haste ,Kern, Stein®

Av. kaena (kay- ,vergelten“ + /-na/) > Mp. & > Np. kin ,Rache*

Av. xanya (?kan- ,graben, eingraben® + /-ya/) > Manyg > Np. xani ,,Quelle”

Av. raoxSna (raok- ,leuchten“+ /-na/) > M@an > Np. rowSan ,hell”

Av. ba&eSazyaka (b&sazya- ,heilen” + /-aka/) > Mp. bizeSk > Np. pezg&kzt*

Ap. arvant (ar- ,sich bewegen* + /-vant/) ,beweglic- Mp. arwand ,Eigenname:
Arvand“ > Np.?arvand ,Eigenname: Arvand*

Ap. sraota (srav- ,héren” + /-ta/) > Mp.ast > Np. sorud ,Lied, Hymne*

Av. danta (dar- ,halten” + /-ta/) > Mp. dard > Np. dardc8nerz*

Ap. bardiya (bard- ,in die Ho6he gehen, aufwachsewya/) ,der Allerhéchste” > Np.
bardiya ,Eigenname: Bardiya“

Ap. buxSa (baug- ,l6sen” +/-ta/) > Mpob- > Np. baxSa(y)- ,retten”

Ap. baxta (bag- ,als Anteil zuweisen) > Mp. baxSNp. baxs- ,zuteilen®

Ap. bami (bav- ,sein, werden® + /-ma/) ,Erde* > Mpim > Np. bum ,Land, Welt*
Ap. marta (mar- ,sterben“ + /-ta/) ,gestorben” > Mpurd ,starb” > Np. mord ,starb”
Ap. airya (*ar- ,sich bewegen* + /-ya/) ,arisch'Mp. éranag ,arisch” > Np?2ar(i)ya
.Eigenname: Ariya (edel)*

Av. yazata (yaz- ,verehren“ + /-ta/) ,verehrungsdigt > Mp. yazad ,Gott", yazaih
,Gotter* > Np.?izad, yazdan ,Gott"

Av. danza (dasz- festbinden, fesseln” + /-a/) ,Befestigen, Bimde> Mp. darz ,Naht®
> Np. darz ,Naht"

Av. mainyu (man- ,denken” + /-yu/) ,Geist" > Mp.anog ,Paradies” > Np. minu
.Paradies, (auch) Eigenname: Minu*

Av. banu (ka- ,scheinen“ + /-nu/) ,Lichtstrahl, Strahl* > Mpahu > Np. banu ,Frau,
Gattin“

Ap. baxta (bag- ,teilen + /-ta/) ,geteilt* > Mp.axt ,Schicksal“ > Np. baxt ,Schicksal*
Av. daman ('d- ,geben” + /-man/) ,Schopfung” > Mp.adch ,Haustier” > Np. dam

,Haustier"
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Av. datar (*ch- ,geben” + /-tar/) ,der die gibt, schenkt” > Mpadtir > Np. dadar
~Schopfer, Gott"

Av. yasna (yaz ,loben“+ /-na/) ,Lob, Verehrung® >pgVfasn ,Fest“ > Np. jasn ,Fest"
Av. vahista (vohu ,gut* + /-iSta/) ,das beste LeberMp. wahist ,Paradies” > Np. behest
.Paradies*

Av. karSvan, karSvar (3kars ,furchen” + /-van/) gis der Erde, Erdteil* > Mp. kiSwar
.Land“ > Np. keSvar ,Land, Staat"

Av. za&na.dina (z&na- ,Waffe" + cina ,,Behalter*) > Mp. gndan > Np. zendan
.Gefangnis”

Av. gaodvara (*gaoSa.dra ,was im Ohr getragen wird“) > Mpogwar > Np. gusvar
,Ohrschmuck®

Ap. xSgapavan (xSga ,Reich* + @van ,schitzend”) > Mp. Sahrab > Np. Sahrban
-Kommandant®

Ap. parta.dda (para ,funf* + deba ,zehn“) > Mp. @nzdah > Np. panzdah ,fiinfzehn*
Ap. uvaipasiya (uva ,selbst" + paSiya) > Mp. &8 > Np. xi$ ,selbst”

Av. angra.mainyu (angra ,ubel“ + mainyu ,Geist“Mp. ahreman > Npahriman
LAhriman (Haupt der Damonen), Ursprung des Bosen*

Av. ahura.mazgha (ahura ,Herr* + maza ,Weisheit*) > Mp. Ohrmazd > Np. hormoz
.Name einer zarathustrischen Gottheit, (auch) Eigeme: Hormoz*

Ap. martya.taoxma (martya ,Mann* + taoxma ,SameVip. mardm > Np. mardom
»Volk, Menschen*

Av. hvan.xS&ta (hvap ,Sonne“+ xSata ,leuchtend”) > Mp. xwagkl > Np. xorsid
»~oonne”

Av. *bama.dita tamya ,licht, leuchtend” + ata ,gegeben”) > Mp. fimdad > Np. bamdad
.Morgen, Morgendammerung*

Ap. x&yabiya x&yabiyanam ,Konig der Konige* (Gen. PI.) > Mpakan&h > Np.
Sadhansah ,Konig“ (Sing.)

Ap. airyaram (Gen. PI. von airya ,arisch®) > Mpran > Np.?iran ,Iran”

Ap. kirus (Gen. Sing. voniku) > Np. kurosS ,Eigenname eines persischen Koénigs:
Kuros*

Ap. gabyanam (Gen. PI. von géya ,Welt* ) > Mp. gchan ,Welt, All* (Sing.) > Np.
keyhan ,Welt, All*

Ap. kara ,Leute, Herr* > Mp. (kr)awan > Np. (kar)evan “Karawane”

Ap. kara ,Leute, Herr* > Mp. (kr)ezar > Np. (kar)zar ,Kampf*
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Av. anahita (/an-/ +ahita) ,makellos, rein“ > Mp. aihid > Np. nahid ,Eigenname:
Nahid“

Av. arap ,ohne Wasser“ (/an-/ ap) > Mp. arab > Np. nab ,rein*

Ap. h&igra (/hu-/ +¢igra ,Abstammung®) ,von guter Abstammung® > Mp. biln
»schon“ > Np. hazir ,Eigenname: Hazir*

Ap. husravah (/hu-/ + srav- ,horen*) ,der einenguRuf hat, berihmt* > Mp. hu-sraw
~ruhmreich, berGhmt“ > Np. xosrow ,Eigenname: Xosfo

Ap. tavnara (/uv-/ + nara ,Mann®), Av. hunara ,gute Manh@bend“ > Mp. hunar
-Kunst* > Np. honar ,Kunst*

Ap. duSman (/dus-/ + man- ,denken*) > Mp. duSmedp> doSman ,Feind*“

Av. duzajhav (/duz-/ + ghav ,Existenz, Dasein“) > Mp. duSox > Np. duzax Jldb
Av. *duzhara (/duz-/ + bar- ,bringen®) > Mp. dus(xav> Np. doSvar ,schwierig"

Av. duzrama (/duz-/ + aman ,Name*) > Mp. dus4m > Np. doSnam ,Schimpfwort*
Av. duzdih (/duz-/ + dh ,Bésewicht“) > Mp. duzd > Np. dozd ,Dief*

Av. hanjamana (/ham-/ + gam- ,kommen* + /-ana/) p.Manjaman > NRanjoman
Lversammlung, Zusammenkunft"

Av. *hamhara (/ham-/ + bar- ,bringen“ + /-a/) > Mp. harai> Np. hamvar ,glatt,
gleichmafig*

Av. frazantay (/fra-/ + zan- ,zeugen, gebaren“t#)/> Mp. frazand > Np. farzand ,Kind"
Ap. /a-/ + gam- ,kommen, hinzukommen zu“ + /-ta/ > Mymad- > Np.2amad- ,kam*
Av. /a-/ + myas- ,mischen“ > Mpamgz- > Np.?amiz- ,mischen*

Av. /paiti-/ + ma(y)- ,messen”“ > Mp. payay- > Np. peyma(y)- ,passieren, messen”
Av. [fra-/ + ma(y)- ,messen”“ > Mp. frariy- > Np. farma(y)- ,anordnen, befehlen*
Av. /ud-/ + ma(y)- ,messen” > Mp. uzr(y)- > Np.?azma(y)- ,anprobieren”

Ap. /a-/ + bar- ,bringen” > Mpawar- > Np.?avar- ,bringen*

Av. [para-/ + vaz- fliegen* > Mp. paraz > Np. parwaz ,Fliegen, Flug®

Ap. /ni-/ + had- ,sich setzen* > Mp. ni$ > Np. nesin- ,sich setzen, sich hinsetzen*
Ap. Ivi-/ + itar- hindbergelangen tber” > Mp. wida Np. gozar- ,uberschreiten”
Ap. /paiti-/ + ma(y)- ,messen” + /-na/ > Mp. payin > Np. peyman ,Vertrag"

Ap. /paiti-/ + xSay- ,beherrschen” 8a/ > Mp. @dixsa(y) > Np. padesah ,Konig*

Ap. /paiti-/ + ma(y)- ,messen” + /na-ka/ > Mp. payinag > Np. peyméane ,Becher, MaRR"
Ap. /paiti-/ + kar- ,machen“ > Mp. payk > Np. peykar ,Kampf*

Av. [pari-/ + aojah ,Kraft* > Mp. proz > Np. piruz ,siegend*

22ygl. Horn 1974, S. 197.
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Av. /para-/ + xaiz- ,warten, dulden” > Mp. pa#z > Np. parhiz- ,sich enthalten®
Av. [fra-/ + *dab- ,betrigen” > Mp. &b > Np. farib ,Betrug*

Ap. /apa-/ + dna ,Palast* > Mpapadana > Np.?apadana ,Palast"

Ap. /ni-/ + ma(y)- ,messen” > Mp. nirly- > Np. nema(y)- ,zeigen*

Av. [fra-/, la-/ + mauk- ,ausziehen® > Mpamos- > Np. faramus- ,vergessen®
Av. [fra-/ + &S- treiben” /-ta/, /-aka/ ,geschickt, Gesandteot® > Mp. flestag
(im Partischen: freStag) > Np. feresSte ,Engel”

Av. /paiti-/ + mauk- ,anziehen® > Mp.@$- > Np. pus- ,anziehen*

Av. /a-/ + ram- ,ruhen® > Mp.am > Np.?aram ,ruhig, still*

Av. /a-/ + raz- ,richten” > Mparay- > Np. ?aray- ,richten, schminken*

Av. li-/ + raz- richten” > Mp. wigy- > Np. viray- ,Uberarbeiten”

Av. /paiti-/ + fraJ- ,fragen” > Mp. padifgh- > Np. padafrah ,Belohnung*

Ap. /paiti-/ + bad- ,binden® > Mp. paywand- > Np. peyvand- ,vereiarg
zusammenhangen*

Ap. /paiti-/ + vak- ,sagen, sprechen® > Mp. pagv,Antwort” > Np. pezvak ,Echo”
Av. /ni-/ + vak- ,sagen, sprechen® > Mp. rigZ> Np. nava ,Stimme"*

Av. /a-/ + fray -, befriedigen“ > Mp.afrin > Np.?afarin ,Beifall”

Av. [a-| + zar- ,erzlrnen® > Mpazar > Np.?azar ,Beleidigung*“

Av. Ini-/ + fray- ,befriedigen* > Mp. nifin > Np. nefrin ,Verwinschung*

Av. Ini-/ +az- ,streben, verlangen nach” > Mp. azy> Np. niyaz ,Bedurfnis, Bedarf*
Av. /ni-/ + par- ,hindurch-, hinibergehen* > Mp.baird > Np. nabard ,Kampf*
Av. /a-/ + zan- ,gebaren“ > Mmzadag > Np.?azéade ,edel, freigiebig”

Av. /a-/ + 2mar- ,merken“ > Mpamar > Np.?amar ,Statistik, Zahlung"”

Av. li-/ + 'mar- ,sterben” > Mp. wirlir > Np. bimar ,krank*

Av. li-/ + kay- ,aussuchen” > Mp. win- > Np. gozin- ,wahlen, aussuchen*
Av. /abi-/ + jav- ,hinzufigen” > Mp. al&y- > Np. ?afza(y)- ,vermehren*

Av. /ni-/ + kar- ,machen“ > Mp. nigr > Np. negar ,Bild, Gemalde, (auch) Geliebte*
Ap. /paiti-/ +6ah- ,sagen, verkiinden“ > Mp. passoas@x > Np. pasox ,Antwort"
Ap. Ivi-/ + n&@- ,beschadigen, ,vernichten* > Mp. wih > Np. gonah ,Sinde"
Ap. /paiti-/ + 2di(y)- ,sehen“ > Mp. payalg > Np. peyda ,sichtbar, offensichtlich®
Av. /paiti-/ + ca(y)- ,schreiten” > Mp. paygm > Np. peygam ,Nachricht”

Ap. /pati-/ + kar- ,machen” > Mp. pahikar > Np. pay ,Gestalt"

Av. /apa-/ + rad- ,richten” > Mp. abe- > Np.?afray- ,erhéhen, heben*

Ap. /ni-/ + pab- ,gravieren, schneiden” > Mp. rib- > Np. nevis- ,schreiben*
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Ap. /fra-/ + ma(y)- ,messen” > Mp. frarin > Np. farman ,Befehl*

Av. /ham-/ + das- ,zeigen“ > Mp. hangs- > Np.?andis- ,,denken”

Ap. /lham-/ + bar- ,bringen” > Mp. hamab> Np.?anbar ,Lager, Speicher*

Av. /ham-/ + dasz- ,befestigen“ > Mp. handarz > Npandarz ,Rat"

Ap. /ni-/ + had- ,sich setzen“ > Mp. nih > Np. nekegen, stellen”

Ap. /pati-/ + grab- ,greifen“ > Mp. pad > Np. pazir- ,annehmen, empfangen*

Darlber hinaus befinden sich einige einfache Wameneupersischen Wortschatz, die friher

syntaktische Phrasen waren, im Laufe der Entwickliper vereinfacht worden sind.

Ap. ima ragah ,dieser Tag“ > Mp. imaz ,dieser Tag" > Np?emruz ,heute”
Ap. ima xSapan ,diese Nacht“ > Mp. im Sab ,dieseilNa> Np.?emsab ,diese Nacht”
Ap. imabarda ,dieses Jahr* > Mp. inals,dieses Jahr“ > Np?emsal ,dieses Jahr”

5.1.5. Der Ubergang von freien Morphemen zu derivaten Affixen

Im Neupersischen existieren Ableitungsaffixe, diespuiinglich im Altpersischen oder
Mittelpersischen freie Morpheme mit einer lexikalien Bedeutung sowie allein wortféahig
waren, aber im Laufe der Zeit verschliffen wordamdsund sich zu einem Ableitungsaffix
gewandelt haben. Ein Beispiel dafur ist das Suffiestan/, das auf ein selbstandiges
Substantiv mit der Bedeutung ,Platz” zurtickgehts Baffix /-kade/ geht aldata, Kammer*
zurtck und dient im Neupersischen als Suffix zuts@amensbildung, auf3erdem kann man
dieses Suffix in einigen einfachen Wortern erkennerelche im Altpersischen und

Mittelpersischen schon als zusammengesetzte Wirtbezeichnen waren.

Av. kata-— Mp. kadag-bnug (kadag ,Haus" + #inag ,Frau”) — Np. kadbanu
.Hausherrin, haushalterisch*

Av. kata-— Mp. kadag-xwaaly (kadag ,Haus" + xwadl ,Herr, Gott*) — Np. kadxoda
,Hausherr, Altester, Birgermeister*

Der Ubergang von freien Morphemen zu derivativeffigan wird anhand der folgenden

Beispiele dargestellt:

Ap., Av. Ad|. bara/lara ,tragend” (bar ,tragen, bringen*) > Mp. /-wativar/ > Np.

[-varl, [-var/, [-bare/
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Ap., Av. Stamm. barda- (bard- ,binden”) > Mp.Pras.st.band- ,binden“ > Np. /-band-i/
Ap., Av. Stamm. gara®® (kar- ,machen“) > Mp. /-(e}a/ > Np. /-zarf**

Ap., Av. Subst.dana ,Behalter” (*d- ,geben®) > Mp. /-dn/ > Np.

[-dan/ (/-dan/ + /-i> Np. /-dani/)

Ap., Av. Adj. dara ,haltend“ (dar- ,halten“) > Mp. /at/ > Np. /-dar/, /-yaff®

Av. Subst.d&sa ,Zeichen, Omen* > MBubst.dés(ag) ,Gestalt, Form“ > Np. /-dis/
Ap. Subst.gabu ,Platz“ > Mp. Subst.gah ,Platz, (auch) Thron* > Np. /-gah/

Av. Subst.gauna ,Farbe” > MpSubst.gon ,Farbe* > Np. /-gun/

Ap. Adj. kara ,machend, bauend“ (kar- ,machen®) > Mp.aHg> Np. /-gar/, /-kar/

Ap. Adj. kara ,machend, bauend” (kar- ,machen®) > Mp. /fgaNp. /-gar/ (/-gar/ + /-i/
— Np. /-gari/)

Av. Subst.kata ,Kammer, Vorratskammer, Keller* > MBubst.kadag ,,Haus" > Np.
/-kade/

Av. Subst.para ,Ufer, Rand“ > Mp. br > Np. /-bar?°®

Ap. Adj. pavan ,schitzend” (@ ,schitzen, hiten*) > Mp. /dn/ > Np. /-ban/

Av. Subst.patay, paiti ,Herr, Gebieter” > Mp. /-bed/ > Np.(@ur im Frihneupersischen
als /-bod/)

Av. Subst.ravan, raon ,Fluss, Flusslauf* > Mp.da/ > Np. &%’

Av. Subst.sana ,Stick” > Mp.Subst.san ,Art, Weise" > Np. /-san/, /-s&/, [-asal/
Av. Subst.sara/sirah ,Kopf“ > Mp. Subst.sar ,Kopf, (auch) Spitze* > Np. /-s&%}
Ap. Subst.stina ,Platz* (s&- ,stehen”) > Mp. /-stn/ > Np. /-estan/

Ap., Av. Adj. upama ,&hnlich“ > Mp. @ > Np. /-faftP

Av. Subst.vazah ,Vorwartsbringen, Fordern* (vaz- ,fahren“Mp. Pras.st.waz
~Spielen” > Np. /-baz/

Av. Subst.*vazahka (vaz- ,fahren”) > MpSubst.wazig ,Spiel“ > Np. /-bazi/
Ap., Av. Ad,. vara ,schiutzend” (*var- ,hullend bedecken®) > Mp. &#Ww> Np. /-var/

Darlber hinaus sind im Mittelpersischen wie im Nagschen einzelne Prafixe wie folgt

verflgbar, die aus den altpersischen Nomina, mMelgerbien, entstanden sind:

293\/gl. Horn 1988, S. 98.

24 Nach Horn hat dieses Suffix den Ausgang ¥aridan ,weiden* angenommen (vgl. Horn 1974, S. 193).
25 ygl. Salemann 1974, S. 282.

2%yvgl. Horn 1974, S. 189.

27ygl. Salemann 1974, S. 283.

28yvgl. ebd., S. 280.

29 yvgl. Horn 1974, S. 189.
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Ap. Adj. ardu, Av.arozav ,gerade, richtig” > Mp. /ul-/ > Np. @

Av. Adv. avain ,auBerhalb“ > Mp. /&ron-/ > Np. biru™®

Av. Partik. boit > Mp. /te-/ > Np. bé*!

Ap. Adv. fraca (Instr. ,vorwarts*) > Mp. /fod-/ > Np. /foru-/, /forud-/

Ap., Av. Adj. yuta ,getrennt* > Mp. /jud-/ > Np. &

Av. Adv. praka ,voran, vorn“ > Mp. /faz-/ > Np. /fara7*3

Ap., Av. Adv. tara', taw ,seitwarts, hinunter und fort* > Mp. /-tar/ > Nftara-/

Ap. Adv. *upaca (Instr.Sing. von *uf(n)¢- ,nach hinten, riickwéarts gewendet*) > Mp.
labaz-/ > Np. /baz-/, va%*

Ap. Adv. umka ,nahe, zusammengeruckt, verbunden > Mi@p. akig ,mit“ > Np.
/ba-/

5.1.6. Ausgestorbene Suffixe

Viele altpersische Ableitungssuffixe sind im Mifiefsischen oder Neupersischen nicht mehr

lebendig. Sie haben keine Funktion fir die Wortilnilg und sind nicht mehr verwendbar.

Diese altiranischen Suffixe, die im Mittel- und Newsischen erloschen und veraltet sind,

werden im Folgenden erklart (primare und sekundgue nicht unterschieden):

Ap., Av. /-a/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-ah/ > Mp. @ > Np. @
Av. /-aini/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-an/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. [-ana/ > Mp. @ > Np. @
Av. [-anc/ > Mp. @ > Np. @
Av. [-aona/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-ar/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-il > Mp. @ > Np. @
Av. /-in/ > Mp. @ > Np. @

Av. /-ina/ > Mp. @ > Np. &

Av. /-ma/ > Mp. d > Np. @

#0yqgl. Salemann, S. 319.
Zlygl. ebd., S. 311.
#2ygl. ebd., S. 284.
#3ygl. Horn 1974, S. 161.
Z4yvgl. ebd.
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Ap., Av. /-man/ > Mp. @ > Np. &
Ap., Av. /-mi/ > Mp. @ >Np. @
Ap., Av. /-na/ > Mp. @ > Np. @
Av. /-nah/ > Mp. @ > Np. @

Av. [-ni/ > Mp. @ > Np. @

Av. /[-nu/>Mp. @ >Np. @

Ap., Av. /-ra/ > Mp. @ > Np. @
Av. /-ril >Mp. @ > Np. @

Ap. /al, Av. [dra/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. [<9a/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /il > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /<9u/ > Mp. @ > Np. @
Av. [-Ova/ > Mp. @ >Np. @

Av. /-Snu/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-ta/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-ti/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-tu/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. [-u/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-u$/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-va/ > Mp. @ > Np. &
Av. /[-vah/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-van/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /-ya/ > Mp. @ > Np. @
Av. /-yu/ > Mp. @ > Np. @

Av. /-yna/ > Mp. @ > Np. @

5.1.7. Ausgestorbene Préfixe

Die Préfixe, die damals produktiv waren, aber inufeader Zeit aul3er Gebrauch gekommen

und unproduktiv geworden sind, werden im Folgenuaeschrieben:

Ap., Av. fa-/ > Mp. @ >Np. @

Ap. /abi-/, Av. /aibi-/ > Mp. @ > Np. &
Av. /aipi-/ > Mp. @ > Np. @

Av. /anu-/ > Mp. @ > Np. @
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Ap. /ati-/, Av. /aiti-/ > Mp. @ > Np. @
Ap. /ava-/ > Mp. @ > Np. @

Ap., Av. /fra-/ > Mp. @ > Np. &

Ap. /ni-/ >Mp. @ > Np. @

Ap. /nij-/, Av. Inis-/ > Mp. @ > Np. @
Ap., Av. /pai-/ > Mp. @ > Np. @

Ap. lup-/, Av. /lupa-/ > Mp. @ > Np. &
Ap. Ivi-/ > Mp. @ > Np. @

5.1.8. Der Entwicklungsprozess der lebendigen Sufk

Aus den altiranischen, derivativen Suffixen entwicksich im Mittel- und Neupersischen

folgende Suffixe:

Ap., Av /-a-ka/ > Mp. /ag/ > Np. /-a/

Av. [-ana/ > Mp. /an/ > Np. /-an/ (/-an/ + /-~ Np. /-ani/)

Ap., Av. */-a-ta/ > Mp. /ad/ > Np. @

Ap., Av. [-ava-kaf*®> > Mp. /4g/ > Np. /-ak/

Ap., Av. */-a-var/ > Mp. /er/ > Np. @ (nur im Frihneupersischen)
Ap., Av. [-&nal, [-aina/ > Mp. En/ > Np. /-in/

Ap., Av. /-&nal, /-ainal + /-ka/ > Mp.&nag/ > Np. /-ine/

Ap., Av. /-aka/ > Mp. /-ag/ > Np. /-e/

Ap., Av. /-(a)ka/ > Mp. /-(a)k/, I-(a)g/ > Np. /-akals Diminutivsuffix und dessen
Erweiterung im Neupersischen: /-ak/ + £~/ /-aki/)

Ap., Av. /-aka/, I{)ka/ + [ana/ > Mp. /-agn/, /1gan/ > Np. /-gan/
Ap., Av. /[-ant/ > Mp. /-end/ > Np. /-and/

Ap., Av. /-ant/ + /-aka/ > Mp. /-endag/ > Np. /-aid

Ap. /-arvandi/**® + /-ka/ > Mp. /izag/ > Np. lse/

Av. *-ava-kaf*’ > Mp. /-5k/, [-ag/ > Np. /-u/

Ap., Av. /-ava-ana/ > Mp. &n/, /<an/ > Np. /-un/

Av. /-k-ana/ + /-kaf*® > Mp. /anag/ > Np. /-ane/

#5ygl. Salemann 1974, S. 278.
Z%yvgl. ebd., S. 281.
27vgl. ebd., S. 279.
#8ygl. ebd., S. 280.
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Ap., Av. */-1-ta/> Mp. /id/ > Np. @

Ap., Av. /-ka/ + /-@na/ > Mp. /-gn/ > Np. /-gin/

Ap., Av. /-mana/, /[-mna/ > Mp. /-an/ > Np. /-man/

Av. [-mant/ > Mp. /-0)mand/ > Np. /-mand/

Ap., Av. */-na/ + /-ka/ > Mp. /-ak/ > Np. /-nak#*®

Ap., Av. /-tat/**° > Mp. ayl/, /-ad/ > Np. /-af**

Ap., Av. /-tanai/ > Mp. /-an/ > Np. /-an/

Ap., Av. /-tar/ > Mp. /ar/ > Np. /-ar/

Av. /-vant/ > Mp. /-g)wand/ > Np. /-vand/

Ap., Av. /-ya-ka/ > Mp. g/ > Np. /-i/ (bildet Adjektiv§??
Ap., Av. */-ya-8vahya/**>> Mp. /1h/ > Np. /-iF** (bildet Substantivf>
Ap., Av. [-yadvada/ #*®> Mp. /iha/ > Np. /-h&/

Im Mittel- und Neupersischen gibt es einzelne Seffideren Herkunft ungeklart ist. Nach
Horn ist /-n&/ charakteristisch fir das Neupersasghd beruht auf einer falschen Auffassung
des-nain pahn-a(pahn ,breit* + /-a/~ pahna ,Breite*). Seiner Meinung nach soll /-lald a
Ableitungssuffix im Neupersischen ,Ort* oder ,reich” bedeuten, es kommt aber nicht
selbststandig vor’

Ap., Av. @ > Mp. @ > Np. /-lax/
Ap., Av. @ > Mp. @ > Np. /-né/
Ap., Av. @ > Mp. @ > Np. /-vas/
Ap., Av. @ > Mp. @ > Np. /-ale/
Ap., Av. @ > Mp. /-iSn/ > Np. /-eS/
Ap., Av. @ > Mp. /-8r/> Np. /-sir/

5.1.9. Der Entwicklungsprozess der lebendigen Pr&ke

Die Entwicklung der nominalen und verbalen Praféasst sich wie folgt darstellen.

29\gl. ebd., S. 280.

220y\/qgl. ebd., S. 278.

2L Nach Horn ist das Suffix &t/ im Neupersischen erloschen (vgl. Horn 1974, 2)16
222 vaye nesbat“ (vgl. Salemann 1974, S. 279).

22 ygl. ebd., S. 281.

224 Nach Horn ist die Herkunft dieses Suffixes unkiagl. Horn 1974, S. 180).

225 yaye masdari“ (vgl. Salemann 1974, S. 281).

226\/gl. Salemann, S. 281.

22T\/gl. Horn 1974, S. 183ff.
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Ap., Av. /a-/, lan-/ > Mp. /a-, an-/ (im Partischéara-/) > Np. /na-/

Ap., Av. /apa-/ > Mp. /ab/ > Np. /bi-F?®

Ap., Av. /dus-/, /duz-/ > Mp. /-duS/ > Np. /doSduz-/

Ap., Av. /ham-/ > Mp. /ham-/ > Np. /ham-/

Ap. /(h)u-/, I(h)uv-/, Av. /hu-/ > Mp. /-hu/ > N©&

Ap. /pariy-/, Av. /pairi-/ > Mp. @ > Np. /pira-/

Ap. /pati-/, /paiti-/ > Mp. /pad-/ > Np. /be-/

Ap.*/pati-/ (vgl. im Avestischen: ' tivaka ,Gegenantwort) > Mp. fg-/ > Np. /pad#°
Av. /antap-/ > Mp. /andar-/ > Np. /dar-/

Ap. /upari-/, Av. /upairi-/ > Mp. /abar-/ > Np. /b4 ?abar-/, Ivar-/

Zum Schluss wird die Entwicklung der derivativeffi¥e durch folgende Tabellen (Tab. 13
bis 17) dargelegt, um diese Umgestaltungen deetliemzuzeigen. Die Affixe, die in den
anderen Sprachperioden fehlen, werden mit dem 2eigli gekennzeichnet.

Tab. 13: Die Entwicklung der derivativen Suffixe im Persiseh

Altpersisch Mittelpersisch | Neupersisch
*/-ata/ [ad/ -
/-a-ka/ l-ag/ 1-a/

- - /-ale/
/-ana/ /an/ /-an/

- - /-ani/
/-ava-ka/ lag/ /-ak/
*[-a-var/ 1erl -

I-al - -
[-aena/ len/ [-in/
[-aena-ka/ lenag/ /-ine/
[-ah/ - -
/aini/ - -
[-aka/ [-ag/ /-el
I-(a)ka/ I-(@)K/, l-ag/ | [-ak/
- - [-aki/
/-akaana/ [-agn/ /-géan/

228\/gl. Salemann 1974, S. 284.
22 ygl. Horn 1974, S. 159.
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Tab. 14: Die Entwicklung der derivativen Suffixe im Persiseh (Fortsetzung)

Altpersisch Mittelpersisch Neupersisch

/-ika-ana/ /igan/ /-(g)an/

[-an/ - -

- - /-an/

/[-ana/ - -

/-anc/ - -

[-ant/ /-end/ [-and/

/-ant-aka/ /-endag/ [-and/

/-aona/ - -

[-arl - -

- - [-at/

[-avvansi/ [-izag/ I¢el

*/-ava-ka/ lokl/, I<ag/ [-u/

/[-ava-ana/ en/, [an/ /-un/

*/-ayitanai/ /id-an/ /-idan/

bara [-war/ [-varl,
/-béare/

- - /-basi/

bara [-war/ [-var/

bad- band [-band-i/

cara [-(e)ar/ [-zar/

- - 1=<cil

dana [-din/ /-dan/

- - /-dani/

dara [-chr/ [-darl/, I-yar/

daesa @&s(ag) [-dis/

gadu ggh /-gah/

gauna gn /-gun/

*/-i-ta/ /-1d/ -

[-if - -

[-in/ - -

[-ina/ - -

- [-ist/ -

- - [-ism/

- 1-i8n/ /-e8/

- - [-iyyat/
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Tab. 15: Die Entwicklung der derivativen Suffixe im Persiseh (Fortsetzung)

Altpersisch Mittelpersish Neupersisch
- - [-iyyel
/-k-ana-ka/ | /-anag/ /-ane/
kara [-car/ /-garl, I-kéar/
/-ka-&na/ I-@gn/ /-gin/
kara [-gar/ [-gar/

- - [-gari/
kata kadag /-kade/
- - [-1&x/

- - [-m&ab/
[-ma/ - -

/-man/ - -
[-mana/ [-ran/ /-man/
/-mant/ /-6)mand/ /-mand/
[-mi/ - -

- - /-né&/
I-na/ - -

/-nah/ - -
*/-na-ka/ [-rak/ /-né&k/
[-ni/ - -

[-nu/ - -

para kar [-bar/
pavan [-kan/ [-ban/
patay [-bed/ -

[-ral - -

ravan /-Bn/ -

[-ril - -

sana gn /-sanl, I-s&/
sara/garah Sr [-sar/

- [-ser/ [-sirl
stana [-s&n/ /-estan/
I-gal, [-9ral - -

[-9a/ - -

1-8i/ - -

/-8u/ - -
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Tab. 16: Die Entwicklung der derivativen Suffixe im Persisen (Fortsetzung)

Altpersisch Mittelpersish Neupersisch
[-8val - -
/-Snu/ - -

[-tat/ [-ayl, I-ad/ 1-a/
[-tal

/-tanai/ /-an/ [-an/
[-tar/ [ar/ [-arl
[-ti/ - -

[-tu/ - -

[-ul - -
upama - /-fam/
[-u8/ - -

vara [-war/ [-var/
I-val - -
/-vah/ - -
/-van/ - -
/-vant/ /-@)wand/ /-vand/
- - [-vas/
vazah viiz /-béaz/
*vazahka Wazig [-bazi/
[-yal - -
I-ya-ka/ ig/ I-il
*/-ya-vahya/ | [th/ [-if
*[-ya-9vadal | /iha/ /-ha/
[-yul - -
[-ynal/ - -

181



Tab. 17: Die Entwicklung der derivativen Préfixe im Persiseh

Altpersisch Mittelpersisch Neupersisch
la-/ - -

la-/, lan-/ la-/, lan-/ Ina-/
/abi-/, /aibi-/ | - -

[aipi-/ - -

/antap-/ /antdar-/ /dar-/
/anu-/ - -

lapa-/ lab-/ /bi-/
[apari-/ - -
ardu,srazav lul-/ -

/ati-/, /aiti-/ - -

lava-/ - -

boit Ioe-/ be

- - /bela-/
avarin [-keron/ birun
/dus-/, /duz-/ | [duS-/ /dos-/, /duz-/
fraca [frod-/ [forud-/
Ifra-/ - -

/ham-/ /ham-/ /ham-/
yuta fud-/ -

Ini-/ - -

nij-/, nis-/ - -

/paa-/ - -

Ipariy-/ - /pira-/
*Ipati-/ Ipad-/ /pad-/
/pati-/ /pad-/ /be-/
praka [fraz-/ [faré-/
tara, tao [-tar/ Itaré-/
lu-1, Ihu-/ /hu-/ -

lud-/, lus-/ - -

lupa-/, lupa-/ | - -

*upaca lataz-/ /béz-/, Iva-/
upaka alag /ba-/
/upari-/ fabar-/ /bar-/2abar-/
-/ - -
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5.1.10. Phonologische Verdanderungen und ihr Einflgsauf die Wortbildung im
Persischen

Im Mittelpersischen fielen infolge der Auslautgesetnanche altpersischen Formen lautlich
zusammen. Mit dem Verlust des altpersischen Augtdals sind bereits im Mittelpersischen
auch die vokalischen und alten Suffixe abgefalldie, daher nicht mehr erkennbar waren.
Durch eine Reihe von Beispielen lasst sich zeigea,diese lautlichen Umgestaltungen das

Verschwinden der Wortbildungselemente bewirken.

Ap. tanu (tan + /-u/) > Mp. tan > Np. tan ,Leib"
Ap. kaji (baj + /-i/) > Mp. aj > Np. baj , Tribut”

Ap. gaoSa (gaos- + /-a/) > Mpa®> Np. gus ,,Ohr”
Ap. rautah (raut- + /-ah/) > Mpod > Np. rud ,Fluss”

An den angegebenen Beispielen kann man sehen, wie Mittelpersischen der
Prateritumsstamm auf der Grundlage des altpersisehetizip Prateritums (durch das Suffix

/-tal) gebildet wurde. Diese Herausbildung ist edn#allende Neuerung im Mittelpersischen.

Ap. karta ,gemacht” (kar- ,machen” + /-ta/) > Mparkl- > Np. kard- ,machte”

Ap. xvarta ,gegessen“par- ,essen“ + /-ta/) > Mp. xward- > Np. xord- ,al3"

Folgende Beispiele zeigen, wie der altpersischdaitisa verlorengeht uneg als Auslaut im
Mittelpersischen (-g < Ap. /-aka/,aka/) erscheint. Im Neupersischen verschwingdetls
Auslaut, aber es tritt im Inlaut wieder auf. Esuststritten, ob hiergdie urspriingliche Form
des Suffixes /-aka/ ist oder ein Formativ.

Ap. danaka > Mp. dinag > Np. dana ,weise"

Ap. zanuka > Mp. znag > Np. zanu ,Gelenk*

Ap. namaka > Mp. amag > Np. name ,Brief*

Ap. badaka > Mp. bandag > Np. bande ,Knecht*

Ap. badakranam > Mp. banda@n > Np. bandegan ,die Knechte*”

Das altpersische Verbalprafix /vi-/ wird im Mittelpsischen unproduktiv und wandelt sich im

Neupersischen zguundgoum.

Ap. Ivi-/ + dar- ,halten” > Mp. widr- > Np. gozar- ,hinstellen®
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Ap. Ivi-/ + ttar- ,hinibergehen* > Mp. widar- > Ngozar- ,durchgehen®

5.1.11. Der Altpersische Ablaut (Abstufung) und desen Verlust in den anderen

Sprachperioden

Mittels des Ablautsystems werden die Wurzeln gescinvoder gesteigert. Dieses System ist
im Altiranischen lebendig, verschwindet aber spéteMittelpersischen. Allerdings sind die
Spuren dieses Systems in einigen Woértern erhalsngibt im Mittelpersischen einige
Verben und Nomina, die eine schwache oder gesteig@rm im Altpersischen hatten. Die
Verben, die in der gesteigerten Form erhalten gbbh sind, werden im Mittelpersischen als
transitiv und die mit der schwachen Form als irgitanbezeichnet.

Ap. tapaya > Mp. iftan ,erwarmen* (transitiv)

Ap. tapaya > Mp. taftan ,warm werden* (intransjtiv

Die sogenannte Mdhi-Ableitung — also das Auftreten langeWokale in der ersten Silbe —
die im Altiranischen zur Wortbildung diente, vertighre Funktion im Mittelpersischen und
so auch im Neupersischen.

5.1.12. Nullableitung im Persischen

Dieser Wortbildungstyp ist in allen Perioden, betas aber im Neupersischen, sehr gelaufig.
Im Altiranischen werden vorwiegend die VerbstamrseNomina gebraucht, obwohl diese
Erscheinung in allen Perioden anzutreffen ist. lmupersischen ist es sehr beliebt, die
Adjektive als Adverbien zu verwenden. Haufig werden dieser Sprache die

Prateritumsstamme als Substantiv verwendet.

Ap. Adj. + @ = Subst. h&karta ,zusammen gemach#$ harkarta ,Zusammenarbeit,
Kooperation®

Ap. Adj. + @ = Subst. martiya ,sterblick® martiya ,Mann*

Ap. Pras.st. + @ =Adj.ada ,gesetzt“— data ,Satz, Recht*

Ap. W. + @ =Ad|. 'd- ,geben“— 2da ,gebend"

Ap. W. + @ = Subst. 2gar- ,preisers gar ,Lob, Preis”

Ap. W. + @ = Subst. &fy)- ,sehen“— da(y)/di ,Sehen, Blick®

Mp. Adj. + @ = Subst. kardag ,gemacht” +- kardag ,Tat, Arbeit"
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Mp. Prat.st. (V.) + @ = Adj. murd- ,starb” + & murd ,tot"

Mp. Pras.st. (V.) + @ = Ad,. gad- ,aufmachen” + @- gu&d ,breit"
Mp. Pras.st. (V.) + @ = Subst. band- ,verbinder?+> band ,Band*
Np. Adj. + @ = Subst. javan ,jung“ javan ,Jungling®

Np. Adj. + @ = Adv. xub ,gut— xub ,schon*

Np. Pras.st. + @ = Subst. forus- ,verkaufen“forus ,Verkauf*

Np. Prat.st. + @ = Subst. saxt- ,baute“séxt ,,Aufbau, Bau*

Np. Subst. + @ = Pras.st. gaz ,Gas“gaz- ,Gas geben*

5.1.13. Entlehnung im Persischen

Im Neupersischen existieren Wortbhildungselementdche entweder neugebildet sind oder
aus Fremdsprachen, besonders aus dem Arabischtiehem wurden. Viele derivative
Affixe stammten aus dem Arabischen wie: /-at/, l[-&iyye/, [-m&ab/, /-iyyat/, /bol-/, /bela-/,
Nla-/, /zi-I. Aus dem Franzdsischen wurden /-ismd vrizm/ ins Neupersische tbernommen.
AulRerdem sind /-basi/,cf tirkischen Ursprungs.

Zu bemerken ist, dass der neupersische Wortscia¢n sehr grol3en Anteil an arabischen
Wortern, aber auch an englischen und franzosischetialt. Die arabischen Bestandteile
konnen oft ohne Ruckgriff auf deren Herkunft im Idetsischen zur Bildung weiterer Worter
angewendet werden. Allerdings wurden auch im Atid iittelpersischen einige Woérter aus
anderen Sprachen Ubernommen. Im Altpersischen dtaomm Beispieimaslk ,Fell* aus der
samischen Sprache undipr ,Inschrift wurde aus dem sumerischen entlehnt. Im
Mittelpersischen findet sichdedem ,Krone* (> Np. deyhim), ein Wort griechischen

Ursprungs’®

5.1.14. Vergleich der Denominativbildung in den pesischen Sprachperioden

In allen betrachteten Perioden der Sprachentwicklles Persischen wird das Denominativ
mittels einer Reihe von Suffixen aufgebaut. Im waltiischen lassen sich die Suffixe /-ya/ und
seltener /-a/ an ein Nomen anhangen, um ein Deratimiizu bilden. Zur Bildung der
Denominative sind im Mittelpersischen die Suffixen/ und /zh/ im Gebrauch. Sie werden
an verschiedene Wortarten wie Substantive, Adjektder Prapositionen angehangén/-

wird zur Bildung der transitiven undilt/ zur Bildung der intransitiven Prasensstamme

230ygl. Abolghasemi 1994, S. 47 und S. 212.
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verwendet. #d/ und /-ist/ werden zur Bildung der transitiven durintransitiven
Prateritumsstdmme der Denominative eingesetzt. éoplrsischen wird durch Anfligung des
Suffixes /-idan/ an ein Substantiv oder Adjektivn eDenominativ gebildet. Die

Denominativbildung ist prinzipiell im Mittelpersisen und Neupersischen sehr produktiv.

Ap. Subst. + /-ya/ = Inf. avah ,Hilfe* + /-yab avahya ,helfen®

Av. Subst. + /-ya/ = Inf. smah ,Beugen, (auch) Beten* + /-yaf nomahya ,beugen,
beten®

Av. Subst. + /-a/ = Inf.@nah ,Gewalt, Untat” + /-a/> a&naghe ,einem (Glaubigen)
Gewalt anzutun®

Av. Subst. + /-a/ = Inf. xratu ,Verstand“ + /-a# xrajva ,Verstandnis haben*

Mp. Subst. + €n/ =Inf. rawag ,Verbreitung“ + /en/ — rawagen- (transitiv) ,verbreiten®
Mp. Adj. + /4h/ = Inf. &d ,froh” + /-Th/ — Sadih- (intransitiv) ,erfreuen®

Np. Subst. + /-idan/ = Inf. tars ,Furcht* + /-idar/ tarsidan ,firchten”

Np. Adj. + /-idan/ = Inf. torS ,sauer* + /-idaré torSidan ,sauer werden, verderben®

5.1.15. Klassifizierung der Warter hinsichtlich ihrer inneren Struktur in den

verschiedenen Sprachepochen

Wie im ersten Kapitel beschrieben, kann man diet&/drinsichtlich ihrer inneren Struktur in
zwei Gruppen — in einfache und komplexe Worterrtedien. Unter einem einfachen Wort
(Wurzelnomen) versteht man ein freies Morphem, @lesBestandteile nicht in weitere
zerlegbar sind. Abgeleitete Worter werden durch Aldligung der Affixe an die Stamme
oder die Basis gebildet. Ein zusammengesetztes Wadtmittels Kombinieren zweier oder
mehrerer Worter gebildet. Wenn zur Bildung einesrtd/sowohl der Ableitungs- als auch
Zusammensetzungsprozess verwendet werden, wirchelagebildete Wort als abgeleitet-
zusammengesetzes Wort bezeichnet. Diese Struktara#len drei betrachteten Perioden des
Persischen vorhanden. Unten werden zu allen Sterktaus den drei Perioden einige

Beispielen gegeben:
Einfache Worter:

Ap. Substfard ,Jahr”
Ap. Subst. au ,Schiff*
Av. Subst. vak ,Wort, Sprache”
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Mp. Adj. saxt ,hart"

Mp. Subst. x#s ,Hahn*
Np. Subst. zamin ,Erde”
Np. Adj. bimar ,krank*

Abgeleitete Worter:

Ap. W. + /-a/ = Subst. gaos- ,héren” +/-af gaosa ,,Ohr*

Ap. /dus-/ + Subst. = Adj. /dus-/ &na ,Jahr*— dusiyara ,schlechtes Jahr”
Mp. Pras.st + &n/ = Subst. ar- ,regnen” + /an/ — waran ,Regen*

Mp. /hu-/ + Subst. = Adj. /hu-/ + 8k ,Pracht“— hu-Sloh ,prachtvoll

Np. Prat.st. + /-e/ = Ad]. suxt- ,verbrannte® +//-e suxte ,verbrannt®

Np. /bi-/ + Subst. = Adj. /bi-/ + gam ,Kumme#> bigam ,sorglos*

Zusammengesetzte Worter:

Ap. Subst. + Subst. = Subst. arda ,Licht* ar&t ,Stelle, Ort“— ardasina ,Halbstand”
Av. Subst. + Adj. = Adj,. spo ,Hund" + jata ,geschken“— spo.jata ,von Hunden
getotet”

Mp. Subst. + Prés.st. = Subst. talag ,Fallefir- ,sammeln, aufstellen* talag€in
~Jager”

Mp. Subst. + Adj. = Adj. & ,Tat" + agah ,wissend“— kar-agah ,erfahrend”

Np. Subst. + Subst. = Subst. Sah ,Konig* + kar ,Wérat“ — Sahkar ,Meisterwerk"
Np. Adj. + Adj. = Ad).?asil ,edel* + zade ,geboren* ?asilzade ,von edler Abkunft*

Abgeleitet-zusammengesetzte Woérter:

Ap. Subst. + Adj. = Subst. xé&a ,Herrschaft* (xSay- ,beherrschen®) ayan ,schitzend*
(pa- ,schitzen*)— xSaapmvan ,Satrap, Landvogt*

Ap. Subst. + Adj. = Adj. daraniya ,,Gold" + kara gnd” (kar- ,machen“)~ daraniyakara
»Goldschmied (wortl.: Gold herstellend)*

Ap. Subst. + Adj. = Subst. hamarana ,Kampf* + kateend“ (kar- ,machen“}—
hamaranakara ,Kampfer*

Mp. Adj. + /4h/ = Subst. hagmal ,gegnerisch” (hara ,immer" + mal ,reiben®) + /4h/
— hanemalih ,Widerstand®
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Mp. Adj. + /4h/ = Subst. ek-gohr ,scharfsinnig, Tugend habend‘efn,gut” + gohr
~Wesen, Natur®) + fth/ — nekgohrih , Tugend*

Np. Subst. + /-i/ = Subst. honarpiSe ,Schauspigleohar ,Kunst* + piSe ,Beruf*) + /-i/
— honarpiSegi ,Schauspiel”

Np. Adj. + /-i/ = Adj. javanmard ,groBmutig* (javajung“ + mard ,Mann*) + /-i/—

javanmardi ,Grofmut*

Fur das Kombinieren der ZusammensetzungsgliederdideAnfiigung der Ableitungsaffixe
gibt es theoretisch keine Beschrankung. Bei einempositum kdnnen mehrere Elemente
zusammengesetzt werden. Diese Regel gilt auchiéiAloleitung, das heil3t, dass theoretisch
viele derivative Affixe ohne Einschrankung an di@si& angehangt werden kénnen, um neue
Worter zu bilden. Aber durch das Sprachsystem uadsgrachlichen Besonderheiten sind
den Sprechern in der Praxis bei der Wortbildungn@ea auferlegt. Zum Beispiel erscheint
im Persischen die Zusammensetzung von genau zviedesh generell haufiger. Mehr als
zwei Glieder findet man seltener.

Zusammenfassend kann man feststellen, dass sidhitied- und Neupersischen im Bereich
der Ableitungsaffixe starke Anderungen vollzogebdra Wie dargestellt wurde, gibt es in
diesen Sprachperioden viele gebundene Morphemen dertstehung aus urspringlich freien
Morphemen aufgrund ihrer lexikalischen Bedeuturigpmstruierbar ist. Diese sind im Laufe
der Zeit zu gebundenen Morphemen geworden. AulResiedhviele altpersische Affixe im
Mittelpersischen bzw. Neupersischen verschwundsnisEbemerkenswert, dass eine grol3e
Zahl von fremden Ableitungsaffixen — meist aus démabischen — ins Neupersische
tubernommen worden sind.

Die altiranischen Ableitungsaffixe, welche im Mltteder Neupersischen noch lebendig sind,
haben meist ihre Funktion behalten, so bildet zusisfidel das altiranische Suffix /-ant/ in
allen Perioden das Partizip Prasens bzw. die Normentis. In manchen Féallen ist sogar
ihre Funktion erweitert worden, beispielsweise #tidas Suffix /-ka/ im Altpersischen eine
Eigenschaft aus, aber im Mittelpersischen beashdich auch auf eine Handlung bzw. bildet
die Nomina Patientis oder die Gerundiva. Im Neupehen dient dieses Suffix aul3erdem zur
Bildung der abstrakten Substantive oder wird zunsdkuck eines Werkzeugs bzw. der
Nomina Instrumenti verwendet.

Das Suffix /iha/ diente im Mittelpersischen als Ableitungsaffixr zadverbialbildung. Im
spateren Mittelpersisch wurde dieses Suffix in gg#ni Texten als Flexionsaffix bzw. als

Pluralendung verwendet und kommt im Neupersischen-ha/ bei der Pluralbildung vor.
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Dies ist das einzige Beispiel fir den Ubergang wimem Wortbildungsaffix zu einem
Flexionsaffix. Da dieses Suffix als Pluralendunghmioft belegt ist, ist es umstritten, ob diese
beiden Suffixe, namlichika/ als Adverbsuffix und Tha/ als Pluralsuffix, urspringlich gleich
sind oder nicht?!

In allen drei Perioden kommen auch Affixoide vamneBeispiel: Av. fynal/, Mp. /-dir/, Np.
/-xane/. Aul3erdem sind von dem altpersischen SiHiia/ und seinen Erweiterungen in den
anderen Perioden viele Spuren erhalten gebliebeneimige aus diesem hervorgegangene
Suffixe sind im Mittelpersischen und Neupersischesduktiv.

In allen drei Perioden werden besonders oft ab®tr@kbstantive, Ortsnamen und Adjektive,
besonders das Partizip Prasens, mithilfe der witedlichen, beschriebenen
Wortbildungsverfahren erzeugt. Im Vergleich dazut igm Neupersischen die
Gerundivumsbildung relativ produktiv.

Die Bildung des Partizip Prasens bzw. der Nominamig und die Denominativbildung sind
in allen Epochen aktiv. Im Mittel- und besondersNm@aupersischen treten Verbstamme bzw.
Prasensstamm und Préateritumsstamm als Zusammemngsbzstandteil auf.

Der hier vorgenommene Vergleich bestatigt, dass iMeupersischen die
Zusammensetzungsmuster auffallig zugenommen hdbas. deutet darauf hin, dass die
Kompositumsbildung in diese Sprachperiode prodektist.

Die Verwendung von Formativen und Konjunktionen sohien den Zusammensetzungs-
bestandteilen ist besonders im Neupersischen gglévérglichen mit dem Neupersischen
kommen im Mittelpersischen und noch starker im @édggischen gehéauft Prapositionen als
kombinierendes Glied vor. Das Neupersische hatgeirnzusatzliche Suffixe, die das
Kombinieren zweier Elemente ermdglichen. Diese yoh Zusammensetzung gibt es in
anderen Sprachperioden nicht.

Der Vergleich der Zusammensetzungsmuster zeigg dasge bestimmte Formen fir jede
Sprachperiode charakterisiert sind. Das Kombiniereon Zahlwortern kommt im
Neupersischen nicht vor. So existiert zum BeisprelNeupersischen die Form Zahlwort +
Zahlwort = Zahlwort aus historischen Grinden nichtia alle altpersischen,
zusammengesetzten Zahlwdrter in den darauffolgeReéenden vereinfacht worden sind.
Ebenso ist zu bemerken, dass das umfassende @ither¥erbalsystem im Mittelpersischen
und Neupersischen auf zwei Verbstamme — namlickeasstamm und Prateritumsstamm —

reduziert worden ist. Daher haben diese Stamme,indiéMittel- und Neupersischen als

#1ygl. Abolghasemi 19994, S. 293 und Natel kharl&87 (Bd. 3), S. 84 und Amoozgar u. Tafazzoli 1996,
67.
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Zusammensetzungsglieder eine wichtige Rolle spidlendas Altiranische nicht die gleiche
Bedeutung.

In allen Perioden dricken die semantischen Bezigdmun die zwischen den
Kompositumselementen herrschen, gewohnlich Ahnéiteierhaltnisse aus. Wahrend im
Altpersischen zwischen den Gliedern einer Zusameteasg unter den Kasusverbindungen
besonders oft Genetivkonstruktionen vorkommenjnstlen darauffolgenden Perioden das
Kasussystem stark reduziert. Relativ haufig bestehischen den Bestandteilen eine
determinative Beziehung.

Unzahlige Lexeme — sowohl abgeleitete als auchmamsngesetzte — sind im Mittel- oder
Neupersischen vereinfacht worden. Dartber hindoiseg einzelne altpersische, syntaktische
Phrasen, die in den spéteren Perioden als einfAtbesverwendet werden. Die altpersischen
Flexionsaffixe sind in den nachsten Perioden vevsiclden, aber sie sind in einigen Wortern

erhalten geblieben, obwohl das Wort selbst zu de@aehen Lexemen zahlt.
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Zusammenfassung

Mit dem Vergleich der Wortbildungsprozesse der igelen Sprachperioden lasst sich
erschlieen, dass die persische Sprache zur Vacbunig tendiert. Trotz der Bewahrung
einiger altpersischer Merkmale und sprachlicheroBdsrheiten besitzt das Mittelpersische
eine einfachere Grammatik als das Altpersischesnmds meisten Flexions- und Lautsysteme
reduziert hat. Verglichen mit dem Mittelpersischeaist das Neupersische wiederum eine
stark vereinfachte Grammatik und ein einfacherelsal&ystem auf.

In dieser Arbeit wurde dargestellt, dass die zusangasetzten Worter wie syntaktische
Phrasen einen Kern besitzen. Die grammatischenngipaften des Kompositums werden
durch den Kern bestimmt bzw. der Kern perkolierinseMerkmale auf die gesamte
Zusammensetzung. Darlber hinaus wurde gezeigt,syaszsktischer und semantischer Kern
zumeist gleich sind, das heil3t, der Kern Ubertaigtsowohl seine grammatikalischen als
auch sine semantischen Eigenschaften auf das Katmpos

Es wurde auch festgestellt, dass Ableitungsaffisemegend wortartspezifisch sind. Oft
bestimmen sie auch die semantischen EigenschafienLexemen. Daher sind meist die
Ableitungsaffixe syntaktische und semantische Kelereabgeleiteten Worter. Im Prinzip gilt
diese Regel fur alle persischen Sprachperiodenk&m man durch die Kategorie der
Kopfigkeit ausfuhrlichere Informationen tGber Wortrhalten. Aus diesem Grund sind die
Ergebnisse dieser Untersuchung mit der X-Bar-Tleeméreinbar. Somit kann man im
Rahmen dieser Theorie und unter Berucksichtigumgrilergebnisse im Persischen neue
Worter bilden.

Diese Arbeit stellte heraus, dass das Neupersisahdergleich zu seinen Vorlaufern eine
auffallige Fahigkeit hat, zusammengesetzte Wontebilden. Der Zusammensetzungsprozess
ist im Neupersischen — verglichen mit dem Alt- uiittelpersischen — eines der
produktivsten Wortbildungsverfahren. Die Mehrhedr dusammengesetzten Worter ist im
Alt-, Mittel- und Neupersischen endozentrisch. Ineugersischen bildet der Kern oft das
Hinterglied des Kompositums, wodurch meist zusangasetzte Adjektive bzw. Partizipien
des Prasens gebildet werden. Im Gegensatz zum Mesgieen befindet sich der Kern im Alt-
und Mittelpersischen haufig im Vorderglied. Im Adtgischen stehen im Vorderglied haufig
die Adjektive, welche aus einem Verbstamm entst€hem etwa dem Partizip Prasens). Das
Hinterglied wird durch das Erstglied ndher bestimKapulative Komposita treten in allen
Sprachperioden seltener auf und die Partizipiers (Bartizip Prasens und das Partizip

Préateritum) spielen eine wichtige Rolle. Sie komnaa Zusammensetzungsbestandteile
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haufig vor und auch die Suffixe dienen meist detiBipienbildung — besonders des Partizip
Prasens.

Im Vergleich mit den anderen Sprachperioden ist Niglableitung (Konversion) im
Neupersischen produktiver und am haufigsten wediermdjektive ohne Hinzufligung von
derivativen Affixen sowie durch das Wechseln inMortklasse als Substantive verwendet.
Es wird deutlich, dass die Eigenschaften der neigren Wortbildung der Sprachékonomie
entspreche®® Zum Beispiel kann die Anwendung der Zusammensetzuals
Wortbildungshauptprozess zum geringsten sprachiicinel geistigen Aufwand fihren, da die
Sprecher im Vergleich zur Formulierung syntaktisceuppen (Phrasenbildung) fir den
Ausdruck der Komposita weniger sprachliche Anstuergg aufwenden muissen. Auf der
anderen Seite hilft die Kopfigkeit der zusammenggea Worter den Sprechern, die
Bedeutung von Lexemen klarer zu verstehen.

Die neupersische Sprache erreicht diese Sprachidkenodurch endozentrische
Zusammensetzungsbildungen und durch héaufigere \felweg der Konversion.

Da der neupersische Wortschatz vom Arabischen $&aw®influsst wurde, sind viele
Wortbildungselemente bzw. Affixe aus der arabisch&prache ins Neupersische
ubernommen worden. Anhand der Ergebnisse ahnlicimersuchungen kdénnte man die
neupersische Sprache dem Auftritt von fremden Wibried Wortbildungsmustern entgegen
stellen, indem man, anstatt die ,fremden* Worthiigselemente zu nutzen, die alten,
ehemals produktiven Ableitungsaffixe, welche jetmproduktiv sind, wiederbeleben und zur
Wortbildung verwenden wirde. So werden zum Beispigldem arabischen Suffix /-iyyat/
im Neupersischen haufig abstrakte Substantive detbind es wird sowohl an arabische als
auch an persische Worter angehangt. Man konnteelenstieses Suffixes auch das im
Altpersischen produktive Suffix /-man/ verwendemsdm Neupersischen unproduktiv ist.
Das Wissen um den Ursprung der Affixe kann dazurdgen, dass beim Produzieren der
abgeleiteten Lexeme die Bedeutung und FunktionAdiere berticksichtigt werden. Derzeit
versuchen viele iranische Sprachwissenschaftleg, @ien und unproduktiven Affixe
wiederzubeleben. In diesem Zusammenhang kann edichiisein, wenn man sich einen
historischen Uberblick tiber die alten Wortbildurigegente verschafft.

Die persische Sprache neigt zu moglichst kurzen klaten Lexemen. Diese Tendenz ist
selbst bei der Umgangssprache zu bemerken, da mEnzusammengesetzte Verben hort,
die durch persische Sprecher, besonders durch diigjen vereinfacht worden sind (zum

Beispiel: catidan ,chatten” stati“atkardan zangidan,anrufen, telefonieren” statangzadan

232 Unter Sprachdkonomie versteht man ,die Ursache bew Anlass fiir die Tendenz, mit einem Minimum an
sprachlichen Aufwand ein Maximum an sprachlichdeBfvitat zu erzielen* (BuBmann 2002, S. 711).
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harfidan ,sprechen, sich unterhalten® stdwarfzadan. Auch syntaktische Phrasen wie zum
Beispiel telefone hamrahdas begleitende Telefon”, dass durEArhangestane zaban va
Padabe Farsi®® (Akademie fiir persische Sprache und Literatur) das englische Wort
mobile phongHandy* vorgeschlagen worden ist, wird durch d@eéther einfach alsamrah
.Begleiter* verwendet. Fur die Bildung neuer Woértssllte man daher diese Tendenzen
bertcksichtigen.

Es ist eindeutig, dass sowohl die diachrone alsh adie synchrone Erforschung der
Wortbildung im Persischen noch nicht abgeschlogsenOb die persische Sprache aus
historischem Gesichtspunkt noch weitere morphotdgisoder phonologische Verdnderungen
und Entwicklungen beinhaltet, bedarf zweifellos tee#r Untersuchungen. Zu diesem Thema
kann diese Arbeit nur einen kleinen Teil beitraggm mehr neue Lexeme mit persischer
Herkunft zu bilden und dadurch den persischen Wbdiz zu erweitern und verstarken zu
konnen, muss dieser Bereich noch weiter erforsehtlen. Es wéare winschenswert, wenn
auch andere persische Sprachebenen wie die Serbantildie semantischen Entwicklungen,
der Bedeutungswandel und die Syntax bzw. die syistdden Phrasen historisch untersucht
wirden. In diesem Zusammenhang (Semantik und Syrfetdt dem Persischen eine
ausfuhrliche und aktuelle Studie, daher wirde sahme historische und vergleichende
Analyse der syntaktischen Besonderheiten im Pémsisam Rahmen der X-Bar-Theorie

empfehlen.

23 Diese Akademie ist firr wissenschaftliche Wortbilguustandig.
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Worterverzeichnis

Altpersisch und Avestisch

*astaka 168

*bama.dita 169

*duzbara 170

*gaoSa.lara 169

*garozaka 167

*hambara 170

*marduna 167

*rs 48

*sreu- 166

*taka 76

*yat 45

*upa(n)é- 174

*upaca 174

*vazra 56, 167

*yaoS 162

lar- 36,52, 67, 168

1da- 42, 47,64, 65,68, 71, 72, 162, 167,
168, 169, 173, 184

1dab- 40, 171

1dav- 43

lgay- 39, 167

lgav- 43

lhav- 167

18- 43

Imar- 171

Imgdra 54

Istar- 41, 51

1tar- 51, 170, 184

ltav- 37,39,41, 42

lvaed- 50

lvan- 38, 39, 48, 52

lvar- 45, 46

1zar 40

2ar- 44

2da(y)- 42, 43, 45, 46, 71, 167, 171, 184

2gar 71, 184

2i8- 40

2kan- 168

2mar- 171

2par- 50

2raod- 52

2vaed- 41

2yar- 38

2zrazd 59

sar- 47, 65

Skars- 40, 50, 51, 52, 73, 169

3vah- 45

Svan- 49

atura. mazaha 165
an- 37

achah 37, 72,186
acnahya 72
achaghe 72, 186
aes- 167,171
a&sSma 167

ah- 50

ahita 69, 170

ahn 59

ahura 55, 59, 76, 80, 169
ahura.mazgha 169
ahura.méra 80
ahuradata 76, 163
ahuana 55

ahva 50

airya 52, 57, 79, 168, 169
airyaman 57
airyaram 169

ais- 49, 167
akarta 69

ama 71

andhita 69, 170
an-axsti 69

angra 169
angra.mainyu 169
aphav 70, 72,170
aghu 58, 59, 72
aphuya 72
aghujva 58

aog- 38, 39, 45, 52
aogar 39

aojah 71, 170
aojya 52

aos- 46, 47

aosSa 74

aosta 47

aoStra 46

agana 38

ap- 34,52

ap 78,170

apayu 52

apara 77
apara.ita 77
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api- 166 avahya 72, 186

apis 166 avaimn 174
apu.urvare 165 avadba 46

ara 70 axsti 69

arakagna 55 ay- 34, 38, 39, 64, 65, 66, 67, 68, 167
arda 79, 187 ayah 54

ardasina 79, 187 ayana 38

ardu 174 ayant 39
Ardumanis 74 ayajhana 54
Ardva 74 ayar 78

and- 40, 50 ayadana 38

ardus 50 az 171

ang- 36, 43, 47 azanti 76

anja 36, 60 ayra 60

amjavan 60 ayrava 60

arnna 70 abaga 53

annu 44 abagaina 53

anti 40 adra 60

ariyaica 79 adravan 60
Armina 61 adritim 78
Arminiya 61 ba- 168

arsti 48, 56 baeSaza- 72
arStika 56 baeSazya 72, 168
arsuda 163 baSazyaka 168
arta 60 bacvar 62

artavan 60 baevaroyna 62
arvant 168 bag- 36, 40, 46, 167, 168
arjana 43 baga 36, 71, 77
aSa 47,60,61, 72,74, 77 bagabuxsa 77
aSa.paoiryo 77 bagayadi 71

aSaya 61, 72 baj 183

aSava 75 baji 40, 167, 183
aSava.gan 74 bamya 73, 77, 169
aSavatbaesa 75 bad- 166, 171, 173
aSavairi 60 badaka 166, 183
aSavan 60, 74 bardakranam 183
aSavant 58 banu 168
aSavasta 58 bar- 46, 48, 64, 66, 67, 68, 69, 166, 170,
aSaya 61, 72 172

asman 53 bara 76, 172
asmana 53 bara 172

aspa 69, 74, 75, 76, 77, 80 bara-/bara- 134
a-sp 69 bard- 167, 168
aspa.wa.jan 80 bardiya 168
asp.stina 76 bamg- 47

ast 168 bamsnu 44

asta 60 bawz- 37, 39, 41, 42, 44, 167
astava 60 bamzah 37, 167
ava 46 bamzan 37

avah 72, 186 bamziman 42
avahana 38 banzis 41
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bari 76

baug- 168
bav- 42, 45, 168
baxdra 46
baxta 168
bazu 73
badiStom 72
boroxéa 47
borozant 39, 167
boradi 46

boit 174

bratar 48, 166
bairi 45

bumi 42

bumi 168

biina 60
banava 60
buSyant 59
buSyasta 59
buxSa 77, 168
cara 168

cara 173

¢ara 168

caniti 56
canmitika 56
cartanaiy 72
caSman 75, 166
caxra 166

cay- 67

cajru 75
cajru.caSma 75
¢ica 79, 170
cida 46

cidi 46

cidra 74,75, 80
da71

deeman 42
deena 43, 74, 167
daem.disa 74
dees- 67,172
deesa 173
deaeva 80
deeva.cijra 80
davo.jata 163
dag- 41, 50
dah- 41

dah 170

dah- 41, 49
dahaka 41
dahyu 57
dahyuma 57

dahma 41

daiva 79

daivadina 79

daman 42, 70, 168
dami 42

dan- 50

dana 79, 169, 171, 173
danaka 183

danu 50

daomna 43

dar- 38, 50, 67, 173, 183
dara 136, 173
darana 38

daraniya 71, 79, 187
daraniyakara 71, 79, 187
daraya 75
darayavau 75

damta 168

damz- 44,51, 168, 172
damza 168

damzra 44

danyo 73
damyo.bazu 73
dars- 42,52

darsi 74

darsi.dii 74

darSyu 52

darSman 42

das- 52

das- 40

dasa 73

dasina 40

dasta 75
dasta.karta 164
dastakarta 75

daste 72

dasta 49

dasvas 52

data 47,71, 74, 75, 167, 169, 184
datar 48, 169

dati 70

daus- 48, 166
dausStar 48, 166
daxma 41

daxs- 39

daxdra 39
dazgaispa 55
dazga@spi 55

dazu 50

daBi 40

daba 169
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dada 46
dorozvan 51

di 71, 184

dipi 185

dis 74

doidri 45
draug- 36, 38, 167
drauga 36. 167
draujana 38
dri 74

druj 79

drva 74
drva-aSa-aira 74
dryj 35

duh- 167
dar.aoSa 74
dara 74

duruva 50
duSditay 70
duSditi 70
dusSiyara 70, 187
dusSkarta 70
duSman 170
dus-mata 70
duvita 78
duvita.paranam 78
duz 38

duzaini 38
duzahav 70, 170
duzdih 170
duzjyatay 70
duzjyati 70
duzrama 170
duydar 167
orozata 47
orozav 174
farnah 76

fra 78

fraca 174
fraharavam 78
fray- 171
frayaznta 58
fratomam 72
frazantay 170
frab- 68

frad- 171

fri- 46

frida 46

fSaoni 44

fSav- 44

qa(y)- 42,167,171

gad- 48

gada 168

gah- 51

gay- 45

gaba 46

gabanam 169

gam 46, 66, 68, 170
gaman 42, 167

gan- 36, 47, 48, 49, 65, 66, 67, 74

gao.maza 76
gaona 43,74

gaos 36, 166, 183, 187

gaosSa 36, 74, 77, 80, 166, 183, 187

gao&vara 169
gaoz- 44
gaozra 44

gar 184
ganz- 40, 167
gamzana 40
garma 76
garmapada 76
gaud- 65
gauna 173
gav 76, 77
gava.Sayana 77
gay- 46, 168
gabu 46, 173
gorabus 50
grab- 50, 172

huSka 41, 166
hyva 169

harkarta 184
ha(y)- 44, 46
had- 41, 170, 172
hadis 41

hacant 75

heeca 77

haca.aspa 71, 75, 77, 164

haek- 49

heetu 49
hamapitar 64
hamara 70
hamarana 70, 187
hamaranakara 187
han- 51
handiman 70
hanjamana 170
hantacina 70
haghanvah 51
haoma 41, 61
haomya 61
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haond.gaona 164
haos- 41, 166
haosravgha 55, 70
haosravghana 55
hapta 59

haptaiti 59

har- 45, 50
harauvati 61
harauvatiya 61
hamnz- 38
hamzana/haszana 38
hamidra 45
haruva 50, 78
haurva 59
haurvait 59

hav- 41, 45
havana 54, 167
havanan 54

haxa 79
haxamanis 79
haz- 37

hazah 37,53
hazaha 53
hazara 74, 80
hazayra.gaosa 74, 80
hajra 55

hadra 77

hajranc 55

hinu 44

hita 80

hitaspa 80

hida 46

hidu 46

hwicra 170
hunair 55
hunairyanc 55
hunara 59, 170
hunaptat 59
hupata 69
hurama 110
huska 166
husravah 170
hva 51, 77, 80
hva.marzdika 80
hva.zata 77

hvan 34, 169
hvan.xSe&ta 165, 169
hvavant 51
hvavastra 77

ra 36

isana 40

iSya 73
ismana 43
iSu 49

jahi 56
jahika 56
jamaspana 58
jan- 48, 66, 69, 77
jana 36, 80
janti 48
jarazi 40

jasti 48

jata 47,76, 187
jatar 48

jav 65, 171
jaxsuvah 51
jadva 49

jira 45

jiv 36

jiva 36
jivantaka 167
jlyamna 43
jvant 39

jya- 43

jyati 70
kacna 168
kay- 168, 171
kay- 46
kainin 40
kan- 40, 69

kar- 36, 49, 50, 64, 67, 72, 166, 167, 168,
170, 171, 173, 183

kara 36, 79, 173, 187
kara- 89

kara 169, 173

kara- 89

karana 167

karSi 40, 61
karSivant 61

kargi 50

karSvan 51, 169
karSvar 52, 169
karSya 52, 73

karta 69, 70, 75, 183
kas- 166

kasaka 54
kasakaina 54

kata 172, 173

kata- 172

ka 76

ka.nairi 76

kuda 77
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kudo.zata 77
karu 50, 169
karus 169
ma(y)- 170, 171, 172
mad- 50, 167
meact- 38
maeza 76
meed- 36
mada 36
macdana 38
mahrka 167
mainyava 53
mainyu 52, 53, 168, 169
man- 37, 45, 47, 48, 49, 50, 52, 65, 168,
170
manah 37
manis 74, 79
manus$ 50
mar- 47, 168
mank- 167
margava 71
margu 71
marSaona 54
marSavan 54
marsiyu 79
marta 47, 61, 166, 168
martiya 61, 69, 166, 184
marzdika 80
mas 37
masan 37
masya 57
masyka 57
mask 185
masta 167
mat 77
mat.raja 77
mata 47, 70
mati 48
mauk- 171
mayixa 168
mazdiha 169
mazdayasnis 71
mazdayash 71
mazista 74
madu 50, 57
madumant 57
madra 45
madran 54
madva 49
morazd- 41
morazdika 41

myezd- 56
myezda 60
myezdavan 60
myezdin 56
midra 80
midro 79
midro.druj 79
mra- 68
myas- 170
nah- 68

nairi 40, 76
namaka 183
naman 170
napti 79

nar 40

nara 170
narav 53
narava 53
nasu 57
nasumant 57
nau 34, 186
nava 59, 73, 77,78, 79
nava.ladra 77
nava.napti 79
nava.xSapar 78
navadasa 73
navaiti 59
nab- 171
nomah 186
nomahya 186
norofsant 59
norofsastt 59
nmana 76
nmano.paiti 76
pa- 45, 47, 48, 51, 52, 166, 173, 187
pad- 68

pada 76, 78
pa&maini 42
pa&man 61
pa&emavant 61
pairi 167
pairika 167
paiti 73, 76, 77, 78, 173
paiti.vira 77
paityapam 78
pab- 171
parta 169
partadda 169
paoiryo 77
par- 43,171
para 58
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para 173

parana 58, 78
pamna 60
pamnava 60
pant- 38

pariy 64
pariyana 64

paru 50, 79
paruzana 79
paSiya 76, 169
pasu 80
pasu.wra 80, 165
pata 47, 69

patay 173

pati 78

patikara 64
patipadam 78
patiSuvara 55
patiSuvari 55
paurva 55
paurvanca 55
pavan 51, 76, 169, 173, 187
pay- 42

payu 52, 80
payu.dvaroStara 80, 165
padra 45

parona 43, 56
paranin 56
porond.manha 165
paSana 38, 77
pitar 48, 64, 166
pouru 74,76, 77
pouruazanti 76, 164
pouru.sata 77
pouru-sasdo-vira-vglva 74
praka 174

rad- 171

raek- 44

raevant 75
raévas.cidra 75
raoxnah 44
rafnah 44
rayazntana 58
ram- 171

raocah 56
ractah 110
raocahina 56
raocana 38, 60
raocinavant 60
raok- 37, 38, 44, 47, 166, 168
raon 173

raoxSna 168
raoxsni 44
raoxsnu 47
rap- 44
rapidva 56
rapidvina 56
rasman 42
raSna 43
rasSnu 44
rasta 167
ratu 50, 57, 58
ratumant 57
ratujva 58
rawah 37, 166, 172
raut- 183
rautah 166, 183
ravan 173
ravan 75
rava.aspa 75
raz- 37, 39, 42, 43, 44, 50, 167, 171
raz- 39

razah 37
razan 37
razar 39
razan 39
razma 167
rada 73, 77
rajagsta 73, 164
Sayana 77
sana 173
saoonta 167
saok- 44, 167
saoka 61
saokavant 61
sara 173
sarah 173
sapndoo 74
sata 62, 77
satgna 62
sav- 167
s@iva 49
Siya- 166
Siyata 47, 166
Siyati 48
Siyav- 65
skand- 49
snaiis 41
snaj- 41

spa 69

spada 75
spar- 42
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sparmaini 42
spo 187
spo.jata 187
sray- 44

sraoni 44
sraota 168
sraajra 45

srav- 45, 168, 170
sravaha 70
srayan 37

s 37, 45

sfira 45

sta- 43, 48, 64, 167
sta- 73

stairis 41

stana 43, 76, 79, 173, 187
staomi 42
staajva 49

Star- 73

stati 48

stav- 42, 49
sbrodvant 51
stuna 167

sita 167

Sya- 47, 48

tac- 37, 39, 40, 41, 42, 48
tacan 37

tacara 39

tacap 39

tacin 40

tacina 40, 70
tafnah 43

tafnu 44

tak- 167

tan 50, 104, 183
tanu 183

tanus 50
tanuvant 39
tap- 43, 44
tapaya 184
tapaya 184
tarah 174

tarc 77,174
tarc.yara 77, 164
tas- 37, 47
taSan 37

tasta 47
tauman 42
taurvan 51
tavah 37

taxma 41, 75, 167

taxman 42
taxmaspda 75
taxs- 67

taxti 48
tbaes- 37,51
tbaeSah 37, 75
thiSvant 51
tomah 53, 80
tomagha 53
tomas.ctra 80
toviS 41

tigra 76
tigraxauda 76
umartiya 69
upeeta 64
upaka 174
upama 173
upara 59
uparafit 59
upasi 64
upaz 63
uruvar 52
usa 76

uSalari 76
usta 59
ustana 61
uStanavant 61
uStait 59
uStra.danu 165
uva 76, 79
uvaipaSiya 76, 169
uvamarsiyu 79
uvaspa 69
avnara 170
uxSan 37
uxSyant 59
uxsSyasit 59
uxti 48

uxdoa 46
uzma 64

uyra 45

va- 47

vacah 56
vacahina 56
vad- 39
vadar 39
vah- 38
vahiSta 169
vahma 58, 62
vahmana 58
vahmya 59, 62
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vahmyata 59
valu 75

vahyah 75
vahyazdta 75
vay- 50

vayu 50

vak- 46, 48, 49, 171, 186
vanaitivant 61
vanana 38
vanant 39
vang 77
vang.poSana 77, 164
vanati 48, 61
vanya 52

vantu 49

vara 173
varakas 55
vard- 38
vardana 38
varnd- 47,50
vandva 50
vamna 38
vansa 60
vamnSava 60
vansSnah 43
vanz- 36, 43, 49, 51, 52, 73
varza 36
vanzana 71
vanzda 47
vanzya 52
varda 46
vardra 45
varStva 49, 73
vas- 43,73
vasSna 43
vastra 45, 54, 61, 77
vastra 45, 61
vastran 54
vastravant 61
vastrya 61

vata 47

vaxs- 37
vaxdova 49
vaz- 36, 43, 46, 52, 170, 173
vaza 36

vazah 173
vazdra 46
vazmna 43
vazya 52
vazraka 56, 167
valva 74

vohrka 55, 76
vohrka.jata 76
vohrkana 55
Varoz- 71
varazvant 51
voradra 62
voradrayna 62
vidaka 41
vidus 50
vindafarnah 76
vindat 76

vira 74, 77, 80
vira.jan 77
vis 73,76
vis.paiti 73, 76
vispa 74, 79
vispazana 79
vispa.mazista 74
vispo 73,77
vispo.lamya 73, 77
vista 74
vistaspa 74
vohu 74, 169
vohi.gaona 74
xvafna 43
xvap- 43
xvar- 39, 42, 43, 46, 48, 183
xvarant 39
xvamma 42
xvamna 43
xvamnah 43
xvamti 48
xvamda 46
xvarta 183
xvvar- 43
xaiz- 171
Xanya 168
xauda 76
xraos- 52
xraosya 52
xratu 49, 57, 186
xratumant 57
xrajva 186
xria 42, 45,51
xruima 42
xrura 45
xrvant 51
xSaca 45
xSaEta 169
xSap 34
xSapan 172
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xSapar 78

xSay- 43, 45, 166, 170, 187
xSayamna 43

xSayafiya 166
xSayaPiya xsayabiyanam 169
xSajra 61

xSajrya 61

xSaa 166, 169, 187
xSaapavan 76, 169, 187
xSara 76

xSnav- 167

xSnuta 167

ya 45

yad- 38

yaozdijra 62
yaozdijrya 62

yar 70, 187

yara 77

yasna 43, 61, 169
yasnya 61

yatu 57, 58

yatumana 57

yavéeetat 168

yauviya 167

yav- 168

yaz- 40, 43, 47, 73, 168, 169
yazana 40

yazata 47,73, 168
yadra 45

yuta 174

za&na 169

za&na.dina 169

zayan 53

zayana 53

zairi 77

zairi.gaoSa 77, 164
zairina 40

zam 64

zan- 170, 171

zana 79
zantu 57
zantuma 57
zanuka 183
zaotar 48
zaojra 45

zar 171
zarana 54
zaranana 54
zarajuStra 56
zarajustri 56
zarenu 57
zarenuman 57
zansS 49
zarStva 49, 54
zarStvana 54
zata 77

zav- 37,48
zavan 37
zrayah 58
zrayana 58
zrazditi 59
zrvan 74
zrvo.data 74
data 76

pah- 51, 168, 171
oahvan 51, 168
pak- 73
fakata 73
pard 34, 186
Parda 172
dract 54
Uractaona 54
draotah 166
gri 78
dri.ayara 78
dritya 78
YvaroStara 80
duxra 44
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Mittelpersisch

(kar)awan 169
(kar)ezar 169

ab 87, 103, 104
alag 101, 174
alagbudan 97
akagen- 101

abar 103, 106, 107, 108
abaimadan 97
abarkaran 97
abar-nman 103
abar-nand 103, 108
akazdasStan 97
alkazguftan 97
akazkardan 97
ab-cihrag 104

abd 105

abdan 87
abd-sahist 105
abke-bud 99
ake-mizag 99
ale-niyaz 99
abespr- 105, 108
ake-winah 99
ake-zarig 99
abgir- 105, 108
abaz 171
ab-tazan 103
a-bun 99

ab-zan 103, 164
abzr 102, 107
abay- 171

a-cin 99

a-canth 82

afrin 171

agah 99, 104, 187
a-gan 99

ahan 87

aharen 87

ahlaw 103
ahlaw-did 103, 163
ahreman 169
a-kard 99

amad- 170
amadan 82, 97, 98, 106
amar 171

amarag 82
amaragn 82, 91
amaragniha 82, 91
amez- 170

arab 170
an-4agah 99
arahid 170
andar 94
andarkardan 97
andabn 94
andarSudan 97
andh 90
andhgen 90
anguten 104
an-umngd 99
apadana 171
aray- 93,171
arayiSn 93
areSk 88, 104, 108
areSkn 88
arwand 168
arzog 90
arzogen 90
asro 104
asro-kerpa 104
ast(ag) 87, 168
astawan 105
asbdan 87
awar- 170
awardan 97
awaz 104
awurd- 103
ayad 90
ayadkar 90

az 106, 107

az 94

az daxSag histan 106
azabar 107
azadag 171

azar 171

azr 107

azwar 94

baj 167, 183
bamdad 169
band- 101, 173, 185
band 101, 185
bandag 166, 183
bandagn 183
banu 168

banag 172

bar- 92

bar 89, 94, 173
barestin 89
bariSn 92
barwar 94



bastan 98
baw- 88, 91, 92
bawendag 88
bawih 91
bawisn 92
baxs 168
baxs- 90, 93
bax3d- 90
baxsisn 93

baxt 101, 104, 107, 168

baxt- 101

baza 102

bazak 90
bazakkar 90
baza-zaniSah 102
bazm 103
bazmawurd 103
be 94

bekardan 97
beron 94
beronamadan 98
beronhistan 98

bes 100, 105, 106

bes-burdan 106
bes-burdir 105
beSudan 97
bim 90, 93
bimgen 90
bimnak 93
bizeSk 168
borz 104, 167
borz-wang 104
boxt- 84
boxtar 84

boy 88, 100
boyestin 88
boz- 168
bradar 166
bram- 85
bramag 85
brehen- 83
brehénag 83
bud- 99, 103
budan 97
buland 167
bum 102, 168
bum-¢andag 102
bun 99

burd- 105
burdan 106
burdar 105

burd-eSohr 105
cahar 105, 108
cahar-pay 105, 108
¢and 105

¢andag 102

car 86

car(ag) 168

carag 86

carb 93

carbisn 93

¢aSm 85, 99, 104, 105, 108, 166
caSmag 85
caSm-areSk 104, 108
caxrag 166

¢elan 89

¢elangar 89

Cihrag 104, 108
¢im 102
¢im-gowagih 102
¢in- 103, 187

cub 85

cubag 85

dad- 84, 88, 103, 104, 105, 167
dad 94

dadan 98

dadar 84, 169
dadestin 88
dad-meh 104
dadwar 91, 94
dadwafih 91, 102
dadwaifha 91

dagr 106

dagrand 106
dagrand-xwaaly 106
dagr-zaman 106
dah 92

dahgan 92

dam 168

dan- 90, 99

danag 103

danag 183

danist 90

dar 92, 102, 104, 107
dar 88, 94

dar- 87

dard 93, 168
darddbmand 93
daren 88
dar-handarzbed 102, 107
dafg 87, 92
daigbed 87

205



darig 94

darz 168

dast 94, 105, 108
dastn 88, 102
dastan 97, 106
dastnestin 88
dasin-mah 102
dast-gr 105, 108
dastvar 94

dav- 83

davan 83
daxSag 106
debahr 106
dedem 185

deh 86

dehbed 86

den 87, 95, 103, 105, 167
den-astavan 105, 163
dendar 87
denwar 95

des 100, 104, 108
des(ag) 173
dew 83, 100
dewanag 83
dibir 91

dibirth 91

did- 84

didar 84

dil 89

diler 89

do 84, 105, 108
doganag 84
dos- 85, 92
dosSag 85, 105
do-salag 91, 108
do-salagih 91
do-saxwan 105
doSizag 92

dost 91, 166
dosttha 91

dray- 83

drayan 83

dro 102
dro-dadwarh 102, 165
drow- 167

drust 107

drust 104
drustawaz 104
dumb 103

dus 99
dus(x)war 170

dus<¢asm 99
dugh 99
duSmen 170
dus-rim 99, 170
dusox 91, 170
dusoxg 91
dus-ém 99
duxtar 167
duzd 170

éd 106

ek 84, 105
ckanag 84
ek-dad 105

ér 107

gran 169
granag 168
éw 105
éw-cand 105
ewenag 104
gwenagewenag 104
éw-kard 105
éw-san 105
frahang 88
frahangegin 88
framadar 87
framan 87, 105, 172
framan-burchr 105
framay- 170
framos- 171
frazand 170
frazdadan 98
frazraftan 98
frazvasStan 98
freb 171

freft- 84

freftar 84

fren 103
freh-bad 103
frestag 171
frodSudan 98
frodvasStan 98
gad 95
gadwar 95
gah 86, 104, 107, 173
gahbed 86
gam 167

gaj 94, 99
garjwar 94
garm 85, 91
garnay 85
garmh 91
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gaw 103, 108
gaw-dumb 103
gaw-meS 103
gehan 169

getig 168

gilag 167

gir- 105, 108
giyah 92
giyahizag 92
gohr 101, 188
gon 100, 173

gos 102, 108, 166, 183
gospand 104, 108
gospandeihrag 104, 108
goswar 169

gow- 83, 93
gowag 83
gowagih 102
gowisSn 93

graw- 89
grawagn 89
grift- 84

griftar 84

griw- 86

griwban 86

griy- 83

griyan 83

guft- 81, 84, 101
guftan 97, 101
guftar 84

guqay 104

gul 88

gulestn 88

gurg 83

gurgan 83

gus 94

gu&ad 101, 185
gudd- 101, 185
guswar 94

gyag 103
gyag-rob 103
gyan 94, 105, 108
gyan-abespr 105, 108
gyanwar 94

ham 95, 100
hanig 103
hanag-den 103
hamtar 172
hambastan 98
ham-d&¢s 100
hant 103, 105, 106, 187

hang-mal 187
hanemalth 187
hang-rawiSnh 105
hantSag 105
hantSag-6z 105
han€-ud-hang-rawisrth 106
hane-wahar 103
ham-gpnag 100
hamh 100
hamnoxt- 93
hamnoxtiSn 93
hamnoz- 89
hamnozgar 89
hampurgdan 98
ham-az 100
ham-aman 100
ham-bhmag 100
hamwar 95, 170
handarz 172
handarzbed 102, 107
hands- 172
hanjaman 170
hast 91

hasth 91

hawan 167
hazr 85
hazrag 85
henj- 85

hez- 85

hezag 85
hindag 83
Hindagan 83
histan 98, 106
Hrom 92
hromig 92

hu 100

hu-boy 100
hu<ihr 170
huth 100

hunar 84, 170
hunagwand 84
hu-niyox$ 100
husk 166
hu-Skoh 100, 187
husSrmid 167
hu-sraw 170
hu-xem 100

1 104

im 172

jasn 169

jawed 168
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joy 167

jud-kes 100
jud-cew 100
jud-paylar 100
kadag 172,173
kadag-lanig 172
kadag-xwady 172
kam 105

kaman 87
kamandar 87
kam-zr 105

kar 95, 104, 105, 187
kar-agah 91, 104, 187
karagahth 91

karan 167

kard- 84, 99, 105, 183
kardag 101, 184
kardan 97, 98, 106
karcar 84
kard-esps 105
karezar 95

kén 95, 168

kenrar 103, 107
kenrar-sray 103, 107, 163
kénwar 95

kerpa 104

kirbak 90
kirbakkar 90
kirrog 103

kiSwar 169

kof 85

kofag 85

kulaf 85

kulafag 85

kun- 93

kuniSn 93

kust- 84

kusar 84

madag 95
madagwar 95
magas 104
magag angulen 104, 165
mah 102

mal 187

man 87, 108

man- 103

manbed 87

mand- 103, 108
mard 83, 166
marcinag 83
marcbm 169

marg 105, 167
marz 86
marzkan 86
mas- 85
masgy 85
mast 167
may 167

meh 104
meridan 98
menog 103, 168
mes 103

mex 104, 168
mex 1 gah 104, 165
mezd 86
mezdkan 86
mizag 99
xanig 168
muhr 85
muhrag 85
murd- 84, 85, 101, 168, 185
murdag 85
murdar 84
murv 92
murvizag 92
must 89
mustgar 89
nab 89

nalar 89

nam 99
namag 183
nanaz 106, 167
nanaz-burdan 106
nar 94

naw 87, 92
nawdan 87
nawizag 92
nek 188
nek-gohr 188
nekgohrih 188
nerog 94, 101
nibard 85, 171
nibardag 85
nibés- 171
nifrin 171
nigar 171
nigerisn 106
nih- 172
nimay- 171
niSastan 82
nisin- 170
niwag 171
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niyaz 99
niyoxs- 100
nizar 90
nizarth 90
0 94, 106

0 paynan amadan 106

Ohrmazd 169
oron 94

o0Sag 99
oSmar 103
pad 106, 107
pad 103

pad daxSaga$tan 106
pad @&bahr distan 106

padéd dastan 106
pad-gphr 101
padifah 171
padr- 172
padix%a(y) 170
padiyab 87
padiyabdan 87
pad-rerog 101
pad-nigerisn 106
pad-rozag 103
pad-wizZn 107
pahikar 171
pahn 85
pahray 85
palang 108
panzdah 169
partez- 171
pafig 167
parist- 103
pars 92

parsig 92
parwaz 170
pas 86

pastan 86
passox 171
pay 105, 108
pay- 85

payag 85, 104
payalag 89
payalaggar 89
paychg 171
paygam 171
paykar 100, 170
paynman 106, 170
paynanag 170
paymanih 102
paynay- 170

paynoz- 86
paynbzan 86
paywand 101, 171
paywand- 101
paywaz 171

peroz 170

pes 104

pes-kar 104, 164
pidar 166

pos 171

purr 105
purr-marg 105
purgdan 98

raft- 81, 84, 86
raftan 86, 98
raftar 84

rah 87

rahdar 87

ram 171

ram- 93

ramisn 93

rast 91, 167

rastth 91

rasttha 91

raw- 82, 83

rawag 101, 186
rawagen- 101, 186
rawan 83

rawisnth 105, 106
raz 100, 103
raz-kirrog 103
razm 167

rob- 103

rod 166, 183

roSn 85, 89, 168
roSray 85

roSngar 89

roz 90, 105, 108, 166, 172
rozag 103

rozaar 90
roz-Satan 108, 165
roz-ward 105
Sab 88, 108, 172
Satan 108
Sabegstn 88

gad 90, 101, 166, 186
Sadih 90

Sadih- 101, 186
Sah 92, 103, 166
Sahandh 169
Sah-danag 103, 165
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Sahigan 92
sahist- 105
sahm 90

sahmgn 90

Sahr 81, 87, 88, 91, 166

Sahren 169
Sahresin 88
Sahrha 91
Sahryr 87

sal 95, 108, 172
salwar 95
saman 93, 100
samanomand 93
san 105, 173
sar 94

sar 173

Sarm 90
Sarmgn 90
sarar 94
Sasab 92
Sasalpan 92
saxt 81, 187
saxwan 105, 168
say- 88
Sayendag 88
saag 95
saagwar 95

s¢ 84, 105, 108
&b- 83

Sbag 83
scganag 84
se-pay 105, 164
se-Sabag 108
Skoh 100, 187
Srohr 105
sogand 167
sor 85

sorag 85

oy 93
soymand 93
soz- 105

spah 83, 86
sphan 83
spahbed 86
spas 87, 105
spascar 87
sperag 103
sperag-menog 103
spoz 89
spozgar 89
sray- 103, 107

srod 168

stahm 85
stahmag 85

star 103
staroSmar 103
stor 86, 107
storban 86
stor-gah 107, 163
stin(ag) 167

sud 93, 105, 108, 167
sud-abgir 105, 108
Sudan 97, 98
sadomand 93

tab 89

tabestin 89

taftan 184

taftan 184

tag 106

tag kardan abar 106
tahm 167

talag 103, 187
talag<in 103, 187

tan 91, 93, 103, 107, 183

tan-drust 107
tartha 91
tan-bhmag 103
tarkardan 98
tarmendan 98
tars 93

tars- 82

tarag 82

tarsrak 93

tazan 103

tohm 86

tohmag 100, 103, 106
toxmag 86

tuwan 92

tuwanig 92

tuxs- 82

tux&g 82

ud 106, 108, 165
tulamadan 97
ummed 95, 99
ummedwar 95
usStar 108
uStar-gw-palang 108
uzces 95, 103
uzdes-parastisin 91
uzdcs-parastisn 91
uzdes-parist 103
uzdeszr 95
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uzma(y)- 170
wad 86, 104, 107
wadag 86
wad-baxt 104, 107
wahar 103
wahist 169

wang 104

war 105, 108
war- 83, 187
waran 83, 187
war<asm 105, 108
ward- 105

ward 85

wardag 85

warz 84
warzawand 84
was 106
was-bhmag 106, 164
wastan 98

waxsS 95

waxs- 88
waxSendag 88
waxswar 95
way- 88
wayendag 88
waz- 83

waz 173

wazn 83

wazar 89
wazaragan 89
wazig 173

weh 103
weh-cen 103, 165
wem 81

widar- 170, 184
widar- 183

wimar 171

winah 90, 99, 171
winahgar 90
wind- 90

windad 90

wiray- 171

wisad 104
wisad-dar 104
wizar 101, 102, 107
wizar- 101

wizén 107

wizin- 171
wuzurg 167

xan 108

xan ud nan 108, 165

xar 102, 108
xar-gosS 102, 108
xayag 104, 108
xayag-ces 104, 108
xem 99, 100
xéSm 88, 93, 167
XeSnen 88
xeSrak 93

xok 92

xokizag 92

xon 88

xonen 88

xrad 91

xradg 91

xros 81, 187

xub 81, 91
xubiha 91

xwad 105
xwaday 106, 172
xwad-dbSag 105
xwamn 102, 107
xwamn-wizr 102, 107
xward- 101, 183
xwardan 101
xwar&d 169
xwes 84, 90, 91, 105, 169
xweSawand 84
xwesth 91
xwes-kar 90, 105
yazad 168
yazadn 168
zahag 93
zahagmand 93
zahr 88

zahen 88

zanman 106

zamg 102
zamg-paynanih 102
zan- 103
zandag 167
zaniSnh 102
zanug 183

zard 85

zardag 85

zarig 93, 99
zarigomand 93
zarr 88, 89
zarr@)gar 89
zaren 88

zén 87,102, 107
zén-abzr 102, 107
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zéndan 86, 87, 169
zéndanban 86
zZiw- 88
zZiwendag 88
zofr 85, 104
zofray 85
zofr-payag 104
zor 93, 105
zoromand 93
zur 104
zur-gucgy 104
zyan 90
zyangar 90
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Neupersisch

(kar)evan 169
(kar)zar 169

bat¢e 114, 127, 154
batcegane 114
batcegi 127

bad 27, 29, 129
badbaxt 127
badbaxti 127
badkar 129
badnam 29
badtale 27

baf- 149

bahar 113
baharan 113
bahus 140

baj 167, 183
bamdad 169
banagus/bonagus 147
bandan 149

bande 166, 183
bandegan 183
banu 168

baq 119

bage 119

bar 143, 170

bar 135

baradar 152, 166
baradarSowhar 152
bardastan 139
bardiya 168
barfpakkon 33, 146
barfpakkonsaz 33, 146
barfpakkonsazi 33
barq 132

bargasa 132
barvar 135
barxastan 139
bardamadan 139
bas- 155

bast 127

baste 144

basti 127

bavafa 140

baxs- 123, 168
baxsa(y)- 168
baxses 123

baxt 136, 168
baxtyar 136
bazargan 115

bazargani 115
bazdast- 124
bazdastan 138
bazdastgah 124
bazdid 154
bazgastan 138
bazgoftan 138
b&erade 140
ba?z 116
ba’zan 116
be 150

bede 127
bedehi 127
beh 136
behag 140
behest 169
behyar 136
beja 140
belamang 141
belatardid 141

beldestefade 141

bel@estesna 141
bemowqg& 140
bevize 140

beyt 147
beytolmal 147
bey? 114
beyane 114
bibak 114
bibdkane 114

biméar 25, 31, 110, 171, 187

bimari 25, 31
bimazze 32, 141
bime 125
bimegar 125
bin- 112

bina 112

bigam 141, 187
bist 155
bistsédle 155
bivafa 141
bokos 149
bokosbokosS 149
boland 167

bon 147

borz 167

bot 144
botxane 144

bozorg 134, 149, 152, 167
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bozorgrah 149
bozorgvar 134
bu 122

bud- 143, 149
bum 168

bus- 121
buse 121
bustan 122
cahar 149, 153

¢ahagesm 164, 217

¢ahagub 153
¢aharpa 149
¢and 114
¢andgane 114

car- 112

c¢ara 112

c¢arb 145
carb- 145

care 168
caridan 173
¢arm 128
¢armine 128
carx 166

¢asb 132
¢asbh- 143
¢asbnak 132
¢asm 33, 150
¢aSmberah 150
¢aSmodelsir 33
catidan 192
¢atkardan 192
cerag 113
ceragan 113
¢eSm 166

¢ub 127, 152, 153
¢ubi 127
¢ublebasi 152
dabir 122
dabirestan 122
dad- 149

dad- 167
dadan 151
dadar 169
dadosetad 149
daftar 119, 121
daftate 119
daftardar 121
dah 124
dahande 153

dahgéan 124

dam 112

dam 136, 168
dama 112

damyar 136

dan- 21, 112, 143
dana 112, 183
dandan 148
dandanpezesk 148
danes 32, 130, 136, 147
danesju 147
daneskade 32, 130
daneSyar 136

dar 119

dard 131, 142, 153, 168
dardnak 131
dargozastan 139
darie 119
darman 123
darmangah 123
darraftan 139
darya 118
daryabar 118
daryaftan 139
darz 168
darramadan 139
dast 33, 115, 134, 136, 150
dastan 138, 139, 140, 151
dastar 115

daste 119
dastebandi 119
dastsaz 150
dastur 147
dasturobamal 147
dastvar 134
dastyar 136

def@ 129
def@iyye 129

del 33, 135, 149
delavar 135
delpie 149
delSekaste 33
deraz 131
derazna 131
deyhim 185

did- 115, 124

did 154

didar 115

dide 143, 153
didgah 124
didobéazdid 154
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dig 119

digce 119

din 167

dir 117, 128
dirande 117
dirine 128

div 114, 130, 132
divane 114
divanevar 134
diviax 130
divsan 132

do 114, 128, 150, 155

dogane 114
domotore 155
donb 113

donbal 113
dorang 150
dorug 167
doSman 170
dosnam 141, 170
dosvar 170
doxtar 167

dozd 116, 146, 170
dozdaki 116
dozdidan 146
dozpih 141
doZahang 141
dorviyyat 128
dust 25, 151, 166
dustdastan 151
duz- 149

duzax 170

fahm 145

fahm- 145
faragereftan 139
faramus- 171
farangi 131
farangim@ab 131
fararesidan 139
farax 131
faraxandan 139
faraxna 131
farib 171

farib- 117
faribande 117
farma(y)- 170
farman 32, 142, 172
faryad 151
faryadkeSidan 151
farzand 170

fath 150

fathkonande 150
feresSte 171

fes 150

fesfesu 150
forud?amadan 139
forumandan 139
foruraftan 139
foru§ 145, 154, 185

forus- 111, 123, 127, 145, 185

forusande 111
forusgah 123
forusi 127
fuldd 134
fuladvand 134
gam 167
gandom 126
gandomgun 126
ganj 128
ganjine 128
gard- 133
gardun 133
garm 123, 133
garma 122
garmayes 122
garmesS 123
garmsir 133
gast- 144
gastan 138
gav 120, 148, 154
gavdani 120
gavsanduq 148
gaz- 116, 117
gaz 145, 185
gaz- 145, 185
gazand 116
gazande 117
gele 167
gereft- 115, 122
gereftan 139
gereftar 115
gerefte 122
gerow 124
gerowgan 124
gij 123

gijgah 123

gir- 150
girande 148
giti 168
godaz- 149
goft- 111, 121, 130, 145
goft 149
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goftan 138, 145
gofte 111,121
gofteman 130
goftogu 149
gol 110, 120, 123, 126, 144
goldan 120
golfam 123
golgun 126
golxane 33, 144, 163
golxanei 33
gonah 129, 171
gonahkar 129
gorbe 132
gorbesan 132
gorg 113
gorgan 113
goriz 150
gorizpa 150
goruh 118
goruhban 118
gowd 113
gowdal 113
gozar- 170, 184
gozar- 183
gozasStan 139
gozaste 150
gozin- 171

gu- 149

gul 151
gulzadan 151
gus 135, 147, 148, 166, 183
guSvare 135
guyesS 135
guyeSvar 135
haft 122

hafte 122

hajv 129
hajviyye 129
hakim 118
hakimbasi 118
hamdard 142
hamise 127
hamiSegi 127
hamjus 142
hamkar 142
hamgad 142
hamraft 142
hamrah 127, 193
hamrahi 127
hamris 142
hamsaye 142

hamvar 170
hamxan 142
hamzad 142
hamzaméan 142
hamzan 142
hana 149
hanabandan 149
haq 140

haq(q) 149
haggossokut 149
harfidan 193
harfzadan 193
hast 127

haste 168

hasti 127

hava 149

havan 167
havapeyma 126
havapeyma/havapeymayi 126
havasan] 149
hayat 144

hazir 170
hendese 21
hendesedan 21
hezar 153
hezarpa 153
homa 109

honar 32, 131, 170, 188
honarmand 32, 131
honarpiSe 188
honarpiSegi 188
hogge 119
hoggebaz 119
hormoz 169

hus 136, 140
huSmand 114
huSmandane 114
huSyar 136

ja 140, 149, 155
jadval 119
jadvalbandi 119
jahel 128
jaheliyyat 128
jalalat 131
jalalatma&ab 131
jalebasi 149, 155
jan 135, 150
janevar 135
jang 126, 135, 145
jang- 145

jangal 117
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jangalban 117
jangavar 135
jangi 126

jasn 135, 169
jasnvare 135
javan 122,145, 188
javane 122
javanmard 188
javanmardi 188
javid 168
jenayat 129
jenayatkar 129
jesm 114, 142
jesmani 114
jesmi 154

jig 155

jigjiqu 155
jonub 154
jost- 149
jostoju 149

ju- 147, 149

ju (-yande) 147
jus- 142

juy 118, 167
juyande 147
juybar 118
kabab 126
kababi 126
kabutarbaz 119
kabutar 119
kadbanu 172
kadxoda 172
kafs 149
kafSduz 115
kafSduzak 115, 149
kaft 143

kaj 116

kajaki 116
kaka 134
kakavand 134
kak&u 154
kam 149, 150
kambud 149
kamel 116
kamelan 116
kampeyda 150
kam?ab 150
kar 111, 112, 126, 131, 142, 153, 187
kara 112
karan 167
kard- 124, 183

kardan 151
kari 126
karmand 131
karn&@azmude 111
karn@azmudegi 111
kast 127

kasti 127
kerdegar 124
keSidan 151
keSt 136
keStzar 136
keSvar 169
ketabforus 126
ketabforusi 126
keyhan 169

kin 168

kine 135
kinevar 135
kob/kup 113
komak 148
komakkonande 148
konan 151, 153
konande 148, 150, 153
konesS 143, 144
konsul 125
konsulgari 125
kord 122
kordestan 122
koS 154

kos- 155

koSt 115, 154
kostar 115, 154
koStokosStar 154
kudak 122
kudakestan 122
kuh 113, 133
kuhan 113
kuhsar 133
kupal 113

kus- 123

kuseS 123

lab 133

labu 133

laj 119

lajan 136
lajanzéar 136
lajpazi 119

lak 148, 153
lakpost 148, 153
lale 136

lalezar 136
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lamahale 142
lamazhab 142
langén 151
langéanlangan 151
langar 123
langargah 123
lageyd 142
lageyr 142
larz- 113
larzan 113
lat 119
latbazi 119
larala) 142
lebas 28, 149, 152, 155
liberal 128
liberalism 128
limu 152
lisns 129
lisansiyye 129
lus 119
lusbazi 119
madar 150
madar 30, 148, 152
madarbozorg 152
madarxande 148
magas 148
mah 132, 135
mah 114, 135
mahale 142
mahane 114
mahi 119
mahie 119
mahsa 132
mahvare 135
mahvas 135
majles 109
mal 147
mal- 121
male 121
man 129
man- 116
méanand 116
mand- 124
mandan 139
mandegar 124
mane 141
maniyyat 129
manzel 123
manzelgah/manzelgah 123
mard 28, 115, 126, 140, 144, 153, 166,
188

mardabad 144
mardak 115
mardom 169
marg 167
mariz 29
marizxane 29
marks 128
marksism 128
marqub 128
marqubiyyat 128
marz 117
marzban 117
masin 128
masinizm 128
mast 167
matam 130
matamkade 130
matars 115
matarsak 115
maxfi 123
maxfigah 123
maxmal 115
maxmalak 115
mazhab 142
mazze 32, 141
medad 152
medadrangi 152, 165
mehman 130
mehméankade 130
mehvar 153
melli 128
melliyyat 128
mey 126, 130
meygun 126
meykade 130
minu 168

mix 168

miyan 125
miyangin 125
miz 117
mizban 117
modavem 117
modavemat 117
mol 167
molaheze 129
molahezekar 129
monaseb 142
monsi 125
monsSigari 125
morageb 117
moraqgebat 117
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mord- 168
morde 155
morq 30, 120
morqdani 120
mostaqim 145
motor 155
mowqe 140
mozahem 117
mozahemat 117
mozd 135
mozde 115
mozdegani 115
mozdur 135
morjeze 132
morjeze?asa 132
murce 149
murcexar 149
nab 170

nabard 171
nabs 152

nabud 143
natasb 143
nadan 143
nadide 143
nafarman 32, 142
nahad 149
nahid 170
najesm 142
nal- 114, 121
nalan 114

nale 121

nam 131

nam 29, 135, 141
namak 21, 31, 120, 127, 136
namakdan 120
namakin 127
namakzar 21, 31, 136
namaz 167
name 149, 183
namnak 131
namonaseb 142
namvar 135
nang 127
nangin 127
napak 142
napoxte 143
naqgl 129
nagliyye 129
narm 123, 151
narmes 123
narmnarmak 151

natars 143

nav 120, 121, 124
nava 171

navdan 120
navdis 121
navgan 124
n&azmude 111
na’omid 142
nefrin 171

negar 171

negun 132
negunsar 132
neh- 172
nema(y)- 171
nesin- 170
nevest- 121
neveste 121
nevis- 21, 110, 111, 117, 171
nevisande 21, 111, 117
ney 136

neyzar 136
nezami 125
nezamigari 125
nim 153
nimxorde 153
nist 127

nisti 127

niyaz 171
nowruz 165
nusidan 127
nuSidani 127

pa 149, 150, 153
padafrah 171
padesah 126, 170
padesahi 126
padtak/patak 143
padtan/patan 143
padzahr 143
pahn 112,177
pahna 112, 177
pahn-& 177

pak 142

palang 132, 154
palangsan 132
panzdah 169
parastesS 125
parastesgar 125
parhiz- 114, 124, 171
parhizéane 114
parhizgar 124
pari 132, 135, 153, 167
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paridan 139
pariru 153
parisa 132
parivas 135
parwaz 170
pas 134, 151
pasdadan 151
pasSm 115, 128
paSmak 115
pasSmine 128
pasox 171
pasvand 134
paz- 149

pazir- 172
pazire§ 152
pazuh- 114
pazuhane 114
pazuhes 125
pazuheSgar 125
pedar 30, 134, 166
pedarmadar 30
pedarvar 134
pesar 154
pesarb&te 154
peyda 122, 150, 171
peydayes 122
peykar 171
peykar 170
peyma(y)- 170
peyméan 170
peymane 170
peygam 171
peyvand 171
pezeSk 148, 168
pezeski 143
pezvak 171
pi- 149

pih 141

pil 132

pile 135

pilevar 135
pil?asa 132

pir 25, 28, 153
pirapezeski 143
pirapust 143
piragotbi 143
pirmard 28, 153
piruz 170

pis 149

piSe 135, 188
piSevar 135

piSnahad 149
piShamaz 164
post 120

post 30, 148, 153

posti 120

poxt 21, 145, 149

poxt- 21, 145
poxte 143
poxtopaz 149
pul 116, 150
pulaki 116

pus- 112,113, 115, 123, 171

puSak 115
pusak 112
pusal 113
puses 123
pust 143
gabel 128, 152

gabelepazires 152

gabeliyyat 128
gad 142

gali 149
galibaf 149

gam 125, 131, 141, 150, 187

gamgin 125
gamnak 131
gamzade 150
gatre 151
gatregatre 151
gayam 155

gayambasSak 155

geyd 142
geymat 144
geyr 142
godrat 140
gomar 119
gomarbaz 119
gotbes 144
gotbi 143

qul 132
qulasa 132

raft- 142, 145, 154

raft 149

raftan 139, 140, 145, 154

raftoramad 149
rag 148

rah 121, 148, 149, 150

rahdar 121
rahnama 163
rahrah 150
rahPahan 148
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ramz 124 Sah 114, 134, 148, 153, 166, 187

ramzgan 124 Sahane 114

ran- 117 Sahansah 169
ranande 117 sahar 123

rang 150 sahargah 123
rangi 152 saharxiz 164
ranj 135 Sahkar 153, 187
ranj- 150 Sahr 134, 136, 140, 166
ranjur 135 Sahrag 148

raqs 146, 151 Sahrban 169
ragsidan 146 Sahrdar 136
ragskonan 151 Sahrvand 134
rasan- 121 Sahryar 136
rasane 121 Sahvar 134

rast 167 Sahzade 163
rav- 111, 114, 116 sal 114, 155
ravan 122 salam 151
ravand 111, 116 salamkardan 151
ravane 114, 122 salane 114

razm 123, 167 Samsir 118
razmgah 123 Samsirbaz 118
ra?d 132 SamsSirzan 164
raddasa 132 San? 120

ra?y 150 Santdan 120
residan 139 sanduq 148

riq 133 sang 120, 127, 129, 130, 132, 133, 135
riqu 133 sangdan 120
ris- 130 sangin 127

rns 122, 133, 142 sangkar 129

rise 122 sanglax 130
risman 130 sangsar 133

risu 133 sangsar 132
row- 149 sangvare 135
rowsan 168 sanj- 149

ru 153 sarfat 129

rud 118, 166, 183 sarvatkar 129
rudbar 118 sar 153

ruhi 154 sard 133
ruhi-jesmi 154, 165 sardard 153

rus 129 sardsir 133
rusiyye 129 sar 116

ruz 110, 124, 155, 166 sarkan 116
ruzegar 124 Sarm 117, 125, 132
ruzidahande 163 sarma 151
Sabane 123 Sarmande 117
Sabangah 123 sarméaxordan 151
sad 122 Sarmgin 125

sad 166 Sarmsar 132
sade 122 saxt 150

sader 122 saxt- 130, 145, 185
sadere 122 saxt 185
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saxteman 130
saxtgir 150
Sayan 152
Sayanetavajjoh 152
saye 133,134, 142
sayesar 133
sayevar 134
saz- 33,123, 124, 130, 146, 150
sazeS 123
sazgar 124
sazman 130
sa&b 150
sa’bol?obur 150
se 152, 155
sefid 122, 154
sefide 122
Sekam 118, 133
Sekambare 118
Sekamu 133
Sekar 120
Sekati 120
Sekaste 33
Sems 113
Semsal 113
Sena 124
senab$ 152
Senagar 124
Senas- 149
Senasname 149
seruze 155
servat 131
servatmand 131
SeS 155

SeSzeli 155
setad 149
setam 153
setayeS 153
setayeSkonan 153
sib 148
sibzamini 148
sima 152

sir 33

Sir 150, 153, 154
Sirdel 165

Sirin 150
Sirkak&u 154
Sirxare 150
Sirzan 153
siyah 123
siyah 154
siyahfam 123

siyah-sefid 154
siyasat 119, 150
siyasatbaz 119
siyasatmadar 150
siyasi 30, 154
siyasi‘ejtemai 30
sobh 114
sobhane 114

Sod 154

sofal 125, 128
sofalgar 125
sofaline 128
sokut 149

Somal 154
Somal-jonub 154, 165
sorud 168

sorx 115,120, 123
sorxak 115
sonce 120
sorxfam 123
Sotor 30, 131, 154
Sotorgavpalang 154
Sotorm&ab 131
Sotormorg 30
sotun 167
sowgand 167
Sowhar 152
soxan 168

Solur 144

sud 167

sufi 125

sufigari 125

sug 134

sugvar 134

suxt 122, 187
suxte 122, 187
Suy 147

suz- 112, 149
suzak 112
suzogodéaz 149
surerestefade 120
surerestefadél 120
tab 122

tabage 119
tabagebandi 119
tabes 122

tahm 167

tak 143

tale? 27

tamasa 120, 144
tamasaéi 120
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AW A

tamasaxane 144
tan 121, 131, 143, 183
tandis 121

tang 131
tangna 131
tanha 110
tanumand 131
taq 121

taqdis 121
taradbari 143
tarakaft 143
tarakones 143
tardid 141

tare 134
tarebar 134
tarix 119

tarixée 119

tars 131, 146, 186
tars- 143
tarsidan 146, 186
tarsnak 131
tavajjoh 152
tavan 125
tavangar 125
taxt(e)xab 165
taxtneSin 164
tefl 116

teflaki 116
tehran 126
tehrani 126
telefon 109

tof 113

tofale 113
tofang 120
tofangii 120

tohi 33

tohidast 33

tond 151
tondtond 151
tork 129, 144
torkabad 144
torkiyye 129
torob 119
torokte 119

tors 113, 186
torSale 113
torSidan 186
toxm(e)morg 165
va 33, 149, 154, 165
vabaste 144
vadastan 140

vafa 140, 141
vagast 144
vahsi 125
vahSigari 125
vakonesS 144
vam 148
vamgirande 148
vaqgotbes 144
vaqt 150
varaftan 140
varparidan 139
varraftan 139
varzeS 129
varzeskar 129
viran 122, 125
virane 122
virangar 125
viray- 171
vize 140

xab- 110

xah- 150

xak 132
xaksar 132
xan- 112, 142, 149
xana 112
xand- 113
xandan 113
xandan 139
xande 148
xane 29, 134
xanevar 134
xani 168

xar 116, 148, 150
xar 30, 153
xarab 129
xarabkar 129
xaraki 116
xargus 148
xarid- 115
xarid 154
xaridar 115
xaridoforus 154
xarmagas 148
xarpost 30, 153
xarpul 150
xasm 125, 167
xasmgin 125
xast- 124
xastan 139
xaste 127
xastegar 124
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xastegi 127 yari 153

xatar 32, 131 yaridahande 153
xatarnak 32, 131 yazdan 168
xerad 131 yek 132
xeradmand 131 yeksan 132
xeyr 129 zaban 116
xeyriyye 129 zabanan 116
xi§ 169 zad 142

xod 127, 149, 150, 153, 154, 155 zadan 151
xodi 127 zade 150
xodkoSi 155 zade 153, 187
xodmehvar 153 zahr 125, 143
xodray 150 zahragin 125
xodrow 149 zaman 122, 142
xodsirin 150 zamane 122
xodxah 150 zamin 110, 187
xor- 112,116, 149, 150 zamini 148
xorak 112, 154 zan 25,118, 128, 147, 153
xoraki 145 zan- 142
xorand 116 zanasuyi 147
xord- 145, 183 zanbéare 118
xord 154 zang 115
xordan 127, 145, 151 zangar 115
xordani 127 zangidan 192
xorde 153 zangzadan 192
xordoxorak 154 zaniyyat 128
xorram 110, 144 zanu 183
xorramabad 144 zar 125, 127
xorsid 169 Zarf 112

xorus 149 zarfa 112
xorusxan 149 zargar 125
xo0$ 28, 152 zarrin 127
xoshal 153 zarrinbal 164
xoShalkonande 153 zay- 130, 133
xoSk 134, 166 zayman 130
xoSkbar 134 z&u 133
xoSlebas 28 zel? 155
xosnud 167 zendan 169
xosrow 170 zende 115, 167
xoS8sima 152 zendegani 115
xub 32,127, 145, 185 zihayat 144
xubi 32, 127 zigeymat 144
xuk 120 zirdast 164
xukdani 120 ziSolur 144
xun 127,153, 155 zi?alage 144
xunalud 153, 164 zud 150

xunin 127 zudran) 150
xunmordegi 155 zud?asna 150
yaftan 139 zur 116

yar 114 zuraki 116
yarane 114 ?ab 116, 122, 136, 150, 152
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?abadani 115
?abaki 116
?abesS 122
?abesSxor 166
?ablimu 152
?abohava 109
?abyar 136
?abarmard 140
?abarqodrat 140
?abarSahr 140
?adl 129
?adliyye 129
Pafarid- 124
?afaridegar 124
?afarin 171
Pafray- 171
?afza(y)- 133, 171
?afzun 133
?ahan 127, 148
?ahang 141
?ahanin 127
?ahriman 169
?alaf 136
Palafzar 136
Palaj 142
?alage 144
?albomin 122
?albomine 122
?alud 153
?amad- 149, 170
?amad 154
?amadan 139
?amadosod 154
?amal 147
Pamar 171
?amiz- 170
Yamuz- 117
?amuzande 117
?anbar 121, 172
?anbardar 121
?andarz 172
?andis- 172
?anduh 134
?anduhbéar 134
?anjoman 170
?apadana 171
?agel 145
Par(i)ya 168
Param 123,171
arames 123
Paray- 171

Yarus 115
?arusak 115
?arvand 168
?asab 115
?asabani 115, 128
?asabaniyyat 128
?asil 153, 187
Pasilzade 153, 187
?ask 134

?aSkbar 134
?asna 150

?aSpaz 118
?aSpazbasi 118
?atas 123, 130
?atasfam 123
?atasSkade 130
Patr 125

?atragin 125
?avaz 122

Yavaze 122
?avval 116
?avvalan 116
?awar- 170

Pay- 117

?ayande 117

?az 150

?azade 171

Pazar 171
?azjangozaste 150
?azma(y)- 133, 170
?azmude 111
?azmun 133

?ebn 150
?ebnolvagt 150
?ejtem@i 30
Yemruz 110, 172
YemSab 172
Pemsal 172
?ensan 25, 110, 128
?ensandust 25
?ensandusti 25
?ensaniyyat 128
?eqtesadi 154
?eqtesadi-siyasi 154
?erade 140
Pestefade 141
Pestesna 141
Pettefag 116, 151
Pettefagan 116
Pettefagoftadan 151
?iran 126, 169
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?irani 126

2ist- 123
Pistgah 123
?izad 168
?0bur 150
?oftadan 151
?0ksizen 122
?0ksizene 122
?20mid 134, 142
?omidvar 134

Partisch

droy 167
freStag 171
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Sanskrit

1da 64
an-apatya 69
angiras 53
angirasa 53
anya 80
anyafnpa 80
apatya 69
ari 40

asura 56
asuri 56
athar 60
atharvan 60
bhasvat 51
bhas 51, 52
bhasvara 52
bha 67

brh 39

brhat 39
caks 37
caksas 37
candra 80
candradidkara 80
car 36

cara 36
cyavana 40
cyu 40

das 69

dha 65, 67, 68
dhanva 56
dhanvin 56
dhr 45
dhruvi 45
dhoma 60
dhomra 60
divakara 80
dravna 41
dravinas 44
drs 48, 49, 66
drsta 48

drsti 49

dru 41, 44
druh 51
drihvan 51
duh 48
duhift 48
duh-svapna 70
gad 68

gam 65

havis 41
hotra 46
hras 51
hrasva 51
hu 41, 46
jan 49, 50
janta 49
jants 50
jiv 52
jivya 52
kartva 49
khid 45
khidra 45
khya 68

kr 49
ksatra 62
ksatriya 62
laks 42
laksmi 42
lokd 78
madhu 58
madhumat 58
mahi 57
mahiman 57
marisnu 47
mr 47

mrd 50
mrdd 50
muhiar 59
muharta 59
namas 72
namasya 72
pac 48, 50
pacata 48
pakva 50
patrn 61
patrivat 61
prati 55
pratydc 55
priya 76
priyasakh 76
putra 57
putraka 57
r 40

rasm 60
rasrava 60
ric 46
riktha 46
roman 70
ripa 80
sakh 76
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samidh 54

samidhend 54

sapta 59
saptati 59
sarva 59
sarvaiiti 59
stoma 42
stu 42
su-roman 70
sus 41
suska 41
svap 43
svapna 70
svapna 43
taks 37
taksan 37
tamn 77
tanipana 77
tap 38
tapana 38
tar&i 58
tarapitva 58
tras 44
trasnu 44
tri 78
triloka 78
tyaj 67

vac 35

vad 40
vadha 39
vadhar 39
vadin 40
vah 44
vahuni 44
vaks 39
vaksani 39
vam 47
vamathu 47
Varuna 55
varwmani 55
vas 42
vasavna 54
vasu 54,59
vasufiti 59
véman 42
vitara 58
vitarapa 58
ya 65, 66
yaj 52, 62
yajfilya 62
yajyu 52
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